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« Admire le Delta qui plane a 'orient, mais
« ne arréle pas a l'auréole qui le couronne,
« pénétre seulement les profondeurs de son
« 1déalité ; 13 seul est le but de ta vie et le
« chemin qui conduit i la vérite.

Lorsque le Sublime Architecte des mopdes eut achevé I’cenvre admirable de
la création, il jeta dans I'dme du premier des humains une parcelle de su divine
sagesse, il savail quels seraient les labeurs des mortelspendant les jours d'exil
qu'ils auraient a passer sur la terre; il voulut que le pére du genre humain pat |
communigquer a ses descendants ce germe précieux qu’il plagait en lui, afin de
faire accompagner le mal par le reméde. « Tu pourras t'élever jusqu'a moi, lui
« dit I'Eternel, car j'ai placé ta puissance dans ta volonté, je t'ai donné lintelli-
gence qui t'éléve au-dessus de tous les étres créés qui t'environnent, tous t'o-
béiront, je tai fait mon représentant dans cette vallée terrestie, marche donc
« avec assurance et fermeté, )e veillerai sur tes pas, rien de ce que tu feras n'é-
chappera a4 mon regard. Je te donne ces oylils symboliques : I'équerre, le com-
« pas, le niveau, la truelle et la régle; ils sont d'origine immortelle et d’une
« précision immuable, comme moi leur construction se confond dans les plans
éternels que j'ai arrétés. »

Ainsi parla notre mnuitre a tous, et cette allocution symbolique resta gravée en
truits ineffucables dauns le cceur du premier des bumains. L’homme trouva parmi
les bétes toutes les ormes de sociéiés, des villes souterraines et des villes en'l'air
construites sur des arbres agités ; il contempla le génie et la police de chaque petit

=

S




6 LE RAMEAU D'OR D ELEUSIS

peuple, la république des fourmis et le royaume des abeilles, comment celles-ci,
quoique soumises & un seul mailre, ont néanmoins chacune leur cellule séparée
et leur bien en propre, les lois invariables qui préservent leur état, lois aussi
sages que la nature, aussi immuables que le destin ; il apprit des oiseaux les ali-
ments que les arbrisseaux produisent, et des animaux les propjiéiés des herbes.

L’homme docile obéita ses lecons, des villes furent béties, des sociétés for-
mées, et la communication et 'amour unissaient fortement le genre humain,
'amour était libre, il n’y avait que les lois de la nature. Jusqu’alors chaque
patriarche couronné par les mains de la nature était le pasteur de son état nais-
sant et ses sujets se fiaient sur lui comme sur une seconde providerce ; son ceil
étail leur loi, sa langue leur oracle et la félicité la plus parfaite régna parmi eux.
Il n'y avait qu’une vraie foi et un bon gouvernement, I'une n’élai que 'amour de
Dieu et I'autre I'amour de I'homme.

Telle est la grande harmonie du monde qui nait de I'union, de I'ordre et du
concert général de toutes choses; mais plus tard les hommes sortirent du berceaun
d'innocence et d’amour que le Sublime Architecte des mondes avait formé pour
assurer leur bonheur ; les meeurs douces et les croyances de ce peuple patriarcal
firent plact a un panthéisme stupide et grossier qui pervertissait la plus belle
création de I'esprit humain ; nous voyons cetle génération adorant & genoux tout
ce qui les étonne, brilant un encens profane sur les autels des dieux fantastiques
que crée leur imagination en délire, puis, adjurant leurs croyances ridicules, ils
renversent les autels de ces Dieux impuissants et s’élevent, purs de toute supers-
tition, aux croyances les plus sublimes. L'initiation aux mystéres antiques date
de cette époque, et la véritable maconnerie en est la suite; ce n'est pas, il est
vrai, sans avoir eu a surmonter de terribles obstacles; ce n’est pas sans s’étre
laiss¢ égarer par les prestiges de I'erreur, sans avoir devié souvent du but de
cette vénérable institution, sans avoir fléchi, succomb¢ méme sous le fardeau que
nos ancétres s'étaient imposé; mais enfin, qu’importe? ils se sont relevés, la vérité
pure et brillante comme un astre du firmament a fait luire I'éclat de ses rayons

. sur horizon des mondes ; les hommes I'ont vue, ils I'ont trouvéebelle, et ils se sont

relevés plus forts et plus courageux pour l'atteindre; fiére de ses hautes et glo-
rieuses destinées, I'humanité s’est avancée a travers les siecles, se dépouillant a
chaque pas d’un prestige, laissant tomber un lambeau du voile d’iniquité qui cou-
vrait son front humilié sous le poids des infirmités de sa nature imparfaite. Ne
faut-il pas que toutes les fleurs de I’esprit humain viennent éclore an solei! de la
vérité, et que victoire soit assurée & ceux qui apportent la plus riche moisson de
lumieres et d’utilités au grenier de V'intérét général.

La vie intellectuelle des peuples a eu, comme leur existence politique, ses déve-
loppements progressifs, ses époques de conception et d’enfantement, ses piriodes
de transition et de gloire, des hommes a I'esprit vaste et profond, des génies s¢
sont rencontrés d’ige en dge, qui, ayant aspiré le souffle le plus épuré des
émapations divines, ont péuétré dans le sanctuaire de la science, et sont parvenus
a découvrir les mystéres dont le Sublime Architecte des mondes leur avait ac~
cordé d’approfondir les secrets , ils ont dispersé les nuages qui voilaient la vérité
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asx yeux des profanes, et leur ont appris comment on peut, & force de persévé-
rance, élever des temples a la vertu et creuser des cachots pour les vices.

Partout les intelligences tendaient vers le progrés, cette condition sublime de la
nature humaiue, car Dieu permet au travail persévérant, & I’étude consciencieuse,
de soulever sans cesse de plus en plus le rideau mystique dont il a recouvert les
secrets de la civilisation.

Des plaines de la Perse les mystéres passérent en Ethiopie. Ménés, appelé Osi-
ris, descendit bientdt dans le Delta du fleuve nourricier, y trouva des descendants

“de ses premicrs aieux et les civilisa par I'enseignement des mystéres mac.-. ;

grice & leurs gigantesques travaux le cours du Nil fut régularisé, ses inondations
périodiques soumises & des lois invariables, et au lieu de répandre autour de lui
la dévastation et la stérilité, le fleuve porta partout la richesse et 'abondance,
couvert de son limon fécondant et habilement cultivé, le sol de 'Egypte devint
le jardin et le grenier de 'univers; plus tard, de magnitiques cités se fondent,
Thébes, Memphis élevent des temples dont les imposants débris font encore notre
admiration, les sages accourent des contrées les plus lointaines pour contempler
les merveilles artistiques et scientifiques de ce peuple, le plus antique missionnaire
de la civilisation.

Le sage Ménés, a lafois roi et pontife, coordonna tous les éléments de la science
mécanique, en forma un tout harmonieux, et confia ce dépdt aux plus hauts digni-
taires de la caste sacerdotale ; ceux-ci pour dérober au vulgaire la connaissance
de ces dogmes sacrés, les enveloppérent d'allégories, et, pour mieux déjouer la
curiosité des profanes, adoptérent les hiéroglyphes Ainsi renfermés dans les pro-
fondeurs des sanctuaires, les mystéres ne furent révélés qu'a un petit nombre d'i-
nitiés, qui subissaient préalablement une série d’épreuves et s’engageaient par des
serments solennels a un secret inviolable. ‘

Chaque cité d’Egypte avait son symbole particulier, I’éloquente Memphis adopta

" pour le sien, la pie, oiseau jaseur ; Thébes, qui jusqu’au ciel élevait sa pensée, dé-

cora sa bannicre de l'aigle a I'ceil de feu; Canope avait choisi le vase ou brile
I'encens, comme pour rendre hommage a la diviuité, les sphinx accroupis au seuil
des temples étaient les emblémes des sages qui veillaient sur 'Egypte.

Ménés termina sa longue et glorieuse carriére dans Memphis, et son peuple re-
connaissant 'adora comme un Dieu, sous le nom d’Osiris.

A M¢énés succéda le sage Patruszim. (Uest ce roi qui employa une armée entiére
a creuser, non loin de Thebes, les fondations d’un de ces gigantesques monu-
ments qui bordent le désert.

La maniére dont les pyramides sont construites mérite une attention toute par-
ticuliére, soit comme monuments scientifiques, soit comme religieux.

Comme monuments scientifiques, elles attestent le haut degré de perfection au-
quel les Egyptiens avaient poussé la géométrie et I'astronomie.

Comme monuments religieux, il suffit de considérer les équerres qui compo-
sent ces masses énormes, et leur correspondance juste aux quatre points cardi-
naux; il suffit de jeter un coup d'eeil sur I'élévation du sommet qui recoit exacte-
ment a midi le disque du soleil une fois avant I’équinoxe du printemps, et une au-
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tre fois apres celui d’automne ; il suffit, en un mot, de considérer que le culle
d'Isis et d’Osirisest celui dela lune et du soleil, comme I'uttestent Porphyre et
Diodore de Sicile, il est donc prouvé que les pyramides ne sont que les figures
al'égoriques de la religion de I'ancieune Egypte.

Déja belle et florissante, 'Egvpte vit encore grandir sa puissance sous Ozy-
mandias, ce monarque, patriarche de l'ordre, construisit prés dan Nil le plus
splendide palais qu’on eiit vu jusqu'a ce jour ; it y avait accumulé toutes les riches-
ses alors connues du monde ; les artistes 8'étaient surpassés pour exdeuter les or-
dres du souverain. Ozyman Jias rassembla les précieux documen:s le Ménés et
le fit placer au rang des Dienx. Pour honorer dignement la mémoire de son
prédécessenr il fit ceindre son tombeau d'un cercle d’or orné de sept pierres
précieuses de couleursdifférentes, autour s’étendait une vaste galerie circulaire ou
le cours du soleil était marqué jour par jour, depuis le commencement de I'année
jusqu’a Ja fin.

Le feu sacré de la magonnerie y britla pendant mille ans sans ancune tentative
coupable pour l'affaiblir ou P'étcindre.

Pendant qu’aux bords du Nil, les augustes dépositaires des traditions les voi-
laient aux yeux de leurs conlemporains et ne les révélaient qu'au petit nombre
de ceux qu'ils jugeaient dignes de Pinitiation, d’autres adeptes, dans I'intérieur
de I’Afrique rassemblaient des peuplades barbares, polissaient leurs meeurs, pro-
pageaient la science, fondaient enfin nos mystéres sacrés dans les sakles bralants
de la Nubie ; Merod, de son c¢dté, instruisait les Gymuosophistes, sur les bords du
Gange et de I'Indus, Zoroastre fondait ’école des mages, dans la Perse et la Médie.

Enfin, cette sublime institution s'étendit des plaines de Memphis jusqu'au pa-
lais de David. Cet lllustre Macon en expirant, recommanda a son fils Salomon d'é-
lever un temple splendide a la gloire du Sublime Architecte des mondes et de se
faire initier aux sublimes mystéres de la déesse Isis.

Salomon, jeune encore, au front majestueux, a la démarche lente et solennelle,
vétu d’une longue tunique blanche, venait de prendre place & la poupe d’un léger
navire qui s¢ préparait a remonter le Nil . Son langage harmonieux et sonore in-
diquait un étranger, tandis que la forme de son vétement annongait, au contraire,
un de ces sages que la célébration des mystéres d’Isis attirait périodiquement vers
la capitale de I'Egypte.

Hiram, illustre par sa science et sa vertu, par I'austérité de sa vie et 'autorité
de sa parole, accompagnait Salomon. 1l avait poussé un pélerinage philesophique
jusqu’au rivage du Gange, ot il avait été initié aux mystéres indiens; on lui avait
montré la signification véritable des symboles dont les novateurs étaient foreés
d’envelopper leur doctrine pour qu’elle échappét aux atteintes brutales de I'igno-
rance et de I'imposture, admis dans ['observatoire, il avait étudié le cours des
astres et peénélré les arcanes de la nature et dégageait de I'histoire des siccles
passés la doctrine de la dualité des principes. ’

Cette doctrine de la dyade, origine des contrats, loi d'un combat éternel entre
le bien et le mal, entre la lumiére et les ténchres, entre la maticre et le principe
génératenr, n’avait pas satisfuit complétement la grande ame d' Hiram, il cherchait
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vainement la Joi d’harmonie qui devait fondre ces éléments contraires en un seul
tout, digne de correspondre a I'ccuvre du grand Inconnu.

A mesure que le navire monté par Salomon s'avangait au milieu des fertiles
campagnes du Delta, couvertes des flots de I'inondation qui devait les féconder, il .
admirait les merveilles d’une civilisation large ¢t carrément assise, bientot le
sommet de la grande pyramide se dessina nettement a I'horizon et domina les fo-
rétsde palmiers ct les monticules sur lesquelles d’innombrables villages s’élevaient
a droite et & gauche du lit du fleuve. Les voyageurs saluérent de leurs acclama-
tions le monument immense qui announgait I'approche du temple de la sagesse.

Enfin, obéissant i I'impulsion du gouvernail, la proue du navire vint heurter
doucement les degrés d’un vaste escalier taillé dans la rive gauche du Nil, en
face de la Babylone égyptienne qu’on appelle aujourd’hni le vieux Caire ; les voya-
geurs étaient attendus sans doute, car des prétres vétus de courtes tuniqués blan-
ches regurent les pélerins & leur descente du vaisseau et les guidérent vers la
grande pyramide, ou Salomon devait subir les épreuves de linitiation. En pré-
sence de cette ceuvre gigantesque du travail humain, produit collectif de tant d'cf-
forts divers, Salomon comprit tout & coup I'insuffisance de la doctrine dualiste, il
comprit que si I'humanité toute entiére arrivait un jour a déposer les sentiments
d’antagounisme ¢t de discorde qui fermentaient dans son sein, ce ne serait qu'en
revenant au culte de l'unité; il comprit que le fondateur du mythe des ams-
chands, en admettant deux principes en lutte perpétuelle, préparait sans le vou-
loir, aux générations futures, un épouvantable avenir de haines et de malheurs

Cette pensée accablante confirma Salomon dans le désir de connaitre la vérité;
il se confia donc sans hésiter au ceryce chargé de le préparer a | inititaion.

Aprés avoir subi les épreuves physiques Salomon arrive au Pronaos. Cette salle
formant un carré parfait, est ornée d’emblémes magonniques, au fond, sur une
estrade élevée, on voit un trone richement décoré, 1a se trouvent neuf patriarches
réunis sous la présidence du dadougue qui, s'adressant a Salomon lui dit: Que
demandes-tu ? Je demande d’étre initié aux sublimes mystéres de la déesse Isis.—
Mais qu’as-tu fait pour mériter cette faveur ? — J’ai pénétré daus lesein de la terre
et dans le séjour de la mort, j'ai parcouru tous les sentiers de la vie, et, ayant été
purifié par U'eau, le feu et I'air, j'en suis sorti délivré des liens des préjugés et
des souillures du vice. — Veuille nous donner I'explication de ton voyage ?

« Je montai & la Pyramide et je m’avangai & la recherche du ressort secret,
quand & une certaine distance, j'entendis un grand et lugubre bruit auquel ré-
pondirent tous les échos, il venait du grand temple sur les bords du lac, et c’était
le retentissement de ses portes, que 1'on nomme Porte Doubi, tournant cette nuit
sur leurs gonds.

« Je doutai un instant si je n'abandonnerais pas mon entreprise ; mais I’hésita-
a tion ne fut que momentanée. Je touchai le ressort de la porte, peu de secondes
« aprés j’étais dans le passage de la Pyramide, et ma lampe me donnant la faculté
« d’en suivre lesdétours avec moins de lenteur, je me trouvai promptement dans
a la galerie, 4 la porte d’une chapelle. Une lampe bralait sur une chisse de cristal;
« une voix sonore me dit : Prends garde que I'image matérielle des choses sym-
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boliques ne s’'empare de ton imagination ou de tes oreilles? prépare-toi, au con
« traire , & pergevoir la vérité par I'intelligence, regarde Dieu assis sur le lotus,
« symbolisant sa suprématie, sa puissance, sa supériorité intellectuelle et céleste ;
tout, en effet, dans le lotus affecte la forme circulaire, ses feuilles, ses fruits,
« forme a laquelle répond I'opération de la pensée se mouvant comme dans un
« cercle, c’est-a-dire agissant toujours dans les mémes conditions ; avec un
« ordre égal, Dieu seul s’étend lui-méme sur cet empire universel, se reposant en
« lui-méme ; c’est pourquoi il est représenté assis.

« Regarde ici Dien dirige un vaisseau, cet embléme'indique la puissance qui
« gouverne le monde, comme le pilote, distinct du vaisseau, se tient au timon, de
« méme Dieu tient le gouvernail du monde dont il est lui-méme distinct.

« Les masses ignorantes adorent les animaux dont on leur offre I'image, mais
« pour fes iniliés, les animaux célestes (signes du Zodiaque) signifient les diverses
u forces que le soleil répand sur toute la nature et les divers aspects qu'il donne
a« & toutes choses par ses courses,bien qu'il reste immobile, éternel et puis-
« sant.

« Ecoute encore, on dil qu’il y a dans I'hnomme deux natures qu’on appelle
« aussi deux admes, V'une principe de la puissance de Dieu, car elle émane de
« lui; I'autre nous est donnée par le mouvement des mondes célestes. Celle qui
« nous vient des mondes en subit l'influence, celle qui découle de Iétre rai-
« sonnable qui constitue en nous lintelligence, plane au-dessus de l'univers, et
« par elle nous sommes affvanchis des liens du destin... — Continue ta route...

« Yavais perdu toute trace de I'objet de mes recherches,et je me préparais
lentement & reprendre mon chemin vers la terre, lorsque,levant ma lampe pour
quitter la chapelle, je reconnus que la galerie, au lieu de se terminer en cet en-
droit, tournait brusquement vers la gauche, et promettait de conduire plus loin
dans ces sombres retraites, ¢t sans, autre réflexion, je m’avangai avec empres-
sement. ‘

« Pendant quelque temps je me trouvai resserré dans des détours semblables a
ceux que j'avais rencontrés A la suite de I’escalier de descente ; ensuite le passage
s’élargit en une longue et étroite galerie, de chaque coté de laquelle était alignée
une rangée de corps morts placés debout, et dont les yeux de verre jetaient sur
mon passage un éclat qui paraissait surnaturel.

« Arrivé ala fin de celte galerie, je reconnus que le sentier ne s'étendait pas
plus ‘loin, le seul objet que je pusse discerner & la lueur de ma lampe, qui a
chaque minute s’affaiblissait était la bouche d’un puits immense s’ouvrant
devant moi, et me montrant un gouffre d’obscurité affreux et sans fond.
M’appuyant sur son bord, je le considérai avec inquiétude, cherchant a y dé-
couvrir quelque moyen de descendre j'apergus que les cOtés étaient droits
et unis comme du verre, et enduits tout autour de cette poix noire que la mer
Morte jette sur ses bords._

« Apreés un plus attentif examen, je découvris cependant & la profondeur de
quelques pieds, une sorte d’échelon de fer s’avangant trés-peu en saillie, et au-
dessous un semblable degré qui, bien qu’a peine visible, était tout juste suffisant
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pour déterminer un pied aventureux a s’y hasarder, assujettissant sur ma téte ma
lampe qui était creuse en dessous, de maniére & pouvoir tenir comme un casque,
et ayant, par ce ‘moyen, le libre usage de mes mains, je posai avec précaution un
pied sur la premicre marche de fer, et je descendis dans le puits.

« Jusqu’'a une profondeur considérable jetrouvai de semblables degrés, régu-
licrement espacés, et j'avais déja compté prés d'une centaine de ces marches,
lorsque I’échelle cessa tout a coup ct m’6ta toute faculté de descendre plus bas, en
vain j’étendis un pied pour chercher quelque support, les cités unis et glissants
¢taient tout ce que je rencontrais, a la fin, baissant la téte pour faire arriver plus
bas la lumiére de ma lampe, japercus une ouverture ou fenétre justement au-
dessus de la marche sur laquelle ¢était mon pied, et concluant de la que nécessai-
rement le chemin devait suivre cette direction, je m’introduisis non sans quelque
peine dans cetle ouverture.

a Je metrouvaialors dans un difficile et étroit escalier dont les marches étaient
taillées dans le roc vif, et descendaient en spirale dans la méme direction que le
puits. Tout étourdi par cette descente qui semblait ne devoir jamais finir. J'attei-
gnis enfin la derni¢re marche, et, la, une paire de massives portes dJe fer se
trouva directement sur mon passage, comme pour me fermer tout & fait le chemin.
Gigantesques comme étaient ces portes , je reconnus, & ma grande surprise, que
la main d'un enfant les aurait pu ouvrir avec facilité, tant leurs immenses bat-
tants cédérent promptement au moindre de mes efforts.

« Je n’eus pas plutdt passé ces portes, qu'elles firent en retombant 'une sur
I'autre, un bruit qui aurait ¢éveill¢ la mort elle-méme : il semblait que chaque
écho, a4 travers cet immense monde souterrain, eit saisi et répété ce fracas de
tonnerre.

« Etonné comme je |’étais par ce bruit surnaturel, mon atiention fut néanmoins
attirée par le subit éclat d’une lumiére douce, réchauffante. et pour moi aussi
bienvenue que le sont les ¢toiles du Sud au mario arrivant dans sa patrie, apres
avoir longtemps erré dans les mers du Nord, regardant d’ou venait cette lumiére,
je vis, au travers d’une arcade, une longue avenue illuminde, s’étendant & perte
de vue, et d’un cité garnie d’arbustes odorants, tandis que de l'autre régnait
un long portique en arcades clevées, d'ou sortait la lumicre qui remplis-
sait tout 'espace, au retentissement produit par les échos succéda un cheeur de
musique qui paraissait venir de plusieurs vastes salles dans l'intérieur de ces
brillantes arcades. Parmi les voix j'en pouvais distinguer quelques-unes de
femmes, dont les tons clairs et argentins dominaient tous les autres et formaient
le principal agrément de cette harmonie.

« Je courus vers l'arcade, mais je la trouvai fermée par un treillis dont les
barreaux, quoique non visibles a quelque dislance, résisicrent a tous les efforts
que je fis pour les rompre. Pendant que je faisais ces inutiles tentatives, j'apercus
a gauche une ouverture sombre, caverneuse, et qui semblait conduire dans une
direction parall¢le & celle de la file d’arcades éclairées. Tout mon sang se glaca &
I'aspect de ce passage que je ne pus regarder gqw’en frissonnant. Ce n’était pas
tant de I'obscurité quune sorte de demi-clarté livide et effrayante, accompagnce
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d’une moiteur semblable a celle des cavernes de la mort, et & travers laquelle, si

mes yeux ne me trompaicut pas, je voyais passer de piles et sinistres fan-
tdmes.

Regardant avec inquiétude autour de moi pour découvrir quelque issue moins
redoutable, je vis sur les vastes battants de la porte, par laquelle j'avais passé,
courir, une flamme bleultre et tremblotante, qui, aprés avoir erré quelques se-
condes sur le sol obscur, se rassembla successivement en caractéres de feu et
forma ces mots :

« L'instant ou tu lis est le scul qui Vappartienne... songe toujuurs au principe
ciéateur & qui tu dois ce que tu es...

« Quelque fragile que seit ’'homme, il porte au dudans de lui quelque chose
d'infini qui ne doit périr jamais...

« L’homme est né pour souffrir, c’est la loi de son étre; sous quelque signe
heureux que le sort I'ait fait naitre, il doit connaitre le malheur...

« Si tu veux tenter ce passage terrible, c’est la vie ou la mort, mais ne re-
garde pas en arriére;

« Si tu affrontes les dangers, les peines et la mort, tu recevras la véritable
lumiére avec ce divin secret, maintenant dérobé a ta vue par les voiles de 'er-
renr...

« Mais si...

Ici les lettres se fondirent en une surface lomineuse plus terriblement intelligi-
ble que les mots les plus expressifs.

« — Suis-je donc, m’éeriai-je, dans la voie de cette mystérieuse promesse, et
le grand secret de la vie éternelle scra-t-il en ma puissance ?

— Oui, sembla répondre dans les airs unc voix céleste, que j'entendais domi-
nant les chants du cheeur par la suavité de ses accents.

« Je me plongeai dans I'abime; au lieu de ce demi-jour vugue et ami des fanté-
mes, quid’abord avait frappé mes yeux, je me trouvais dans une obscurité épaisse
beaucoup moins horrible; mais & ce moment bien plus ficheux, ma lampe, qui
pendaut quelque temps ne m’avaitété d’aucun usage, étant prés d’expirer ; je réso-
lus néanmoins dem’aider de sa derniére lueur, je(raversai d’un pas rapide cette t¢é-
nébreuse région qui semblait moins resserrée et plus ouverte a I'air que tout ce
que j'avais parcouru. Peu aprés léclat d’un grand feu m’annonca qu'une
sérieuse épreuve allait commencer; ‘2 mon approche, des tourbillons de flam-
mes s’élevérent de tous cdtés, déployant une furie capable d’effrayver des courages
bien plus familiarisés que le mien avec les dangers.

« En face de moi et tout-a-fait sur ma route, était un bosquet des arbres les plus
combustibles de | Egypte : le tamarisque, lc pin, le baumier d’Arabie; autour de
ces arbres étaient entortillés des serpents de feu, qui, s’enlancant avec rapidité de
branche en branche, éparpillaient la flamme de tous c¢otés, et de tous ces arbres

-ne faisaient qu'un brasier immense. L’incendie fut aussi subit que celui des plai-

nes de roseaux en Ethiopie, dont la lumiére s’étend jusqu’a la distance éloignée
des cataractes du Nil.

« Ma seule issue était au milieu de cette fordt enflammée ; je la voyais, et pas
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un instant i perdre; embrasement s’étendait de toutes parts avec rapidité; déja
I'étroit sentier était environné de flammes; jetant ma lampe, désormais inutile, et
couvrant ma téte d'un pan de ma robe, je m’aventurai dans ce feu, tremblant de
tous mes membres.

« Aussitot, comme si ma présence eit donné une nouvelle activité a I'incendie,
de tous cotés la conflagration devint générale.

« Les arbres faisaient un immense bouquet de feu au-dessus de ma téte; les
serpents, suspendusaux branches enflammées, melancaient une pluie d’étincelles.
Jamais activité et la présence d’espril ne furent plus nécessaires, une minute
plus tard et je périssais. L’étroite ouverture, par laquelle j’étais si promptement
entré, se ferma aussitot derriére moi, et comme je regardais en arriére pour con-
sidérer 'épreuve que j'avais subie, je vis que tout le bois n’était plus qu'une
masse de feu.

« Ayant enfin échappé & ce premier danger, j’arrachai d’un des pins une bran-
che enflammée, et avec ce seul guide, presque sans pouvoir respirer, je m’avan—-
¢ai en grande hite. A peine avais-je fait quelques pas que le chemin changea brus-
quement de direction et s'inclina en une pente assez rapide, ainsi que j'en pus
juger & la lueur de ma branche de pin; il devint plus étroit et je sentis sur mon
front un air froid et humide comme celui du voisinage des eaux. Bientét mon
oreille fut frappée du bruit des torrents mélés avec des cris de détresse, comme
ceux des personnes en danger de périr; 4 chaque pas s'augmentait le bruit de la
chote des eavx, et enfin j'apergus quc j'étais entré daus une immense caverne, du
milieu delaquelle, aussi impétueuses qu’un torrent d’hiver, se précipitaient les eaux
dontj'avais entendule fracas. Surleur surface flottaient d’étranges figures. Sembla-
bles a desspectres et jetant ces cris aigus que leur ins’piraitl’eﬂ'roi des précipices
ol elles couraient s’abimer. Ma course ne pouvait se diriger qu’a travers letorrent,
il y avait de quoi étre épouvanté; mais on courage étaitma seule ressource.J’igno-
rai ce qui m’attendait sur la riveopposée, car tout étaitenveloppé dans une obscurité
impénétrable, et la faible lumiére que je tenais 4 la main ne pouvait arriver jusque
la. Ecartant toute pensée autre que celle d’aller en avant, du rocher ou j’étais, je

m’élancais dans lez flots, espérant qu'avec ma main droite je pourrais résister au

courant, tandis que de I'autre je tdcherais de tenirau-dessus de ma téte ce reste de
branche allumé: pour me diriger vers P'autre bord.

a Mes efforts devaient étre longs et pénibles. Plus d’une fois, emporté par I'im-
pétuosité des eaux, je me laissais aller comme destiné 3 suivre ces apparitions
qui ne cessaient de passer auprés de moi, courant s’abimer dans quelque gouffre
invisible.

« A lafin, comme mes forces étaient presque entiérement épuisées et au mo-
ment ou les derniers debris du rameau allumé s'échappaient de mes mains,
j’apercois dans I’eau une double balustrade bordant une suite de degrés qui s'cle-
vaient perpendiculairement au-dessus des flots et dont le sommet paraissait perdu
dans d’épais nuages; je n'avais fait qu’entrevoir, car ma lumiére expirante ne
m’avait pas permis d’en discerner davantage ; mais ce fut assez pour ranimer mon
courage et mes forces. Ayant alors les deux mains en liberté, je fis des efforts si
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ddsespérés, qu'au bout de quelques minutes je senlis que mon front heurtait la
balustrade, et un instant aprés mes pieds furent sur lesdegrés.

« Quoique ne sachant pas oi me conduisait cet escaler, j’en moantai les de-
grés ; mais je n’étais pas encore arrivé bien baut, lorsque je visavec un horrible
effroi que chacun de ces degrés, @ mesure que mon pied s’abandonnait, se brisait
sous moi, me laissant au milieu des airs sans autre alternative que de continuer a
monter sans savoir s'il pourrait me supporter.

« Pendant quelques secondes, je conlinuai & monter sans avoir au-dessous de
moi rien que cette effravante riviére ol j'entendais tomber les fragments de I'es-
calier, a mesure que chagne degré s’écroulait sous mes pas. C’était un moment de
rude épreuve. Cette balustrade, sur laquelle je m’étais appuyé en montant, devint
tremblante sous ma main, a cet instant, mon ceil fut frappé d’une lueur momen-
tanée, comme serait celle d’un éclair, et je vis suspendu & ma portée un grand an-
neau de bronze; par instinct je le saisis; au méme moment, I'ercalier et la balus-
trade s’abimérent sous mo1, me laissant suspendu par la main dans le vague de
I’air, et, comme si par quelque magique pouvoir cette énorme bague cit été en as-
sociation avec tous les vents, je ne I’eus pas plus 18t touchée, qu’elle sembla avoir
mis en mouvement la plus terrible tempéte. Chaque nouvelle bouffée de sa furie
menagait de me réduire en cendres.

« Je fus enlevé, et an milieu de cet assourdissant chaos, je me sentis tourner
en I’air comme une pierre dans une fronde, ma téte finit par se troubler, mes idées
se brouillérent, et je me crus presque sur cette roue du monde infernal dout I'é~
ternité seule peut compter les rotations.

« Aucune force humaine n’aurait pu tenir & une si rude épreuve. J’étais a la fin
sur le point de lacher prise, lorsque tout-a-coup la violence de la tempéte se
calma, je cessai par degré d’étre tourbillonné dans les airs, et je sentis I'annecau
descendre doucement avec moi, je me retrouvai encore une fois sur un terrain
solide.

« Au méme moment, V'air fut rempli d’une douce lumiére, une musique
comme celle dont on est bercé dans les songes se faisait entendre dans le loin-
tain, et mes yeux recouvrant la faculté de voir, il se déploya devant cux un spec-
tacle des plus brillants. Jallais courir, le ceryce m’arréte et me dit: Tous ces
voyages sont autant d'emblémes qui te seront expliqués par la suite, lorsque la
lumiére aura brillé  tes yeux et qu'il te sera permis de comprendre le langage de
la sagesse et de la philosophie antique... Suis-moi... (1). Il m'a conduit ici... »

Apres ce récit, le dadougue lui fait subir un examen sur ses opinions relatives
i la divinité, sur les principes de la morale individuelle, sar la mission que la so-
ciété humaine est appelée a remplir, sur les caractéres distinclifs de ’héroisme de
la vertu, sur les devoirs du ciloyen envers sa patrie, envers ses semblables, et lui
expose les régles géndrales des nceurs dont il fait I'application & des exemples
convenables a la condition de I'aspirant.

Aprés cet examen le dadougue orne I'initié d'une Etangi (tunique blanche) et

(1) D’aprés Thomas Xoore,
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lui présente une coupe : « C'est le breuvage du Lotus, lui dit-il, bois I'oubli des
sentences mondaines.» Il boit, ensuite deux jeunes prétres vétus de tuniques de lin
brodées sur les épaules, vinrent le prendre et I'aidérent 4 gravir les sept marches
du temple de la vérité ou I'attendait un spectacle imposant. Deux colonnes sur_
montées de spheres et couvertes d’hiéroglyphes s’élevaient a droite et & gauche a
I’entrée d’une salle immense disposée en parallélogramme, et resplendissante de
mille feux. A travers les vapeurs de I'encens dont les nuages légers allaient en on-
dulant se briser i la voite symbolique du temple, on apercevait de chaque cdté
delédifice deux rangs pressés de guerriers armés de glaives et la 1étecouvertede
la mitre égyptienne. Le grand hiérophante, assis sur un trone d’ivoire, au milien
d’une estrade couverted’un daisauxcouleurs éclatantes attendait le récipiendiaire.
Arrivé sur la septiémemarche, le génie dubien lui présentela main droite et lui dit:
— L’obstacle est I'épreuve ou se gagne le triomphe, regarde. Le néophtye jette un
regard sur un tableau placéau-dessus de la porte d’entrée, et lit ces mots: « L'en-
trée de ces lieux n'est permise qu’aux dmes pures. » La macgonnerie, cette fille du
ciel, lui dit-il, épure les mceurs, détruitles préjugés, efface les rivalités et jette
avec amour, sur tous les hommes, le réseau sacré d’une fraternité générale.... En
ce moment une douce harmonie se fait entendre, le feu sacré est allamé, les mail-
lets, symbole de la force soumise & I'intelligence, ont retenti et Salomon s’avance
avec recueillement jusqu'su pied du tréne poury préter son serment. L’hiéro-
phante luidit: « Ne souffre pas que des préjugés et des affections antérieures t’en-
lévent le bonheur que tusouhaites de puiser dans la connaissance des vérités mys-
térieuses, considére la nature divine, contemple la sans cesse, régle ton esprit et
ton cceur et marche dans une voie sure.... Ton cceur est-il assez purifié pour que
la haine et les passions désavouées par I'honneur ne puissent jamais y pénétrer?..
Es-tu disposé & chérir, aulant que toi-méme, ceux qui venlent bien te reconnai-
tre pour leur frére ?... — Oui, répond Salomon, je le jure ... — Tua promets de te
conformer au veeu de l'ordre en soumettant tes passions & I'empire de la raison,
tu promets de considérer toujours la nature comme le temple sacré de I'Eternel
auquel tu prépareras un sanctuaire dans ton coeur; tu chercheras a connaitre les
faiblesses et leurs sources afin d’épurer de plus en plus ton dme et de la rappro-
cher de son créateur en accomplissant ta mission ici-bas d'une maniére plus con-
forme a ses volontés, et te rendre ainsi plus digne de ta céleste patrie?.... — Je
le jure....

— Tu promets, en conséquence, de t’armer constamment contre les passions et
la sensualité, de faire ton possible pour télever au-dessus des choses terrestres,
de veiller a 'accomplissement des devoirs qui te sont imposés par notre ordre?...
—Jelejure....

— Tu promets de faire tous les sacrifices possibles pour concourir a I'édification
du Sublime Architecte des mondes, & ton propre perfectionnemeant, & celui de tes
semblables, et qu’a I'exemple de Dieu qui aime et bénit sans dictinction toutes ses
créatures, de chercher a répandre le bien autour de toi et que jamais ton oreille
ne sera fermée aux plaintes de tes semblables, afin que I'Eternel se souvienne de
toi au jour de la détresse et du malheur?.. — Je le jure...Le G.-. hiérophante lui

.
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pose la couronne d’accacia sur la téte et lui dit : —Je te purifie & la lumicre.., & la
vérité... Je te purifie enfin a4 'immortalité..., car ici-bas c’est le pays des erreurs,
du doute et de la croyance ; mais au-dela du tombeau commence notre propre ac-
tivité, c'estla que régnent la certitude et la conviction, c’estla notre vraie patrie,
si jamais tu pouvais douter de la nature immortelle de ton ame et de ta haute des-
tinée, l'initiation serait sans fruit par toi, tu cesserais d’étre le fils adoptif de la
sagesse et tu serais confondu dans la foule des étres matériels et profanes. » lci
se terminérent les épreuves que Salomon supporlait avec un courage surhumain,
il avait subi cette 1di avec une si admirable conslance que son triomphe fut écla-
tant et son initiation célébrée avec une pompe inaccoutumée dans le temple de la
sagesse. 1l quitta Memphis, émerveillé de I'ordre parfait des travaux, du caractére
grave et majestueux de laliturgie de ce rit, ainsi que de I'atlitude pleine de dignité
et de recueillement des membres présents qui en faisaient partie.

Aprés que Salomon fut initié, les P atiiarches de I'ordre, 1nstruits de son vaste
projet et pleins de confiance dans la foi du néophyte, lui remirent, d’une voix una-
nime, le symbole sacré du patriarche Enos; les livres prophétiques d’Hermes leur
en faisaient un devoir.

Bientot plus de cent mille ouvriers sont réunis dans Jérusalem et forment des
ateliers pour travailler a la gloire v Sublime Architecte des mondes.

Les travaux du temp!e farent poussés avec tant d’ordre et de vigueur, que, la .

septiémeannéela dédicace en fut célébrée avec une pompe vraiment royale. Salo-
mon déposa lui-méme le Delta dans le sanctuaire, et, pendant sept fois neuf
jours mille cris joyeux célébrérent I'inauguration du monument nouveau, le plus
magnifique chef-d’ceuvre d’architecture qu’enssent encore construit les hommes.
Le peuple fat admis a visiter le saint lieu, ol la majesté du Sublime Architecte des
mondes brillait avec tant d’éclat, et les voiites sonores retentirent de mille accla-
mations ; par trois fois, mille maillets battirent.

Le temple célébre de Jérusalem offrait I'image symbolique de I'Umvers, et res-
semblait dans ses dispositions aux anciens temples mystérieux de la Gréce.

Le lieu trés-saint formait un cube correspondant au nombre de quatre, nombre
par lequel les anciens représentaient la nature.

La longueur de I'édifice avait trois unités, ainsi que sa largeur, et représen-
tait la trinité simple; en doublant les unités, la trinité double, et en multipliant
les nombres par eux-mémes, la trinité triple.

Toutes les dispositions de ('intérieur du temple se rattachaient symbolique-
ment au méme systéme, la voite, étoilée comme le firmament, était soutenue par
douze colonnes qui figuraient les douze mois de I'année, la plate-bande qui les
couronnait s'appelait zodiaque, ctles douze signes étaient représentés par des
figures allégoriques, si bien faites, que I'on était tenté de les croire animées,
enfin, toutes les parties du temple correspondaient & celles de la nature, ces diffé-
rents emblémes retracant I’harmonie du monde.

Le trone était placé A I'orient, on y arrivait par sept marches représentant figu-
rativement les sept vertus indispensables & Phomme pour obtenir la science et la
connaissance de toutes choses.
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Cetrdne était d’or pur, ses pieds d’émeraude et de rubis mélangés de perlesdela
grosseur d'vn ceuf d’autruche, & droite était lastatue du grand-Jéhovah, ayant qua-
raote pieds de haut et pesant mille talents d’or, elle tenait d’une main un seeptre:
d’or enrichi de diamants ; & gauche du tréne était la statue d’Isis, de méme gran-
tleur et pesant mille talents d’argent. La déesse était représentée tenant dans la
main droite un serpent, I'aliusion s’appliquait a Proserpine, enlevée sur la terre
par Pluton. De chaque c6té du tréne étaient dessinés des vergers remplis d'ar-
bres dont les branches, composées de pierres précieuses, représentaient des fruits
mars et des fruits verts ; au sommet de ces arbres on remarquait des oiseaux an
riche plumage ; ils élaient creux et arrangés de maniére a fuire entendre artificiel-
lement les notes les plus harmonieuses ; ces fruits, allégorie du merveilleux, signi-
tigient que le travail, guid¢ par la sagesse, est toujours courenné d'un plein
sucees. .

La premiere marche du trdne représentait des vignes chargées de raisins; le
tout composé de pierres précieuses taillées de manidre & imiter et A faire ressortir
les nuances délicates de ces différents fruits.

Sur la deuxiéme, de chaque coté du tréne, étaient deux lions de grandeur natu-
relle et i I'aspect terrible; ils étaient d’or fondu. Le tréne du grand Salomon se
distinguait encore par un mécanisme tel, que sitét que le roi placait son pied sur
l4 premiére marche, les oiseaux étendaient leurs ailes et voltigeaient en faisant
entendre un léger gazouillement. Sur la deuxiéme, les deux lions alllongeaient
leurs griffes. Sur la troisitme. une harmonie céleste se faisait entendre et remplis-
snit 'dme desassistants d’une douce émotion, d'un amour diviu pour leG .-. Ar-
chitecte des mondes. Arrivé & la quatri’me, les sons devenaient plus graves e,
plus solennels. A la cinquiéme, des voix harmonieuscs interpellaient Salomon en
ces termes : « Fils de David,G . maitre de la Lumicre, sache reconnaitre les
« bienfaits que le grund Jéhovah a répandus sur toi ; éclaire les hommes, tesFF .-.,
« afin qu’ohdissant aux lois de la- raison, ils ne se sacrifient plus a erreur, an
« mensounge et aux préjugés. l’ignorance engendre la dissension; Viustruction
« rapproche les hommes..... » Arrivé a la sixiéme, tous les patriarches se réunis-

saicnt et formaient un triangle au milieu du temple; le plus ancien faisait face an

tréne et adressait sa priére au divin Créateur.

« Trés-grand Jéhovah! allume dans nos cceurs I'amour de nos semblables et
inspire aux enfants de la vraie lumiére I'ardent désir de travailler sans relache
au bien général de 'humanité, but constant de notre institution ; conserve a
nos consciences la pureté que tu nous a communiquée et préserve nous do
toute action dont I'effet pourrait éire nuisible, soit & nous, soit & nos semblu-
« bles. » .

A la septiéme, les oiseaux ¢t les animaux ne cessaient de s'agiter que lorsque
Salomon s’était assis sur son trdne ; alors, par des ressorls secrets et méca'niques,
ils répandaient des parfums suaves sur la robe du grand Maitre, et deux colombes
ceignaient son front d’'une double couronne de roses surmountées de pierres pré-
cieuses; devant le tidne se trouvait une double colonne d’hiéroglyphes avec ces
deux fettres J .. B.’., entourées d’une couronne d’or; au sommet, un pélican

[ 2 o
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.

tenait dans son bec un livre relié en argent, il renfermait les lois sacrées, nos su-
blimes mystéres écrits en langue amounique, et les symboles, aprés I'ouverture
des travaux, ; le G ... Maitre instruisait les adeptes, tandis qu’au pied des deux
colonnes J .*. et B.-. brilaient sur un trépied des parfums odoriférants.

Et maintenant de ce sublime temple, enfanté par un génie divin, que reste-t-il
aujourd’hui ? rien que le souvenir historique; mais Dieu qui gouverne toute chose
a voulu que les principes de ce vaste monument, érigé a sa mémoire, se perpé-
Luassent dans les ceuvres des enfants de la lumiére.

Depuis le jour ol Salomon, initié anx mystéres, avait bati le temple, du Nil au
Jourdain la science mécanique étendait ses bisn(aisants rayons; les peuples unis
jouissaient des douceurs de la fraternité la plus cordiale; le feu sacré brillait daus
la Chaldée; son flambeau pacifique éclairait toute la Judée: enfin, la paix régnait
dans tout V'orient, lorsque I'infime Cambyse, déj souillé de crimes, porta dans
I'Egypte le fer et le feu, et en fit un théatre de mort et de dévastation.

Dans cet affreux bouleversement, dont les écrivains du cinqui¢me si¢cle nous
ont transmis lelugubre tableau, la civilisation s’arréta tout-a-coup. La Franc-Ma-
connerie sommeilla a son tour; mais les Sarrazins, apreés les premicres brutalités
de la conquéte, adoucissent leurs meeurs, se livrent a I'étude et rendent leur do-
mination moins dure aux pays asservis ; ils fondent des écoles célebres, cultivent
avec ardeurles sciences et les arts et font faire d’admirables progrés 4 I'astrono-
mie, a la médecine et A lachimie; plusieurs califes accordentune éclatante protec-
tion aux savants, et emdloient leur immense pouvoir & répandre partout le flam-
beau de la civilisation ; la maconnerie est pour eux sinon prolégée, du moins
tolérée ; ils souffrent qne les hiérophantes aillent cacher le dépot de nos doctrines
sur les bords du Nil ou dans les rochers de la Palestine ; ceite concession de leur
part a d’autant plus de prix que I'esprit essentiellement progressif de notre insti-
tution est opposé au fatalisme musulman.

Pendant toute la durée du moyen-Age, qui embrasse plusieurs si¢cles, la ma-
connerie ne donne aucun signe de vie, mais elle renait apres les croisades qui
eurent un effet si marqué sur le développement des lumiéres et du bien-étre social

en Europe. les rudes guerriers de la France et de 'Allcmagne se polissent au

contact des Sarrazins et rapportent dans leurs donjons quelques débris des arts
antiques et les douces habitudes des beaux climats de I'Asic.

Sous Louis XI, V'invention de 'imprimerie détermine I’émancipation de I'esprit
humain en sécularisant la science. A sa mort, les ruines de I’Europe féodale ache-
vent de s'écrouler ; Constantinople est pris, les lettres renaissent, le canon civilise
la guerre en adjugeant la victoire au génie et a la di'scipli;nc, les papes et les
Médicis accordent une noble hospitalité aux illustres proscrits de la Gréce.

La découverte de I'Amérique améne une révolution dans le commerce, la pro-
priété et les tinances de I'ancien monde, Vintroduction de I'or du Mexique et du
Pérou baisse le prix des métaux, fait changer de main la propriété foncicre, crée
une propriété inconnue jusqu’alors, celle des capitaux.

Aux aventures des croisades succédent des aventures d’outre-mer; le globe
s'agrandit, le systeme des colonies modernes commence, la marine militaire et
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marchande s’accroit de toute I’étendue d’un océan sans rivage ; la petite mer in-
térieure de J’ancien monde ne reste plus qu’un bassin de peu d'importance depuis
que les richesses des Indes arrive:it en Europe par le cap des Tempéles.

Les expéditions transalpines de nos ancétres font passer dans les Gaules lc goit
des élégances de la vie depuis longtemps perdue sur cette terre classique de
I'Italie, ou le génie d’Auguste s'était réveillé ; ils adoucissent leurs rudes vertus i
la voix des arts accourus une seconde fois de la Gréce, tandis que les guerres de
Charles-Quint et de Francois Ier mélent les peuples et multiplient les idées.

Tous ces événements complétérent 'ceuvre des croisades et de la découverte
de Guttenbery: ils ravivent le foyer magonnique et en projettent les rayons dans
toutes les contrées civilisées.

Ne perdons pas de vue que c'est aux croisades que I'on doit l'introduction de
nos rites dans I'Europe. Malgré leur mauvais succés, 1'Orient resta longtemps pour
nos héroiques guerriers le pays de la religion et de la gloire; ils tournaicnt sans
cesse les yeux vers ce beau soleil, ces palmes d’Ildumée; vers ces plaines de
Rama, ol les infidéles se reposaient 4 I'ombre des oliviers ; vers ces champs
d’Ascalon, qui gardaient encore les traces de Gudefroy de Bouillon et dz Tan-
crede, de Philippe-Auguste et de Coucy ; vers cette Jérusalem, un moment déli-
vrée, puis retombée dans les fers, el qui se montrait 2 enx comme 3 Jérémie,
noyeée dans ses pleurs, privée de son peuple et de son temple, assise dans la
solitude.

Cing fois, dans I'espace de denx si¢cles, 'Occident se rue sur I’Asie mnsulmane,
el cette lutte gigantesque, ui cofite a 'humanité des flots de sang, est féconde en
résultats dont un des plus précieux est I'introduction de notre ordre en Kurope.

+ C'est par les vaillants guerriers qui revenaient de la Terre-Sainte que furent ap-

portés daus nos climats les drapeaux de la fraternité magonnique; c¢'est du fleuve
célebre qui avait vu sur ses bords le divin Osiris, I'harmonieux Orphée et le grand
Sésostris; c’est de ce point sacré, de ce centre pur de la voite étoilée ; c’est du
Pronaos du temple de David que nos preux du moyen-age avaient entrevu nos
mystéres jusqu’a la porte du milieu, cette porte d’airain conduisait au sanctuaire
ou se trouve I'arbuste fleuri de la rose croissante, science sublime, fover antique
et toujours vif, ol le cceur s’épure et on les vices corrupteurs viennent s’englou-
tir ; mais il fallait s’arréter au pied de la double colonne: ; & I'aide d’'un mot, d’un
signe, ils pénétrent plus avant, recoivent leur salaire et, a la chute du jour, ren-
trent dans un sombre réduit pour gémir sur la mort apparente de la nature.

Mais n’anticipons pas, et, pour ne pas compliquer notre sujet, procédons avec
ordre : il est évident que la Franc-Maconnerie a pris naissance dans I'Inde et
qu’elle a été transmise & ’Europe par les Sages de I'Ethiopie et de 'Egypte, ol les
hiérophantes formérent ces grands hommes qui répandirent sur le monde entier
la lumiére et la vérité,

La Franc-Magonnerie est une dans ses dogmes et dans ses principes ; toutefois
il existe 28 rites mag.*., mais ils ne different, pour les trois premiers gradés, que
par des points de détails. En voici la nomenclature :

Le rite Indien. — Son origine. — Le monde ayant été créé, les hommes vé-




curent longtemps dans uné grande sainteté, a cet ge d’or succéda une époque
malheureuse, les peuples, méconnaissant les lois divines, blasphémaient le nom
sacré de Jéhovah. Dieu fit naitre un grand génie, cet homme nommé Isis parvint
a force de persévérance a rassembler les familles errantes; il leur parla au nom

du Sublime Architecte des mondes et répandit sur elles des flots de lumicre et de

vérilé, a sa voix les arts primitifs sortirent du néant et la terre faiblement sollici-
tée, répondit aux efforts des premiers cultivateurs. Ce premier législateur du
monde naquit sur les bords du Gange.

Les descendants d’Isis suivirent la route qu'il leur avait tracée, inventeurs de
tous les arts, créateurs de toutes les sciences; ils se consliluérent en sociélé et
n’admirent au partage de leurs connaissances que des hommes dignes, par leurs
vertus et leurs qualités, de cette éminente favevr ; c'est du sein de cette réunion
d’hommes que jaillirent les rayons de lumicre qui devaient éclairer Vunivers;
ce sont eux que l'antiquité reverra sous le nom de Gymnosophistes.

Cette école de la morale fut appelée les mystéres d’Isis.

Cerite est un cours theorique et pratique de philosophie morale et religieuse et
destiné a perpétuer les premiéres traditions du genre humain; il se compose de
trois degrés d'instruction.

Le rite Chaldéen remonte a la plus haute aptiquité, les mages qui en sont
les fondateurs, avaient puisé la science qu'il renferme chez les Gymnosophistes,
il est divis¢ en trois classes

Ls rite de Memphis est la suile des mystéres de I'antiquité, il fut introduit en
llurope par le F.-. J. Et. Marconis, en 1836 et proclamé en 1839. Cet ordre se
compuse de quatre-vingt-dix degrés d’enseignement, divisé en trois séries et ré-
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parti en cing classes; il est régi par sept conseils suprémes, chargés de développer . -

la partie mystique et transcendante de tous les rites magoniques conunus.

Le rite Japonais a beaucovp de rapport avec celui de I’Asie occidentale. Le
soleil y est considéré comme le héros planétaire ; il a des combats & soutenir et
des monstres i vaincre (les passions); ses allégories sontreprésentées dansle pour-
tour du temple et formun douze tableaux a I'exemple des douze épisodes dela mar-
che du Christ allant ‘au calvaire. Le grand maitre, vétu d'une robe couleur de feu,
fait passer le néophyte a travers une sphére artificielle composée de cercles mou-
vants et lui donne I'instruction qui lui est nécessaire pour étre initié dux subli-
mes mystirres de [ien-tée-ohé ou 'union du cielavec la terre.

Cetordre scientifique a un grand nobre d'alehers dans les provinegs de 'ouest
et du sud de la Chiue.

Le grand maitre est nommé par le suffrage universel, a vie, tous les sept ans ce
rite mac.". tienl une assemblée générale & laquelle assistent les députés de tous
les ateliers qu'il régit. Il posséde dquze degrés.

Le rite de Belly-Paaro existe parmi les nigres de la Guinée, il enseigne la mo-
rale, I'égalité entre les hommes et 'amour du prochain.

Cet ordre cst toujours présidé par un vieillard, I'aspirant est conduit dans un
bois el soumis pendant cing ans & une retraite des plus austéres, le moment de
I'initiation pass¢, il péuttre dans une vaste cabane corstruite pour la cérémonie.

[JE—
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Cest la que lui sont révélés les mysiéres de cette institution ; & partir de ce jour
il est respecté par le peuple et il jouit de la plus grande considération. Cette ma-
connerie ne posséde qu’un seul degré.

Le rite de Swedenborg est une magonnerie théosophique. Cetle école de croyants
a prétendu pouvoir s’élever jusqu'anx mondes supérieurs par I'extase (magné-
tisme). ‘

On donne, dans le dernier degré de ce rite, que Uon peut appeler le complément
de la Magonmerie primitive, une explication développée des rapports de 'homme
avec la Divinité, par la médiation des corps célestes.

« Cette science occulte, qualifiée par les anciens prétres de few régénérateur,
est velle a laquelle on donne de nos jours le nom de magnétisme animal, science
qui fut pendant plus de trente siécles I'apanage des hi¢rophantes... » 1l se compose
de sept grades. ‘

Le rite des fréres initiés de I'Asie {ut fondé en 1780. Cette Magonnerie théoso-
phique est basée sur les évangiles, elle étudie les sciences naturelles et fait des
recherches sur I'art de prolonger la vie. Elle se compose de sept degrés.

Le rite auz trois globes a été fondé a Berlin (Prusse), en 4744, par le baron
Biclefeld, il fut élevé au rang de grande loge par Frédéric le Grand, élu grand
maitre ; plus tard, cette grande loge adopta les hauts grades francais des empe-
reurs d’Orient et d’Occident, qui lui furent apportés par le F.- de Berneg, dans la
suite, le F. . Rose les propagea en Hollande ; ce fut dans ce moment qu’eut lieu la
réunion des nouveaux degrés avec ceux du F.:. Romsay pour représenter l'dge
de la perfection de la vie humaine (33 ans). Ils furent décrétés en France en
1786. '

Le rite du Congo ou les mystéres de 'Inqueta, offte une grande ressemblance
avec [es anciennes initiations d’Egypte. Il admet dans son sein tous les hommes
de couleur des régions d’Afrique. Au milieu d’une vaste forét s’éléve un temple
remarquable par sa simplicité, toutes les avenues sont -gardées avec sein par les
initiés, tout profane qui tenterait d’y pénétrer serait impitoyablement mis a mort.

Pour étre initié a cet ordre Magonnique il faut mourir au vice, et le candidat
est enveloppé dans une natte et porté dans le parvis du temple au milieu de
chants funéraires, a son arrivée il est étendu sur une table et frotté avec de I’huile
de palmier, arbre consacré au soleil par les Egyptiens. Aprés avoir subi pendant
quinze jours les ¢preuves les plus rudes, on lui révile avec une grande cérémonie

-les mystéres de I'/ngueta et on le raméne dans sa demeure en entonnant des

chants de joie ; suivant les croyances populaires, I'injtiation lui a donné une ame
céleste ct il jouit de la plus grande vénération. Ce rite ne posséde que trois
grades. , '

Le rite Musubman fut fondé a Constantinople par Ali qui a été puni de mort pour
ce fail.

Les Macons turcs s’appellent Derviches ; ils considérent cet ordre comme ren-
fermant un ensemble de connaissances qui demandent, pour étre appréciées, un es-
prit attentif, préparé, un cceur pur et indépendant ne cherchant que la vérité et Ja
Jjustice; ils poursuivent le méme but que nous, 'humanité et la bienfaisance ; ils
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ont les mémes cérémomes, lcs mémes signes, paroles, etc. La Magonnerie Otto-
mane ne compte que trois grades.

Le rite du systéme de Zinnendorf, fondé en 1773, fut établi a Berlin ala fin du
xvure siecle. Un chapitre de ce rite est attaché a la G.-. Loge nationale, son systéme
est tout-a-fait en opposition avec le rite de la stricte observance; quant a sa doc-
trine elle rentre entiérement dans la théosophie. 1l posséde sept degrés d’instrug-
tion.

Le rite des Philaléthes ou chercheurs de la vérité, fut fondé en 1773 par le
F.-. Savalet des Loges et Court de Gebelin; il est formé par trois classas de M a¢ons
qui recoivent dix degrés d’instruction ; ces trois chapitres s’occupent de toutes les
connaissances mac.'. physiques et philosophiques dont les produits peuvent influer
sur le bonheur et le bien-étre matériel et moral de '’homme temporel ; mais leur
objet spécial est la réhabilitation ou réintégration de 'homme intellectuel dans son
rang et ses droits primitifs.

Le rite éclectique, il se compose de trois degrés. Cette Magonnerie est pratiquée
par la G. . Loge de Francfort-sur-le-Mein ; elle se rapproche beaucoup du rite
amglais. 1l rejette les hauts grades, mais les Macgons au 3¢ degré sont admis a I'é-
tude de toutes les sciences Mag.-.

Le baron de Knigge fut le fondateur et Uinstituteur de la mac.". éclectique ; elle
fut établie par suite des grandes divisions entre les différents rites, par l'intolé-
rance et la violence des FF.-. de la stricte observance, qui voulaient dominer sur
tous les autres, comme si de fait ils étaient les seuls hdéritiers des Chev.'. du
Temple.

L'objet de I'instruction éclectique est d’éclairer les FF.-. des autres rites sur
I’abus et le fanatisme de quelques hauts grades, de les porter a adopter une tolé-
rance absolue de toutes les croyances Mag.-.

Le rit primitif (écossais) se compose de trente-trois degrés d’enseignement; son
centre est 3 Edimbourg; il a des loges de sa constitution dans les Pays-Bas, en
Allemagne et en lialie.

1l fut introduit en Belgique par lettres constitutionnelles accordées par la grande
Loge d’Edimbourg, le 9¢ J.-. du 12¢ mois 5769, sous le n° 160. _

Le rite des anciens Magons libres et acceptés, le seul que l'on suit aujour-
d’hui en Angleterre, se compose de quatre grades, Apprenti — Compagnon —
Maitre et Macon de la sainte Royal-Arche.

Le quatridme dégré est considéré comme une dépendance du troisiéme, bien
qu’il ait ses assemblées appelées chapitres et ses officiers a part.

Le Royal-Arche du rite anglais a beaucoup d’analogie avec le treizieme grade
du rite écossais, séant a la vallée de Paris.

La grande Loge anglaise fut fondée en 4813 ; elle est issue de deux grandes -

Loges, de celle d’York (anciens Macons) fondée en 926, et celle des Magons libres
et acceptés, fondée en 4717, dont le rite est le plus universellement pratiqué.
Les mots, signes et attouchements sont les mémes que ceux du rite écossais
ancien et accepté de France.
Le rite Ecossais ancien et accepté fut fondé & Paris, 'an 1725, par milord Der-
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.

went- Waters, le chevalier Mashelyne et M. d’Heguelly ; cette grande Loge fut
constituée le 7 mai 1729 par la grande Loge d’Angleterre, et elle se déclara indé-
pendante en 1756. "

Le rite écossais ancien et accepté possédait primitivement vingt-cing grades ;
Frédéric I, roi de Prusse, augmenta le rite ancien de huit degrés, ce qu le porte
a trente-trois grades divisés en sept classes.

Un mauuscrit du rite d’Edimbourg, écrit dans le siecle dernier et traduit de
l'anglais, prétend que la Magonnerie écossaise fut instituée par le célebre Ménés
I’an 304 du Chnist. . ’

Le Royal-Arche, treizitme degré du rite écossais anc.". et accep.:. a été créé,
en 1728, par le chevalier Ramsay; il se compose de 7 grades : 4er Apprenti,
ge Compagnon, 3¢ Maitre, 4¢ Maitre Marcan, 5e Past.*. Mast.*., 6¢Maitre subl. .,
7¢ Royal-Arche.

Le rite Francais fut fondé en 1761 ; il se constitua le 24 décembre 1772, sous le
titre de Grand-Orient de France; le 9 mars 4773, il se proclama, et le duc de
Luxembourg, son grand-maitre, installa les trois chambres qui le composaient
alors; le 19 du mois de décembre 1804, le Grand-Orient déclara qu’il re-
connaissait tous les rites ; conformément a cette décision, il nomma un directoire
qui fut installé le 25 juillet 1803 ; ce directoire a été remplacé par un grand col-
lége divisé en autant de sections qu'il y a de rites mag.-. conuus.

Le collége des rites, établi dans le sein du Grand-Urient, est le pouvoir collla-
teur et régulateur des derniers degrés de chacun des rites maconniques reconnus
en France par lui. .

Ce rite embrasse les dix-huit premicrs degrés durite écossais ancien et accepté;
mais au-dessus des trois premiers grades formant la magonnerie symbolique, il ne
compte les autres que par le premier degré de chaque ordre ; il posséde néanmoins
les 33 degrés de I'écossisme, etc.

Le rite des parfaits initiés d’Egyple fut composé a Lyon, en 1821, d’aprés un
exemplaire de Crota- Repoa, dont le F.-. Bailleul a donné une traduction tirée de
I'original allemand ; il se compose de sept grades.

Le rite Suédois (systéme Templier), fondé en 1753. Ce rite posside neuf degrés
d’instruction bien détaillée ; les trois premiers appartiénnent a la magonnerie
symbolique; il est a remarquer que le B¢ maitre de Saint-André donne la no-
blesse civile.

La décoration de I'ordre civil fut institué par Charles XIII, roi de Suéde, en
faveurdes Franc-Magons.

La G.*. L.:. a été dotée par la reine de Suéde, en 1778, d’une rente annuelle
de 25,000 fr.

Le rite de la Stricte observance fut créé, en 1734, par le baron de Hund. Cette
Magonnerie du régime reclifié a cinq grades : les trois symboliques, plus le Maitre
écossais et le Chevalier de la Cité sainte. Les symboles qui lui sont particuliers re-

- présentent : une colonne brisée par en haut, — une pierre cubique, — un vaisseau

dématé.
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_ Cet embléme se réfere a la nacelle de saint Pierre et aux premiers symboles
chrétiens. :

Un lion dans un ciel orageux, — un tombeau avec les initiales L..-. M.*., — un
aigle, — un pélican et la devise : « Ne quod superent. »

Ce rite, qui se dit le successeur de 'Ordre du Temple, est particuliérement éta-
bli dans I'’Allemagne ; ses adeptes prétendaient avoir une prééminence sur leurs
ancétres.

Le rite Hespérique philosophigue ev Templier fut fondé en 1538 et restauré
en 1842 par les FF. . Dolabele, savant astronome, et Virginius, publiciste. Cet or-
dre possede 36 degrés d’enseignement.

Le rite d'Hérodom de Kclwinning fut fondé en 1150. — La grande Loge fut
transportée 4 Edimbourg en 1744 et se joignit a celle de Saint-Jean d'Ecosse
en 1807. Ce rite se compose de 28 degrés ; il fut élevé au rang de grande Loge
royale d’Hérodom par Robert Bruce, roi d’Ecosse. Cet.lll.-. F.-. fonda  cette occa-
sionl’ordre de ce nom en faveur des Francs-Macons qui avaient combattu pour lui,

Le rite des Négociates ou des sublimes maitres de I'anneau lumineux : cette Ma-
connerie fut fondée, en 1780, par le F.-. Grand; elle a fait revivre V'école de
Pytbagore. -

Lerite Philosophique, fondé en 1776, possede 13 degrés d’instruction ; les trois
premiers sont symboliques suivant le rite écossais ancien etaccepté.

Rite des Illuminés par exvellence, fondé par Weischaup. Cette institution a établi
dans son réglement treize degrés partagés en deux temples, il est I'architecte de huit
de ces degrés et ‘a pris les cinq autres dans la Maconnerie de la stricte observance.

Dans ses premiéres instructions, il ordonne I'étude des anciens mystéres égyp-
tiens comme nécessaires 4 laconnaissance de cenx de I'illumiaation.

Le rite de Misraim fut établi en France en 1813. Sans suivre aucune légende sur
T'introducticn de ce rit, que I'on dit étre arrivé directement d’Egypte , nous disons
qu'il est composé de 90 degres divisés en quatre classes appeldes séries : la sym-
bolique, quise compose de 33degrés ; Iaphilosophique, de33 degrés; la miystique
de 11 degrés, et I'ermétique cabalistique, de 13 degrés; ce rit a nn consistoire
général pour la France a Paris.

Le rite Américain fut fondé & Boston, le 30juillet 1733, par le F. . Henry Price.
Ce rite posséde 7 degres; les américains considérent le 7e degré, I’Arche-Royale,
comme étant le supréme et dernier degré de l'initiation ; ¢’est, a leur avis, le com-
ble de la perfection.

La Maconneric américaine est organisée en deux parties bien distinctes :

La Maconneric symbolique, comprenant les trois premiers degrés, pratiquée
dans les loges de chaque ville dont les députés forment unc grande Loge 1ndépen-
dante dans chaque état, et la Magonnerie supérieure est pratiquée dans les GG.-.
LL.., le 7e degré appartient 4 des chapitres placés sous la juridiction de divers
grands chapitres opérant eux-mémes sous la direction centrale du grand chapitre
général établt & New-York, ou il s'assemble seulement tous les sept ans. Le grand
Maitre est nommé par le suffrage universel.

-
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Le rite de Saint-Martin fut fondé a Paris le 7¢ j.". du Se m.-. 1798.

Les doctrines de cette institution sont fondées sur celles de Martines Pascalis.
Ce rite est divisé en dix grades, dont sept forment le premier temple, et trois le
i| second. Ses instructions traitent de la création de I'homme, de sa désobéissance,
| desa punition, de sa régéndration et de sa réintégration dans son innocence et
dans les biens qu’il a perdus par le péché originel. Son but est le perfectionnement
| de Yhomme afin qu'il puisse s’approcher du souverain Maitre, dont il est émané,
Lorsque l'adeple a recouvré ses droits primitifs, il peul connaitre les secrets
| de la nature et la théologie mystique. L
‘ Les cérémonies sont enticrement tirées de la Bible. L

Martines Pascalis était un Allemand, né, vers 1700, d’'une famille pauvre, mais
a I'age de seize ans, il savait le grec et le latin ; il alla en Turquie, en Arabic et &
Damas; il s'instruisit dans les mysteres du Temple; il établit un ordre particulier
de Rose-Croix : ce rite a produit & Paris la Loge des Philadelphes, qui avait douze
grades dont toute la science reposait sur la chimie et les sciences occultes ; cette
.| Loge avait une bibliothéque riche en monuments magonniques et littéraires.

' Le rite de I'Ordre du Temple se compose de huit grades, savoir:
i Maison d’initiation, 1° initié (apprenti);
20 Initié de Jintérieur (compagnon) ;

30 Adepte (maitre) ; ' L

40 Adepte d’Orient (¢lu des quinze) ; i ‘

¢ Grand adepte de I'Aigle-Noir-de-Saint-Jean (élu des neuf); !

Maison de postulance, 6° postulant de 'ordre, adepte parfait du Pélican (cheva-
lier Rose-Croix);

Couvent, 7o écuyer ; |

8o Chevalier ou lévite de la garde intérieure (Kadosch, templier). ‘ '

Le rite de Royal-York, a I Amiti¢ de Berlin, fondé par le F.-. Fessler, en 4765,
posside neuf degrés d’enseignement. | '

Le rite des Chevaliers de la Rose croissante remonte A la plus baute antiquité.
Cet ordre a pris naissance dans la ville de Thebes ; les symboles simples prennent
' un caractére grandiose et pompeux ; un cérémonial imposant, une musique eni-
| vrante charment les initiés et les attirent & la célébration des mystéres; on parle

fortement aux sens afin de les rendre plus dociles i la raison, sans oublier les

" legons de lamorale ct de la vertu. Cetle institution est divisée en trois classes em-
L blématiques sous la dénomination de : 1° le sanctuaire des secrets magonniques ;
20 |e sanctuaire des secrets hermétiques; 3° le sanctuaire dessecrets théosophiques.
te La priére, le serment, le baptéme. ‘

20 |alliance, I'union, la joie.

3o L’humanité, I'invocation, la lumiére. J

La Maconnerie est une, malgré ses rites divers, comme lc genre humain esl un
malgré la diversité des langues; unis par la méme pensée, marchant vers
le méme but, tous les Magons doivent donner et recevoir le baiser de paix
et former le lien indissoluble que la philosophie a tissu. N'oublions donc
pas que ces myriades d’étres, qui peuplent I'univers, ne sont que les membres

2
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d’'une méme famille, parce qu’il n’y a qu’une seule essence vitale, qu’une seule
nature d'ame, qu’un seul souffle divin. Mais hélas, un fait immense résulte de
ces dislocations, c'est que I'unilé magonnique est perdue; c'est 1a un trés-
grand malheur, car la force d’'une institution est dans son unité. 1l est
pourtant un moyen dc contrebalancer cette influence pernicicuse, c’est d’ap-
peler V'attention de tous les grands maitres des différents rites sur la partie
dogmatique, morale et scientifique de cette sublime institution, et de reconstiwer

Punité des vues et des pensées, si I'on ne peut encore espérer de rétablir unité
d’action et de pouvoir.

GRANDES LOGES REPANDUES SUR TOUS LES POINTS
DU TRIANGLE.

Les G.". Loges placées au sommet de la hiérarchie magonnique en possédent les
symboles et les arcanes inconnus au plus grand nombre des initiés ; elles sont le
gouvernement des ateliers qui en relévent.

Dépositaires de la doctrine, leur mission est de développer la partie dogmati -
que, morale et scientifique de la Magonnerie pour I'enseignement des Loges, cha-
pitres, aréopages, consistoires et conseils, et, pour I'édification de nos FF.-., de
maintenir dans leurs splendeurs nos rites et nos statuts, et enfin de travailler avec
une ferveur toujours tempérée par la prudence a 'agrandissement de Pordre.

Le vénérable d’'une Loge symbolique est I'organe du Grand-Maitre; il est le con-
fident et 'exécuteur de ses pensées, c’est & lui que sont adressées les instructions,
les rituels, les explications et développements scientifiques se rattachant a la ma-
connerie; c’est a lui qu’il transmet aussi tous les manuscrits qu'il juge susceptibles
de répandre sur les Loges comprises dans son ressort la lumiére et la vérité.

Les macons donnent le nom de Loge au lieu ot ils tiennent leurs séances. L'uni-
vers ne forme qu’une seule Loge, et les magons réunis dans un atelier ne sontque
des fractions de la Loge universelle.

L’étymologie du mot loge est tirée de la langue sanscrite, dans laquelle le mot
doca ou loca signifie le monde. En effet, on dit dans le deuxi¢me degré de Vinitia-
tion que la Loge est couverte d’un dais d’azur parsemé d’étoiles, et le carré qui lui
est attribué pour forme représente le monde connu des anciens. Iaprés le persan,
le mot loge vient de Johan (le monde) ; la Perse fut le berceau primitif de I'ini-
tiation mag.-.

Chaque G.:.L.. apporle des modifications dans le cérémonial et dans le
formulaire des travaux magonniques, mais elles sont au fond assez insignifiantes,
et I'esprit de l'institution n’en est en aucune fagon altéré;la différence la plus im -
portante porte sur les mots de reconnaissance ; il résulte de 13 que des Macons
éprouvent quelquefois de graves difficultés a se faire reconnaitre en leur qualité,
dans les pays étrangers. Nous pensons que nos FF.:. nous sauront gré de les
meltre 2 méme d’éviter cet écueil, a I'aide du carré mystique ci-aprés représenté,
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et qui renferme les mots sacrés et de passe des rites les plus universellement
pratiqués.

L’attouchement pour le rite écossais; le plus universellement pratiqué si-
gnifie les trois paroles de I'Evangile.

Pour le rite frangais Grand Or.-. de France. Il signifie les choses créées par
un seul Dieu.

L’attouchement du deuxiéme degré, pour le rite écossais. Les trois premiers
coups trois mots indispensables aux magons : la foi, I'espérance et la charité,
et les deux autres, que tout macon doit secourir ses FF.-., fussent-ils aux
extrémités du monde.

Pour le rite frangais. L’homme est doué de cing sens :

La vue, en la fixant sur les objets qui sont dans la nature et sur les rapports
visibles de ces mémes objets.

L’ouie, en donnant son attention & ’harmonie ou a la discordance des sons que
I’homme doit connaitre et qu’il peut produire.

L’odorat, en ’exercant sur les odeurs naturelles qui produisent des exhalaisons
agréables ou désagréables.

Le goiit, en godtant ou s’ahstenant des aliments qui peuvent conserver ou nuire
a la santé.

Le toucher, en exercant son tact naturel & la connaissance de ce qui porte le
caractére de la pureté.

Cing FF.:. composent une Loge : le vénérable, le premier et le deuxi¢me sur-
veillant, I'orateur et le secrétaire. L'initié monte les cinq marches allégoriques
appelées prudence, justice, amour de Dieu, amour du prochain, intelligence.

L’éme est douée de cinq sens. Le sens humain s'exerce par la sympathie ou
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par lactivité du sentiment profond de I'humanité, le sens moral par Famour
du bon et de I'honnéte et par la connaissance des rapports qui existent eatre les
bonues actions, les habitudes vertueuses et les bonnes meoeurs; le sens intellec-
tuel, par 'amour du vrai et du juste et par la connaissance des rapports qui cons
tituent la réalité des choses auxquelles on applique son esprit, le sens esthétique,
par I'amour du beau et du sublime, et par la connaissance des qualités qui cons-
tituent la beauté des objets ou des Ctres, enfin le sens rveligieux, par Pamour ct
la counaissance intime des rapports qui existent cntre le créateur et les cica-
tures. v

Eufin nos sens intériears et extérieurs sont les sources intarissables de toutes
ROS connaissances ; c'est par I’exercice de nous sens physiques que nous acquérons
la connaissance des objets visibles et dont les formes sont données dans la nature,
et c’est par l'activité de vos sens spirituels que nous pouvous acquérir la connais-
sance de toutes les vérités innées ou intuitives, réelles ou abstraites, physiques ou
métaphysiques.

L'attouchement du troisiéme grade, pour les rites écossais, [rangais, etc., se
compose de trois fois trois. Ce nombre était célébre dans I'antiquité, selon les
gymnosophistes de I'Inde. Chacun des éléments qui constituent nos corps est ter-
naire, et offre a Pesprit I'embléme de la matiére qui le compose sans cesse & nos
yeux, apres avoir subi mille décompositions.

N’oublions pas que la maconnerie renferme dans les attributs de son dogme
divin toutes les conditions de la vie morale. Spiritualiste par essence, elle se plait
a développer et a nourrir les nobles instincts de I'ame : par elle s’accomplit la mo-
ralisation de 'homme; cn elle se constitue le type de la famille humaine et la
dirige vers le régne absolu de la raison en propageant les sciences, les arts utiles
et la pratique de toutes les vertus ; elle ne demande a aucun quel est son langage,
quelle est sa couleur, quelle fviil recut de ses péres; non, elle vent qu'étrangers
les uns aux autres, ils se reconuaissent pour FF.-..

TABLEAU DES GG.-. LOGES.
EUROPE.

La Grande Loge chapitrale unie d’Angleteive, séant a la vallée de Londres, fon-
dée en 4813, professc le rite des anciens magons libres et acceptés; le Grand-
Maitre est le comte de Zetland. Le nombre des Loges qui en relévent estde 1,337
on compte a Londres 37 locaux symboliques: les plus fréquentés sont ceux de
Cornhill, de Covent-Garden, de Great-queen-street, de Bishupsgate-street et de
Free-Masons'hall.

C'est dans ce dernier local que se reunit la Grande Loge. Ce magnilique éditice,
dont la construction a coité plus de 850,000 fr. & la Magonnerie angluise, fut élevé
en 1773; la longuear du batiment est de 93 pieds, sa largeur de 43 et sa hauteur,
de 67. La décoration du temple est d’une richesse inouiz ; la voiite est ornde d’un
soleil en or bruni, entouré des douze signes du zodiaque; I'orgue, placé dans la
artie porientale, a coiité 30,000 fr.
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Cette Grande Loge posséde trois comités de bienfaisance : le premier a pour objet
d'assister les Franc-Magons dans la détresse; le deuxiéme, I'école royale des
Franc-Magons, a pour but I'instruction et I'éducation des orphelins ; et le troisi¢me,
I'institution magonnique, pourvoit  I'apprentissage et & I'entretien des enfants
infortunés. Ces trois établissements, placés sous le patronage du gouvernement,
disposent de sommes considérables et répandent leurs bienfaits sur un grand nom-
‘bre de fomilles.

Cette puissance mag.-. est issue de deux grandes Loges, celle d'York (anciens
Magons), fondée en 926, et celle de laGrande Loge d’Angleterre (des Magons
libres et acceptds), fondée cn 4617, dont le rite est le plus universellement pra-
tique. '

L.a Grande Loge ou Supréme Conscil de France, séant a la vallée de Paris, fut
constituée le 17 mai 1729, par la Grande Loge d’Angleterre; elle s’en déclara indé-
pendante en 1786 ; elle yrofesse le rite écossais ancien et accepté. Le nombre de
Loges qui en reltvent est de 61. Son Grand-Maitre est le T.-. Ill.-. F... Vien-
net, membre de I’Académie. Cctte Grande Loge a un Supréme Conseil du 33¢ D.-.
et une caisse de secours sagement administrée. :

Le Grand-Orient de France, séant a la vallée de Paris, fondé en 1761 el consti-
tué le 24 décembre 4772, professe le rite francais; ce rite embrasse les 48 premiers
degrés du rit écossais, mais au dessus des trois premiers grades formant la Macon-
nerie symbolique, il ne compte les autres que par le premier degré de chaque
ordre. Le Grand-Orient posséde, dans le sein du pouvoir central, an atelier supé-
rieur, qui, sous la dénomination de Grand-Collége des rites, a le droit d'initier
aux derniers grades de la Franc-Mag.'. Ce Grand-Collége se divise en autant de
sections qu’il existe de rites différents reconnus par lui. Son Grand-Maitre est
le T.-. Ill.-. F.-. prince Lucien Murat. Les Loges placées sous son ohédience s'élé-
vent au nombre de 186.

Le Grand-Orient de France a une maison centrale de secours qui fut fondée le
21 mars 1840. Cet asile regoit les Magons malheureux pendant un temps détermi-
né, pour, ensuite, leur procurer du travail.

Les ateliers séant & I'Orient de Paris se réunissent dans un temple splendide,
rue Cadet, 16.

I.a Grande Loge de I'Arc-en-cicl, séant a la vallée de Paris, fordée en 1813,
professe le rite de Misraim ; son Grand-Maitre est le T.-. lll.-. et T.-. Ecl.". F. .
Hayére ; le nombre des ateliers qui en relévent est de 3. Cette Grande Loge pos-
stde un comité de bienfaisance sagement administré.

La Grande Loge chapitrale de I'Union Royale (Hollande), séant & ia vallée de
La Haie, fondée en 1733, professe les rites acceptés, rectifiés et I'écossais ancien
ct accepté. Son Grand-Mattre est le T.-. Hll.-. F.-. prince Guillaume de Nassau,
Le nombre de Loges qui en relévent est de 98 ; le temple est d'une construction
élégante a I'extérieur, I'intérieur est richement décoré; cette Grande Loge a fondé
cn 1808, a Amsterdam, 'Institution des aveugles. On y enseigune toutes les sciences
el la musique. Ses bienfaits ne se horaent pas 13, ses ateliers ont distribud, cn
1860, des sccours qui s’élévent & 1,212,000 fr. ct fondé une riche bibliothéque.
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La Grande Loge, ou Grand-Orient Belge (chap.*. et sup.-. cons.". du 33 d.-.)
séant i la vallée de Bruxelles, fondée en 1832, professe le rite ancien réformé
(cossais primitif) ; son Grand-Maftre estle T.-. 1lL.*. F.-. Facqz d’Atk. Le nombre’
des Loges qui en relévent est de 28; le temple des amis philanthropes, destiné &
conférer les différents grades du rite ancien e1 accepté, est un des plus beaux et
des plus complets que 'on connaisse. '

La Grande Loge de¢ Suéde, séant a la vallée de Stockholm, fondée en 4753, pro-
fesse le rite Suédois ; son Grand-Maitre est le T. . Ul.:. F.-. Oscar Ier roi de Sucde.
Le nombre des ateliers qui en relévent est de 60. Celte Grunde Loge a une maison
de secours fondée en 1733, pour les jeunes orphelines ; cette institution a été do-
tée par Sa Majesté la reine de Suéde, en 1778, d'une rente annuelle de 23,000 fr.

La décoration de I'ordre civil fut instituée par Charles XIII, roi de Suede, en
faveur des Francs-Magcons.

La Grande Loge nationale d’Allemagne (Prussc), séant & la vallée de Berlin, fon-
dée en 1740, professe lc ritc au trois globes et celui de Zinnendorf, fondé en
1773. Le nombre des Loges qui en relévent est de 102; son Grand-Maitre est le
T. 1ll.. F.-. 8. M. le roi Frédéric VII.

Cette Grande Loge a fondé, a diverses époques, des écoles gratmtes pour l'ins-
truction des enfants, un hospice en faveur des pauvres et des orphelins, une mai-
son de secours pour les femmes en couche, une bibliothtque publique et un sémi-
naire normal pour 1'éducation primaire.

La Grande Loge de I'union éclectique, séant a la vallée de Francfort-sur-le-
Mecin, fondée en 1762, professe le rite éclectique ; son Grand-Maitre est le T.-.
Ill.-. F.-. Georges Kloss. I.c nombre des Loges qui en relévent est de 70; cette
Grande Loge a fait construire & grands frais un local particulier pour ses séances;
on y trouve réuni tout ce qui convient a I'instruction des F.-. et a lear bien-étre.

La Grande Loge nationale de Danemark, séant & I'Orient de Copenhague, fon-
dée en 1747, professe le rite primitif écossais ; son Grand-Maitre est le T.. IlL.-,
F.:. Christian VIII (roi) Le nombre des ateliers qui en reltvent est de 21. Le
Temple est richement orné ; cetta Grande Loge a un comité de bienfaisance.

La Grande Loge Alpina (Suisse) , séant & 1'Orient de Bale, fondde en 1844 , est
issue de la fusion de deux anciennes Grandes Loges; elle professe le rite de la
Stricte Observance ; son Grand-Maitre estle T.-.Ill.-.F.-. Jung DN.M. Le nombre des
ateliers qui en relévent est de 17 ; celte Grande Loge posstde un temple d’une
beauté remarquable et un comité de bienfaisance sageinent administré.

La Grande Loge de I'Union (Hesse-Darmstadt), séant a la vallée Darmstadt,
fondée en 1820, professe le rite de Schroeder; son Grand -Maitre est le T -, Ull.-.
F.:. Lotheison. Le rombre des ateliers qui en relévent est de 11; son temple,
construil en 1816, est admiré; ln grand-duc de Hesse fit don, non-seulement du
terrain, mais encore d’'une somme considérable; il posa lui-méme la premiére
pierre de Iédifice, en présence de tous les FF.:. Macgons. Les immenses bienfaits
que répand son comité attire la considération du peuple de cette partie de I'Alle-
magne sur la Magonnerie.

La Grande Loge royale d'York, séant a I'Orient de Berlin (Prusse), fut fondée
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par Fessler en 4765 ; elle professe son rite; son Grand-Maitre est le T.«. 1ll.-. F.-.
Link. Le nombre des ateliers qui en relévent est de 45 ; son temple, d’une cons-
truction élégante et sévére, est trés-bien décoré ; elle posséde un comité de bien..
faisance.

La Grande Loge aux trois Globes, supréme Orient intérieur, séant  la vallée de
Berlin, fut fondée en 1744 ; elle professe le rite des trois Globes; son Grand-
Maitre est le T.-. Ill.. F.. Frédéric-Guillaume-Louis, prince de Prusse. Le
nombre des ateliers qui en relévent est de 146; cette Grande Loge a une caisse de
bienfaisance et plusicurs établissements d’utilité publique.

La Grande Loge de Saxe, séant a I'Orient de Dresde, fut fondée en 1744 (la
Pomme d’Or) ; elle professe le rite ancien ; son Grand-Maitre est le T.-. Ill.-. F.-.
Winkler. Le nombre des ateliers qui en relévent est de 25; les bienfaits que répand
son comité sur les malheureux lui ont acquis I’estime générale.

L.a Grande Loge de la Concorde, séant & I'Or.. du grand-duché Darmstadt
fondée en 1803, professe le rite Ecossais ancien ; son Grand-Maitre est le T.-.
ll. F... Mathieu Leykam, Docteur en droit. Le nombre des Loges qui en relévent
estde 7.

La Grande lL.oge ou Supréme Conseil Magonnique du grand-duché de Luxem-
bourg, fondée en 1849, professe le rite ancien ; son Grand-Maitre est le T.-. Ill..
F... Schrobilgen. Le nombre des atcliers qui en relévent est de 7 ; ce Supréme
Conseil posséde dans son sein un comité de bienfaisancc.

La Grande Loge des Sages d’Héliopolis. séant a I'Orient de Bruxelles, fut fondée
en 1838; elle professe le rite de Memphis ; son Grand-Maitre est le T.-. Ill.-. et
T.-. Ecl.*. F.-. Vayrat. Le nombre des alcliers qui en relevent est de 2 cette Grande
Loge posstde un Chapitre, un Aréopage et un conseil des Sublimes Maitres du
grand ceuvre, 90e.*. D.-.

La Grande Loge de Hambourg,séant a I'Orient de Hambourg, fut fondée en
1736 ; elle professe le rite ancien et celui de Schreeder; son Grand-Maitre est le
T... IIl. F... Physicus. Le nombre des ateliers qui en reldvent est de 27.
Cette Grande Loge a fondé dans son sein plusieurs comités dec bienfai-
sance qui soulagent également les pauvres non macons.

La Grande Loge au Soleil de Baviére, séant a I'Orient de Beyrouth, fut fondée
en 1741 ; elle professe le rite éclectique, la grand maitrise est vacante. Le nombre
des ateliers qui en relévent est de 47 ; cette Grande Loge a un comité de bienfai-
sance trés-bien administré.

Le Supréme Conseil du rite moderne séanta la vallée de Bruxclles, fut fond é
par les soins du F.-. Rouyer, sonverain grand inspecteur général, le 15¢ jour du
14¢ mois 5816 et installé le 44¢ jour du 1er mois 5817. Son Souverain Grand-Mai-
tre ad vitam est le T.-.-1ll. F.-. Stevens, avocat a la Cour d'appel. Le nombre
des Loges qui en relévent est de 17. Les ateliers les plus remarquables sont les
Amis philanthropes Or.'. de Bruxelles, les FF.-. réunisOr.-. de Tournay. Cet at.-.
posséde un consistoire du Subl.'. Prince du Royal-Secret. — La Parfaite -Union,
Or.-. de Mons, cet At.. posséde un Aréop.’. de G.-. élu Chev... Kadosch,
constitué le 8¢ j.-. du 2* m.-. 5840; — la Constancc, Or.-. de Louvain,
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posséde un G.:.-Chapitre de Sainl-André, 29 degré du rite Ecoss.'. ancien
et accepté, constitu¢ le 28e j.-. du 8¢ m.-. 5825; — I'Avenir de I'Indus-
trie, 0.-. de Charleroy, poss¢de un Chapitre du Royal-Secret, constitué le 16 j.
du 12¢ mois 5839 ; — la Fidélité Or. . de Gand, et les Amis-du-Progrcs, Or.-. de
Bruxelles, possédent un Grand-Chapitre du R.*.-C.'., constitué en 1838 ; — les
Eléves de Thémis, Or.-. d Anvers, possédent un Grand -Chapitre de R..-C.-. d'Hé-
rodom et de Kilwinning un Supréme-Conseil du rite de Memphis, du rite
Persan Philosophique , et un G.-.-Chapitre de Royal-Arche créé en 1782,
composé de trois Grades Symboliques, auxquels il en a élé ajouté quatre
autres.

Cette Grande Loge présidée par le T.'. 1ll.-. F.:. de Kemel, avec un 2éle infa-

tigable, est digne de figurer au premier rang des Ateliers Magonniques, par ses
travaux et par la philanthropie qui caractérise tous les membres qui la composent.

Il existe en Belgique cinq rites magonniques; ils sont pratiqués sans entrave
avec une tolérance digne de la Magonnerie.

Le Grand-Oricnt belge tient ses séances au premier degré du rite moderne, et
toutes les Loges de son obédience professent ce rite dans les trois grades symbo-
liques.

Par un arrété du 10¢ jour du 8¢ M.. 5839, il déclare « qu’attendu qu'il est
de I'essence de la Maconnerie et de la constitution du G.-. 0.*. d’encourager
tous les actes qui tendent au bonheur de ’humanité et de ’'amélioration sociale ;
comme aussi de rémundérer tous les services éminents rendus a la Magonnerie,
arréte: Que des récompenses d'encouragement seront décernées par le G.-. O.-.
de Belgique aux ateliers et aux magons qui se scront distingués par des services
¢éminents rendus a Pordre par des acles de vertu, de philanthropie, de dévoue-
ment, par des institutions utiles, ou par des travaux littéraires, scientifiques ou
artistiques. '

La Grande Loge de la Bienveillance, séanta la vallée de Liége, fut fondée en
1849 ; elle professe le rite de Memphis ; son Grand-Maitre est le T.-. lll.-. F.- Wit-
terbolt; cet atelier posséde un comité de bienfaisance.

La Grande Loge de Saint-Jean d'Ecosse, chapitrale, séant a la vallée d’Edim-
bourg, fondée en 1736, professe le rite des anciens Magons libres et acceptés; son
Grand Maitre est le F.-. lord Glenlzon. Le nombre des ateliers qui en relévent est
de 785; le local de cette Grande Loge dans Niddry-Street est grand, spacieux
et d’une beauté remarquable;; cet édifice était autrcfois destiné & donner des con-
certs.

On voit sur le frontispice de ce temple trois triangles les uns dans les autres ;
cette figure symbolise les trois vérités égyptieunes ou le mystire de la Trinilé des
Perses.

L’Infirmerie royale d’ Edlmbourg, construite en 1737, et la Bourse, bitie en

1752, sont dues en grande partic aux souscriptions des Loges Maconniques de cet
Ovient.
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La Grande Loge d'Irlande, séant a la vallée de Dublin fondée en 1722, professe
le rite ancien; son Grand-Maitre est le T.-. Ill.*. F.:. duc de Leinster. Le nombre
des Loges qui en relévent est de 665 ; cette Grande Loge poss¢de un Grand Cha-
pitre du Royal-Arche ct un conseil du 33¢ degré. Le comité de bienfaisance a fondé
une école des filles orphelines des Francs-Magons; le temple n’a rien de remar-
quable. i

La Grande Loge de Russie, séant & 1'Orient de Saint-Pétersbourg, fondde
en 1730, nrofesse le rite des anciens Magons libres ct acceptés; son Grand-
Mattre est le T.-. {ll.-, F.. Hofftenoffch. Le nombre des Loges qui en relévent est
de 17.

La Maconnerie fut introduite en Russie en 1731, sous I'empire d’Anne Iwanovna.
En 1763, Catherine II se déclara la protectrice de I'ordre; linstitution fit beau-
coup de progres dans le monde élégant.

La Grande Loge du rite de Memphis et philosophique, fondée & Madrid
en 1850, professe son rite; son Grand-Maitre est le T.-.[ll.-. F.-. Martinez.
Il existe au sein de cet alelier un comité de bienfaisance sagement administré.

La Grande Loge de Lusitanie, séant & I'Orient de Lisbonne, fut fondée en
1805 et en 1817 la G.-. Loge de Passos Manuel vint s’y réunir; cet atelier pro-
fesse le rite des anciens Macons libres et acceptés; son Grand-Mailre est le
T.:. Ill.. F.-. José Silva. Le nombre des ateliers qui en relvent est de 11. Cette
puissance magonnique ‘posséde un grand chapitre du Royal-Arche; la décoration
de son temple est simple et sévire.

La Grande Loge des Parfaits Initiés d’Egypte (Gréce), séant A la vallée de Cor-
fou, fut fondée en 1817 ; elle professe le rite ancien et celui de Memphis; la mat-
trise est vacante. Le nombre des ateliers qui en relévent est de 7.

La Grande Loge des disciples de Ménés, séant & la vallée de Smyrne, fut fondée
en 1851 ; elle professe le rite de Memphis, son Grand-Maitre est le T.-. Ill.-. F.".
Barbier, les bienfaits qu’elle distribue aux malheureux Magons comme aux pro-
fanes sont considérables.

La Grande Loge du Caire (Egypte) ful fondée en 1807 ; elle professe le rite an-
cien Ecossais; son Grand-Maitre est le T.-. IlL.-. F.-. Van Lacthem. Le nombre
des ateliers qui en relévent est de 3. Le temple est d'une beauté remarquable;
on voit sur son parquet une étoile emblématique correspondant & celle qui guida
les Mages de I'antiquité.

La Grande Loge de Bélisaire, séant & I'Orient d'Alger, fut conslituée par le
G.". 0.".de France le 4¢ J.". du 1er mois 3832 ; son président est le T.-. 1ll.. F
Rougé ; les Loges placées sous son inspection sont i Batna : Oasis, a Bone : Hip~
pone, & Conslantine: Saint-Vincent-de-Paul, 3 Douera: les Fréres du Sahel, a
Mostaganem : les enfants de Mars, & Sétif : les Fréres du Boussellam, & Sidi-Bel-
Abbés : les macons réunis, 2 Hemcen : 'union de Hemcen.

Cette Grande Loge posstde plusieurs établissements de bienfaisance. .

La Grande Loge aux trois Fréres, fondée a Varsovie, en 1767, par le F.*. Mos-
zynski, premier Grand-Maitre, professe le rile des anciens magons libres et ac-

.y
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ceptés, et celui de la stricte Observance ; son Grand-Maitre est le T. . Ill.". F.-.
Lowinski ; le nombre des Loges qui en relévent est de 9.

La Grande Loge d’Edimbourg, fondée en 1180, a 1'Orient de Kilwinning, fut
élevée au rang de G.*.L.-.royale en 1314, et le siége en fut transporté a Edim-
bourg en 41744 ; Robert Bruce, roi d’Ecosse, fonda en 41314 I'ordre d’Hérodom de
Kilwinning, en faveur des Francs-macons qui avaient combattu pour lui, et le roi
Jacques I, alors Grand-Maitre de cette institution, rétablit, en 4685, I'ordre des
chevaliers de Saint-André qui avait été supprimé vers 1700; un chapitre de cet
ordre fut constitué, et le docteur Romsay recut des pouvoirs pour établir en
France et en Angleterre des ateliers; cette institution fut appelée en France
rite de perfection; il est pratiqué en Ecosse, en Irlande, et le Grand-Orient
de France en est devenu collateur.

La Grande Loge de Miinster (Nord), séant & I'Orient de Limerick (Irlande), fon-
dée en 1793, professe le rite écossais ancien ; son Grand-Maitre est le T.-.1Il.-.
F.-. Michaél Furneil ; le nombre des ateliers qui en relévent est de 5.

Grande Loge de Manster, séante a I'Or.-. de Cork, professant le rite écossais ;
son Grand-Maitre est le T.-. lll.. F.:. général sir James; le nombre des Log(s
qui en relévent est de 7. -

La Grande Loge Archiméde, séant a la vallée de Gdra (principauté de Reuss),
professe le rite écossais. Son Grand-Maitre est le T.-.-Ill.-. F.-. C.-A. Beatus, Le
nombre des Loges qui en relévent est de 5.

La Grande Loge de I'Amitié sociale, séant & I’Orient de Madras, fondée en 1834,
professe le rite des anciens Magons libres et acceptés. Son G.* -M.-. est le
F.-. Stols ; le nombre desateliers qui en relévent est de 9. Cette Grande Loge s’oc-
cupe de I'érection d’un temple magonnique.

La Grande Loge de I’Océanie (Australia Félix), séant a 'Orient d’Australie, pro-
fesse le rite écossais ; son Grand-Maitre est le T.:.lll.-. F.:. John Stephen; le
nombrz des ateliers qui en relévent estde 9.

Comme témoignage d’estime et de reconnaissance un magnifique bijoux enrichi
de pierreries et admirablement ciselé a été offert au Grand-Maitre qui la régit.

La Grande Loge de I'Etoile Danubienne, séant a I'Orient de Bucharest (Valachie),
fondée en 1859, travaille le rite francais; son Grand-Maitre est le T.-. Ill.-. F.-.
Bourrec.

La Grande Loge de I'Etoile du Bosphore, séant & I'Orient de Constantinople,
fondée en 1852, professc le rite frangais; son Grand-Maitre estle T.-. HlL.-. F.-.
Eugéne Maillard.

La Grande Loge le Phénix, séant a I'Orient de Corfou (iles lonienues), fondée le
23 J.-. du fe mois 5843, professe le rite francais ; son Grand-Maitre est le T.-. 1il.-.
F.-. Zancarol,

La Grande Loge des Disciples d’'Hermés, constituée 4 la vallée de Londres en
1850, professe le rite de Memphis; son Grand-Maitre estle T... TlL.<. F... .........

‘La Grande Loge Trionfo-Ligure, séant & la vallée de Génes (ltalie), fondée le
11e jour du 4e mois 5856, professe le rite écossais; son Grand-Maitre est le T.-.
ll.-. F.-. F. Capollina.
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La Grande Loge Amici veri viriuosi, séant a la vallée de Livourne (ltalie), fon-
dée le e jour du 9¢ mois 5860, professe le rite francais ; son Grand-Maitre est le
T.-. Ill.*. F-.. Fortunato Piperno. ‘

" La Grande Loge Chap.-. et Aréop.-. la Paix, séant & I'Orient du Port-Louis (ile
Maurice), fondée en 8790, professe le rite frangais ; son Grand-Maitre est le T.-.
lll.+. F.-. Barbeau Philémon.

La Grande Loge de la Triple-Espérance, séant a la vallée du Port-Louis (ile
Maurice), fondée le 23¢ jour du 10e mois 5778, professe le rite écossais ancien et
accepté ; son Grand-Maitre est le T.-. lil.*. F.-. Remons, juge & la Cour supréme ;
le nombre des ateliers qui en rel¢vent est de 2. Cette loge posstéde un Chap.-., un
Aréopage et un Concist. -.

La Grande Loge de la Perséverance, séant a I'Or.:. de Tunis, fondée le 10e
jour du 42¢ mois 8860, professe le rite francais ; son Grand-Maitre est 2 T... Ill.-.
F.-. Garsin.

La Grande Loge des Gymnosophistes, séant a la vallée de Turin, fondée en
1839, professe le rite de-Memphis ; son Grand-Maitre est le T.-. lil.. F.:. Silvio
de Parini. Cette Grande Loge posséde un conseil du 90c degré, sublime maitre
du grand ceuvre,

Dans cet ordre le premier vovage de l'initiation n’offre que des erreurs et des
incertitudes, des courses fatigantes, une marche pénible et effrayante A travers la
nuit et I'obscurité, et lorsque les aspirants arrivent & la limite de la mort, chaque
objet prend un aspect terrifiant qui inspire I'horreur, la crainte, excite des frissons
et des sueurs froides, mais une [ois cette scéne de désolation passée, le néophyte
pénétre dans une région éclairée et resplendissante d’'une lumicre divine, les
nuages et les ténébres épaisses sort disparu, 'esprit, voilé jusqualors par une
obscurité désespérante, s’élance en triomphe vers le séjour des élus ou le sublime
maitre de la Lumiére lui explique la doctrine de la science sacrée.

AMERIQUE.

Une Loge Maconnique est cousidérée, aux Eta's-Unis, comme étant un lieu de
paix et d’amitié fraternelle. On 8’y réunit pour y enseigner les principes de la plus
haute philosophie et pour y donner des legons et des exemples de morale et d’a-
mour du travail ; on s’occupe particulitrement du bien qui a été fait et de celui
qui reste a faire. De retour dans leurs familles, les membres sont meilleurs, plus
sociables, et chacun d’eux aspire apr¢s le jour ot une réunion nouvelle les dé-
dommagera du poids des affuires civiles. ,

On compte, seulement dans le Kentucky, deux cent dix Loges de Magons,
environ trois mille membres, et dans I’Etat du Muchigan, cinq mille
Francs-Magons; ce qui donne un total de sept mille Magons dans ces deux
proviuces.

Ces huit mille Magons ont été choisis parmi cette multitude d’hommes sains
d’esprit et bien proportionnés de corps; ils ont tous regu une éducation conve-
nable, et ménent une vie de famille sobre et réglée. 11 v a heaucoup 4 attendre en
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retour de semblables réformes morales, et on peut hardiment compter sur les ser-
vices qu’est appelée & rendre une pareille société.

Ces nouveaux initiés ont éludié 1'Esotérisme el I’Exotérisme; ils se sont desti-
nés & la méme occupation, ils ont été soumis aux mémes réglements et ont tra-
vaillé magonniquement tous ensemble pour le bien de I'humanité.

En conséquence, quoi qu'ils soient trés-nombreux, ils sont tous animés de la
méme pensée : faire lc bien ; ils vivent sur une grande étendue de terrain, plus
grande que le royaume du roi Salomon ; ils ne font qu'un seul homme, parce
que leurs sentiments sont les mémes, et qu’ils visent tous & atteindre le méme
but.

Gloire a celui qui est I'alpha et 'oméga d’une telle institution.

La Grande Loge de I'Etat de New-York, fondée en 1781, professe le rite d'York;
son Grand-Maftre est le T.-. Iil.. F.".John W. Simons; le nombre des Loges qui
en relevent est de 360. Cette loge possede un G.*. chapitre de Royal-Arche.

Le Supréme Grand Conseil et Souv.". G.-. Cons.*. du 33e degré du rite écossais
ancien et accepté¢, séant a la vallée de New-York, fut constitué en 1646 ; son
grand commandeur est le T.. Ill.*. et T.. Ecl.". F.-. Allev. Atwood ; son secrétaire
géndral Rob. B. Folger; le nombre des ateliers qui.en reléevent est de dix-neuf.
Ce Supréme Conseil travaille également le 89 degré du rite magonnique de
Memphis.

Le Grand Conseil des sublimes maitres du Grand ceuvre, 90e degré du rite ma-
connique de Memphis, fut fondé a New-York le 21 juin 1834 ; son Grand-Mattre
est le T.:. 1ll.*. F.-. Heary Seymour.

Le Supréme Conscil représentatil’ de I'ordre magonnique de Memphis a ét¢
coustitué a la vallée New-York le 45 aotit 1854 ; son Grand-Maitre est le T.-. Ul.".
et T.:. Eccl.*. F.-. David Mac Lellan.

Le Grand Chapitre des sublimes commandeurs du Temple, 33¢ degré du rite de
Memphis, séanl & la vallée de New-York, a élé constilué le 3 janvier 1839 ; cel
atelier est présidé par le T.-. 1l .-, F. . Mitchell.

La Grande Loge de I'Union américaine, séant a la vallée de New-York, professe
le rite des anciens magons libres et acceptés d’Angleterre ; son Grand-Maitre est
le T.-.1ll.-. et T.". Ecl.-. F.-. Barnett, 93¢ degré. Cette puissance magonnique pos-
séde un Grand-Consistoire des Princes de la vérité, 63¢ degré du rite de Memphis,
et un comité de bienfaisance sagement administré.

Le Conseil des sublimes architectes de la cité mystique, 89¢ degré de I'ordre
magonnique de Memphis, a été fondé par le T.-. lll.:. F.-. Folger, secrétaire g¢-
néral du Supréme Conseil du rite écossais ancien et accepté le 23 octobre 1851 ;
ce Conseil est présidé par son fondateur. Les travaux de ce grade sont une école
de philosophie contemplative ; le tréne on siége le Grand-Maitre est considéré
comme ¢étant 'embiéme du G.-. Architecte des mondes et symbolise la sagesse, la
force et la beauté, les emblémes qui ornent le temple sont privés de luxe et d’og-
tentation. Cette institution n’admet d’autre différence entre ses Fréres que celle de
Jeur mérite personnel.

La Grande Loge de Pensylvanie (Etats-Unis), scant a la vallée de Philadelphie,
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fondée en 1787, ;;rol'esse le rite ancien ; son Grand-Maitre est le T.-. lll.:. F,-.
W. H. Sommers; le nombre des loges qui en relévent est de 17. L’acte de cons-
titution indique pour Vén.-. Benjamin Franklin; c’est lui qui posa la premicre
pierre de I’édifice maconnique dans cette province; son temple est d’unc beauté
remarquable. .

La Grande Loge de Massachusetts, séanta la vallée de Boston, fondée en 1735,
professant le rite ancien, est issue de la fusion des deux anciennesGrandes Loges;
son Grand-Maitre est le T.-.1ll.-. F.*. Robinson ; le nombre des Loges qui en re-
Itvent est de 36.

La Grande Loge de la Virginie, séant a I'Orient de Richemond, fondée en 1778,
professe le rite ancien; son Grand-Maitre est le T.-.Ill.-. F.-. Aumer A. Leitch;
le nombre des ateliers qui en relévent est de 57.

La Grande Loge de la Caroline du Sud, séant & I'Orient de Charlestown, fut
constiluée le 24 mars 1787 ; elle professe le rite ancien; son Grand-Maitre est le
T.:. N+, F.. Albert Pike ; le nombre des ateliers qui en relévent est de 37, elle
posséde un Supréme Conseil du 33¢ degré du rite des anciens macons libres et
acceptés.

Cette Grande Loge possdde plusieurs établissements de bienfaisance, notam-
ment pour les veuves et les orphelins.

La Grande Loge de I'Etat de Maryland, séant a la vallée de Baltimore, fut fondée
en 1782; elle professe le rite ancien ; son Grand-Maitre est le T.*.[ll.*. F.-. John
D. Readel; le nombre des ateliers qui en relévent est de 38. Ces dignes macons,
comprenant que tous les étres qui souffrent ont des droits sacrés a leur bien-
aisance, n’attendent pas que le cri de la misére la sollicite.

La Grande Loge de Missouri, séant a I'Orient de Saint-Louis, fut fondée en 1787,
elle professe le rite d'York. Son Grand-Maitre est le T.-. lll.-. F.-. John Ralls; le
nombre des Loges qui en relévent est de 38.

La Grande Loge de Kentucky, séant & I'Orient de Louis, ville fondée en 1810,
professe le rite d’York. Son Grand-Maitre est le T.-.Ill.. F.*. Daviest; le nombre
des ateliers qui en relcvent est de 67. L'intérieur du temple présente un aspect
symbolique trés-remarquable, et sun comité de bienfaisance distribue d’abondants
secours aux infortunés.

La Grande Loge de la Caroline du Nord, séant a la vallée de Raleigh, fondée
en 1774, professe le rite d'York. Son Grand-Maitre estle T -.1lL.-. F.-. Ch. Jordan;
le nombre des ateliers qui en relévent est de 37. Le temple est d'une construction
élégante et I'intérieur richement décoré. Cette G.*. Loge fut fondée en vertu d’une
patente délivrée par la Grande Loge d'Ecosse ; toutes ses archives furent brilées
dans la guerre de I'indépendance en 1788, et elle établit son siége dans la ville de
Raleigh.

La Grande Loge de Colombie, séant & la vallée de Washington, fondée en 1800,
professe le rite d’York. Son Grand-Maitre est le T.*.lll.-. F.-. Chas. S. Failey; le
nombre des Loges qui en relivent est de 23.

La Grande Loge de la Louisiane, séant a I'Orient de la Nouvelle-Orléans, fondée
en 1814, professe le rite écossais ancien et accepté ; son Grand-Maltre est le
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T.-.1ll.-. F.". Win. M. Perkins; le nombre des ateliers qui en relevent est de 25.

-Cette Grande Loge travaille également le rite francais et posside un conseil du 33e

degré fondé en 1833.

La Grande Loge de I’Ohio, séant a 1'0 ient de New-Lancaster, fondée en 1781,
professe le rite ancien. Son Grand-Maitre est le T.*. [il.*. F.. John D. Caldwel; le
nombre des ateliers qui en relévent est de 60.

La Grande Loge du Maine, séant a I'Orient d’Augusta, fondée en 1783, professe
le rite ancien. Son Grand-Maitre est le T.*. Ill.*. F.-. Pettney; le nombre des Loges
qui en relévent est de 32. Cette Grande L.oge posséde un chapitre du rite de
Memphis.

La Grande Loge du Mississipi, séant a I’Orient de Vicksburg, a été fondée en
1791; elle travaille suivant le rite ancien; elle posséde un chapitre de Royal-Arche
et 29 ateliers; son Grand-Maitre est le T.-. Ill.. F.-., W. Gilles M. Hiilyer. Son
temple est richement décoré.

J.a Grande Loge de Delaware, séant a la vallée de Douvres, a été fondée en 1806;
elle suit le rite ancien; son Grand-Maitre est le T.-. lll.-. F.-. Delpart; elle posséde
6 ateliers et un comité de bienfaisance trés-bien administré.

La Grande Loge d’lilinois, 8éant & la vallée de Ruscheville, n'a été fondée qu’en
1821; elle professe le rite d'York; le Grand-Maitre qui la régit est le T.-. lil.-. F.-.
Nelson de Morre; le nombre des Loges qui en relévent est de 13. Son temple,
nouvellement construit, est décoré avec tous les symboles de'ordre; elle posscde
un établissement de bienfaisance.

LaGrande Loge de New Jersey, séant a I'Orient de Trenton, fut fondée en 1786;
elle professe lerite d'York ; le Grand-Maitre qui la régit estle T..1ll.. F,*. W. 8,
Bown, 14 Loges en relévent; elle a plusicurs établissements de bienfaisance.

La Grande Loge de New-Hampshire, séant & la va'lée de Concord, date de 1790;
elle professe le rite ancien ; son Grand-Maitre estle T... 11l -. F.-. John Christie;
le nombre de ses ateliers est de24; elle posstde un chapitre de Royal Arche.

La Grande Loge des Florides, séanta la vallée de Tallehassée, fondée en 1812,
professe le rite ancien, le Grand-Maitre qui larégitestle T.-. lll.-. F.-. Josse Co¢,
le nombre des ateliers qui en relévent est de 20 ; elle posséde un établissement
de bienfaisance.

La Grande Loge d'Indiana, séant a I'Orient d'Indianapolis, fundée en 1847,
professe le rite primilif écossais ; lc Grand-Maitre qui la régit est le T.-. Ill.-. F..
Elizier Domming ; le nombre des ateliers qui en reltvent est de 2.

La Grande Loge de Tennessee, séant a 'Orient de Nashville, fondée en 1821,
professe le rite des anciens magons libres et acceptés; son Grand-Maitre est le
T.-. Ill.. F.. W. L. Martin; le nombre des Loges qui en rel¢vent est de 96.

La Grande Loge d’Alhabama, séant & I'Orient de Tascalavoa,fondie en 1814,
professe le rite des anciens macons libres et acceptds. Cette Grande Loge possede
plusieurs établissements de bienfaisance; le Grand-Maitre qui la régit est le
T. . lll.*. F.". Fexis G. Normann; le nombre de ses ateliers est de 43.

La Grande Loge d’Haiti, séant a I'Orient de Port-au-Prince, fondée en 1823,
professe le rite écossais ; son Grand-Maitre estle T.-. Iil.*. F.. J. Paul, président
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du conseil des ministres; le nombre de ses atelicrs est de 13, son comité de bien-
faisance est sagement' administré.

La Grande Loge du Texas, séant a I'Orient de Boston, professe le rite d’York ;
son Grand-Maitre est le T.-. Ill.. F.* M. W. M. Taylor. Le nombre des Loges qui
en relévent est de 3.

La Grande Loge de I'Etat de Vermont, séant a I'Or.-. de Burlington, professe
le rite Ecossais ancien ; son Grand-Maitre est le T.-. Ill.-. F. . Ph.-C.-Tucker. Le
nombre des Ateliers qui en relévent est de 40.

La Grande Loge Chapitrale et Aréopagiste des disciples de Memphis, séant 4 la
vallée de Troy, Etat de New-York, a été constituée le 14 juillet 1860; elle professe
le rite de Memphis et le rite philosophique ; son Grand-Maitre est le T.-. lll.". et
T.'. Ecl.. F.-. Louis Cousin.

La Grande Loge de Saint-Jean, isolée de Terre-Neuve, séant .a 1'Orient de
Saint-John, fondée en 1827, professe le rite des Anciens Magons libres et accep-
tés; son Grand-Maitre estle T .. 1ll.-. F.-. M. J. Jossow. Le nombre des Ateliers
qui en relévent est de 3.

La Grande Loge des iles de Canarie, séant a I'Orient de Ténérisse, fondée en

823, professe le 1ite Ecossais philosophique ; le Grand-Maitre qui la régit est le
T.-. Ill.-. F.'. Kolber; le nombre de celles qui en relévent est de deux. Annoblir
I'espece humaine el la rendre meilleure en éclairant son intelligence, la rappro-
cher de son créateur par la charité envers le prochain; enfin, cet ordre se pro-
pose d’amener les hommes & une fraternisation générale.

La Grande Loge de Sénégambic, séant & I'Orient de Buthurst, fondée en 1735,
trevaillant le rite Suédois; le Grand Maitre qui la régit est le T. . lll.. F.-. Nolte-
nius; le nombre des ateliers qui en relévent est de 3.

La Grande Loge du cap Dulon, séant a la vallée de Sydney, fondée en 1839,
travaille le rite des anciens Macons libres et acceptés ; le Grand-Maitre qui la régit
est le T.-. Ill.*. F.-. W. Schebleir; le nombre des Loges qui en relévent est de 3.

La Grande Loge du cap de Bonne-Espérance, fondée en 1736, travaille le rite
des anciens Magons libres et acceptés; elle posséde un Grand-Chapitre de R.-.
A.'.; le Grand-Maitre qui la régit est le T.-. Ill.-. F.".(vacante); le nombre des ate-
liers qui en relévent est de 8. '

Le Temple est magnifique, il a une artillerie, au bruit de laquelle on salue aux
jours de féte tous les Macons de l'univers; a cette Grande Loge est attaché un
comité de bienfaisance parfailement administré.

La Grande Loge de Nordhausen (Thuringe), fondée en 1797, travaille le rite pri-
mitif; le Grand-Maitre qui la régit est le T.-. Ill.-. F.. S. D. Kreweneckels; le
nombre des Loges qui en relévent est de 10. Le temple de I'Innecence-Couron-
née est d’'une construction toute récente; un comité de bienfaisance est institué
pour soulager indistinctement tous les malheurecux.

La Grande Loge de Glogau (Basse-Silésie), fondée en 1805, professe le rite
primitif ; le nombre des Loges qui en relévent est de sept, et le Grand-Maitre qui
la régitest le T:*. Ul.-. F.. Barnault. Le temple & la Loyale-Réunion est riche-
ment décoré, et son comité de bienfaisance trés-bien administré.
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La Grande Loge de Méchigan, fondée en 1783, seant A I'Orient du détroit, pro-
fesse le rite d'York ; son Grand-Maitre est le T.-. Ill.*. F.-. Gen. W.Peck ; le nom~
bre des ateliers qui en relévent est de 21.

La Grande Loge de Bolivie, séant & la vallée de la Plata, fondée en 1825, pro- |
fesse le rite éclectique ; le Grand-Maitre qui la régit estle T.". lll.*. F.-. J. E. Kle- ||
bert ; le nombre des ateliers qui en relévent est de .

La Grande Loge de Grenade, séant & I'Orient de Saint-George, fundée en 1807,
professe le rite des anciens magons ; son Grand-Maitre est le T.-.Ill.*. F.-. John
S. Dawes ; le nombre des ateliers qui en relévent est de 8.

Le Grand-Orient du Brésil, Supréme Conseil du 33¢ degré du rite écossais an-
cien et accepté, séant a la vallée de Rio-Janeiro; son Grand-Maitre commandeur
estle T.-. 1ll.-. F.*. Marquis d’Abrantés, conseiller d’'Etat ; le nombre des ateliers
qui en relévent est de 21.

La Grande Loge de Vermont, séant a I'Orient de Montpellier, fondée en 1774,
professe le rite écossais ancien et accepté ; le Grand-Maitre qui la dirige est le
T...1ll.-. F.-. Ph. T. Turker; le nombre des ateliers qui en relévent est de 36.
Elle posstde plusieurs établissements de bienfaisance qui fonctionnent avec une
activité digne d'éloges.

La Grande Loge de Missouri, séant a la vallée de Saint-Louis, fondée en 1820,
professe le rite écossais, son Grand-Mattre est le T.-. Ill.-. F.".J. Ralls; le nombre
des ateliers qui en relévent est de 14.

La Grande Loge de Rhode-Island, séant 3 1'Orient de la Providence, fondée en
1791, professe le rite écossais; le Grand-Maitre qui la régit estle T...Ul.-.F...J. |
‘Wolsohf; le nombre des ateliers qui en relévent est de 14. ¥

La Grande Loge du Connecticut, séant a la vallée de New-Hawen, fondée en
1792, professe le rite suédois; son Grand-Maitre est le T.-. lll.-. F.-. H. Godwin;le
nombre des ateliers qui en relévent est de 37.

La Grande Loge de I'Etat de Géorgie, séant & I'Orient de Milledgeville, fondée
en 1786, professe le rite d’York; son Grand-Mattre est le T.:.1ll.-. F.-. Simri
Rose; le nombre des ateliers qui en relévent est de 73.

La Grande Loge du Bas-Canada, séant & I'Orient de Québec, fondée en 1792,
professe le rite des anciens magons libres et acceptés; son Grand-Maitre est le
T.-. Ill.. F.-. Ch. Williams; le nombre des ateliers qui en relévent est de 22.

La Grande Loge de la république du Pérou, séant & I'Orient de Lima, professe le
rite écossais; son Grand-Maitre est le T.-. Ill.*. F.*. Antonio de Sanza Ferreira; les
loges qui en relévent sont au nombre de neuf. Elle posséde un comité de bienfai-
sance trés-bien administré.

La Grande Loge de la Jamaique, séant a I'Orient de Kingston, fondée en 4807
professe le rite écossais philosophique ; son Grand-Mattre estle T... Ill.*. F.- .F.
Schiefer; les ateliers qui en relévent sont au nombre de 16.

La Grande Loge de Cuba, séant & la vallée de la Havaue, fondée en 1841, pro-
fesse le rite de Zinnendorf; le Grand-Mattre qui la régit est le T.:. Ill.-. F.-. J.
Wetzlar; le nombre des ateliers qui en relévent est de 3.

La Grande Loge de Californie, séant & I'Orient de San-Francisco, fondée en
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1850, professe le rite frangais (G.:.O.. de France); son Grand-Maitre est le
T... lll.:. F.. Greene Curtis; les ateliers qui en relévent sont au nombre de 3.

La Grande Loge de Porto-Rico, séant & la vallée de Porto-Rico, fondée
en 1805, professe le rite des anciens magons libres et acceptés; le Grand-
Maitre qui la régit est le T.. 1ll.-. F.. C. Honis; deux ateliers seulement en
relévent. )

La Grande Loge de la république dominicaine, séant a 'Orient de San-Domingo,
fondée en 1843, professe le rite des anciens macons libres et acceptés (Anglais) ;
le Grand-Maitre qui la régit estle T.- . 11l.*. F.-. Wollendorff. Son établissement de
bienfaisance procure d’abondauts secours aux classes malheureuses.

La Grande Loge des Provinces-Rcéunies de la Plata, séant a la vallée de Buenos-
Ayres, fondde en 1852, professe le rite éeossais; son Grand-Maitre est le T.-. 1ll.-.
F.-. Louis Sagory. Cette loge posstde un comité de bienfaisance sagement
administré,

La Grande Loge de la Guiane Hollandaise, s¢ant & I'Orient de Paramaribo,
fondée en 1814, professe le rite des anciens macous; le Grand-Maftre qui la régit
est le T.-. Ill.. F.>. G. Berghon; le nombre des ateliers qui en relevent est

de 3.
La Grande Loge de la Guiane anglaise, séant & I’Orient de Strabock, fondée en

1801, professe le rite des anciens macons libres et acceplés ; le Grand-Mattre qui
la régit estle T.-. 1ll.-. F.-. Ad. Tardy; le nombre des ateliers qui en relévent est
de 6.

La Grande Loge de la république de Vénézuela, séant a la vallée de Caracas,
fondée en 1839, professe le rite primitif écossais; son Grand-Maitre est leT.-. I1l.-.
T.1. Sanavria ; le nombre des ateliers qui en relévent est de 6. Il existe un Sup.-.
Cons.*. des GG. . 1.*. GG.*.; son souv.. commandeur est le T.-, Ill.-. F.-. T. L.
Sanavria.

La Grande Loge de la république du Paraguay, séant a la vallée de I’Assomp-
tion, fondéc en 1839, professe le rite Royal-York; son Grand-Maitre est le T.-.1ll.".
F.-. Burkart; le nombre des ateliers qui en relévent est de 3; son temple est
richement décoré.

Cette Grande Loge reconnaft comme seul et vrai principe magonnique la religion
naturelle, c’est-a-dire la connaissance de Dieu, de I'homme, de sa destinée en
cette vie, de celle qui I'attend dans I'éternité, et de ses devoirs envers son créa-
teur, ainsi qu'envers son prochain.

La Grande Loge de la Nouvelle-Grenade, séant & 1'Orient de Carthagéne, fondée
en 1825, professe le rite primitif écossais. Le Grand-Maitre qui la régit est le
T.:. fil.-. F.". Francisco de Zubéria ; il existe & la vallée de Carthagéne un Sn-
préme Cons.-. de 33¢ présidé par le T.. Ill.-. F.-. Francisco de Zubéria.

La Grande Loge de la république de Bolivie, séant a I'Orient de la Plata, fondée
en 1825, professe le rite éclectique; le Grand-Maitre qui la régit est le T.-. Il .
F.-. 1. E. Kliberg ; le nombre des ateliers qui en reléventest de 8.

La Grande Loge d’Uruguay, séant a 'Orient de Montevideo, fondée en 1833,
professe le rite ¢eossais. Son Grand-Maitre est le T.-. 1ll.-. F.-. Florentino Castel-
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lanos. Cette grande loge posstde un Sup.-. Cons.*. dv 33¢ d.:.; le nombre des ate-
liers qui en relévent estde 7.

En terminant le tableau, hitons-nous de dire avec regret que peu de Loges comp-
tent de longues années d’existence ; souventaprés avoir jeté un brillant éclat, elles
languissent ou s’éleignent, et c’est presque toujours par suite de petites passions
ou de misérables querelles. Est-ce la ce que réclament de nous les engagements
contractésa l'autel de la vérité? Non, le temple n'est pas unearéne. Il faut a la Ma-
connerie des ceeurs généreux, des philanthropes; il y a dans le monde profane assez
de belles dmes, sans avoir besoin d’agglomérer des hommes sans meeurs, sans foi,
sans pitié, hypocrites et calomniateurs. Est-ce ainsi que nous devons exercer la
fraternité? Que chacun s'interroge. .. Le bul constant de nos efforts doit étre le
bien général de I'humanité. « Magon, sers-toi de la truelle pour cacher les dé-
« fauts de tes fréres, ne pése jamais les semblables dans un seul bassin, et si
« celui du mal I'emporte, 6Gtes-en ce que la faiblesse humaine y a mis de charge,
« et que la charité compléte le poids du bien.

« Si ton frére est dans I'erreur, loin de t'éloigner et de le maudire, va vers lui
« avec les lumiéres du sentiment de la raison. S'il est en butte aux traits
« de la calomnie, ne crains pas de tavouer son ami, sois son défenseur
« en public et tu raméneras peut-étre I'opinion égarée, prévenue; il est beau, il est
« saint de rappeler & la vertu celui qui chancelle, de relever celui qui est tombé ;
« mais il est presque d'un Dieu d’étre le protecteur de I'innocence méconnue. »

Tous les bons magons se plaignent de la trop grande facilité des admissions, il
est certain que les Loges ne serontedres de vivre en paix qu'aprés avoir rétabli le
noviciat ; ce n’est pas avec des médiocrités et des hommes sans principes que no-
tre sublime institution deviendra forte et puissante.

Fonde des institutions philanthropiques, c’estla ce qui nous manque. La Ma-
counerie porte en elle le germe de lout ce qui est bon et utile, mais ce germe
est avorté en France parce qu’on le néglige.

Abrége les cérémonies, que le sujet de vos discours soit bien choisi, donnez
peu i Pérudition, inutile pour les uns, indifférente pour les autres; attachez-vous
aémouvoir les ceewrs, faites que toutes vos séances soient sanctifiées par une bonne
ceuvre, et la fraternité ne seraplus un vain mot.,

0 divine Magonnerie! Lumiére céleste, supréme félicité, union des dmes hu-
maines i viens former tous les cceurs, viens les épurer, les vivifier, les animer
des mémes sentiments d’amour, de fraternité et de bienveillance, unis les hommes
que l'intérét et les préjugés divisent, écarte le bandeau de I’erreur qui obscurecit
leurs yeux et fais que, ramené a la philosophie, le genre humain ne présente plus
qu’un peuple de FF.".
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LE TEMPLE DES SYMBOLES

EXPLICATION COMPLETE DES SYMBULES, EMBLEVES ET ALLEGORIES :

Dans nos ccears porlons nos équerres,
Qu’un compasrégle nos désis,
Que le niveau parmi nos fréres
Soit la source de leurs plaisirs.
Divine perpendiculaire,
Quel symbole nous montres-tu?
J2 vois ton auguste mystére,
C’est la Justice et la Vertu.
J. M. Foucaer.

« Le 21¢ jourdu soleil de feu, & la 7e heure, le ciel se couvrit de nuages, une nuit
« anticipée s’étendit sur les eaux et dusein de cette nuit sortaicnt des éclairs ter-
aribles & la lueur sinistre des météores affreux, le thesmophore vil un fréle
« esquif ballotté sur I'abime mugissant ; dans I'esquil si misérablement perdu
« parmi les flots en courroux, se trouvait Thalés, le thesmophore appela les
« lévites du temple de Memphis et se fitapporter des torches de pin résineux; il
« mit aussitot le feu a un arbre touffu qui dominait sur le rivage.

a L’esquif approchait et le thesmophore put distinguer alors la noble figure du
« philosophe; enfin la tempéte s’apaisa, et en quelques instants Iétranger coura-
« geux touche aurivage. »

Thales, déja initié a la tradition des mages, parcourait 'tEgypte dans le but de
pénétrer les hauls mystéres de la science sacrée; le thesmophore, aprés I'avoir
reconnu, lui présenta la main droile et I'invita & le suivre. Il le fit descendre dans
un chemin étroit, bord¢ par des roches ; peu de temps aprés il lui bande les yeux,
et I'ayant fait tourner plusieurs fois sur lui-méme, on le conduisit au bord d’un
abime profond, des bras robustes le soulevérent et 'ayant déposé dans une cor-
beille suspendue par des cordes au milieu du gouffre béant, on le descendit len-
tement dans le séjour des morts.

— Qui vient ici ? — s’écridrent des voix lugubres, quand la corbeille eut touché
le sol.

— Un profane qui aspire a la sagesse, — répondit Thalds.

— Remonte au séjour des vivants et demande aux philosophes de t'enseigner
ce que les profanes ont nommé la sagesse, — dit lentement une voix mile et
sonore.

~— Ils ne m’ont appris jusqu’ici, — répondit Thalés, — qu'd constater mon
ignorance et la leur, ils m’ont laissé flotter, sans pilote, entre le doute et I'erreur.




Aprs sa réponse, il fut saisi violemment par des mains invisibles, renversé sur
le sol, dépouillé de ses métaux et chargé d’une chaine pesante, qu’il ne tratna
quavec peine, quand il lui fut permis de se relever et de marcher; le bandeau qui
couvrait ses yeux avait disparu, mais il reconnut qu'il était plongé dans des
téndbres profondes, et il n’aurait su de quel cdté se diriger, s'il n’avait apercu bien
loin devant lui un point !umineux, doot il constata I'immobilité, en marchant ;
autour de lui régnait un silence de mort que rien ne troublait, si ce n’est le bruit
sinistre de sa chaine heurtant & chaque pas les aspérités du chemin.

Une atmosphére étouflante et chargée de vapeurs aromatiques oppressait sa
poitriae haletante ; il hita sa marche pour échapper a la suffocation, mais le sentier,
au lieu de s'élargir, se rétrécissait toujours davantage, et de ses deux mains en-
chainées il put toucher de chaque cété une rangée non interrompue de cercueils
dressés contre la muraille.

Le courage de Thales ne fut point ébranlé par cette épreuve; depuis son entrée
dans le souterrain, il avait reconnu I'odeur particuliére aux momies égyptiennes,
et savait que pour arriver a la vie de V'intelligence il fallait sonder sans terreur le
mystére de la mort physique. Cependant le point lumineux vers lequel il se diri-
geait, loin de s’agrandir progressivement, suivant les lois de la perspective, dimi-
nuait, au contraire, de grandeur et d'intensité & chaque pas qu'il faisait pour s’en
rapprocher. Bientot cette faible lueur disparut tout & fait, le néophyte continua sa
marche, en suivant la double rangée de tombeaux,jusqu’a ce qu’il vint se heurter
contre un bloc de granit placé en travers de la voie ; il essaya vainement de le
mouvoir : mais il ne I'eut pas plus tot frappé de sa chaine que le bloc¢ tourna sur un
pivot et lui livra passage, et par ses violents efforts il se débarrassa de la chaine
qui chargeait ses bras ; le stalista lui posa les questions d’usage, et lui dit:

« L'épreuve que tu viens de subir n'a aucune valeur & nos yeux, siton 4me
« reste souillée par des pensées impures, si ta vie n’a pas é1é chaste, et tesactions

« toujours guidées par les conseils de la sagesse; la chaine que tu viens de laisser

« n’a délivré que tes mains si ton esprit reste obscurci par les préjugés d'une
« fausse éducation, si tu ne sais pas fermer I'ceil et 'oreille aux suggestions de
« I'intolérance et de I'erreur. »

Thalés : — J'ai toujours praliqué la vertu comme il m’était donné de la com-
prendre ; j'ai appris a combattre et a vaincre mes folles passions, et jai réussi
souvent & les dompter parce que j’ai su me respecter moi-méme.

Satisfait de cette réponse, le stalista le prit par la main, et lui fit remonter un
sentier en pente douce qui le conduisit & la porte d’'une immense salle souter-
raine. Deux hommes armés, la téte couverte d'un casque représentant une téte de
chien, gardaicnt I'entrée de cette salle dont la vodte érait supportée par deux
colonnes, ¢levées 'une & 'orient, I'autre a Poccident. Au milieu de ces colonnes,
un griffon, embléme du soleil, poussait une roue, du centre de laquelle partaient
quatre rayons chargés d'hiéroglyphes, indiquant les quatre saisons de I'année.

Dans cette retraite, ou ne parvenait aucun bruit du monde, le stalista posa &
Thales des questions sur les lois physiques de la nature, base des mystéres, sur
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le principe de la géométrie et de I'architecture, ct lui apprit a déchiffrer non-seu-
lement les hiéroglyphes, mais encore I'éeriture résultant de la combinaison des
guipos, dont se servaient les peuples pasteurs. Jamais questions ne furent réso-
lues avee une plus rare sagacité, jamais les lecons de la science ne furent recueil-
lies par une intelligence plus vaste et plus rapide. Rien ne s’opposant plus dés
lors & son entrée au lemple des symboles, on lui donna pour insigne un béton
accolé d’un serpent, on lui confia le mot de passe et on lui apprit le signe dont il
devait se servir pour se faire reconnaitre.

Déja Thalés avait pénétré les mystéeres de la chronologie égyptienne; il savait
que les levers héliaques de Sothis, coincidant avec les premiéres crues du Nil,
cette étoile avait été consacrée a la nature féconde, et déterminait le commence-
ment de la période sothique, quand son premier lever annuel correspondait avec
le premier jour du mois de toth. On lui avait appris que I'année sacrée ne se
composant que de douze mois de trente jours et de cinq jours épagoménes, ¢’est-
a-dire de trois cent soixante-cing jours, tandis que I'année solaire comptait six
heures de plus, le lever de Sothis avancait nécessairement d'un jour tous les
quatre ans, et passait du 4er de toth, correspondant au solstice d’été, a tovs les
autres jours de I'année, pour revenir au ler de toth, aprés mille quatre cent
soixante ure années qui constituaient la période sothique, employée dans les

annales.

On avait expliqué & 1halés comment les heures du jour, empruntant leur nom
aux sept corps célestes qui semblaient se déplacer dans le ciel, et le jour prenant
le nom de sa premiére heure, le méme nom revenait nécessairement le huiti¢me,
ce qui formait une semaine de sept jours dans 'ordre suivant: Saturne, Jupiter,
Mars, le Soleil, Vénus, Mercure et la Lune, de méme que I'année, recevant le nom
de premier jour de toth, il y avait des périodes de sept années qui se succédaient
dans le méme ordre que les jours.

Pendant ses voyages aux bords de PEuphrate et du Gange, on avait enseigné &
Thalés que la terre restait immobile au centre du monde, tandis que tous les
corps célestes étaient emportés autour d'elle par un mouvement sensible aux
yeux. Thalés uvait mille fois vcrifié ce mirage décevant, et I'avait pris jusqu’ici
pour une réalité; mais I'éinde de la géométrie venait de Ini démontrer toute I'ab-
surdité de cette théoric, propagée par I'ignorance et maintenue violemment par
une grossicre superstition; la frise d'un lemple portait un globe entouré d’un
serpent et soutenu par deux ailes de vautour déployées. En cherchant le sens ca-
chié de cet embléme, il comprit que les sages de Memphis donnaient a la terre un
double mouvement conforme aux lois de la nature et aux calculs de la raison.

En rencontrant partout, sur ses pas, la figure du sphinx, ce monstrueux amal-
game d’un buste de jeune fille et d’un corps de lion, il ne crut pas, comme le vul-
gaire, & une aberration fantasque de quelque sculpteur excentrique; il étudia le
sens profond de cette création démentie par la nature et trouva qu’elle rappelait,
avec une ¢nergique précision, le moment de la crue et des débordements du Nil.
Ce phénomene, capital pour P'agriculture égyplienne, ne se produit-il pas en effct
chaque année lorsque le soleil entre dans les signes de la Vierge et du Lion?
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Quand I'éducation de Thalés fut terminée, on lui fit remonter le Nil jusqu’a
Hermopolis. Aprés I'avoir conduita travers de fertiles campagnes jusqu’au pied
dela chaine, on lui fit suivre un canal, creusé de main d’homme, dans une étroite
vallée de la montagne. Bientdt il dut gravir un plateau sur lequel était assise une
pyramide d'une masse moins imposante que celle de Memphis, mais d’oit la vue
s'étendait sur la plus merveilleuse oasis qui se fiut encore déroulée sous les yeux
de Thalés; a ses pieds s’étendait un vaste bassin, sillonné par d’innombrables ca-
naux bordés de jardins, de vergers et de moissons; interrompues ¢a et 1a par les
colonnades élégantes d’une forét de palmiers, les eaux du lac Meeris resplendis-
saient au loin, servant de limites & la verdure du cété de I'occident; enfin, de-
vant lui, douze temples contigus formant un vaste parallélogramme dont les grands
cbtés regardaient le nord et le midi, tandis que les deux petits cotés faisaient face
4 I'orient et a I'occident, offraient a ses yeux étonnés toutes les merveilles de I'ar-
chitecture égyptienne. Douze portes, placées six au sud et six au septentrion,
donnaient acceés a 3,000 appartements, dont 1,500 souterrains élaient consacrés
a la célébration des grands mystéres. Thalés se trouvait donc en présence du cé-
lebre édifice auquel les Grecs ont donné le nom de labyrinthe; il allait pénétrer
dans ce chef-d’ceuvre d’architecture qu'aucune construction, ancienne ou mo-
derne, n’a depuis égalé ; il put remarquer que le toit de chaque appartement se
composait d’un seul monolithe, et qu’en avant des entrées, une multitude de
cryptes d’une grande étendue, coupées de routes tortueuses qu’aucun étranger ne
pouvait parcourir sans guide, étaient également couvertes d’'un seul bloc de
pierre d'une énorme dimension.

Lorsque Thalés eut longtemps admiré I'intéricur imposant du temple, son guide
lui fit redescendre, au versant occidental de la chaine libyque, le plateau qu'ils
avaient gravi, et tournant a droite sur la rive du canal gigantesque, établissait la
communication du Nil avee le lac Mceris, ils arrivérent a la base occidentale de la
pyramide; une porte de granit tourna sur elle-méme a leur approche et leur
donna passage dans un long couloir dont ils suivirent les innombrables détours
au milien d’une obscurité profonde. Arrivés a la base orientale de la pyramide
dont ils venaient de traverser la masse tout enti¢re, un spectacle admirable s’offrit
a leurs yeux, I'entrée du temple, dont ils n’avaient vu que l'intéricur, s’élevait a
peu de distance : son portique, en marbre de Paros, ou l'on arrive par quatre-
vingt -dix marches de granit rouge, resplendissait aux rayons du soleil couchant,
ct moutrait & Thalés le terme ardeml'nent désiré de son voyage. Mais un obstacle
infranchissable, sans guide, le séparait de ce portique dont la merveilleuse archi-
tecture le frappait d’étonnement: c’était la ceinture de cryntes qui entourait le tem-
ple et qu'il fallait parcourir tout entiére avant d’arriver al'unique entrée du sanc-
tuaire; d’'innombrables sentiers se coupant dans toutes les directions, formaient
dans ces cryptes un labyrinthe inextricable od Thalés eit erré des jours et des
nuits sans se rapprocher du sanctuaire s'il n’eit él¢ guidé comme un cnfant par
le stalista chargé de I'accompagner. Arrivé devant un vestibule, au-dessus duquel
se trouve 'image du phénix, symbole de la mort et de la résurrection: Oui, dit
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7 halés, les sociétés meurent et renaissent, et les premiéres préparent les éléments
qui doivent servir aux secondes.....

Thalés porte ses regards & droite du vestibule, et le stalista lui dit : La statye
queturegardes représentelsis (la nature) et son fils Horus (le travail); les caresses
qu'il donne a sa =ére symbolise le germe de 'amour. L’amour, dit Thalés, oui, car
I'amour c’est I'dme de la nature, 'univers, c’est 'amour de I'ordre et de ’harmo-
nie des corps et des étres. Ecoutez-moi, I'enfant commence pour aimer sa mere ;
sa confiance, sa tendresse pour elle, sa reconnaissance, sa joie, tout annonce en lui
le développement du germe de I'amour. Parvenu & I'adolescence, il commence &
sentit plusvivement, il sent le besoin de se communiquer a son semblable, d'aimer
et de connaitre; arrivé a la fleur de la jeunesse, & la force du sentiment,a la matu-
rité, non encorc de I'esprit, mais du cceur, il sent le besoin supréme d’aimer dans
toute sa force, dans toute son énergie, il aime le premier objet qui frappe ses yeux,
qui touche son cceur, qui émeut son dme par le sentiment de la sympathie, mais
I'objet de I'amour doit étre pur comme le sentiment qui I'a fait naitre; c'est donc a
la reison qu'il appartient de diriger 'homme dans son choix, mais non a cette pas-
sion funeste qui porte le trouble et le désespoir dans la société. La vertu anno-
blit amour et sans elle il n’y en a point de véritable sur la terre , I'amour seul
est le salaire de 'amour ; le vice ne peut sympathiser avec la vertu.....

Regarde sur le piédestal ce pélican qui nourrit de son sang ses enfants, il sym-
bolise la terre.

A cbté de la statue d’Iris se trouvent le Silence et la Charité. Le silence te dit:
a Que jamais ta bouche n’allére les pensées secréles de ton'ceeur; qu’elle en soit
toujours l'organe vrai et fidele, mais sache garder un silence prudent et qui ne
permette pas méme de soupgonner le dépdt du secret confié a ta foi; ainsi tu évi-
teras toute importunité, et le mensonge ne souillera jamais tes léevres; ne confie
pas non plus sans nécessité ton propre secret, de quel droit voudrais-tu exiger
d’un autre plus de fidélité a le garder que tu n’en eus toi-méme ?

La charité est comme les rayons du soleil, elle doit se répandre sur toutes les
surfaces du globe. La charité est fille du ciel et 'ange tutélaire de la terre, elle
console le malheureux, expirant, abandonné sur un lit de douleur ; attachée a
’bumanité comme une mire 4 son enfant,elle est toujours a cot¢ d’elle pour
I'éclairer de ses lumiéres et 'appuyer de ses conseils ; la bienfaisance ne consiste
pas seulement & donner un peu d’or, !’ homme ne vit pas seulement de pain ; vois
la misére impuissante de I'enfance, elle réclame ton appui ; considire U'inexpé-
rience funeste de I'adolescence, elle sollicite tes conseils; mets ta félicité a la
préserver des erreurs et des séductions qui la menacent ; excite, autant que tu
pourras, dans des jeunes cceurs, les élincelles du feu divin du génie, de la vertu;
aide a les développer pour le bonheur du monde; sers-toi du don sublime de la
parole, signe extérieur de la domination de I'homme sur la nature, pour aller
au devant des besoins d’autrui, et pour exciter dans tous les cocurs le feu sacré
de la vertu ;instruit, protége, donne, soulage tour & tour; ne crois jamais avoir
assez fait, et nc te repose que pour reprendre une nouvelle énergig, en te livrant
ainsi aux élans de cette passion sublime. Une source inlarissable de jouissance




48 LE RAMEAU D'OR D'ELEUSIS

jaillira sur toi, ton 4me s’agrandira el tous les instants de ta vic seront dignement
remplis. La charité est une premicre providence, ses nobles et généreuses sym-
pathies ont une douce influence sur toutes les catégories sociales ; petits et grands,
riches et pauvres, l'ignorant comme I'homme d'esprit, chacun se sent heureux

" d’étre sous son empire, elle est aussi la gardienne des meeurs ; on ne peut étre

vertueux sans étre charitable.

Regarde & gauche le vieillard enfant, embléme de la vie et dc la mort ; image
dc la nature entitre, dans les tableaux mithriaques, ces deux génies accomps-
gnent Mithra; 'un, jeune, tenant un flambeau élevé ; ’autre, vieux, tenant le sien
renversé et prés de s’éleindre.

Sur le piédestal se trouve la croix mystique, renfermant tous les nombres sa-
crés ; elle est la base de la géométrie, cette croix est 'embléme de la science. -

A c6té, se trouvent les statues de la Tempérance et de la Vérité.

La Tempérance, dans un sens général, est une sage modération, qui retient
dans les justes bornes nos désirs, nos sentiments et nos passions ; cette vertu si
rare porte les hommes 3 se passer du superflu ; le sage dédaigne les moyens pé-
nibles que I’art a inventés pour se procurer ce qu'on nomme le plaisir, il se con-
tente de la simplicité naturelle des choses modérées et son coeur n’est point agité
par la convoitise.

L’homme doit donc se mettre en garde contre les séductions des plaisirs, il doit
apprendre de bonne beure & combattre contre les passions funestes, injustes et
criminelles, afin de contracter 'babitude d’y résister, et comme les pensées en-
flamment les désirs, échauffent I'imagination, donnent de I'activité & nos passions,
la tempérance nous prescrit de mettre un frein méme & nos pensées, de bannir de
notre esprit celles qui peuvent nous rappeler des idées déshonnétes, capables
d’irriter nos passions pour les objets dont I'usage nous est interdit,

La Vérité te dit: « Regarde mon miroir, il réfléchit ton passé, cherches-y des
motifs d’cspérance pour I'avenir. »

Le stalista continue d’expliquer a Thalés les symboles et les emblémes qui se
trouvent dans le vestibule du temple. Cet ceuf ailé est I'embléme du monde.

Le rosier est consacré a la déesse Isis, la rose symbolise la science et le produit
brillant de 'imagination. L’ceil uu milieu de cette glgire symbolise Dieu qui cou-
temple la création, et la colombe est I'image de V'esprit vivifiant qui féconde toute
la nature. Regarde cette brillante étoile, elle est 'embléme du génie qui éli:ve aux
grandes choses ; elle symbolise ce [eu sacré dont nous avons été doués par Dieu,
et a la lumiére duquel nous devons discerner, aimer et pratiquer la justice et
équité. Cette étoile se nomme Sothis, son nom se compose .de deux mots: cabab,
c’est-d-dire stella, et leb, ¢’est-a-dire flamme {étoile flamboyante).

Imprim$ par Ch arles Noblet, rue Soufflot, 18, Paris.
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Cette femme, balangant sur ses genoux son fils, est un des hiéroglyphes les plus
ingénieux et les plus vrais ; ce groupe est I'image du gouvernement et du peuple.
Peut-on mieux peindre, en effet, la confiance de ce dernier dans I'autorité qui le
gouverne que par la sécurilé avec laquelle un enfant repose sur les genoux de sa
mére.

Le peuple s’appuyant sur le sceptre de la loi est représenté sous la forme de ce
géant aveugle marchant a I'aide d’un long baton surmonté d’un ceil ouvert.

Cette figure demi-nue, la téte rasée a droite, est le symbole du soleil ne se dé-
couvrant jamais en entier, c’est d-dire n’éclairant qu’'une partie de l'univers a la
fois ; les cheveux coupés, dont il ne resle que la racine, indiquent que cet astre
bienfaisant et d’une inépuisable vivification renait pour nous chaque jour ; I'urne
suspendue & sa main droite rappelle qu'il est la source de tous les biens, et le
biton augural qu’elle tlent dans sa main gauche est embléme heureux de la
sollicitude avec laquelle il prévient les besoins des mortels.

Ce serpent roulant sur lui-méme en spirale et dévorant sa queue est la figure
mystique de la révolution éternelle du soleil, en d’autres termes, de I'éternité.

Cette pie, oiseau jaseur qui déchiquéte une feuille de laurier, est I'image de la
calomnie qui persécute les sages et les savants.

Cette figure qui tend la main est I'embléme de la bonne foi. Le fil a plomb
symbolise la loi d’attraclion; il tend vers le centre de la terre, pour nous apprendre
4 gouverner nos actions et & les diriger vers la justice et la bonté, attributs par
excellence du Grand Architecte des mondes.

Cette téte de mort, sur laquelle se trouve tracée une scie ayant pour manche un
sablier, est 'embléme du Temps qui détruit touh.

Ce serpent vomissant un ceuf, symbolise I'univers renfermuant eu lui le germe
de toutes choses développées par I'astre du jour.

Cette lampe symbolise le flambeau de 'humanité ; elle nous rappelle incessam-
ment 'amour de nos semblables et la pratique de la bienfaisance.

Cette lyre symbolise I'harmonie éternelle; la sphére est I'embléme des sciences
exactes, objet de nos études; c’est par I'étude de la nature et la conlemplation des
merveilles de la puissance divine qu'on peut parvenir a la connaissance de la vérité.

Regarde ce maillet, il nous indique la fermeté que nous devons avoir dans nos
principes et dans leur application ; il est 'embléme de la force soumise a l'intelli-
gence.

Cette branche de laurier est le symbole de la paix et de l'union; car
I'union, quand elle est parfaite, satisfait tous les devoirs et simplifie les besoins ;
elle prévient les veeux de I'imagination, elle remplace 1ous les biens.

Le Stalista, aprés avoir donné A Thaleés 'explication des symboles qui se trou-
vent dans le parvis du temple, lui fait remarquer un tableau placé en face de
lui. C'est 'homme libre et I’homme esclave, dit Thalés au Thesmosphorés, qui se
trouve en ce moment a cété de lui; — chez I'homme libre, les vertus et le devoir
ont pris la place des passions humaines qui le faisaient agir : il ne vit pas pour
lui seul, mais pour le genre humain, pour sapatrie, pour sa famille ; son dme est
simple, douce, indulgente, modeste; il se rend témoignage de la droiture de ses

4
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ititenlions, mais il se défie de ses pensées et de ses vues; il se sent incapable de
comimattre des injustices, mais il reconnait en lui toutes les faiblesses de sa na+
ture ! toujours en garde contre ses fautes, il s’accuse souvent d’en avoir ¢ommis,
et il travaille sans cesse 4 devenir meilleur.

L’homme est libre, enfin, par lesentiment et par la pensée; il peut sentir, penser
ét vouloir ce que lui indique I'usage de la raison, ce que lui révéle Vintelligence
qu’il a regue du Crédteut.

La liberté de 'dme, du cceur et de I'esprit, constitue essentiellement 1'homme
libre ; 1l est vétritablement libre, celui qui pense ce que son dme veul penser, qui
#imé te que son cceur veut aimer, qui connait ce que son esprit veut connaltre.

Notre totps hous instruit des besoins de notre 4me, et notre dme des besoitis
du toetit el de I'esfirit : ees besvins sont la mesute de ce qui est bon et utile &
Phomme. '

L’orgueil, I'avarice, la luxure, la colére, la gourmandise, Venvie, oisivets,
vvild les vices honteux dui ont [ait de 'homme un esclave et qui peuvent le
porter dux plus grandes estrémités; il faut savoir les combutire jusqu’'é ce gu’on
les ait étouffés dans son coeur, car ils sont le tourment de I'homme il faut op-
poser a I'orgueil, la modestie, A I'envie, 'amour de ses semblsbles, et b la cupi-
dité, la meddration des désirs, etc.

Donne=mhol V'explication matérielle de ces deux existences.

L’HOMME LIBRE ET L'HOMME ESCLAVE

« L’homme existe pour développer progressivement, sans entraves, ses facultés
intellectuelles, pour devenir membre libre de la société a laquelle il doit un tribut,
A la vérité, mais un tribut dont il peut choisir & son gré 'espéce, selon la disposi-
tion de sa fiature individuelle. Telle est évidemment la loi de I’humanité, et voila
pourquoi, d'un pdle a P'autte, un secret instinct a révélé aux hommes cette vérits,
dont 'expression est devenue vulgaire, que la liberté est le plus grand des biens.

» La condition du prolétaire est quelquefois misérable, sans doute ; mais que de
circonistanees peuvent y apporter quelque adoucissement; il travaille beaucoup,
mais il est fnatire de limiter son travail ; son salaire est faible, mais e salaire est
une dette qu’il peut exiger, non une coneession qu’on peut lui faire ou lui retirer;
la fortune I'a mal partagé, mais la justice lui tend la main et elle le traite a 1'égal
des riches ¢t des puissants; comme pére, comtne époux, comme possesseur de sa
chose, il ne conhalt que Dieu et la loi commune a tous ; ce n’est pas tout : son sort
lui paralt-il intolérable, mille voies lui sont ouvertes pour en changer; le monde
edt devant lui : si les montagnes lui déplaisent, il descend dans les plaines; si le
sdjour des campagnes cesse de lui convenir, il franchit les barriéres des cités. La
I'industrie Iappelle dans son sein, 'armée dans ses rangs; en un mot, pour peu
4ué la rature I'ait heureasement douéd, ou que les circonstances le favorisent, il
est apte a posséder richesses, titres et grandeurs, dés lors qu'il n’est pas frappé
d’exclusion par un vice originel et indélébile, et qu’il n’est point regardé comtne
un peria de la civilisation.
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» A quel immense intervalle I'esclave ne se trouve-t-il pas de I'homme libre en
payant son prix comme denrée. Le maitre n'a pas acheté seulement sa personne,
il a acheté ses volontés, ses désirs, ses pensées, son é&tre moral tout entier, il ne
s'appartient plus; il n’est plus & Ini : il travaille autant que son maitre le veut, et
ne se repose que quand il lui plait. Le hasard I'a attaché & un champ, & une
fabrique, il doit y mourir, et jamais le mode de son travail ne pourra changer, a
moins que le maitre ne le juge convenable & ses intéréts; gnand son ardeur
s'éteint, le fouet le ranime ; quand ses bras engourdis par la fatigue refusent de se
mouvoir davantage, la lani¢re du commandeur le remet en activité en le déchi-
rant; quant a son salaire, il a la subsistance et I’abri réglé & la volonté du mattre.
Tel est son sort : on 'injurie, on le frappe & plaisir; il n’y a de réprimé que les
torts qu’il peut faire aux autres; 'ordre des choses est toujours, en ce qui le con-
cerne, absurde, incohérent, contradictoire; il est hors du droit commun, et toutes
les obligations sociales I’enchainent. On le reconnait homme, et on lui refuse le
droit de se défendre contre un homme. Il est admis & posséder, et il est possédé ;
une part de son pécule lui appartient, et ses enfants ne lui appartiennent pas ; on
nie sa moralité, sa conscience, et il y a pour lui des devoirs et des délits ; on le
dégrade de la dignité d’étre raisonnable, on I'assimile aux étres privés de discerne-
ment, et on le punit avec plus de rigueur que ceux en qui I’on suppose la connais-
sance distincte du juste et de l'injuste. Placé dans de telles conditions, on
peut dire qu’il n’est ni dans la société, ni dans!'état, ni dans la cité, quil n’est pas
méme dans sa famille, parce qu’il peut en étre séparé et banni & la volonté du
maitre ; tel est ’homme esclave (1). »

La se trouve un deuxiéme tableau représentant la mort d’Abel, an bas duquel
sont des hicroglyphes qui se traduisent par cette allégorie :

LE CRIME ET LE REPENTIR

Cain, le premier cnfant d’Adam, donne a la mort sa premidre proie, ce fils tue
son frére; mais I'Ame de la victime s’envole vers le céleste séjour. Dieu dit &
Abel : « Mortel, d’on viens-tu? je ne Uavais point appelé encore. — Je viens,
répond Abel, car ton ceuvre est incompléte; tu fis de 'homme une intelligence
organisée, tu I'aniiuas de ton souffle divin, et en le plagant 4 la téte de la création,
tu I'as soumis aux lois éternelles de la matiére, et tu as décidé qu’il serait le plus
faible des étres sur lesquels il exerce une suprématie manifeste. Pourquoi ne lui
as-tu donné ni la force du lion, ni I'agilité de la gazelle, ni la dextérité du singe,
ni la vue percante de l'aigle, ni la magnificence du paon, ni la voix mélodieuse
du rossignol? — Homme et matiére, dit Dieu, ta plainte est injuste : je t’ai fait trois
dons éminents qui te dédommagent amplement de ta faiblesse native, en te don-
nant de I'empire sur tous les étres que tu as cités; je t'ai donné I'intelligence pour
inventer, le langage pour t'associer avec tes semblables, des mains pour exécuter,
tandis que les animaux demeurent circonscrits dans les bornes de leur organisa-

(1) F... J. M. Fouchet.
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tion respective, assujettis a des instincts limités ; toi seul as recu I'éminente faculté
de te connattre toi-méme, de perfectionner la nature, et de mesurer I'étendue de
tes droits et de tes devoirs. Homme, ta plainte est injuste! tu as cherché, et tu as
trouvé les sciences divines; tu as demandé, et je tai donné le pain de I'dme
comme celui du corps; tu as frappé, et je t'ai ouvertla porte de la béatitude éter-
nelle, d’ott tu as pu contempler I'ceuvre mystique de la création. Plonge donc, 6
mortel! ton regard dans le chaos, traverse ces épaisses ténébres, et tu seras inilié,
c’est-a-dire que tu connaitras les causes premiéres et secondes.

Dieu dit, et posant son doigt sur le front du premier initié, il lui permit de voir
les mystéres de l'ceuvre éternelle.

Le premier objet qui frappa la vue du néophyte fut la terre encore vierge rou-
gie de son sang fraichement répandu ; de cette tache fumante et noirdtre émanait
une vapeur fétidé qui se condensa dans I'air et prit insensiblement & ses yeux la
forme d'une créature d'une taille gigantesque couverte d’un long voile noir :
c’était le repentir; le crime venait de I'enfanter. En effet, Cain, le fratricide Cain,
prosterné sur la terre, le sein déchiré par le remords, se frappait la poitrine, éle-
vant des yeux baignés de larmes vers le ciel, désormais la patric immortelle de sa
victime ; mais Dieu était inexorable a ses supplications. A ce spectacle navrant,
Abel, ému de la plus généreuse pitié, ne peut retenir ses pleurs, et s’'adressant &
I’Etre tout-puissant qui lit au fond des cceurs : « Eternel bienfuiteur de la nature,
dit-il, pardonne & mon frére ou laisse-moi redescendre sur cette terre de souf-
france pour le consoler. »

A cette touchante priére, toules les harmonies célestes se firent entendre et sa-
luérent Abel ; toute la création entonna des hymnes d’une snave allégresse, et Dieu
couvrit du méme regard le pécheur et I'élu, regard qu'il n’est donné a aucun mor-
tel de dépeindre, mais que les jusles, comme Abel, peuvent seuls comprendre (1).

Cette allégorie est 'embléme de la truelle. dit Thales, car elle cache, répare et
reconstruit ce que le crime et les vices peuvent détruire.

Aprds I'explication de cette allégorie empreinte d'une majestueuse simplicité, le
Thesmosphores conduit Thalés a la porte du temple ou se trouvent tracés des his-
roglyphes en or qui se traduisent par ces vers :

Pour toi de nos plus grands mystéres
Je dois tirer le voile épais

Qui les cache aux hommes vulgaires
Et nous les conserve parfaits ;

Ici nous domptons la faiblesse

Qui dégrade 'humanité,

Et le flambeau de la sagesse

Nous conduit a la vérité.

Il frappe... la porte s’ouvre, et Thalés est introduit dans le temple avec la céré-
monie d’usage.

(1) Netter.
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Le temple des symboles est rempli d'une douce lumiére qui dessine toutes les
formes et charme les yeux; la douce bienveillance, assise sous les portiques, tend
la main & I'étre Limide qui vient étudier les symboles, emblémes et allégories.

A Porient est 'image du soleil dans son éclat; au-dessous est écrit le mot
ineffable avec sept pierres précieuses de couleurs différentes ; entre des colonnes
entourées de pampres et de fleurs se trouvent les statues des hommes vertueux
qui ont fait le bonheur des humains ; des cadres d’une grande étendue représen-
tent les trois régnes de la nature, les quatre parties du monde ornées de leurs
diverses productions, les quatre saisons, les éléments et leurs caractéres
différents.

La coupole du temple est parsemée d’étoiles; ony voitle disque argenté dela
lune et une cométe.

Des magnifiques bas-reliefs présentent l'histoire de I'homme, les heureux
événements qui assurent la félicité des peuples et les actions des mortels illustres.

Le premier objet qui frappe les regards de Thalés en entrant dans ce temple
auguste est la nature (Isis) ; le feu qui brille dans ce sanctuaire sacré forme autour
de son front uneauréole lumineuse; de légers météores s’arrondissent en boucles
ondoyantes autour de son visage et sur son sein, toutes les fleurs qui embellissent
la terre, tous les oiseaux qui animent les bocages sont peints sur sa robe diaprée ;
ce temple enfin est un abrégé de l'univers.

Une ravissante harmonie se fait entendre, et les draperies qui cachent 'autel
des derniers serments s’entr’ouvrent et laissent apercevoir un transparent surlequel
on distingue tous les symboles.

En ce moment, le sublime Demiourgos, juge supréme vétu d’une robe bleu de
ciel, pardemée d’étoiles d’argent, portant & son cou un saphir entouré de brillants,
suspendu 3 une chaine triangulaire d’or, parait avec un brillant cortége, et
g'adressant a Thalés, lui dit : — Approche, ne crains rien; écoute.

D.:. Que viens-tu faire ici?

R.:. L'allégorie est la voix de la sagesse, et je viens étudier les symboles.

D.:. Le triangle est I'objet de notre culte, il symbolise I'unité de Dieu. Comment
comprends-tu I'unité ?

R.:. L'unité, dit Thales, c’est le terme éminent vers lequel se dirige toute philo-
sophie, ce besoin impérieux de I'espril humain, ce pivot auquel il est contraint de
ratlacher le faisceau de ses idées ; I'unité est cette source, ce centre de tout ordre
systématique, ce principe de vie, ce foyer inconnu dans son essence, mais mani-
feste dans ses effets ; 1'unité est ce nceud sublime auquel se rallie nécessairement
la chaine des causes.

D.-. Qu’cntends-tn par embléme?

R.:. L'image d’un objet qui représente une chose 4 I'wiil et une autre a l'esprit,
comme le niveau, signe de I'égalité.

D.-. Par allégorie?

R.:. Un discours ou tableau offrant dans la réunion de plusicurs objets un sens
moral,

D.-. Par type?
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R,. Le triangle est le type de la perfection divine; Hercule était le type de la
force physique; Apollon, de la puissance intellectuelle, employées toutes deux a
I'avantage de la société.

D.-. Et les hiéroglyphes?

B.:. Cest la méthode de peindre les idées par des figures d’animaux, de
plantes, etc. Cest la premiére de toutes les ceritures, celle qui a précédé les
caractéres de l'alphabet, les sages lui ont supposé une origine divine,

D.:. Crois-tn que le symbolisme est une fausse science?

R.:. Non, ce n'est pas une fausse science qui trouble I'esprit, I'éblouit ou
I'aveugle, mais bien une institution qui, sous des symboles, des nombres et des
emblémes spéciaux, renferme d’importantes et solennelles vérités, qui tend a
réchauffer le cceur, & fortifier 'entendement, a resserrer et & rendre plus forts les
liens qui unissent le genre humain.

D.-. Et la raison ?

R.". La raison est le premier flambeau de I'esprit ; elle s’étend, par les opérations
de l'entendement, sur les différents objets qu'il sait combiner avec justesse:
c’est le germe de toutes les sciences.

D.:. Et la loi naturelle?

R.:. La loi naturelle est le premier yuide des mouvements du coeur, qui veut
étre heureux et contribuer au bonheur des autres : ¢'est le germe de toutes les
vertus. L’ordre est |a premicre loi du ciel; Dieu gouverne par des lois générales,
et non particuliéres; il veut que le bonheur soit égal pour tous, et pour étre tel,
il doit étre social.

D.:. Existe-t-il une matiére premicre en fait?

R.:. Nui, cette matiére subsiste lorsque la forme actuelle du corps est détruite,
car rien ne s’'anéantit; il est évident qu’il y a dans la nature quelque chose de
caché sous la forme et qui en est le substratum ; ce substratum n’est point engen-
dré et ne s’anéantit point par corruption ; or, ¢'est ce qu’on appelle mati¢re pre-
micre, matiére iniproduite, éternelle, infinie, indestructible.

D.:. La maticre premiére existe donc toujours sous quelque forme ?

R.:. Oui, il n’y a point de vide dans la nature, la matiére est partout, elle ne
peut exister sans une forme quelconque; il n’y a point d’espace sans corps, 1’es-
pace est élernel, immobile etimmuable.

D.:. Combien y a-t-il de principes des choses naturelles ?

R.-. Cingq. La mati¢re, la forme, Vime, I'espace et le mouvement.

D.-. Combien y a-t-il de qualités premicres?

R.-. Il n’y a que deux qualités premiéres, la chaleur et 'humidité.

D.-. Le temps est-il un principe?

R.:. Non; maisil en rapproche, parce que rien ne se fait sans lui.

D.-. Crois-tu que I'univers soit animé par les trois principes alchimiques, le
sel, lesoufre et le mercure ?

R.-. Oui.

D.:. Crois-tu qu'il soit raisonnabie d'observer dans 'homme la conformation
des solidcs, le mouvement des fluides et le jeu des passions ?
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R.-. Je le crois utile & la science.

Ensuite, le Demiourgos adressa a Thalgs des questions sur sa vie passée, dont
il déroule devant lui sgns terreur tous les actles; son visage ne trahit rien de lg
sympathie que Jui inspira nne carriére si bien remplie par la recherche grdente de
la science et de la vertu.

Aprés cette interpellation, le syblime Demiourgos lui dit :

— Donnel’essor 4 ton génie, & ta vie, a ta raison; que ta pensée, qui est I'éclair
de ton dme, parcoure toules les régions mystiques que le soleil éclaire.., Trouye,
si tu Je peux, up éire vivant qui n'ail pas le privilége de développer et de nqurrir
ses instincis. Voissi I'égalilé, la liberté, la mutpalité, ne spnt pas des qualilés
jnnées daps chaque espéce, si elles ne sont pas Je plus hel apanage de ’humanité.
Cherche une puissance dans I'ordre naturel qui ait le droit de violer cette loi gé-
nérale de la créatjon...

N'onblie pas que Jg niveau, symbole de J'égalité, nous apprend que tous les
hommes sont égaux et que Ja justice est basée sur la grande loi de la réciprocité.

Ne prends donc jamais une résolution vig-a-vis d’'un homme, top semblaple et
ton égal, sans te demander a toi-méme si tu es véritablement prét § lui donner de
grand cqeur ce que tu te prépares 3 exiger de lui.

Ecouts : I'équerre, embléme de la justice, nous dit que La raison et ta conscience
se réynigsent comme les deux cotés de cet instrument, dans le jugement que
porieras syr les actions des autres, dans la recherche incessante de la justice ef
de Ja vérjté.

L’eau, que la nature renoyvelle sans cesse et qui tend toujours a se dépouiller
de toute souillure, est )'embieme de le pureté.

Le Jait, premiére pourrilure des bumains, est e symbole de Ja candeur et de
la franchise.

Cette pierre bhrute st 'embléme de ton ame, susceplible de honnes ou de
mauvaises impressions; elle est également le symbole de l'age prunmf de
I’homme,

Les premiers sacrifices que les tradilions fong remonter & Ja ;.reetlop se firent
sur des pierres brutes.

Cette coupe est emblématique, et I'amertume de ce breuvage symbolise lg
répugonance qu’on éprouve lorsqu’i} s’agit d’avouer ses fautes.

L’élévation d’un temple & la sagesse est I'embléme d’une doctrine pure, basée
sur la morale.

La lune symbolise la teyre (divinité régénératrice).

Les ténébres symbolisent la mort (c'est-a-dire sont les pringipe,‘ de 1a mort),
et I”anneau d’or porté comme ornement est le symbole de 'union.

Les divisions géométriques que tu vois sur |'autel symbolisent les éléments, les
astres, I'univers, le mécanisme du monde. '

Cette arche est le symbole de I'ime agitée sur la mer des passjons, et échappant
au déluge des vices.

Cette slatue représente la sagesse : clle a dix bras qui symbolisent les dix
vices principaux que I’homme est appelé a combatire pendant sa vie.
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Ce glaive est le symbole de I'honneur.

Cette épée flamhoyante symbolise les combats que nous devons soutenir pour
faire triompher la vertu et répandre la lumicre et la vérité.

Cette chaine brisée symbolise les préjugés, qui ne peuvent pénétrer dans le
temple de la sagesse.

Le taureau que tu vois ouvrant un ceuf avec sa corne symbolise I'dge de la
création, c’est-a-dire I'équinoxe du printemps.

Le taureau avec ses ailes est le symbole de I'air.

Cette grande couleuvre, mére de I'hiver, est 'embléme du mauvais génie.

Osiris (le soleil), Typhon (les tén¢bres), symbolisent les vicissitudes du jour et
de la nuit, de la mort, qui est une nécessité de la vie, de la vie, qui nait de la
mort, enfin le combat des deux principes.

Les trois triangles, les uns dans les autres, symbolisent les trois vérités ou le
mystére de la trinité des Perses, et les trois lettres hiéroglyphiques placées aux
trois angles supérieurs signifient la Foi, 'Espérance et la Charité.

Les deux colonnes placées au milieu du temple symbolisent les portes des cieux,
c’est-a-dire les deux équinoxes.

Regarde ce tableau, il représente un temple a sept portes; il symbolise les sept
planétes connues des anciens : les initiés de I'antiquité croyaient que I'dme est
immortelle; mais que, pour parvenir au ciel, elle devait passer par les sept portes
de plomb, d’étain, de fer, de cuivre, de bronze, d’argent et d’or; les philosophes
hermétiques professaient des doctrines analogues ; ils supposaient que ’ame devait
passer par les‘sept planctes avant que de se reposer au centre de la félicité.

Le palmier symbolise les douze mois de I'année ; les hiérophantes voulant re-
présenter I'année, peignaient une palme ; cet arbre en produit une a chaque lever
de la lune, douze branches par an.

Voici une allégorie des Perses : — Les Perses disent qu’Oromaze fut formé de la
lumiére la plus pure; Ahrimane, au contraire, des ténébres les plus épaisses.
Oromaze fit six dieux bons comme lui, et Ahrimane en opposa six méchants;
Oromaze en fit encore vingt-quatre autres, qu'il placa dans un ceuf, mais Ahri-
mane en créa autant qui forcérent I'ceuf, ce qui produisit dans le monde le mélange
du bien et du mal.

Les vingt-quatre dieux bons sont les douze mois divisés par quinzaines de lune
croissante et de lune décroissante dont |'usage se retrouve chez les Indiens comme
chez les Romains.

Le van est appelé symbolique, parce qu'il sert dans les mystéres a purifier les
Ames, comme il sert a cribler et a nettoyer le blé.

Les outils que tu vois sur l’autel triangulaire sont 'embléme des beaux-arts, ce
luxe charmant de la vie de la civilisation, I'imitation de la vérité.

Le vase a la manne est I'embléme de la science spirituelle.

Le livre de la vraie lumiére, sur lequel est appuyé cet agneau qui tient avec son
pied le drapeau du triomphe, symbolise la résurrection ou la régénération du
soleil par sa victoire sur les frimats; ce livre ne peut ¢étre lu que par le Grand-
Maitre, & cause des allégories, mystéres et symboles qu'il contient, et dont on ne
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peut obtenir la connaissance que par ’étude des sept sciences désignées par les
sept sceaux qui les renfermaient, surtout par l’astronomie indiquée par I'agneau
triomphant.

L’urim, figure hiéroglyphique, est le symbole de la vérité.

Le thumim symbolise la justice, d’aprés les traditions; cette figure sert &
celui qui la porte a découvrir par une lumiére surnaturelle les choses cachées.

Regarde ce tableau.

Vois cette femme a peine visible; c’est une légére vapeur condensée; elle se
perd dans la brume comme une ombre légére : c’est la vie humaine. Les hiéro-
glyphes qui se trouvent sur la base se traduisent par ces vers :

Notre vie est semblable a I'étoile qui file,

Au nuage d’albAtre o1l I'azur se faufile,

Au chant du passereau sur les buissons verdis,

Au vol de I'aigle errant autour du paradis,

Aux grains d’argent tombés du voile de ’aurore,
Au flambeau vacillant dans les ombres qu'il dore,
Au papillon rédeur qui le prend pour le jour,

Aux brises d’orient dont le volage amour

Souléve des ruisseaux I’humide réverie,

Aux sillons dont il brode en courant la prairie;

A cet arc sept fois teint d'une splendeur d’emprunt,
A l'insecte de feu qui luit sous un ciel brun,

Au son de I'Angelus que la cloche soupire,

A I'encens d’une fleur que le printemps respire,
Aux récits des amants, le soir, sous les bouleaux.
TOUT CELA, C’EST LA VIE; et ces riants tableaux
N’en sont tous cependant qu’une affligeante image.
L’étoile qui s'envole a le sort du nuage,

Le passereau s’enfuit, I'aig'e ne revient pas,

Les larmes du matin se séchent sous nos pas ;

Le papillon se briil» & des flambeaux qui meurent;
Jamais les plis du vent sur les prés ne demeurent;
L’arc-en-ciel se déflore au soleil qui I'a peint;

La cloche en pleurs se tait, le ver luisant s’éteint,
L’encens s’évanouit; 'histoire commencée

S’arréte : rien n’est plus, et la vie est passée (1).

Voici la perpendiculaire; elle est 'embléme de la stabilité de 1'ordre établi sur
les bases immuables de la vérité, de Ja science et de la vertu.

Les métaux sont 'embléme des vices; les prétres indiens, pour sacrifier au
soleil, déposaient leurs bagues et tous les ornements d’or et d’argent.

Ce brasier ardent, qui se trouve devant toi, symbolise la violence des passions, la
fougue de la jeunesse, qui sont autant d’obstaclesa la perfection morale de I'homme.

(1) F.-. Fouchet.
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Ce tablier est le symbole du travail ; il nons indique que nous devons constam-
ment travailler 3 vaincre nos passions, et contribuer au bien général de I'huma-
nité. Le travail! source féconde de vérité, utile aux hommes; c’est par lui seu
que ’homme parvient & combattre et & subjuguer ses passions.

Le compas symbolise I’exactitude et la droiture de nas meeurs ; il décrit la cir-
conférence et nous rappelle la route que les sphéres célestes parcourent dans I'im-
mensité.

Ce levier est I'embléme de la puissance que I'homme emprunte aux formules
de la science, pour I'appliquer & des actes que sa force individuelle ne pourrait
accomplir.

Ce pavé mosaique, formé de différentes pierres jointes ensemble par le ciment,
symbolise I'union étroite qui régne entre les initiés liés entre eux par la vertu.

Cette houppe dentelée est I'embléme de ornement estérieur d'un temple embelli
par les mceurs des initiés, et du secret qui doit encadrer leurs mystérieuses céré-
monies.

Le rameau d’or est le symbole de l'initiation; toutes les traditions antiques et
les ingénicuses allégories de la poésie atlestent ce fait; cette locution signifie qu’on
est parvenu au degré qui marque la perfection de I'initiation aux mystéres.

Cetarbre renversé symbolise le monde, dans les traditions de Pantiquité ; il est
ainsi représenté, conformément & ce passage des Védas : ¢ Le monde, figuier
éternel, élance ses racines dans les cieux, étend ses branches sur I'abime. »

Cette branche d’acacia est le symbole de I'initiation moderne; elle remplace le
myrthe que portaient les initiés d'Héliopolis, et le rameau d’or que Virgile placa
dans la maison d’Enée n’a pas d'autre origine.

Les deux colonnes qui sont & I'entrée du temple symbolisent Dieu et la Nature,
— la Force et la Beauté, — la Justice et la Bonté, — V'Intelligence et la Science.

La navette renfermant I’encens est I'embléme du feu des vertus qui doit em-
braser le cceur du hon magon.

Cette pierre se nomme salix ; elle est 'embléme du feu sacré.

Ce chandelier a trois branches, avec les bougies allumées, symbolise la triple
essence lumineuse de la Divinité : la Sagesse, la Justice, la Bonté.

Cette lumiére que tu vois a 'occident symbolise le flambeau de la vertu; elle
nous rappelle sans cesse que la vertu soutient 1'édifice social ; que, sans elle, il
n’est pas de bonheur réel.

La lumiére du sep.’. est 'embléme de I'bumanité; elle doit nous rappeler
I'amour de nos semblables et la pratique de la bienfaisance.

La regle est 'embléme de la précision avec laquelle nous devons parcourir la
route qui doit nous conduire au bien.

La planche a tracer indique i tous les initiés qu'ils ne doivent rien entreprendre
sans y réfléchir avec maturiti ; elle est 'embléme d’une conduite sans reproche,

L’étoile du matin symbolise la vigilance.

Le tombeau de notre Maitre symbolise la vie, la mort et I'immortalité ; il est
Iembléme de la marche apparente du soleil, cette mort est purement allégorique.
Sous cette allégorie, se trouve cachée I'expression de la grande et profonde loi
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palingénésique , qui exige la mort violente de linitiateur comme complément
nécessaire de tonte initiation. Cette loi a sa réalisation dans le mythe antique de
Prométhée qui, pour avoir révélé le feu sacré aux hommes, est enchainé sur le
sommet du Caucase et foudroyé par Jupiter.

Salomon est le symbole de 'amour de Dieu pour ’homme.

Cette figure, ayant I'index sur les l¢vres, symbolise le silence, c’est-a-dire que
la bouche d’un initié¢ ne doit jumais étre souillée par le mensonge, mais que ses
levres doivent s’ouvrir pour proclamer hautement la vérité.

Le vin symbolise la force et le courage; la force de remplir fidélement les enga-
gements que nous avons countractés au pied de l'autel de la vérité, le courage
d’étre juste, bienveillant, de propager la science etla vertu.

Le grand Pan est 'embléme de la nature universelle.

Cette pyramide triangulaire qui représente sur la premicre fagade 1'ceil de la
Providence, au milieu d’un cercle formé par un serpent tenant sa queue entre les
dents; sur la seconde, une téte de mort surmontée d’un papillon, et sur la troi-
sitme, un génie tenant de la main droite un flambeau renversé et éteint, et de
'autre une lampe antique allumée symbolise la vie et ]a mort.

« Le thermométre de nos destinées est si flottant et si varié, que 'ordre doit
craindre encore sur ton existence matérielle; mais il a prévu le danger : le vent de
I'adversité soufflera, les éléments se ligueront pour te perdre; mais, j’en suis sir,
tn resteras calme au milieu de la mer des tempétes, parce qu'il va t'inspirer la force
morale qui donne a ’homme I'héroisme de la verta.

» Tiens, prends cette pince, elle est 'embléme de la puissance qui soutient le
faible et fait trembler le méchant.

» Lelevier 4 'aide duquel Archiméde voulait soulever le monde, la massue qui
servait & Hercule pour purger la terre des monstres qui la désolaient, ne sont que
de faibles images de la force matérielle; ce signe que je te donne est celui dela
force morale, de celle qui résiste a tout ce qui est impur ou corrupteur, a l'igno-
rance, a la superstition, aux vils imposteurs que le déman des téncbres répand sur
les peuples pour les tenir sous le joug des vices qui les rendent impuissants et
inhabiles & se conduire.

» Quand tu seras sur les eaux de la vie, au milieu des orages des passjons, res-
Souviens-toi que j'ai mis ce fer entre tes mains comme un talisman contre toute
tentation profane. Alors tu jetteras les yeux sur ton passé, el tu te trouveras en
face de tous les germes de vertu que je t’ai inspirés; tu reprendras la rigle
symbolique qui te tracera le chemin le plus court et le plus vrai pour arriver au
point parfait du triangle. »

Aprés cette courte allocution, le Thesmosphorés continue ainsi explication des
symboles :

« Cette pierre carrée, placée dans le centre de trois cercles, indique que notre
édifice doit avoir pour fondement une pierre parfaite que nous devons faconner nous-
mémes; les cercles sont 'embléme de la divinité qui n’a ni commencement ni fin.

Regarde la boite de Pandore : elle renferme tous les maux, mais au fond se
trouve I'espérance.
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Les cercles que tu vois tracés au milieu du temple, représentant le systétme uni-
versel planétaire et le soleil au centre, symbolisent les mystéres de la création.

Cette plaque, formant un triangle oli se trouve gravé d'un c6té le nom de Jého-
vah, avec les mots : Vérité, sagesse, science, et de I'autre un serpent formant un
cercle au miliev duquel est un lion; le triangle symbolise la divinité, le serpent
avec le lion sont I'embléme de la force et de la prudence.

.Regarde la déesse Isis tenant son fils sur ses genoux, trois feux sur trois autels
brilant devant elle.

— L’homme est corps, dme et intellect, répond Thalés; chacun des éléments
qui constituent nos corps est ternaire, et offre 4 I'esprit 'embléme de la nature.

Ce tableau représente Adam et Eve chassés du jardin d’Eden par I'Eternel.

Cette allégorie, dit Thalés, exprime I'obéissance que 'homme doit aux lois de
la nature, de la justice, de I’bumanité; lorsqu’il les nublie, il se rend malheureux,
infirme, ignorant; il détruit toute société et renverse les lois que I'Etre supréme
a imprimées & sa création.

Cette langue, avec cetle main dans ce cadre, a droite, symbolisent deux objets
capables de fléchir le Sublime Architecte des mondes: la langue par la priére, la
mamn par les offrandes. -

Mais il ne faut pas avoir un caractére inégal ou capricieux, si tu fais le bien
par préférence ou par abandon ce que tu dois faire par devoir; si ton coeur
calcule sur ses goiits ou ses affections, tes actes de vertu n’auront pas cette régle
de droiture et d’équité qui doit les distinguer. Le bien n’a pas, comme le mal, son
quart d’heure de préméditation; il faut le faire en aveugle, mais avec Ja conscience
qu’on le fait sans ostentation et sans préférence aucune : « Que ta main droite ne
sache pas ce que ta gauche fait. »

Voila le vase enchagté. Cette allégorie se traduit ainsi :

L’IMAGE ENCHANTEE

« L’aube, messagére de I'aurore, venait d’entr’ouvrir les portes d’Orient; du
haut de son palmier d’or, le fialar (cog céleste) sonnait le réveil au Walhalla
(paradis scandinave).

'» A cette heure matinale, le fils d'0din (dieu du printemps), le plus parfait des
dieux, se promenait seul dans une riante prairie; il godtait un plaisir supréme a
voir Ja nature se parer d’une verdure nouvelle.

» Au milien de cette prairie, sous 'ombrage naissant, serpente un ruisseau
d’eau limpide, dont la surface unie et tranquille réfléchit I'azur des cieux.

» Conduit par le hasard prés de ce miroir liquide, Balder veut y contempler son
noble visage ; mais & peine le dieu s'est-il adressé un sourire, que le génie du
mal a dérobé son image divine, et, la placant au fond d’un bassin d’or, I'a trans-
portée dans e palais d’'Hannah, fille du roi des Scandinaves, alors qu’elle est
encore plongée dans les douceurs du sommeil.

» Lajeune princesse, enveloppée d’un long manteau d’hermine, reposait sur un
mol édredon d’écarlate; une de ses mains soutenait sa jolie téte blonde et se
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perdait dans les flots de sa blonde chevelure... Ainsi couchée et endormie, on
aurait pris celte belle et gracieuse enfant pour la divine Vanadis, bercée par un
doux songe d’amour.

» Cependant le soleil, montant & I'horizon, inondait la terre de flots de lumiére;
les oiseaux saluaient de leurs concerts harmonieux I'auteur de tant de merveilles.
Eveillée par ces rayons vivifiants, par ces accords si doux, Hannah souléve lan-
guissamment ses paupicres aux franges d’or, ouvre ses yeux bleus, proméne
autour d’elle ses regards langoureux et quitte sa couche virginale. La moelleuse
fourrure tombe de ses blanches épaules et découvre, sans voile, un corps dont
la suave beauté edt rendu jalouse la divine Vanadis; la jeune Scandinave, encore
toute agitée des réves de la nuit, s'approche de sa toilette et s’appréte a puiser
dans un bassin d’or I'eau des ablutions ; son front est brilant : elleveut rafraichir
dans cette onde pure ses membres fatigués d’'un sommeil si plein d’émotions.

» Mais, 6 surprise! une image, belle comme celle du dieu Balder, sourit du
fond de I'eau a la timide jeune fille, qui, troublée, confuse, se recule et court
rassurer sa pudeur alarmée en couvrant ses membres délicats d'une tunique bleue
aux étoiles d'argent.

» Hannah est-elle bien ¢veillée? Elle doute encore, car le céleste visage, le
divin sourire qu’elle a revus, tout appartient au beau jeune homme qui lui est
apparu en songe, et dont le langage passionné a si vivement impressionné son
ceeur; se croyant encore sous le charme de ce réve, elle calme peu & peu ses
craintes et son émotion, puis, voulant s’assurer qu’elle a été le jouet d'une illu-
sion, Hannah s’est rapprochée du bassin ; surprise nouvelle et peut-étre désirée !
la séduisante image est toujours la, plus belle, plus souriante encore. Quel est
donc ce prodige ?

» Sa rougeur, son trouble augmentent : la jeune fille veut fuir de nouveau, mais
c’est en vain : une puissance invisible, un attrait irrésistible la retiennent trem-
blante, presque effrayée, devant ce dieu au regard si tendre, a I'air si passionné.
Hannah est fascinée, I'amour est contagieux : elle se sent blessée au cceur; un
frisson délicieux parcourt tout son étre : elle aime!...

» Subjuguée par sa passion naissante, la jeune fille ne peut s’arracher a la con-
templation d’un objet si aimé. Cédant bientdt a I'insurmontable penchant qui I'en-
traine, elle s’incline amoureusement vers 'onde perlide; ses lévres cherchent
celles de son amant. O douleur! I'eau, se ridant tout & coup sous I'haleine fré-
missante de la jeune fille, efface 'ombre adorée ; elle reparait cependant, mais
seulement alors que la pauvre Hannah a relevé sa téte brilante; chaque nouvelle
tentative la fait paraitre et disparaitre, sclon que la jeune fille 8’éloigne et se rap-
proche de la surface liquide.

» Ainsi, pendant trois ans souffrit la pauvre enfant; pendant trois ans, tous ses
efforts pour embrasser une image chérie furent suivis de cruelles déceptions; la
mort seule pouvait y mettre un terme : 'amour et le désespoir enlevérent la mal-
beureuse Hannah (1). »

(1) A. Guyard.
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Comprends-Lu cette allégorie? — Oui, répond Thales; le vase d’or, c'est I'es—
pérance; I'image divine, c’est le bonheur; Hannah, c’est 'homme. L’espérance
fait briller & nos yeux le bonlieur qui nous échappe sans cesse au moment ol
.nous croyons le saisir, et nous quittons la vie sans I'avoir connu.

Le hibou que tu vois ici symbolise la Prudence, sans doute par cette continuité
de la fable d’Ascalaphe changé en hibou par Cérés pour le punir de son indis-
crétion.

Regarde, la Vérité, I'Espérance et la Sagesse; ces trois figures symbolisent les
arts et les sciences. Elles enseignent aux hommes :

1o La Vérité, A se défier du rapport des sens et & n’admettre aucune proposi-
tion vraie sans auparavant I'avoir examinée;

2¢° L’Espérance, a ne se laisser guider que par la raison et 4 ne prétendre qu'a
ce qui est bon et honnéte; 'Espérance est un sage qui nous conduit, c’est un
ami qui nous conseille;

Enfin, 3¢ la Sagesse, & modérer nos passions, nos plaisirs, et & supporter les
peines.

Regarde ce tableau : c’est 'homme riche et 'homme pauvre, dit Thalés;
’homme riche, symbole de la Providence, est un ange de paix et de consolation,
placé entre Dieu et les hommes pour achever la distribution des biens de la
terre; c'est 'ambassadeur du ciel, comme I'apétre de la divinité, obligé de la faire
connaftre a ceux qui I'ignorent, de la disculper aux yeux de ceux qui I'accusent ;
et tel que l'astre du jour, dont la marche éclatante parle & tous les yeux de la
gloire de son auteur, le riche, par ses bieunfaits, parle au cceur de tous les
hommes ; et, selon qu'il est avare ou généreux, sensible ou inexorable, il devient
pour les peuples un objet de terreur ou de consolation, un dieu s'il est bienfai-
sant, un monstre 8'il est barbare.

Qu’est-ce que le pauvre aux yeux du monde? C'est un étre isolé, proscrit, triste
rebut de la nature entiére, & qui la misére a comme imprimé sur le front un ca-
ractére de honte et d’'ignominie; errant fugitif, et comme retranché du reste des
humains ; on ne P'approche qu’en tremblant, on ne le rencontre qu’avec peine;
humanité en lui n’a plus de droit, le malbeur plus de dignité; on ne le plaint
pas, on le secourt avec dégoiit, et, réduit i rougir de son existence, il semble
qu’en devenant malheurcux il a cessé d'étre homme :

Soyouns donc charitable, en tout temps, en tout lieu,
Car nous sommes sur terre a 'image de Dieu.

Sur les bords de I"abime ot se traine la vie

Un malheur réparé, une larme tarie,

Seront, dans la balance, au jour du jugement

De nos actes divers le plus bel ornement.

Les sept marches de l'autel symbolisent la force, le fravail, la science, la
vertu, la pureté de U'dme, la lumiére et la vérite. '
L’aigle est 'embléme de I'audace et du génie qui contemple la vérité.
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L’autel des parfums symbolise nos veeux qui se lévent vers le Sublime Archi-
tecte des mondes toujours purs, et au-dessus des passions humaines.

Cetle figare que tu vois composée de cing triangles se nomme Pentalpha ; elle
est 'embléme de la paix et de I'accueil fraternel.

La ruche est I'embli'me de I'obéissance, et I'abeille symbolise le travail.

Les sept lumiéres du grand chandelier symbolisent les sept planétes.

Le soleil est le symbole de la vie. .

La lumiére placée a I'Orient est I'embléme de la vertu : elle nous rappelle sans
cesse que la vertu soutient I'édifice social, que sans elie il n’est pas de bonheur
réel.

Le franc-macon symbolise l'intelligcnce; c’est celui qui concourt par son travail
3 la formation d’une doctrine qui a la puissance matérielle pour base.

Les archéologues affirment que dans I'antiquité toute science était symbolisée
dans une construction, et que, dans le langage des poétes, une ville bétie, ce
n'était pas des pierres entassées, c'était des institutions fondées.

C'est ainsi que Neptune, dieu du raisonnement, et Apollon, dieu des choses
cachées, se présentent chez Laomédon en qualité de macons pour construire la
ville de Troie, c’est-a-dire & former la grande religion troyenne.

Le lotus symbolise I'oubli des sentences mondaines.

Le ciseau est 'embléme du travail. .

Le banquet symbolise le triomphe de la lumiére sur les ténebres, la vérité sur
I'ignorance et I'erreur, 'amour de I’humanité sur I'égoisme; la chaleur réchauffe
les cceurs engourdis; une étincelle suffit pour renverser un siécle d'erreurs et
et pour fondre des montagnes de glace. '

Les symboles numériques qui se trouvent tracés dans ce cadre en caractires
biéroglyphiques sont en usage chez les Orientaux, et ’on peut les regarder comme
le berceau de la morale.

L'unité est le symbole de I'harmonie générale ; elle représente le centre invi-
sible, la source féconde de toute réalité, le caractere sublime et le sceau du
Grand Architecte des mondes.

Le nombre deux symbolise la science funeste du bien et du mal; il exprime
avssi I'état de mélauge dans lequel se trouve la nature humaine, la nuit et le
jour, la lumiére et les téncbres, le froid et le chaud, I'erreur et la vérité.

Le nombre trois symbolise le plus auguste mystére, qui est celai du triangle
sacré objet de notre culte. Il n’y a que trois figures dans la géométrie, puisqu'il
n’y a point d’espace autour d’un point douné, qu’on ne puisse égaler a un trian-
gle; on distingue sur tous les principes naturels : le sel, le soufre et le mercure;
on ne reconnait que trois éléments, trois régnes de la nature : le régne animal,
le feu; le régne vegétal, I'eau (elle fait germer), et le régne mincral (la terre
matrice). Ainsi le ternaire représente non-seulement la surface, mais encore le
principe de la formation des corps.

Le nombre quatre est considéré dans nos mystéres comme I'embléme du mou-
vement et de I'infini; il est le symbole du principe éternel et créateur. Aussi le
Grand Maitre communique-t-il & ses disciples, sous le nom de quaternaire, le
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nom ineffable de Jéhovah, qui veut dire source de tout ce qui a regu I'étre, qui
est de quatre lettres en hébreu.

Le quatre se trouve la premiére figure solide, le symbole universel de I'immor-
talité. Si le trois fait la base triangulaire de la pyramide, c’est 'unité qui en fait
le sommet. Enfin on ne saurait nommer une seule chose qui ne dépende pas du
quaternaire comme la racine. L’esprit immortel a pour hiéroglyphe essentiel le
quaternaire.

Le nombre cinq est formé du ternaire et du binaire, symbole de ce qui est faux
et double; il exprime I'état d’imperfection, d’ordre et de désordre, de bonheur et
d’infortune, de vie et de mort qui se voit sur la terre. Le quinaire, sous un rap
port différent, est I'embléme du mariage, parce qu’il est composé de deux, pre
mier pair, et de trois, premier nombre impair; aussi Junon, présidant & ’hyménée,
avait-elle pour hiéroglyphe le nombre cing.

Le nombre six est 'embléme frappant de la nature comme présentant les
dimensions de tous les corps. Les lignes qui en composent la forme indiquent les
directions du Nord, du Midi, de I'Orient et de I’Occident, et les lignes de bauteur
et de profondeur répondent au zénith et au nadir.

Les sages appliquent le nombre senaire a 'homme physique.

Le nombre sept est I'embléeme de tout ce qui est parfait; il renferme en lui de
grands et sublimes mystéres. Les sages prétendent qu'il régit I'univers : c’est
dans cette pensée qu’on a exigé sept officiers principaux pour diriger les travaux.
Il rappelle les sept jours de la création du monde, les sept sphéres célestes aux-
quelles correspondent les sept jours de la semaine, les sept couleurs primitives;
les sept tons de I'harmonie, les sept métaux, les sept filets colorés de la lumiere
enfin tous ces phénomeénes naturels confirmérent les anciens sages dans I'emploi
de ce symbole.

Le nombre huit est le symbole de la concorde, de I'amour et de la paix.

Le nombre neuf, composé de trois fois trois, était célebre dans l'antiquité
d’aprés les gymnosophistes de I'Inde : chacun des éléments qui constituent nos
corps est ternaire, et offre & I'esprit 'embléme de la matiére qui le compose sans
cesse & nos yeux, aprés avoir subi mille décompositions. Ce nombre est devenu
le symbole de toute corporisation, car toute étendue matérielle, toute ligne circu-
laire a pour signe reprdsentatif le nombre neuf. Ce nombre a la propriété de se
reproduire sans cesse, et il offre a I'esprit un embléme bien frappant : les
360 degrés, valeur de la circonférence.

Le nombre dix est 'embléme des merveilles de I'univers; I'unité est placée au
milieu du zéro comme le centre d'un cercle. Ce chiffre était pour les anciens
le symhole et la lettre initiale du Sublime Architecte des mondes; ils voyaient en
lui le centre, le rayon et la circonférence, qui leur représentaient Dieu, I'homme
et I'univers. « Hors de I'unité, tout est néant, a dit Pythagore; ce n’est que par
elle que toutes choses subsistent. »

Regarde cet homme au visage vénérable, au regard doux et bienveillant, por-
tant une longue barbe plus blanche que la neige, c’est Zoroastre qui, au milieu
d’un vestibule a cent portes, conduisant toutes a la sagesse, s8’occupe a concen-
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trer le feu.céleste dans le foyer d’un miroir concave (les principes de Zoroastre
sont appeles portes du Sadder et sont au nombre de cent).

Les hiéroglyphes placés au bas de ce tableau signifient ces paroles : « Dans le
doute, si une action est bonne ou mauvaise, abstiens-toi. »

Regarde la statue d'Isis, premier législateur du monde. Isis fut un sage venu des
rives de I'Euphrate; un enthousiaste dont le génie était aussi vaste que son
imagination paraissait brillante. Sa législation religicuse est un beau poéme dont
le sujet est un nouvel univers qui doit son existence a la muse créatrice du poéte
s'élangant dans les régions de I'Empyrée; il laisse avec dédain la terre sous ses
pieds pour planer majestueusement dans les régions célestes : ses regards auda-
cieux ont fixé I'Eternel sur son tréne, les secrets de la création lui ont été révélés;
enfin, il a connu le mécanisme de ces ressorts qui font mouvoir I'univers.

Fondateur de notre sublime institution, la reconnaissance publique fit elle-
méme ’apothéose de cet illustre législateur, et la postérité confondit bientot Isis
avec la divinilé dont il avait ét¢ la fidéle image sur la terre. Mais revenons aux
symboles.

La parole du maitre symbolise la régénération; ce mot signifie littéralement
produit de la putréfaction, et donne I'idée de la condition nécessaire au dévelop-
pement des antres étres et aux principes des nouvelles existences. Les mémes doc-
trines se manifestent dans les emblémes du maitre parfait, le cercle et I'équerre ;
le premier vient expiiquer la succession éternelle des étres alimentés par la mort
et la vie, et le deuxitme se rapporte aux quatre éléments, qui détruisent et régé-
nérent les étres. ’

La mer d’airain sert & la purification par I'eau : elle est soutenue par douze bou-
villons qui symbolisent les douze mois de I'année, dont trois regardent I'Orient,
trois I'Occident, trois le Midi, trois le Nord, faisant ainsi allusion aux quatre saisons.

Le candélabre a sept branches et & sept lumiéres symbolise les sept sciences
auxquelles les initiés doivent s’adonner.

L'autel des pains de proposition (agape) est I'embléme de I'union.

L’ancre symbolise I espérance.

L’agra (temple), est le symbole de I'univers.

La nappe blanche qui décore l'autel des derniers serments est I'embléme de la
candeur. Pour blanchir cette nappe, il a fallu que la plante y parvint par la ma-
cération et qu'elle se dépouillit de son écorce; il faut, pour parvenir a cet état de
perfection, que I'initié travaille pour se dépouiller des préjugés et des vices qui
'envirunnent.

La farine (G.-. Elus ec.*.) symbolise la beauté.

Cette colonne renversée symbolise une loge composée de FF.-. indiscrets et
vicieux.

Le bruit des armes symbolise la force morale que le néophite doit acquérir
pour figurer dignement dans le combat qu’il doit livrer aux vices, aux préjugés et
a l'ignorance ‘

Hiram, fils de Cet (le feu), est, sous le rapport astronomique, I'embléme du
soleil, le symbole de sa marche apparente.
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.

Le corbeau symboli-e les faux FF.-.

.*. On nomme ces trois points que tu vois, friade mystique, haute conception
philosophique qui estlabase du polythéisme des Grecs.

Le lierre est 'embleme de 'amitié.

La pierre cubique symbolise cette crainte salutaire qu'éprouve ’homme de tom-
ber dans le vice, tient sans cesse sa prévoyance éveillée et le conduit & la
perfection morale.

La tour de Babel est 'emblcme de 'orgueil et de I'aveuglement des enfants de
la terre. Les pierres symbolisent les passions et le ciment la discorde.

L’échelle de Jacob symbolise les vertus que nous devons posséder; les deux
montants se nomment humilité et charité¢; ces deux vertus doivent étre la base
de toutes nos actions. Les échelons sont 'embléme de la candeur, vertu d’une
4me susceptible de bonnes impressions, — la douceur et la clémence, que
nous devons exercer envers nos semblables, — la vérité, elle doit étre sacrée
parmi nous, — la tempérance, elle nous apprend i mettre un frein & nos passions
en fuyant tout exces dérégle, etc...

L'arc-en-ciel symbolise I'harmonie de tous les bons sentiments.

L’Epopte (maitre), parfait voyant, symbole d’'une nouvelle vie, porte aussile
rom de Gabaon, emprunté aux gabaonistes gardiens de Parche d'alliance, em-
bléme des traditions et de la science.

La balance est I'embl¢me de la justice; la justice est le diapason de toutes les
vertus.

La branche d’olivier est 'embléme de la paix qui doit régner parmi nous.

Sur un signe du sublime badongue, le Thesmosphoris conduit Thalts en face
d’un riche tableau contenant le Code magonnique, et lui dit : Lis ET PROFITE.

Aprés un moment de silence, Thales lit & haute voix :

CODE MACONNIQUE

Aimer Diea d’un amour supréme,
Avec respect, crainte et foi,
Et son prochain comme soi-méme,
C'est le sommaire de la loi.

ARTICLE I
DEVOIRS ENVERS DIEU

Ton premier hommage appartient & Dieu ; adore I'Etre supréme qui créa 'uni-
vers par un acte de sa volonté, qui le conserve par un effet de son action continue,
qui remplit ton cceur, mais que ton esprit faible ne peut concevoir ni définir.

Plains le triste délive de celui qui ferme les yeux a la lumitre et marche an milieu
d’épaisses ténibres; que ton ceeur, reconnaissant des bienfaits de ton Créateur,
rejette avec mépris ces vains sophismes qui prouvent la dégradation de I'esprit
humain lorsqu'il s’éloigne de sa source; mais sois tolérant, garde-toi de hair ou de
persécuter; la divinité ne t'a pas commis le soin de venger ses injures; contente-
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/
toi d’aimer et de tolérer. Macons, enfants d’'un méme Dieu! que ce lien d’amour
nous unisse étroitement et fasse disparaitre tout préjngé contraire & notre con-
corde fraternclle.

Eléve souvent ta pensée au-dessus des étres matériels qui t'environnent et jette
un regard de désir dans les régions supérieures qui sont ton héritage et ta vraie
patrie, car la vie terrestre, crois-le bien, n’est pas la fin de 'homme; fais & Dieule
sacrifice de ta volonté et de tes désirs, et rends-toi digne de tes destinées en rem-
plissant comme homme les devoirs qui te sont imposés sur celte terre.

ARTICLE 11
IMMORTALITE DE L'AME

Homme, roi du monde! chef-d’ccuvre de la création! mddite ta sublime desti-
née. Tout ce qui végiteautour de toin’a u’une vie animale et périt avec le temps;
ton dme, émanée du sein de la divin'td, survit aux choses matérielles et ne périra
point. Voild ton vrai titre de noblesse : sens vivement ton bonheur, mais sans or-
gueil; cultive ton 4me immortelle, rends-la susceptible d’étre réunie a la source
pure du bien, et tu seras libre au milieu des fers, heureux au sein du malheur,
inébranlable au plus fort des orages, et tu mourras sans frayeur.

Magcon! si jamais tu pouvais douter de la nature immortelle de ton 4me et de ta
baute destinée, I'initiation serait sans fruit pour toi; tu cesserais d’étre le fils
adoptif de la sagesse et tu serais confondu dans la foule des éres matériels et pro-
fanes.

ARTICLE Il
DEVOIRS ENVERS LA PATRIE

Si ton premier hommage appartient & Dieu, le second appartient a ta patrie; tu
dois la chérir et I'honorer comme un fils vertueux cheérit et honore sa mére; soumis
aux lois de ton pays, rien ne saurait te dispenser de ce devoir, quelle que soit
la condition ou le hasard t'ait placé, lors méme que la patric aurait été maritre
ou ingrate envers toi.

ARTICLE IV
DEVOIRS ENVERS SA FAMILLE

Apres avoir satisfait & tes devoirs envers Dieu et ta patrie, considére ta famille,
fils, époux et pére; chacun de ces états comporte des obligations nombreuses et
sacrées; applique-toi & les remplir, elles te deviendront faciles.

Pourrais-tu jamais onblier ce que tu dois aux auteurs de tes jours : dans I'dge
miir, honore, respecte ton pire, mais rends surtout A ta mére, en égards, en ten-
dressc, le prix des soins dont elle cntoura ton jeune dge, ct, s'il en est besoin,
a Pexemple du pieux fils de Noé, couvre leurs défauts du manteau filial; tu en
seras béni.
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L’amour parle a ton cceur : élove de la sagesse, loin de toi les désirs corrup-
teurs, loin de toi les plaisirs faciles; ne choisis pas ta compagne parmi les plus
belles et les plus riches; tiche d’obtenir la plus vertucuse, efforce-loi ensuite
d’ttre digne d'elle; car I'amour seul est le salaire de 'amour, et le vice ne peut
sympathiser avec la vertu.

Si le ciel a béni ton hymen, souviens-toi que I'enfant au berceau est un citoyen
que la patrie t’a confié ; fais germer dans cette jeune ame le principe de toutes les
vertus, c’est une noble tache.

Chef de famille, tu dois protéger et instruire cette nouvelle tribu; Magon, un
noble orgueil t'est permis ; sois le premier de ta race, n’en sois pas le dernier :
n’oublie jamais le respect di & la vieillesse, si tu veux, vieillard & ton tour, rece-
voir les hommages des jeunes hommes : les vieillards sont les témoins des anciens

- jours!

ARTICLE V
DEVOIRS ENVERS L’'HUMANITE EN GENERAL

L’univers est la patrie du Macgon; rien de ce qui regarde 'homme ne lui est
étranger, tous les hommes doivent donc étre fréres. Comme toi, ils ont une dme
immortelle, les mémes organes, le méme besoin d'aimer, le méme désir d’étre
utiles; viens donc dans nos temples, car la sainte humanité y a son autel. Vois
avec respect cet édifice majestueux, destiné & resserrer les liens trop reldchés de la
morale et de la Frat.-.; unis par un langage mystérieux, les Magons répandus sur
tout le globe, partout ou les lumiéres oul pénétré, ne forment qu’une seule
famille, un seul peuple de FF.-.; un lien sublime réunit ce peuple innombrable ;
c’est la bienfaisance, la bienfaisance qui n’est pas la vertu, mais sans laquelle la
vertu ne saurait étre. '

ARTICLE VI
LA BIENFAISANCE

Créé a 'image de Dicu, qui répand le bonheur sur tous les hommes, rapproche-
toi de ce modéle infiui par une volonté constante, verse sans cesse sur tes sem-
blubles toute la masse de bonheur qui est en ton pouvoir, car tout ce que l'esprit
peut concevoir de bien est le patrimoine du Magon.

Tout étre qui souffre a des droits sacrés sur toi; n’attends point que le cri
percant de la miscre te sollicite ; préviens et rassure I'infortune timide; n’empoi-
sonne pas, par l'ostentation de tes dons, les sources d’eau vive ou le malheureux
doit se désaltérer; ne cherche pas le prix de ta bienfaisance dans de vains ap-
plaudissements, mais dans le suffrage tranquille de ta conscience. Si la Provi-
dence libérale V'a accordé quelque superflu, au licu d’en faire un usage frivole ou
criminel, elle veut que, par un mouvement libre et spontané de ton ime géné-
reuse, tu rendes moins sensible la distribution inégale des biens. Jouis de cette
prérogative; que jamais 'avarice, cette passion sordide, n’avilisse ton caractére;
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que ton cceur se souléve aux calculs froids et arides qu’ellesuggére : que ta bien—
faisance soit active, ingénieuse, mais surtout éclairée par une prudente sagesse.

Si tu sens ton impuissance a sullire seul au bien que tu voudrais faire, viens
encore dans nos temples, apporte une branche au faisceau sacré de bienfaits qui
nous unit; concours, selon tes faculiés, aux plans et aux établissements utiles
que 'association magounnique te présentera : tu apprécieras bientdt les fruits de
la combinaison des forces et de leur concentration sur un méme objet; que ta
bonté s’étende sur toute la nature; I'insecte qui n’est pas nuisible a droit de vivre,
ne l'écrase point sans raison; ne sois donc pas cruel envers les animaux, compatis
au contraire A leurs souffrances, et ne crains pas d'étre ridicule en les défendant
contre la brutslité stupide.

ARTICLE VII
DEVOIRS ENVERS SON PROCHAIN

Sois affable et officieux envers tout le monde, édifie par ton exemple, aime ton
prochain, prends part a la félicité d’autrui, ne permets jamais a I'envie de s’élever
un seul instant dans ton sein, ton ame serait bientdt en proie A la plus triste des
furies.

Sois tolérant, parce qu’il n’est pas juste d’imposer ton opinion & des hommes
douds, comme toi, de la faculté de raisonner.

Pardonne a ton ennemi, ne te venge que par des bienfaits; ce sacrifice géné-
reux te procurera les plaisirs les plus purs, et tu deviendras la vive image de la
divinité qui pardonne avec une bonté céleste les offenses des hommes et les com-
ble de graces malgré leuringratitude; rappelle-toi que c’est la le triomphe le plus
beau sur I'instinct. Macon oublie les injures, mais jamais les bienfaits.

ARTICLE VIII
PERFECTION MORALE DE SOI-MEME

En te dévouant aux autres, n’oublie point ce que tu te dois a toi-méme; que ta
volonté ferme et constante soit d’arriver, autant que possible, a la perfection
morale de ton étre : n’aie qu'un seul but dans cette vie : d’acquérir la science par
la vertu et la vertu par la science. Ne néglige donc pas de satisfaire les besoins
de ton 4me immortelle; descends souvent dans ton coeur pour v sonder les replis
les plus cachés; la connaissance de soi-méme est le grand pivot des préceptes
magonniques; ton dme est la pierre brute qu'il faut dégrossir; offre a la divinité
I’hommage de tes affections réglées, de tes passions vaincues.

Que Vidée sublime de la toute-puissance de Dicu te fortific et te soutienne;
veille et prie; renouvelle chaque matin le veeu de devenir meilleur, et lorsque,
le soir, ton cocur satisfait te rappellera une bonne action, une victoire
remportée sur toi-méme, alors seulement repose en paix dans le sein de la
Providence.
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Que des meeurs chastes et sévéres soient tes compagnes inséparables; que ton
ame soit pure, droite et vraie.

Que la modestie soit ta loi; 'orgucil est ’ennemi le plus dangereux, il entre-
tient 'homme dans une confiance illusoire de ses forces; ne considére donc
jamais le terme oul tu es venu, ta course en serait ralentie, mais celui oa tu dois
arriver. La courte durée de ton existence te laisse & peine I'espoir d’y atteindre;
éte a ton amour propre 'aliment dangereux de la comparaison avec ceux qui sont
derricre toi; sens plutét Yaiguillon d’une émulation vertueuse en voyant des mo-
déles plus accomplis. La route de la vertu est aussi facile que celle du vice, il
suffit d’y entrer; cette marche sera aisée si, de bonne heure, tu Ues soumis au
joug de la tempérance, sans laquelle il n'est point de sagesse; la tempérance est
la médecine universelle au physique comme au moral; sois sobre, frugal et mo-
déré, tu préviendras ainsi les maux du corps et de I'esprit.

Etudie enfin le sens des hicroglyphes et des emblémes. La nature voile ses se-
crets; clle veut étre observée, comparée et surprise souvent dans ses effets. De
toutes les sciences dont le vaste champ présente les résultats les plus heureux a
'industrie de I'homme, et a 'avantage de la société, celle qui t'enseignera les rap-
ports entre Dieu, I'univers et toi, comblera les désirs de ton dme céleste, et
t'apprendra 4 mieux remplir tes deveirs.

ARTICLE IX

DEVOIRS ENVERS LES FRERES

Dans la foule immense des ¢étres dont cet univers est peuplé, tu as choisi, par
un veeu libre, les Magons pour tes fréres. N'oublie donc jamais que tout Macon,
de quelque pays, religion ou coudition qu’il soit, en te présentant sa main droite,
symbole de la franchise {raternclle, a des droits sacrés sur ton assistance et ton
amitié. Fidtle au veeu de la nature, qui {ut I'dgalité, le Macon rétablit dans ses
temples les droits originaires de la famille humaine; il ne sacrifie jamais aux pré-
jugeés populaires, et le niveau sacré assimile ici tous les états. Respecte, dans la
société civile, les distances établies ou tolérdes par lu Providence ; mais n’entre
dans nos temples qu’avec I'escorte de tes vertus.

Ne rougis jamais en public d’'un homm: obscur, mais honnéte, que dans nos
loges tu embrassas comme frcve; 'ordre rougirait de toi a son tour et te renver~
rait avec ton orgueil pour I'étaler sur les théitres profunes du monde.

Si ton frére est en danger, vole 4 son secours, et uc crains pas d’exposer pour
lui ta vie ; s’il est dans le besoin, verse sur lui tes trésors et réjouis-toi d’en pou-
voir faire un tel emploi; tu as juré d'exercer la bienfuisance envers les hommes
en général, tu la dois surtout a ton F.-. qui gémit et t'implore.

Si ton cceur, ulcéré par des offenses vriies ou imaginaires, nourrissait quelque
inimiti¢ seercle contre un de tes fréres, dissipe a Pinstant le nuage qui s’éleve;
appelle & ton secours quelyue arbitre désintéressé ; réclame sa médiation frater-
nelle ; mais ne passe jamais le seuil du temple avant d’avoir déposé tout senti-
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ment de haine et de vengeance. Tu invoquerais en vain le nom de I’Eternel, pour
qu’il daignat habiter dans nos loges, si elles ne sont purifiées par les vertus des
fréres, et sanctifiées par leur concorde.

CARTICLE X
DEVOIRS ENVERS L'AMITIE

11 te faut un ami : choisis-le de bonne heure, car la vie est courte; qu'il soit
le plus digne entre tous ceux que tu connais, il sera ton Mentor. Dieu te garde
qu’il descende au rdle de complaisant, il deviendrait bientot le complice de tes
passions, loin de t'aider a les vaincre. Un véritable ami est un trésor, trois fois
heureux qui I'obtient! Lent a former les neeuds de I'amitié, sois encore plus lent
a les délier.

ARTICLE XI
DEVOIRS ENVERS L’ORDRE

En échange de ton admission dans 'ordre, tu as abandonné une partie de ta
liberté naturelle : accomplis done strictement les nouvelles obligations morales
qui te sont imposées ; conforme-toi a nos statuts et réglements particuliers, et
respecte cenx que la contiance publique a disignés pour étre les gardiens des
lois et les interprétes du voeu général. Tu serais un mauvais frere si tu mécon-
naissais la subordination nécessaire dans toute société, et la nétre serait obligée
de t'exclure de son sein.

Il est surtout une loi dont tu as promis & la face des cieux la scrupuleuse
observance, c’est celle du secret le plus rigoureux sur nos rituels. Libre en pro-
noncant le serment solennel sous la foi duquel nous t'avons admis, tu ne l'es
plus aujourd’hui de le rompre. L'Eternel, que tu invoquas comme témoin, I'a
ratific. Crains les peines attachées au parjure; tu n’échapperais jamais au supplice
de ton cceur, et tu perdrais I'estime et la confiance d’une société nombreuse qui,
en te rejetant, te déclarerait sans foi et sans honueur.

Si ces lecons se gravent profondément dans ton dme docile et ouverte aux
impressions de la vertu; si les maximes salutaires qui marqueront, pour ainsi
dire, chaque pas que tu feras dans la carricre magonnique, deviennent tes propres
principes et la régle invariable de tes actions, tu accompliras ta sublime destinée,
tu retrouveras cette ressemblance divine qui fut le partage de 'homme primitif
dans cet état d'innocence que les poétes ont célébré sous le nom d'age d’or et dont
I'initiation magonnique fait son objet principal ; tu deviendras la créature chérie
du ciel ; ses bénédictions fécondes s'arréteront sur toi, et, méritant le titre glo-
rieux de sage, toujours libre et heurcux, tu deviendras sur cette terre le bienfai-
teur des hommes et le modcle de tes FF.-.

Aprés cette lecture, le Thesmosphores lui dit :

Regarde ce cercle dans un triangle, il symbolise I'immensité de Dieu, qui
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n’a ni commencement ni fin ; et les neuf lettres placées dans le cercle signifient :
beauté, sagesse infinie, miséricorde, science,éternité, perfection, justice, tendresse
et création (7¢ degré).

Les cing rayons de I'étoile flamboyante symbolisent : les cinq ordres d’architec-
ture, les cinq sens de nature sans lesquels un homme ne peut étre parfait, les
cinq lumicres du temple, les cing zones de la terre, les cing points de fidélité :
agir, intercéder, prier, aimer et secourir nos FF.-.

Le triple triangle avec la clef d’or est ’embléme de la triple essence de la di-
vinité.

Cette croix rouge bordée d’or est I'emblime de la force et de la pureté de nos
meeurs.

Cette bannicre noire que tu vois cst 'embléme de la vertu méprisée, du vice
qui triomphe.

La cruche d’eau symbolise la soif des sciences.

Le carquois garni de fleches est I'embleme du pouvoir de I’éloquence.

Regarde Minerve : sous la forme d’un hibou, cette allégorie symbolise I'homme
a sa naissance (il est aveugle); la lumiére lui arrive par I'expérience et la
philosophie.

Ces deux colonnes, au milieu desquelles est un griffon poussant une roue
devant lui, symbolisent I'Orient et I'Occident; le griffon est 'embléme du soleil,
et de la roue du centre, partent quatre rayons qui figurent les quatre saisons.

Ouvre cette porte : regarde, Typhon est assis; Orus s’approche de lui, Typkon
se love et se montre sous une apparence effrayante; tout son corps est couvert
d’écailles, et ses bras ont une longueur démesurée. Sans se laisser décourager par
cet épouvantable aspect, Orus s'avance vers le monstre, il le terrasse, et son corps
produit un torrent de feu. — Typhon est 'embleme du feu, 'agent le plus terrible,
et sans lequel rien ne peut se fuire dans ce monde; Orus est 'embléme du travail
et de l'industrie, & 'aide desquels I'homme excécute de grandes et ntiles entre-
prises, en parvenant i dompter la violence du feu, & diriger sa puissance et a
s'approprier ses effets.

Ce lion dans un ciel orageux symbolise la force qui résiste aux passions hu-
maines.

Isis et Osiris sont 'embl¢me de 'a nature.

Aprés avoir donné a Thalos I'explication de tous les objets qui se trouvent ren-
fermés dans le temple des symboles, le Thesmosphorés lui demande quel est le
plus modeste des hommes.

R.:. C'est celui qui se connait le mieux, dit Thalts; le plus humble est réputé
pour étre le plus sagc.

D... Qu'est-ce que le bonheur?

R.:. Le bonheur, c’est 'amour... traduction sacrée de tout ce qui est vrai, sim-
ple et grand dans le monde moral comme dans le monde physique ; reflet de I'im-
mense harmoaie qui régit la création enticre et vers laquelle 'homme gravite in-
cessamment ; lumicre sublime, qui, lors méme gu’'elle n'inonde pas nos coeurs,
devrait au moins leur préter son ombre tutélaire. Quand donc se détacheront pour
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’homme vos voiles mysiérieux, ces voiles au travers desquels il ne réve le bon-
heur que dans un autre monde.

En ce moment le fond du temple s’ouvre; trois soleils brillaient ensemble &
I’Orient; les patriarches, grands conservateurs de I'ordre, descendent d'une vaste
galerie en marbre de Paros; les lévites s’avancent processionnellement au devant
de Thalés, la banniére se déroule devant lui, I'encens brile sur le trépied mys-
tique, et le grand hiérophante unnoncé par tant de splendeur apparait enfin au
milieu d’un flot de lumiére, et il dit d’'une voix forte et sonore, en s’adressant &
Thalés :

« Abborre la superstition, adore Dieu, qui, en te créant intelligent, libre et capa-
hle de vertu, t'a constitué I’arbitre de ta destinée.

» Ecoute la voix de la nature qui te crie: Tous les hommes sont égaux, ils ne
forment qu’une seule famille : sois tolérant, juste, bon, et tu seras heureux.

» Que toutes tes actions soient dirigées vers le bien public; juge-les d’avance;
si 'une d’elles te parait douteuse, abstiens-toi.

» Pratique la vertu; elle fera le charme de Lon existence. La vertu consiste dans
un mutuel écbange de bienfaits.

» Ton bonheur est inséparable de celui de tes semblables; fais-leur tout le bien
que tu voudrais qu’ils te fissent; porte le dévouement & 'humanité jusqu’au sacri-
fice de ta vie.

» Souviens-toi que la morale est universelle; son texte sacré est gravé dans le
cceur de tous les hommes. Observe religieusement les lois; quiconque les trans-
gresse est infailliblement puni.

» Le juste, fort de sa conscience, ne peut étre malheureux; il brave méme tous
les genres d'injustice et de proscription, et s’en remet avec confiance a la justice
supréme, du triomphe de la vertu et du chatiment du crime.

» Le méchant subit dans sa conscience un supplice inévitable; il n’est point
d’eaux lustrales qui puissent éteindre le feu du remords.

» N'oublie pas que ton éme est immatérielle et ne peut se dissoudre avec ton
corps, dont les éléments eux-mémes sont éternels; garde-toi de la dégrader par
le vice.

» Rappelle-toi sans cesse que ta félicité doit étre ton propre ouvrage; pense &
la dignité de ton espéce placée par Dieu au-dessus de tous les étres. »

Apres cette allocution, un homme au visage vénérable, au regard doux et
bienveillant, s’approche de Thalés et lui dit: a« Jure obéissance et soumission a
nos lois sacrées. » Thalés jure et écrit ce serment sur le livre sacré, alors le grand
hiérophante pose la pointe de son glaive sur sa téte et le constitue patriarche.

Ensuite, aprés lui avoir communiqué en silence les derniers ystéres, il lui dit :
— Va répandre sur la terre les vérités sublimes que tu viens d’apprendre, mais
surtout ne choisis et n’accorde cette faveur qu’a ceux qui s'en rendront dignes, et
n’oublie pas que..... ‘

L’homme passe ici-bas voyageur éphémére :

Le terme du voyage est pour tous un mystére;
Tenons-nous préts toujours.
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Allons droit vers le but, et si la route glisse,
Aidons-nous, avangons, et des sentiers du vice
Evitons les détours.

Mais laissons aprés nous des traces sur la route;

Comme ce qu'il bAtit, 'homme passe sans doute,
Mais tout ne passe pas.

Le bien qu’il a semé sur ses pas fructifie ;

C'est un temple immortel qu'en passant édifie
Le Magon ici-bas.

L’Egypte a toujours été regardde chez les anciens peuples comme la mére des
arts et des sciences; la Gréce lui dut sa religion, sa philosophie et ses institu-
tions; Hésiode fut son premier poéte, Hérodote son premier historien; Thalés et
Pythagore ses premiers philosophes, Isis et Solon ses premicrs législateurs; enfin
tous ceux qui ont contribué plus ou moins aux progres de la civilisation ont fait,
pour ainsi dire, un pélerinage en Egypte : les ruines immenses dont le sol est
couvert suffiraient pour attester 'antique splendeur de cette contrée.

Des temples, des palais, des colosses, que le temps ni les hommes n’ont pu dé-
truire, peuvent donner une idée du degré de puissance et de perfection ou les
Egyptiens avaient porté les arts. La Thébaide est un pays enchanté ou vingt cités
offrent ces grands édifices antiques, chefs-d’ccuvre de l'architecture, non-seule-
ment par leurs masses imposantes, mais par leur caractére grave et religieux, par
leur belle et simple ordonnance, par I'élégante et sage disposition des sculptures
emblématiques qui les décorent, et par la richesse inconcevable de leurs orne-
ments, qui ne sont jamais insignifiants; Thébes, célébrée par Homére, aprés
* vingt-quatre siécles de dévastation, en est encore la plus étonnante merveille :
on se croit dans un songe quand on contemple I'immensité de ses ruines, la gran-
deur et la majesté de ses édifices, et les restes innombrables de son antique magni«
ficence; mais les plus merveilleux sont, sans contredit, les Pyramides, ces cons-
tructions colossales que I'on a peine & se figurer ¢levées par la main de I’homme,
tant elles supposent d’efforts et de puissance.




TRAVAUX COMPLETS

DU

PRENIER DEGRE DE L’ORDRE MACONNIQUE

—tme—
« Proclamer les vertus et combattre
les vices, des Magcons est le noble
but. »
PRELIMINAIRES

En donnant le développement des travaux magonniques, nous n’avons pas I'in-
tention de divulguer les derniers secrets de notre sublime institution ; ils doivent
rester couverts d’un voile impénétrable, mais ils renferment une double doctrine :
'une appelée exotérique, et I'autre ésotérique. C'est lorsqu'il est arrivé au grade le
plus élevé de I'ordre que ’homme peut espérer connaitre réellement cette derniére;
quant 3 la premicre, qui renferme la morale et I'étude des sciences, nous ne
voyons aucun inconvénient A faire profiter, méme les profanes, de nos travaux;
en effet, la morale, dont les dogmes de I'unité de Dieu et de 'immortalité de I'dme
font partie, a été livrée aux médilations de 'homme par la philosophie d’abord,
ensuite par les religions modernes.

Quant & I'étude des sciences sorties, dans le principe, du sanctuaire magon-
nique, I'industrie humaine s’en est emparée, et les progrés de l'intelligence ne
permettent plus d’en faire le privilége de quelques adeptes.

Ce n’est donc pas les derniers dogmes de la maconnerie que nous voudrions
voir exposés, mais bien le grand ensemble de I'institution, ce qu'il faut enfin pour
apprécier une ceuvre morale sous son vcritable point de vue.

Une instruction macgonnique compléte exige la connaissance de tous ces
détails, et c’est pour donner cette connaissance & nos FF.:. que nous avons entre-
pris ce travail.

CABINET DE REFLEXION

Sur la porte du cabinet de réfiexion est écrit SANCTUAIRE DRS ESPRITS. — Ce
cabinet est point en noir, avec tous les symboles de la mort; il est orné d’une
table couverte d'un tapis blanc, sur laquelle se trouvent une téte de mort, une
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lampe sépulcrale, une écritoire, une plume, du papier blanc et une chaise pour
le néophyte; au fond de la salle est une porte devant laquelle se trouve un cer-
cueil.

On donne au candidat des questions & résoudre par écrit; c’est le seul moyen
de fixer son attention, au lieu de I'abandouner a de vagues réveries; ses réponses
sont plus précises et plus réfléchies, et la réception est intéressante et utile.

On lit sur les murs les inscriptions ci-aprés :

« Aime les bons, plains les faibles, fuis les méchants, mais ne hais personne. »

« N'oublie pas que 'homme est fragile, et que pendant sa vie il est I'esclave de
la nécessité, le jouet des événements... Mais console-toi, car la mort t'attend, et
dans son sein est le repos...»

« L’homme le plus parfeit est celui qui est le plus utile & ses Fréres...

Jeunesse, ne suis pas ton caprice volage :

Au plus beau de tes jours, souviens-toi de ta fin.
Peut-&tre verras-tu le soir dans ton matin,

Et I'hiver de tes jours au printemps de ton ige.
La plus verte saison est sujette & I'orage;

De la cruelle mort le temps est incertain,

Et de la fleur des champs le tragile destin
Exprime de ton sort la véritable image. »

« Si une vaine curiosité te conduit ici, va-t'en... »

« Si- tu tiens aux distinctions humaines, sors! On n'en connait pas ici... »

«Si tu craing d'étre éclairé sur tes défauts, tu ne dois pas venir parmi
uoss..... » .

Au moment ou le préparateur ouvre la porte pour introduire le néophyte dans
le cabinet, des coups de tonnerre se font entendre, des éclairs brilient dans le
sanctuaire des esprits.

OUVERTURE DES TRAVAUX

L’ouverture d’'une Loge n’est autre chose quo le consentement unanime de
commencer les travaux. Chez les anciens Francs-Magons, cette cérémonie se
faisait par une priére a la divinité; cette maxime religieuse s’est généralement
perdue.

1l n’existe de nos jours que quelques rites qui ont conservé cette ancienne
tradition.

Les Francs-Macons, persécutés jusque dans leurs plus secrets retranchements,
furent obligés de symboliser tous les principaux points de leur institution. Ainsi,
ces hommes éclairés et vertueux rendaient toujours hommage au Sublime Archi-
tecte des mondes, sous des emblémes matériels; ce fut alors que I'ouverture des
Loges devint une observance simple, courte, symbolique, et tout & fait indépen-
dante de I'instruction.
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Le cérémonial doit étre observé avec I'attention la plus scrupuleuse; le Véné-
rable ne doit jamais oublier que c’est de lui que dépend tout le succés de la Loge.
Sa premiére loi sera la bonté, la politesse, qui exclut toute parole aigre et dure,
tout mauvais procédé, reproches et railleries.

Les Magons ne doivent jamais se présenter en loge que vélus convenablement,
et 8’y comporter avec la plus rigoureuse décence.

1l faut que le néophyte soit préparé avec soin, suivant son état et son ca-
ractére.

Vous ne ferez jamais de questions qui puissent blesser les croyances ni du
néophyte ni de I'auditoire; la lumiére sera donnée avec le plus grand appareil et
I'instruction la plus touchante.

Nexigez d'autres conditions, pour étre admis parmi vous, que la probité et le
savoir; recevez tout homme honnéte et instruit, quels que soient sa croyance, sen
pays et ses lois; nos dogmes sont : Dieu et la Vertu.

Appelez a vous les sciences et les talents; excitez I’émulation; établissez des
concours littéraires et philosophiques.

La magonnerie est 'ordre et la vérité dans toutes choses; elle est la haine de
tons les vices, 'amour de toutes les vertus, son culte est Dieu; ses mystéres, la
lumiére et la raison; ses préceptes, la charité, et ses récompenses, I'estime de soi
et 'amour de tous les FF.-.

MISE EN ACTIVITE DES TRAVAUX

Le Vén.:. frappe un coup et dit :

Silence, mes FF.-.

D.-. F. . premier surveillant, quel est votre premier devoir dans le temple de la
vérité?

R.-. Vénérable, c’est de protéger contre toute indiscrétion profane I'inviolabilité
de nos mystéres.

D.:. F.-. grand expert, veuillez prendre les ordres du F.-. premier surveillant.

Le F.-. G. . expert se rend auprés du premier surveillant, sort du temple, rentre
aussitdt, se place entre les deux colonnes et dit :

R.-. Véuérable, les abords du temple sont déserts, ses échos sont silencieux,
nul ne peut nous entendre, nous sommes & couvert.

Le Vén.-. frappe un coup et dit :

D.:. Puisque nous sommes & couvert, debout et a I'ordre, mes FF.-.

FF.-. premier et deuxiéme surveillants, parcourez vos colonnes respectives,
et veuillez vous assurer si tous les FF.-. qui les composent sont apprentis
Macons.

Les surveillants, chacun sur leur colonne, & commencer par le premier F.:.,
vont prendre le signe et le mot sacré; lorsque cet examen est terminé et que les
surveillants sont retournés & leur place, le deuxiéme surveillant frappe un coup et
dit au premier surveillant :
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R... F... premier surveillant, tous les FF.-. de ma coloune sont apprentis
Magons.

Celui-ci frappe aussi un coup et répéte :

R.:. Vénérable, tous les FF.'. de I'une et de l'autre colonne sont App.-.
Macons,

D.'. F.-. deuxiéme surveillant, quelle est votre place en Loge?

R.:. A langle de Ia colonne du septentrion.

D.-. Pourquoi, F.:. deuxi®me surveillant?

R.:. Pour veiller au maintien de I'ordre, 2 la parfaite exécution des travaux,
prévoir et transmeltre au premier surveillant les difficultés qui peuvent surgir, et
obtenir les solutions que nécessile le parfait développement des questions sou-
mises & I'appréciation de notre Resp.:. Loge.

D.-. Ou se tient le premier surveillant?

R.:. ATangle de la colonne, du midi & l'occident.

D.-. Pourquoi, F.-. premier surveillant?

R.*. Pour donner le signal de la suspension des travaux, aider le Vénérable
dans I'enscignement et le développement des travaux du premier degré magon-
nique.

D.-. O se tient le Vénérable?

R.:. A Torient. ,

D.:. Pourquoi, F.*. premier surveillant?

R.'. Le Vénérable se tient dans cette partie pour ouvrir les travaux et répandre
sur la Loge des flots de lumiére et de vérité.

D.-. F.-. deuxi®me surveillant, & quelle heure s’assemble la Loge?

R.-. Lorsque le soleil est entré au méridien.

D.-. Quelle heure est-il, F.-. premier surveillant?

R.-. Il est ’heure de nos travaux, Vénérable.

Puisqu’il est I'heure de nous mettre en activité, joignez-vous & moi, FF.-.
premier et deuxitme surveillants, pour demander au Sublime Architecte des
mondes de bénir nos travaux, qu’ils soient conformes a sa loi et qu'ils n’aient
d’autre but que la gloire de son nom, la prospérité de I'ordre et le bien général
de Phumanité. ‘

Lo Vén.-. descend de Uautel, tenant son maillet en main, et va se placer au
miliew du temple, en face de U'orient, ayant & ses c6tés les deux surveillants. De-
vant le Vénérable brilent des parfums, et derriére, entre les deux colonnes J.:.
et B.-., sont les FF. . des cérémonies, le grand expert et le F.:. couvreur. —
Tous les FF.:. se lournent vers lorient. Le Vénérable s'incline el dit & haute
v0ix :

« Maitre souverain de 'immensité, nos pensées et nos cceurs s'élévent jusqu’au
pied de ton trone céleste, pour rendre hommage A la perfection de tes plans éter-
nels; neus nous prosternons devant les lois de ta sagesse infinie : dirige nos tra--
vaux, écluire-les de tes lumiéres, écarte de nos yeux le voile fatal de I'inexpérience,
afin que tes enfants ne s'éloignent jamais de la ligne droite, qui doit un jour les
conduire au point parfait du trianglel...»
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Le Vén.:. remonte & U'avtel, frappe trois coxps suivant la baiterie, qui sont ré-
pétés par les devx surveillonts. et, glaive en mair, il dit »

A la gloire du Sublime Architecte des mondes, au nom et sous lesauspices du...
les travaux de laResp.c.bogede. . . . . . . . . . . . . ..
sont en activité. A moi, trés—chers fréres.

Signes, batterie et acclamation du premier degsé. Tous les FF.-., ayant les yeux
Jixés sur le Vénérable, suivent exactement ses mowvements. Ensuite le premier
Sure.-. dit:

F.. deuxiéme surveillant et FF.-. qui décorez ma colonne, les travaux sont
en activité.

Le deuxiéme surveitlant répéte I annonce, aprés guoi le Ven.. dit :

En place, mes freres.

ORDRE DES TRAVAUX

Le Vén... dit :

F.-. secrétaire, veuillez mous donner lecture du plan parfait des travaux de la
derniére tenue.

1t frappe un coup de maillet, et dit :

Attention, mes FF.-.

(Le secrétaire rédige, séance tenante, sur des feuilles sépayées et parafées par le
Yénérable, Uesquisse des travawr du jeur, fait signer par orateur celte esquisse,
a leffet de la collationner & la (snwe suivante, avec la rédaction défimitive; il in-
digue @ la marge de chaque plan parfail le sujet du peragraphe, afin de faciliter
les recherches ; il indique également:le produit dw tronc de bienfaisance.)

Pendant cette lecture, aucun Magon ne peut pénétrer dans le temple.

MODELE

Ala gloire du Sublime Architecte des mondes, au nom et sous les auspices
du. . .

A tous les Mag., répandus sur les deux hémisphires :

Salut, amiti¢, prospérité, union, tolérance.

FF.-., n’oublions pas que notre Magonnerie n’a qu'une pensée, faire le bien;
qu'une banniére, celle de I’humanité ; qu'une couronne, elle est pour la vertu...

Alorient de. . . . . .le. . .jourdu.. . . . . mois Mag. . de
lan de la véritable lumi¢re. . . . . .58 . . .

La Respect.-. Loge de. . . . . régulitrement convoquée, s'est réunie avec
les cérémonies d’usage dans son sanctuaire, lieu éclairé d’un rayon divin ol ré-
gnent la paix, la concorde, l'union, la science, la vérité et la plénitude de tous
les biens

Midi plein, les travaux sont ouverts suivant les rituels au premier grade symho-
lique, par, etc., etec.

Aprés celle lecture, le Vénérable frappe un coup de maillet, que les surveillants
répétent, et dit :
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FF.-. premier et deuxiéme surveillants, annoncez sur vos colonnes respectives
que si quelques FF. *. ont des observations 2 faire sur la rédaction du plan parfait
des travaux de la derniére tenue; la parole leur sera accordée.

Les premier et deuxiéme surveillants frappent un coup alternativement, et
répétent l'annonce; sur I'annonce du deuxieme surveillant au premier, celui-ci dit
(si toutefois personne ne réclame la parole) :

Vénérable, le silence régne sur I'une et 'autre colonne.

Ensuite le Vénérable demande les conclusions du F.-. orateur, et fait donner
Vupprobation de U'assemblée par une batterie. :

Le Vén.-. s'adresse ensuite au F.*. matire des cérémonies, et dit :

F.:. meitre des cérémonies, veuillez vous informer 8'il n'y a pas de FF.-. vi-
siteurs.

Le maitre des cérémonies sort et revient faire son rapport.

LES VISITEURS

Les FF.-. visiteurs sont introduits dans la salle d’'attente, ou ils doivent ins-
crire, sur le livre appelé Registre de présence, leurs noms, prénows, leurs grades
et le titre des Loges auxquelles ils appartiennent. Avant d’introduire un visiteur
dans le temple, le Vénérable fait remettre son certificat & I'orateur, pour le vérifier,
etil envoie le grand expert dans le parvis pour le tuiler; aprés cet examen, le
maitre des cérémonies est invité a I'introduire, en désignant son degré magonni-
que, afin qu'il en regoive les honneurs prescrits par les staluts.

Il donne en entrant dans le temple, au F.:. couvreur, soit le mot de passe,
soit le mot de semestre (suivant le rite): il est conduit & la place quilui est
destinée.

Quand cet examen est terminé, le Vén.-. frappe un coup, et dit :

Debout et a I'ordre, mes FF.-.

A ce moment, le maitre des cérémonies introduit les FF .. visiteurs.

Lorsque les visiteurs sont des hauts dignitaires de U'ordre, le Vén.. dit :

«Ouvrez-vous en leur présence, portiques de notre temple! Orient vénéré, jette
tes plus éclatantes splendeurs! Que les étoiles, en nombre sacré et dans un ordre
mystique, se rendent a leur rencontre; que ’harmonie célcbre leur venue ; que
Iétendard déroule devant eux ses plis glorieux, et que nos illustres FF.:. péné-
trent dans le sanctuaire de la vérité, environués des suprémes honneurs dus a
leur éminente dignité!... »

F.:. maitre des cérémonies, conduisez les trés-chers FF.:. visiteurs aux places
qui leur sont destinées. En place, mes FF.:. (Voir les Statuts généraux, honneurs
magonniques).

_RECEPTION

Lrosqu’il y a réception, le Vén. . dit :
F.:. grand expert, allez vous assurer si le profane est arrivé dans le sanctnaire
de lamort.
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Le G.-. expert sort et revient faire son rapport; s'il est affirmatif, le Vén.-. dit :

Retournez aupres du profane, assurez-vous de sa personne, faites en sorte
qu’il ne puisse rien enteadre de ce qui se passe parmi nous, et attendez prés de
lui les ordres de l'atelier pour le soumettre aux épreuves ou I'écarter tout i fait de
ces licux.

Le G.-. expert sort.

Dés que cet ordre est exécuté, le Vén. . reprend :

Mes trés-chers FF.-. , les renseignements qui nous sont parvenus sur le pro-
fane N.-. lui ayant été favorables ainsi que les conclusions du F.:. orateur, I'ordre
du jour indique sa réception. Etes-vous d'avis qu'il y soit procédé?

Si les FF.*. de U At.-. sc prononcent pour Uaffirmative (ils doivent tous lever la
main pour marquer leur approbation), le ¥én.-. ¢joule :

Nous allons avant tout recevoir le serment du F.-. qui a présenté le profane.

a Aussitit la proposition faite @ la Loge d’un profane, le secrétaire affichera sur
le tableau & ce destiné, les nom, prénoms, profession, demeure, dge et licu de
naissance du candidat ; ¢ la tenue suivante, le Ven.-. consultera les FF.-. sur U'ad-
mission ou le rejet du profane; aprés les éclaircissements convenables, il fera cir-
culer le scrutin, lequel sera toujours secret.

» Si le scrutin lus est favorable, le Vén.:. invitera le F.-. proposant & accom-
pagner le candidat ches le F.-. {résorier, pour acquiller les droits de réception, et
& la tenue suivante, il sera admis auz épreuves. »

Debout et a ordre, mes FF.-.

Tous les FF.-. se lévent.

La main gauche appuyée sur le livre sacré de la loi et sur le glaive, symbole de
Uhonneur, le F.-. proposant prononce la formule suivante :

Ala gloire du Subl.-. Arc.:. des mondes, en présence des éclatantes lumiéres de
cette respectable Loge, je jure sur le livre sacré de la loi et sur le glaive symbole
de I'honneur, que le néophyte que je présente i linitiation est digne de cette
faveur, et je réponds de lui. '

Le Vén.-. repond :

Je recois votre serment au nom de 'ordre ; allez, mon trés-cher F.-., et que le
Dieu de paix demeure éternellement avec vous.

F.:. couvreur, allez auprés du profane ct faites rentrer Ie F.*. expert.

Ce dernier élant entré, le Ven.-. lui dit :

Mon F.-., c’est & vous qu’est confi¢e 'importante mission de soumettre le néo-
phyte aux épreuves physiques, de le diriger dans les voyages emblématiques, et
de le faire passer par les éléments qu’il doit traverser avant de parvenira la porte
du temple de la vérité; faites-lui avant tout faire les réponses aux trois questions
que je confie a votre sagesse; allez, mon F.-., et quele Subl.'. Arc.:. des mondes
soit avec vous.

Le F.-. expert sort, el rentrant un instant aprés, il apporie la réponse auz trois
questions, les bijouz et les mélaux qui élaient en la possession du néophyle.

Le Vén. . communique a U Atl.*. les réponses quiont élé faites aux rois questions
suivantes :
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1re Question. — Qu’est-ce que I'homme doit penser & I’égard de la cause pre-
miére?

2¢ Question. — Qu’est-ce que 'homme se doit & lui-méme?

3e Question. — Que doit-il a ses semblables?

Si les réponses sont satisfaisantes, le Vin,-. dif :

Retournez pros du néophyte, tirez-le du sein de la terre et des ombres de la
nuit, livrez-le au F.-. terrible, qui lui fera faire le premier vovage.

Le F ... expert remplit les ordres qu'il vient de vecevoir, et demande aw eandidat
8'il est tovjours dans Uinlenlion d'étre recw Franc-Macon, s'il se senl le courage
de supporter les éprewses auxquelles il doit étre livré. Sur sa réponse affir-
mative, celui-ci est livré au F.-. terrible qui le lie d'une chaine de fer, symbole des
préjuges.

EPREUVES

La Maconnerie, admetlant les hommes de {ous les pays et de foules les religrons,
vous ne ferez jamais de questions qui puissent blesser les croyances ni du néoplyfe,
ni de l'auditoire.

1l faut que le récipiendaire emporte la plus 'auvle opinion de notre sublime ins-
titution et du Vé .frable qui lui aura donné la humicre,

Vous feres pew d’éprevves physiques, elles onl (rop d'inconrénients : le premier
est de nuire & la gravité des réceptions, le second de ne point faire connaitre le
mérite du récipiendaire; vous vous en’tiendres autunt que possible @ celles que nous
donnons ici et aux éprevves morales.

PREMIER VOYAGE

Le F.:. terrible ovvre le cabinet noir, place le bandeay sur les yeux du candi-
dat et 1l [ui dit:

Pendant le voyage périlleux que tu vas entreprendre, noublie pas que 'obstacle
est '¢preuve ot se gagne le triomphe.

Ensuite, il lui fuil fuire en silence le premier voyoge dans le végion de Cair.

Le néophyte doit rencontrer mille obstocles duns sa amarche, le chemin qi'on
lui fait parcourir doit étre indqal ; arrivé @ la porte du poreis du teinple, le I.-.
terrible frappe un seul coup, et la porle sourre cece grond frocas; le .. grasd
expert luidit :

Anéte, mortel andacieux, qui, sans &ee punifid, ose péndtrer jusqulici s ap-
prends que tu ne peux entrer dans e tem Uode nové A aee narla orty Pesis-
tes-tu, en présence de vette déckuation, & ¢lie in ¢ L nos pasties? Consens-tu
A quitter cette vie pline de fivalitds, ¢t & oy lir fes dovoirs gui te seront
imposés ?

R... Le ncophyte dit @ Faspire @ la sagesse, ot je consens & tout pour étre
initié.

Icile néophyte entredans lo région delUcir, cuwllicw dela foudre et des éelairs;
a lorage le plus époucentalile sucecde lecalme (e plus profond.
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Le F.-. G.-. expert lui dit : Tu es sorti vainqueur de cet élément; mais songe
que pour arriver i la vie de I'intelligence, il faut sonder sans terreur les mystores
de la mort physique La purification matérielle que tu viens de subir n'a aucune
valeur & nos veux, si ton dme reste souillée par des pensées impures, si ta
vie n'a pas été chaste, et tes actions toujours guidées par les conseils de la
sagesse. Ceonnais-tu I'art de diriger les passions?

R.-. Pour diriger nos passions vers le bien, il faut que notre ime le sente, que .,

nolre esprit le connaisse, que notre ceeur 'aime, et que notre corps ait la force et
le pouvoir de le faire. Nous avons ce pouvoir deés que nous en avons la volonté
ferme.

D.-. Livré i une méditation profonde, en face d*objets lugubres, tu as di réflé-
chir i la vanité des chioses de ce monde peérissable, tu as sans doute comprig aussi
par cette allégorie que pour entrer dans notre sublime institution, il fullait dé-
pouiller le vieil homme, mourir au vice pour renaitre a la vertu?

R -. Oui.

*. Que penses—tn de 'obscurité dans laquelle tu es plongé? des métaux dont
tu as été¢ dépouillé et de Ja chaine de métal qui te lie?

R.:. Je pense que le bandeau qui couvre mes yeux marque les téncbres de
Pignorance dans laquelle vit tont homme sans instruction ; les métaux étant 'em-
bléme des vices, il faut y renoncer pour devenir meilleur, et la chaine doit étre le
symbole des préjugés de ce monde.

D.-. Consens-tu & continuer ta route?

R.-. Je le désire.

DEUXIEME VOYAGE

Le F.-. terrible sempare de nouveaw du néophyte, il le conduit par mille dé-
tours dans une chambre ornée d’une draperie noire parsemée d’éloiles et de larmes
blanches ; elle est éclairée seulement par une lampe antique ; le Vénérable est placé
& Lorient, les K.+, présenls forment dewr colonnes, l'une a droite, Uantre & gau-
che; nul n'est revétu de son décor maconnique.

Lorsque le néophyte est arrivé, le F.-. terrible frappe un seul coup, et la porte
souvre avec un bruit épouvantable; aussito!l le récipiendaire traverse un reservoir
d'ean dans lequel il laisse tomber la chaine des préjugés, et le Véndrable lui dit :

L2 marche pénible que tu as accomplie figure les embarras qu’éprouve ’homme
dans Iige milr ctjusqu’a lafin de sa carri¢res le bruit d’armes que tu as entendu
tindique que tu dois chercher & acquérir la force morale qui t'est nécessaire pour
fizurer dignement dans le combat que les hommes vertueux et éclairés doivent
sontenir, pour vainere les vices et les passions qui dégradent I'espéce humaine
Peau t'indique que 'homme qui veut entrer parmi nous doit se purifier de ses
mauvais penchants : eette purification date de la plus haute antiquité, elle est
I'origine de I'can lustrale chez les Grees.

Le F.o. terrible le conduil dans une chambre noire; il lui retire le bandeau
que couvre ses yeur, et le Vencrable lui dil :
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Considere encore unc fois les emblemes de la mort que tu vois en ce licu, et
souviens-toi que tu dois toujours vivre de maniére & ponvoir mourir a chaque
instant, sans étre tourmenté par quelque remords. Cet embléme (le coq) te pres-
crit la vigilance et t'engage a veiller sans cesse sur toi, afin d’¢viter toute action
mauvaise; ce symbole (le sablier) est I'image du temps qui s’écoule avec rapidité.
Profite toujours du temps présent, et n'attends jamais lorsque tu as 'occasion de
faire le bien...

D.-. Ecoute, réponds-moi. Quelle est la plus utile et la plus nécessaire de toutes
les connaissances?

R.-. C'est la connaissance de soi-méme; c’est elle qui apprend a 'homme & dé-
velopper, a perfectionner toute sa nature, a former son corps et son dme, & sentir
sa dignité et a ennoblir tout son étre.

Le F ... terrible lui remet un maillet et lui fait frapper un coup sur la pierre
brute. Le Vénérable lui dit :

Cette pierre brute est I'embléme de ton ame, susceplible de bonnes ou de
mauvaises impressions; eclle est également le symbole de 'age primitif de
I’homme,

Les premiers sacrifices, que Ia Bible et les traditions font remonter pour ainsi
dire a la création, se firent sur des pierres amoncelées, qui consacrérent sur des
hauts lieux quelque grand souvenir.

Ces premiers autels, nomm¢s bethel, s'éleverent dans la Chaldée, dans la Judée
el ’Egypte; ils étaient formds de trois picrres brutes, disposées en forme de table
triangulaire ; 'origine de cette pierre est donc de la plus haute antiquité.

Le F.-. terrible lui remet le bandeau sur les yeux, et il dit :

Le néophyte a accompli son deuxicme voyage, il a traversé I'élément de 1'eau,
il en est sorti purifié, et il persiste dans sa résolution.

D.-. Le Vén.-. dit: Puisqu’il persiste dans sa résolution, veuillez, F.-. expert, lui
faire faire le troisitme voyage, afin qu’il achéve sa purification; vous I'abandon-
nerez ensuite a lui-mcme, afin que le Sublime Architecte des ‘mondes le conduise,
el que sa volonté s’accomplisse.

TROISIEME VOYAGE

Le F.-. expert emmeéne le ncophyte et va lui faire exéculer le troisiéme voyage.

Pendant ce voyage, le candidat parcourt la région du feu; quand il en est sorti,
le F.. grand expert lui dit :

Puissent les flammes dont tu as été environné, déveiller dans ton dme les senti-
ments de gratitude et de véncration que tu dois & I'Etre supréme! Puissent-elles
allumer dans ton coeur I'amour pour la vertu et pour tes semblables! Conserve
toujours dans ton esprit celtc morale sublime, commune & toutes les nations : Ne
fais point & autrui ce que tu ne voudrais pas qu’on te fit.

Tu es sorti vainqueur des éléments, je tabandonne i loi-méme; poursuis seul
ta route, et si tu cn as le courage, Dieu te conduira, je I'espére, ol tu dois arriver
pour recevoir la lumicre.
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La, on laisse le récipiendaire se diriger seul un instant; il doit étre pres de al
porte du temple ot sont deux FF.-. armés de glaives; Vun deux lui dit :

Ou vas-tu? as-tu rempli les conditions exigées pour étre admis parmi nous?

Aprés sa réponse, Uautre F.-, lui dit :

Sais-tu que pour entrer dans notre ordre, il faut étre lié par un serment ter-
rible, qui st pour nous un garant de ta discrétion? Ce serment ne blesse ni
I'obéissance que tu dois aux lois de ton pays, ni ta croyance religicuse, ni
I'honneur.

En voici les principaux points :

1° Un silence absolu sur tout ce que tu entendras, verras et apprendras parmi
nous;

20 L’obligation de pratiquer les vertus qui émanent de la divinité, de com-
battre les passions qui déshonorent I'homme ct le dégradent, de secourir les
hommes tes FF.:., diit-il Uen codter ta fortune et ta vie, ct de donner 'exemple
de I'obéissance aux lois de ton pays;

3¢ Entin, de te conformer ct d'obéir aux statuts géndraux de 'ordre, ainsi
qu'aux reglements particuliers de cette respectable Loge.

Consens-tu & préter ce serment?

R.:. Oui.

Puisque tu consens, je vais demander pour toi la faveur d’entrer dans le temple;
mais réfléchis auparavant, car une fois que tu y auras pénétré, il n’est plus de
retour pour toi.

Apreés sa réponse, le I.-. G.*. expert fait frapper par le néophyte deux grands
coups irréquliers & la porte du temple; le deuxicne surveillant dit :

D.-. F.-. premier surveillant, on frappe irrégulicrement a la porte du temple.

Le premicr surceillant répéle Uannonce au Ven.-., qui répond :

Voyez, mon I.-., quel est le mortel assez audacieux pour oser venir troubler
nos mystéres.

Le I'.:. terrible répond :

C'est un homme libre et de bonne meeurs, qui désire ctre recu Macon.

Le Vén.. dit:

Demandez-lui son nom, sop dge, son ¢état civil, et sic’est bien sa volouté d'élre
recu Macor.

On ewccule cel ordre; aprés sa réponse, le Vén.. dil :

Demaudez-lui comment il est parvenu jusqu’au parvis de ce temple, inacees-
sible aux profanes.

Le F.-. terrible lui fait celte question, i laquelle le I.-. expert répond :

1L renoucé au sicele, il a pénétré dans le sein de la terre et dans e séjour de
la mort, il a parcouru tous les sentiers de la vie; et, ayaut é1é purilicé par lair,
I'eau et le feu, il en est sorti délivré des liens des préjugéds et des souillures
du vice.

Le Vén.-. dil:

Accordez-lui Uentrée du temple. Debout, mes FF.-., et al'ordre.

Lorsque le néophyte est entré, on referme la porte avec bruil :
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Le Ven. . dit :

En place, mes FF.-.

Le F.-. des cérémonies fail asseoir le récipiendaire au miliew du temple, et le
Vén. . s'adressant ¢ lui, s’exprime ainsi :

Je dois vous faire connailre que le premier principe d’un Iranc-Macon est de
croire en Dieu et de 'adorer; son ¢tude est de sattacher a distinguer le sacré du
profane et la lumicre des téncbres.

R.-. C’est ma conviction.

D.-. Cette croyance fait honneur i votre caeur et & votre raison, elle fait lu base
de la vraie philosophie, et si quelques hommes doutent de I'existence de Dicu,
c’est qu’ils craignent sa justice.

D.:. Quelle idée aviez-vous de notre société avant de vous y présenter, et quel
est le motif qui vous a fait désirer d’y ¢tre admis?

R.:. Jai toujours pensé que la Franc-Magounerie était une société toute
philanthropique, et que parmi les vertus qu’elle enscigne on doit placer au
premier rang l'abnégation de soi-méme et le dévouement au bien-étre de
Poumanité.

D.:. Yous étes dans le vrai, cette institution remonte a la pins haute antiquité,
ses dogmes reposent sur les principes de la fraternité; sa mission, c'est I'étude
de la sagesse, qui sert a discerner la vérité, ¢’est 'ceuvre bienfuisante du dévelop-
pement de la raison et de l'intelligence, ¢'est le culte des qualités du ceeur humain
et la répression de tous les vices.

Le Vénérable interroge le méophyte sur les questions qion lui e posces duns
le cabinet noir, dans le cas oi elles ne scraient pus & la salisfuction de Ualelier.

L’idée qu’on se forme de nous dans le monde est fausse, on nous a représentds
comme réunis par des motifs vagues et ridicules; on nous dit ennemis de la
socicété, et vous trouverez parmi nous les amis les plus ardents; on nous a peints
comme une sociéte sans principes religicux, et la morale religicuse est le fonde-
ment de notre Ordre. Si nous admettons parmi vous I'honnéte homme de tous les
cultes, c'est qu’il ne nous appartient pas de scruter les consciences, et que nous
peneons que I'encens de la vertu est agréable a Dieu, de quelque manicre qu'il
soit offert; la tolérance que nous professons w’est point le résultat de athéisme
ou de I'impiété, mais seulement celui de Pindulgence ctde la philosophie. Filin,
on nous a représentds comme une société de gastronomes; vous allez connaitre la
boisson qui sert & nos repas.

Le F.-. des cérémonies lui donne le vase d’amerlume.

Cette coupe est emblématique : 'amertume de ce breuvage symbolise la difli-
culté qu'on a de quitter les mauvaises habitudes qu'on a contiactiées; suivez avee
courage le chemin de la vertu, et ne vous laisscz jamais rebuter par les contra-
riétés que les passions pourront vous opposcr.

D.-. Vous promettez d’¢wre bienfaisant, vrai, et d'obéir strictement & la loi
morale ?

R.e. Oai, jele jure.
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D.-. Vous promettez d’éviter toute querelle, de vous défendre de I'intempérance

ct des excis?
R.-. Je le promets.
D.-. Vous promettez d’étre circonspect dans vos maurs et votre conduite,

affuble envers les hommes, vos I'F.., de cultiver toutes les vertus et de propager
la science et la vraic lumiére?

R.-. Je le jure.

Le Vén. . s'adressant a U At." ., dit :

N’est-il aucun de vous, mes FF.*., qui s’oppose a la réception dunéophyte N...?

Silence yenéral.

Ce silence (au néophyte) vous prouve lintérét que vous avez inspiré aux FF.-.
qui veulent bien, pour vous, abréger la durée des épreuves.

F... M.-. des cérémonies, conduisez le néophyte & I'autel pour qu'il y préte
son serment.

1l exicute cot ordre. ¢

Mes FF..., debout et i Vordre, glaive en main.

Ensuite le Vén. . s'adressunt au néophyte, il dit :

Cousentez-vous a préter le serment qu'on vous a lu avant d’entrer dans ce
lieu? '

D’aprés sa réponse affirmative, le récipiendaire préte le serment.

SERMENT

Je jure, en présence du Sublime Architecte des mondes et de cette respectable
assemblée, sur le livre sacré de laloi et sur le glaive, symbole de I'honneur, de
ne jamais révéler, a4 qui que ce soit, ancun des mysteres de la Frane-Magonnerie,
qui vont m’étre conlids. Je promets daimer mes FI.-., de les aider et secourir
sclon mes facultés et au péril de ma vie. Je promets de donner exemple de
Pobéissance aux lois de mon pays et de la pratique des vertus, de travailler cons-
tamment a perfectionner mon ¢tre ¢t & vaincere mes passions. Je promets enfin
de me couformer et d’obéir aux statuts et reglements de I'Ordre.

Le récipiendaire, la main droite sur le livre sacré de la loi et la pointe d'un
compas sur le ceeur, répéte aprés le Vén.s. le serment. Ensuite le Vén.e. lui
dit :

Que le Tout-Puissant vous soit en aide.

Le waitre des cérémonies fait descendre au néophyte les trois marches de
Pautel et le place an miliew du temple; les FF.-. sont debout et a Uordre, le
glaive en main dirigé vers le néophyte; alors le Vén.-. dit:

D... Que demandes-tu?

R.-. La lumiére,

Le Véno. frappe wn coup de maillet, que les surceillants répétent, et dit :

Vous Cles dis es ténchress je vous donne la lamicre,

On lut 6te son bandeau, et i Uinstant, comme un fantéme, comme une ombre,
comme une vapeur, tout a disparu, un éclair brille decant lui, trois cassolettes

i

|
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de parfums brilent devant Uautel, le temple est resplendissant de lumiére, le
Vén.-. dit :

Ne craignez rien des armes qui sont tournées contre vous, elles ne menacent

que les parjures ; mais elles sont prétes a voler i votre défense, si vous avez besoin
de ce secours. '

Les FF.-. alors quittent leurs glaives, le Vén.-. dit :

F.:. maitre des cérémonics, conduisez le nouveau F.-. A I'autel, pour que, libre
de tous ses sens, il contirme son serment.

Le néophyte réitére son obligation.
Alors le Vén.-. lui pose la pointe de son glaive sur la téte, et dit :

A la gloire du Sublime Architecte des mondes, au nbm et sous les auspices

de..., en vertu des pouvoirs qui m’ont été confiés, je vous crée et constitue ap-
prenti Magon et membre de la Resp.-. Loge de...

Le néophyte redescend de Uautel, et le F.-. M., des cérémonies le conduit &
la droite du Vén.-., qui lui dit : M

En signe d’adoption, je vous revéts d’'un vitement sacré (il lui attache le

“tablier) que nous portons tous; il est’'embléme du travail, et il vous donne le droit

dé vous asseoir parmi nous; vous ne devez jamais vous présenter dans le temple
sans en étre revétu. ,

1l lui donne des gants blancs.

Ne souillez jamais la blancheur de ces gants, en trempant vos mains dans les
eaux bourbeuses du vice.

Mon F.-., c’est la désormais le seul titre que vous recevrez et que vous donnerez
en Loge; nous avons, pour nous reconnaitre, des signes, des paroles et des
attouchements.

11 lui donne Uinstruction compléte du premier degré.

J.a Maconnerie est connue dans tout I'univers; quoiqu’elle soit divisée en
plusieurs rites, les principes sont partout les mémes, et vous devez les mémes
sentiments d’amitié & tous les Magons, quel que soit le rite auquel ils appar-
tiennent,

Le Vén.-. Uembrasse par trois fois, et lui dit :

Allez maintenant vous faire reconnaitre 4 I'occident; prenez place mes FI'.-.

Le F.-. maitre des cérémonies le conduit a Uoccident pour rendre les signe,
paroles et attouchement. Aprés qu'ils ont été rendus, le F.-. G.-. expert dit au
deuxiéme surveillant :

F.-. deuxiéme surveillant, les signe, paroles et attouchement ont été tid¢lement
rendus par le F.-. nouvel initié.

Les deux surveillants répétent successivement I'annonce.

Alors le Vén.-., aprés avoir frappé un coup qui est vépété par les deux
surveillants, proclame comme suit le nouveau F.-. en qualité d"apprenti,
el dit:
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PROCLAMATION

A la gloire du Sublime Architecte des mondes, et sous les auspices du..., je
proclame dés & présent, et pour toujours, membre de cette Resp.. Loge, le
T.-. Ch.-. F.-. (nom et prénoms) au grade d’apprenti Macon, et vous é&tes invités,
mes FF.-., a le reconnaitre en sadite qualité et & lui préter aide et protection au
besvin.

Aprés la proclamation, le Vén.-. frappe un coup et dit :

FF.-. premicr et deuxitme surveillants, invitez les FF.-. qui se trouvent sur vos
colonnes & se joindre & moi pour nous fdliciter de I'heureuse acquisition que
I'Ordre et la Loge viennent de faire d’un nouveau F.-. et d’un nouvel ami.

Les surveillantsrépétent I'annonce; ensuite, le Vén.-. dit :

A moi, mes FF.-.

On fait avec le Veén.-. le signe et la batterie du premier degré.

Le nouvel initié répond :

« lll... Vén.-. et T.-. Ch.-, FF.".,

» Si je ne consultais que mes forces, je serais décidé 4 garder le silence; mais
comme ici nous combattons 'amour-propre et les préjugés, je pense que je dois
faire preuve de bonne volonté, persuadé que votre indulgence ne me fail-
lira pas.

» En venant parmi vous, je crois que le but de la Magonnerie est d'aplanir le
chemin de la vertu, d’établir un réseau de fraternité humaine, et de remddier au
vice de notre organisation sociale; en effet, depuis mon entrée dans ce temple
auguste, je vois que c'esta cette gloricuse fin que tendent tous vos efforts ; ici
nous voyons les inégalités sociales disparaitre, les Macons former un faisceau
indivisible, marcher sous la mé¢me banni¢re avec une scule différence, celle que
dounent le zéle et la vertu qui sont accessibles a tout le monde; en un mot, mes
FF.-., c’est dans les temples maconniques que I'on voit consacré sans altération
ce divin principe de I'égalité humaine; cette tiche est grande et belle ; elle exige
une vie tout enti¢re de sacrifices et de travaux; aussi est-ce pour nous 'apprendre
que le Vénérable nous préseute le tublier de ouvrier.

» La Magonnerie fut solennelle et utile dans tous les temps, mes I'F.+., mais c¢’est
surtout aujourd’hui que son utilité se fait senlir, dans ces temps mauvais, dans
ce sicele de scepticisme ou les méchants sont devenus honnétes hommes a force
de sophismes, ou le vent de I'égoisme a desséché tous les coeurs. Cest alors que
la Maconnerie parait Lelle et vierge de tout contact impur, dans ces passages de
calamités; ¢'est parmi nous que les bonnes traditions se conservent, et la Magon-
nerie transmet sain et sauf son héritage aux générations qui la suivent; ¢’est dans
nos temples, je crois, que la vertu vient se réfugier lorsqu’elle se voit rebutée par
le reste des humains.

» Maintenaut, mes I'F.., que je vous ai fait comprendre comment j'entendais
ceite sublime institution, qu'il me soit permis, en finissant cette profession de foi,
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d’adresser quelques remerciments & notre lll.-. Vén.-., qui dirige les travaux
avec une si louable et si habile persévérance. » '

Le F.-. M.-. des cérémonies se joint au nouvel initié pour la batterie, et
le Vén. . dit ensuite:

Prenez place, mon F.-., en téte de la colonne de septentrion, méritez par votre
assiduité aux travaux et par la pratique des vertus, dont vous vous éles imposé
Pobligation, de pénétrer plus avant dans nos mystires, et de recevoir les fuveurs
que les Magons ne refuseut jumais anx FF.-. qui s’en rendent dignes.

Lorsque le nouvean F.-. a pris place, le Vén.-. dit :

En place, mes F.-.

Puis il prononce Uallocution ci-aprés :

« T.-. G FF.-.,

» Cest dans P'antique Egvpte que les premiers sages, constitués en corpora-
tions nomb: cuses, ¢tudicrent en commun le grand art d’apprendre & leurs sem-
blables les moyens de gotter ici-bas quelque peu de cette félicité qui nous est
promise dans un monde meilleur.

» Ces hommes dévoués avaient compris que le but qu'ils se proposaient ne
pouvait étre atteint qu’en accomplissant une tiche bien aride et bien rude surtout
a cette époque de barbarie, ¢’est-a-dire en amenant les hommes a se rendre mo-
ralement solidaires les uns des autres, en gravant duns les coeurs le mot sacré :
fraternité.

» L'ordre vénéréd de la Franc-Magonnerie date de cette époque. Quelle origine
plus belle, plus digne de cette sublime institution peut-on Iui donner?

» Oui, mesTF. ., le jour ou il yeut nn opprimé a défendre, une larme a sécher,
un combat & liveer a I'égoisme, un martyre & endurer pour la sainte cause de
I'humanitd, ce jour-la vit éclore la Franc-Maconunerie.

» Gest surles bords du Nil qui'on eélébra d’abord ses mystires; c'est la que les
premiers néophytes regurent Uinitiation; ¢’est de la qu'ils se répundirent ensuite
sur les deux hémisphdres. '

» Ces apdtres de la véritd eurvent sans doute de grands obstacles a surmonter,
de grands périls a affronter; ils durent éwre en butte a de nombreuses persc-
cutions. '

» Mais tous les moyens furent mis en pratique pour éclairer les esprits, pour
polir les usages, pour adoucir Ies moeurs et amencr les hommes a I'état de
socictes policées.

» Et pourtant, mes FF.-., il nous reste encore beaucoup 4 faire ; mais notre
sage institution est persévérante daus ses couvres. Chague jour, ne détachions-nous
pas un fragment de édifice d'iniquité que renferme le cocur des mortels, pour le
remplacer par le germe d'ane veeta ?

» Cestanons de cultiver levaste eleanp de Pintelligenee humaine, de jeter les
semences d'une philosophie bienfuisante, de montrer laroute du bonheur, de pré-
cher les saintes aximes de la fraternité,
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» Continuons donc notre lonable travail ; que le profane soit heureux par nous;
que I'exemple de notre amiti¢ lui inspive le désir de demander la lumiére.

» Qu'il vienne prendre part au développement des questions qui sont 'objet
de nos travaux, qu’il vienne entendre nos paroles de paix, de tolérance, d’union
et de charité. ‘

» Alors il remercia le Sub.'. Are. . desmnondes de lui avoir ouvert le temple de
la vérité. Et vous, F.-. nouvellement initi¢, ddégag:z-vous, si vous voulez pour-
suivre glorieusement la carritre maconuigne, de toute idée matérielle ; étudiez les
svinboles, purificz votre cceur, semez par le monde la parole de la sagesse, en-
seignez a vos semblubles & saimer enlre eux el 4 vamener ceux qui s'égarent
dans le seatier de la vertu; instruisez les ignorants et soulagez ceux qui souffrent.

» Les trois lumicres placées dans le temple sicoiliont la trinité, c’est-i-dire
création, destruction, régéndration; les sages de Pantiquitd 'ont représentée par
le delta, le plus simple et le plus parfait des polygones réguliers. Les deux colon-
nes & Uentrée du temple représentent les deux solstices et les deux hémisphéres,
elles marquent la marche apparente du soleil pendant les donze mois de Pannde,
symbolisds par les douze travaux d'Herenle. L'listoire de Joseph parle des deux
colonnes qui existaient sur le plateau de la Tartarie, et sur lesquelles étaient
gravés, non-seulement les phénomenes de 'astronomie, mais encore les principes
de toutes les sciences. Le sigue donué i Papprenti pour le faire reconnaitre se
compose de I'équerre, du niveau et de la perpendiculaire 5 pour bien en saisir les
sens, il suffit de se rendre compte de ces oulils allézoriques : 'attouchement ou
batteriec 11-1 signilie les choses crédes par un scal Dieu; 1-1-1, les trois paroles de
PEvangile : « Cherchez, vous trouverez; frappez, il vous sera ouvert; demandez,
» ct vous recevrez. » Trois pas sont lamarche. elle a la méme signification ; trois
ans sout Iiize d'un initié ; du nombre trois dépend la découverte des trois prin-
cipes chimiques qui donuneat Panimation & toot Punivers : sel, soufre et mereure;
des trois regnes de la nature, le végétal, Te mindead et Panimal, ame, esprit et
corps, naissance, existence ebmort; enfin, le nombre trois est chez les philoso-
phes le nombre par excellence, il était révird dans Pantiquité comme Pimage de
Iharmonie parfaite, car il trouve des applications sans {in dans la nature et dans
toutes les sciences.

» T....., ce inot de passe désigne les arts mécaniques, ¢'est le'nom du premier
ouvrier qui a sumanier les métx, lesanalyser, les combiner, les allier pour les
rendre plus ductlles, ¢’est le fils de Lameck et de Salla, le Valcain des Grees; la
fameuse Noémie Gtait sa sceur, clle apprit les femmes a filer la laine, et les Grees
I'ont adorée sous le nom de Minerve.

» La parole saerde J.... estle nom d'une colonne du temyple, il est aussi le nom
du troisicme fils de Siméon, qui fut pere des Jakinites (des hommes justes) 5 dans
la Jangue primitive, chaque nom rendait raison de Uétee auquel il s’appliquait :
cest L Eseduka (bienfaisanee), premicr ¢ehelon de Péchelle mysiéricuse que les
initics de Memphis et d’'Heliopolis devaient wonter; elle est encore le septicme
et le dernier sous le nom de Thebounak y ainsi les sages Uont considérée comme
le commencement et la fin.
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» B... Ce mot signific force, hzauté. La force et la beauté sont la perfection de
tout; la sagesse invente, et la force et la beauté soutiennent.

» Le tablier donné & I'apprenti est le symbole du travail, il nous indique que
nous devons constamment travailler & vaincre nos passions et & contribuer au bien
général de I'humanité. » v

Jeune initié, écoutez-moi.

Enferm¢ dans un lieu sombre, liveé 4 une méditation profonde, en face
d’objets lugubres, vous avez di réfléchir sur la vanité des choses de ce monde
peérissable ; vous avez sans doute compris aussi (que, par cette allégorie, I'ordre
magonnique vous apprenait que, pour entrer dans son seiu, il fallait, dépouillant
le vieil homme, mourir au vfece pour renaitre 3 la vertu.

Le bandeau qui couvrait vos yeux est Fembleme des téncbres oa les profanes
sont plongés.

Le soleil éclaire 'univers. C'est a vous d’imiter cet astre bienfaisant.

La lune adoucit le deuil que les téntbres de la nuit jettent sur la terre; clle
guide nos pas tremblants au milieu de I'obscurité; par sa présence clle annonce
qu'il n'est point de téucbres assez épaisses pour dérober le crime & I'ceil du
Jéhovah. '

Ainsi en est-il de tous nos embl¢mes.

Le compas indique I'exactitude et la droiture de nos moeurs.

L’égquerre sert a mesurer la justice de nos actions.

Le niveaw montre que tous les hommes sont égaux. Mais respecte dans la
société civile les distances établics ou tolérées par la loi.

La perpendiculaire démontre la stabilité de I'Ordre, dlevé sur toutes les
vertus.

La truelle nous invite & cacher les défauts de nos freres. Un sage a dit : « Ne
» pise jamais tes semblables dans un seul bassin, et si celui da mal Pemporte,
» oles-en ce que la faiblesse humaine y a mis de charge, et que la charité com-
» plite le poids du bien. Tu réjouiras ainsi I'auleur de toute bonté. »

Enfiu cette houppe dentelée qui s’entrelace désigne 'union de tous les frires, et
le secret qui doit encadrer nos mystéricuses cérémonies.

Bien d’autres emblimes vous seront développés : il n’cn est pas encore temps.
Méditez sur ceax qu'il vous est donné de connaitre aujourd’hui.

Apris cette allocution, la parole est accorddée au V.. orateur.

DISCOURS SUR LA MAGCONNERIE
« T... Ch.e. Foeo,
» Essayons de nous rendre compte de la Maconnerie. A
» Quelle est cette inslitution qui a traversé les dges sans subir aucun change-
ment notable ? qui a cu pcur premiers néophytes ces hommes que la Greee déilia
lorsqu’elle était ignorante et barbare, et, plus tard, décora du nom de sages? qui,

dans le siecle dernier, compta au nombre de ses adeptes Voltaire, Helvétius,
Frédéric 11 et Franklin, plus tard, Lafayette, et de nos jours encore, I'élite de la
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magistrature, des camps, du barreau, du commerce, de la littérature et des arts?

» Quelle est donc cette institution qui rapproche tant de professions rivales,
qui courbe sous son niveau les tétes les plus superbes, et fait que les rois eux-
mémes obéissent sans murmurer & un seul coup de maillet, comme pour confir-
mer par un auguste suflrage que la force est soumise a l'intelligence?

» Quelle est donc, encore une fois, cette institution sublime qui, tantdt tolérée,
tantdt persécutée, mais jamais vaiucue, a rdsisté i tous les dissolvants et unit au-
jourd’hui, par le simple nom de F.-., les hommes de toutes les contrées du monde,
comme elle les unissait il y a cinq mille ans? Des rives du Nil a celles du Gange,
d’'Athenes i Rome, de Rome a Paris, de cette capitale du monde civllisé a celles
des trois royaumes u’enferme I'Océan, et jusqu'aux plages reculées du continent
auquel Améric a donné son nom, la Maconnerie unit les hommes par un lien
secret sans demander a aucun quel est son langage, quelle est sa couleur, quelle
foi il recut de ses peres; et tous ces hommes, étrangers les uns aux autres, se
saluent du nom de fréres et se reconnaissent aux signes, aux altouchements mys-
térieux que la sagesse des prétres de Memphis, éclairée d'un rayon divin, inventa
pour le bonheur de I'humanité a 'ombre des pyramides.

» 0 mes FF.-.! plus je cherche et moins je comprends; esprit se perd dans un
abime sans fond, ou plutdt j'entrevois une lumiere qu'il ne nous est pas encore
donné de saisir.

» Maisil me semble que je puis, sans indiscrétion, soulever un coin du voile qui
cache cette lumicre aux profancs et méme aux Macons, qui, se contentant de ce
titre, jonissent de ses prérogatives sans chercher a en connaitre I'essence.

» Je vois ces mots éerits sur I'éphod du grand hiérophante : vertu, science.

» Oui, je ne m'abuse pas, c'est la la Maconnerie, c’est 1a son but : ramener les
hommes a la science par la vertu, & la vertu par la science; et pourquoi Dieu,
dans son éternelle sagesse, laissant aux profanes les illusions d’un savoir incom-
plet ou mensonger, n'aurait-il pas pu vouloir que le complément de la science se
trouvit dans la vertu: enfin, qu'il ne fat pas possible d’arriver & I'une sans étre
doué de P'autre? Et par ce mot, vertu, je n’entends pas cette moralité banale que
le vulgaire préconise, dont la sociét¢ se contente, mais qui n’est le plus sonvent
qu'hypocrisie et corruption; comme par le mot science, jen’entends pas cette fa-
conde qui s'alimente par la mémoire et se puise dans la lecture, mais bien cetle
connaissance intuitive de ce qui est; en sorte que le poite latin qui s’écriait dans
un beau dclire (Virgile) :

Felix qui potuit rcrum cognoscere causas
(Heureux celui qui peut connaitre les principes des choses),

cerivait non-seulement un beau vers, mais résumait nne pensée magonnique.

» Ainsi, vertu, science, voila ce que la Magonnerie donne i ccux de ses disci-
ples qui auront le courage de suivre laroute qui leur est tracée ct ne s'arréteront
pas lichement au seuil du temple.

» Ah! qui ne consacrerait sa vic entiére pour obtenirune partie, quelque faible
quelle soit, de cc beau lot offert par la Magonnerie au genre humain ! Ne nous
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étonnons done plus si cette institution a bravé les injures du temps, resisté aux
orages, i la persécution, a lindiflérence; elle porte en elle un principe éternelde
vitalité,

» Pour nous, mes FF.-., appelés it concourir au grand ceuvre de la régéndration
humaine, a conserver le dépit des vertus et de seience, transmis par les premiers
Macons & leurs descendants, appliquons toutes les facultés de notre esprit, toutes
les forces de notre ame a nous rendre dignes de eette noble tiche (1), »

Apris cette allocution, le Vén. . ordoune de faire circuler le sac des proposi-
tions et le trone de bienfaisane 5 ensuite il frappe un conp et dit :

« FI.-. premier et second surveillauts, annoncez sur vos colonnes que si quel-
ques FE.+. ont des propositions it faire, la parole leur seva accordée. »

Les surveillants répetent Fannonee, puis le Vén.-. shdresse aux FE, -, visiteurs
en ces termes : .

« T.*. Ch.-. FF.-. visileurs,

» Il est bien doux, ce nom de FF... que les Magons se donnent entre eux; i
quoi serviraient, en effet, lasawesse, la science, la connaissance de la véritd, si le
bonlieur de 'humanité n'élait le but sacré de notre sublime institution? 15t com=
ment ce bonheur serait-il atteint sans la bienveillance mutuelle des hommes?
Que serait la socicté sans la fraternité ?

» Yotre présence, mes FF.o.y nous comble de joie; venez done souvent parti-
ciper a nos travaux, les éelairer de vos luniicres et augmenter d'un anneau la
chaine symbolique qui unit les vrais Macons.

A moi, fréres, & moi! Par une hatterie

Par trois fois répétée et vivement nourrie,
Témoignons notre jeie, exprimons le bonheur
Que dins ce jour superbe éprouve notre ceeur.

Sianes, batterie, ete.

Eusuite le F.-. scerétaire donne lecture de Pesquisse des travaux du jonr, le
Vén.s.invite les FF.-. @ prendre la parole s'ils ont des observations i fuire, puis
il proctde A la suspension des travaux.

SUSPENSION DES TRAVAUX

Le Vén.-. frappe un coup, et dit : Debout et i ordre, mes FF.-., pour sus-

pendre les travaux.,
_DossFoesdeuxieme surveillant, quelle est votre place en Loge?

R... A Tangle de la coloune de septentrion. ‘
D.-. Pourquoi, mon'l.-.?
R.-. Pour veiller an maintien de 'ordre et & la parfaite exéeution des travaux.
D.-. Ou se tient le premier surveillant?
R.:. A l'angle de la colonne du midi, & T'occident.
D.. Pourquoi, F.-. premier surveillant ?

(1) M. Chastaing.
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R.:. Pour donner le signal de la suspension des travaux.

D.-. Ou se tient le Vénérable ?

.". A lorient,

D.-. Pourqnoi, mon F.-.?

‘R.. Le Vén.-.se tient dans cette partie pour éclairer les travaux de cette Loge.
D... F... deuxicme surveillant, combien de temps travaillent les apprentis

Macons?

R.*. Depuis le milien du jour jusqu’au milieu de la nuit.

D.-. Quelle heure est-il, F.-. premier surveillant?

R.-. I est minuit, Vén. -,

D.-. Le Vén.-. dit : Puisqu’il est Pheure de suspendre les travaux, joignez-vous
i moi, mes FF.-.; pour ¥ procéder.

Alors le Vén.c. donue le baiser de paix an I, maitre des cérémonies, qui le
porte aux FF.-. premier et deuxicme surveillants, en leur donnant le mot de
semestre ; ensuite le Vén. . descend de lautel et fait la pricre suivante. Tous les
FF.'. se placent comme i 'ouverture.

« Pére de P'univers, source féconde de lumicre et de vérité, pleing de veconnais-
sance pour ta bonté infinie, les ouvriers de ce temple te vendent mille actions de
grice, et rapportent A toi tout ce qu'ils ont fait de bon et d’utile dans cette
journée, ot ils ont vu s'uccroitre le nombre de leurs FF.«. Continue de protéger
leurs travaux, dirige-les de plus en plus vers la perfeetion, et que 'harmonie, la
concorde et I'union soient & jamais e triple ciment qui les unit. »

Le Vén. . remonte a l'autel, les surveillants vont a leur place.

Le Vén.-. frappe trois coups; suivant la batterie, les deux snrveillants le
repelent, et il dit:

« Ala gloire du Subl.e, Arch.:. des mondes et sous les auspices de.. .. les
travaux de la respectable Loge de..... sout suspendus. Retirons-nous en paix,
mes I'I.-., et que Pesprit de Dieu veille & jamais sur vous. »

Le Yén.-. dit: « A moi, mes I'F.oo » Tous les F.-. font le signe et la bat-
terie, cte.

s

LE PAPILLON

Volage amant des fleurs, papillon fortuné, ,
Que ton sort a d'attraits et qu'il me fait envie!
. Nulle chaine, hélas! ne te lie;
Par ton penchant seul entrainé,
De plaisirs en plaisirs tu promeénes ta vie;

Tu cours de fleurs en fleurs recucillir 'ambroisie.

PSS
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Tantdt du lis naissant tu dérobes 1'émail,
Tantot, malgré son épine cruelle,
Vainqueur de la rose nouvelle,
Tu ravis son brillant corail.
Toutes les fleurs recoivent tes caresses,
Toutes les fleurs te cédent leurs richesses;
Bien différent des mortels malheureux,
Qui souvent ferment la paupiére
Sans avoir pu goiter, dans leur longue carriére,
« Le moindre des plaisirs, objets de tous leurs veeux.
Il est vrai qu'abusé par la flamme infidéle,
Tu vas lui confier ton aile,
Et te livrer toi-méme i son éclat trompeur;
Mais si Ia mort interrompt ton bonheur,
Ton dernier vol au moins I'’emporte au devant d’elle;
Tu meurs I'heureux jouet d’une agréable erreur.
Et I'dtre infortuné que la raison éclaire,
Qui de cet avantage ose tant se flatter,
Ne tire d'autre fruit de sa triste lumiére

Que de prévoir sa fin qu'il ne peut éviter.
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BANQUET SYMROLIQUE

Les banquets symboliques sont de la plds haute antiquité. Tous les ans, la
statue ’Ammon était portée aux confins de I'Egypte et de V'Ethiopie; c'était la
que les Hiérophantes des deux nations offraient conjointement un sacrifice et
célébraient le triomphe de la lumicre sur les ténébres par un festin sacré, nommé
par les Grees Héliolropes (table du soleil). « Le soleil, disent-ils, embellit et décore
la nature : c’est & lui que nous devons le feu de I'imagination, les saillies de I'es-
prit, la sublimité des pensées, la profondeur du jugement, tout ce qui carac-
térise l'intelligence dont I'homme est doué; il est le principe du mouvement de
la vie.»

Le moment choisi pour la célébration de cette féte indique que le soleil, ayant
chassé les téncbres, se trouve alors dans sa plus grande splendeur; les sages de
I'antiquité ont toujours solennisé cette époque.

L’attention qu'ils donnaient au mouvement des astres, 2 leurs variations et aux
effets qui cn résultent, les a conduits & reconnaitre les perfections de la nature
et & concevoir des idées dignes de la grandeur du moteur de toutes choses.

Il ne doit exister qu'une seule féte d'Ordre, soit au réveil de la nature, soit
lorsque le soleil se trouve dans sa plus grande splendeur; car ¢’est une anomalie
de célébrer par un banquet le repos de la nature, ¢’est-a-dire son défaillissement,
ou micux encore la mort apparente du solcil. Etudies les mythes orientaux, ct
principalement cehlui d'Isis (la nature), cherchant sur les bords du Nil son époux
Osiris (le soleil), mis i mort par Typhon (le génie du mai).

Dans le but de fixer I'esprit de I'homme sur des combinaisons merveilleuses, il
a fallu se servir d'allégories et de symboles, images agréables qui représentaient
unemorale pure, simple, naturelle, et excitaient en méme temps 4 la pratique de
la vertu.

L'allégorie adoptée pour la féte dont il est ici question est une pyramide sur-
montée du soleil ; cette forme, qui présente une idée de la perfection, rappelle
aussi larecherche de I'art.

Au milieu de I'Orient, et au-dessus du trone, est un triangle en forme de gloire,
au centre duquel brille le nom del -.

Du cdté du midi, dans un transparent, se trouve un soleil élevé an-dessus

7

e eom . e — e 2 em

e - - - e ——— e —— e PPN



98 ILE RAMEAU D'OR D'ELEUSIS

d’un tombeau auprés duquel on a placé un oranger chargé de fleurs et de fruits verts.

On distingue dars la salle des banquets différents embiémes relatifs a P'astro-
n(;mic; sur la table, devant le Véndérable, est un vase contenant des parfums, une
coupe et un chandelier & trois branches, avec linscription : Sagesse, Justice,
Bonte.

1l ne doit y avoir qu'une seule table, disposée en fer a cheval; les FF.-. et les
83.-. se placent en dehors, excepté le maitre des cérémonies et le grand expert ;
le Vénérable oceupe fe milicu de la table, ayant & ses cotés les officiers, suivant
leur rang en loge; aux deux extrémités sont les FI'.-. premier et deuxiéme sur-
veillants.

La loge, en banquet, prend particulicrement le nom d’atelier; tout ce qui est
posé sur la table doit ftre rangé sur des lignes paralltles; il est des ateliers ou
Fon porte cette attention jusqu'a placer des cordons de couleur pour marquer
les alignements. '

La premicre ligne, en partant de lintérienr, est pour les bougies, la deuxi¢me
est pour les plats, la troisicme est pour les bouleilles et les bouquets, la qua-
tricme cst celle des verres, et la cinquicme, enfin, est celle des assiettes. Les
bouguets sont bleu et blanc pour les dames, et pour les hommes, de couleur
dilférente.

Les ustensiles ont des noms macoaniques; en voici la nomenclature : la table
se nomme plate-forme; la nappe, voile; la serviette, drapeaus; le plat, plateau;
'assiette, tuile; la cuillere, truelle; la fourchette, pioche; le couteau, glaive;
la boutville, barrique; le verre,” canon; les lumicres, étoiles; les mouchettes,
pinces; les chaises, stalles; les mets en général, matériaux; le pain, pierre
brute; le vin, poudre forte; T'eau, poudre faible; les liqueurs, poudre fulmi-
nante; le sel, sable; le poivre, ciment ou sable jaune; manger, ¢’est mastiquer;
boire, c¢'est tirer une canounde; déconper, c'est dégrossir. Ces noms ne sont plus
de notre siecle; il est tenps de les fuire disparaitre de nos rituels. N'oublions pas
que Ia Magonneriec marche an progres et non a Uabsurdité.

Il ne faut pas confondre le banguet de la Logze svimbolique avee I'Agape (scine
mystigue), déerite dans les vituels des chevaliers Rose-Croix et des grands élus
chevaliers Kadosch; nous parlons ici du banquet qui a lien a la f&te 'Ordre; ils
se ticnnent toujours au premicr deard, afin que tous les FF.-. et 8S.-. puissent ¥
étee admis,

Le jour de la [¢te de I'Ordre, la Loge se réunit dans le temple, et immédiatement
apees lamise ea activite des travaax, Uinstallation des offici »cs dignitaires a lieu,
le Véndrable préte serment entre les mains de 'ex-Vén. .. de bien et fidélement
remplir ses fonctions; il re¢oit ensuite le serment des autres officiers dignitaires,
et prociede a lenr installation suivant la forme d’usage.

Apres cetle cérémonie, le T.. orateur présente le compte moral de atelier
pendant le cours de Fannéde maconnique.

Cu comité, nommé par la Loze, éablira, quelque temps avant la féte d’Ordre,
des conconrs littéraires et philosophiques; il donnera & traiter des questions
importantes qni tournent a la_gloire et la prospérité de I'Ordre.
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Les vainqueurs seront couronnés avee cérémonie, et trois prix leur seront
décernés.

Le premier, une médaille d’or;

Le deuxitme, une médaille d’argent;

Le troisitme, une médaille de bronze.

Lorsque cette cérémonie est terminde et les discours lus, le Vénérable frappe
un coup de maillet et dit :

« Les travaux sont suspendus; je vous invite, mes FF.., au banquet symbolique »

Tous les membres de 1a Loge se rendent @ la salle du banquet, ol se trouvent
réunis les 8S.-.

Les banquets sont-ils symboliques ou simplement fraternels? S’ils ne sont que
fraternels, 8’il 0’y a autour des tables que des bons vivants cherchant & passer
agréablement quelques heures, il ne faut pas méler les choses sacrées anx
prolanes; pourquoi prostituer les insignes maconniques en assujétissant les
FF.:. & en étre vevétus? pourquoi ces mots @ travaux du banguet?

De quel droit un homme, parodiant un pontife, est-il venu appeler les béné-
dictions du ciel sur ce qui pourra (on I'a vu quelquefois) devenir une orgie?
Simple président, ne pouvait-il apporter une sonnette au lieu de ce maillet révéré,
embléme de lintelligence qui conimande, et ce maillet est-il, en ce cas, autre
chose qu’un morceau de bois mis 4 cété d’unc fourchette?

Les banquets magonniques sont réellement partie intégrante de cette sublime
institution, comme I'agape chez les anciens chevaliers; c’est-d-dire qu'ils ne
doivent ¢étre qu'un symbole pour rappeler I'homme & son état de faiblesse, a la
reconnaissance envers la nature, a la charité, a la fraternité et aux vertus qui en
dérivent. ’

N’oublions pas que la Magonneric cst une institution morale, religieuse, scien-
tifique, commcémorative et symbolique; si elle n’était qu'une réunion pacilique
d’hommes n'ayant d’autres liens qu'une amitié et une estime réciproques, d’zutre
attrait que le plaisir sous le sceau du mystcre, je ne coucevrais pas comment, au
milica du naufrage ol le temps engloutit toute chose, elle aurait pu survivre a
cet agent infatigable.

MISE EN ACTIVITE DES TRAVAUX

Lorsque tous les FF.-. et SS.-. sont i leur place, le Vénérable frappe un coup
de maillet et dit :

« Prenez place a ce banquet, ou notre respectable Loge vous convie, pour
célébrer la féte de I'Ordre.

« Puisse ce banquet resserrer les liens de la fraternité qui unit les vrais Magons!
Qu’une douce joic y régne! 11 est permis & 'homme de chercher dans les plaisirs
décents I'oubli des chagrins de la vie; mais, pour que notre gaieté soit sans
remords, souvenons-nous que plusieurs de nos F.-. souffrent et gémissent peut-
étre au moment méme ou nous nous réjouissons, adoucissons leurs maux autant
qu'il est en nous.
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L’Elecmosinaire fait circuler la tzédaka, ensuite le Yén.-. dit:

« Que I'égalité, la concorde, la tempcérance, la modération président a ce festin
comme daas le temple méme, car il doit étre pour nous un symbole comme nos
autres travaux maconniques. Il ne doit donc pas avoir pour hut de satisfaire un
appétit grossier el sensuel; 'a nourriture est néeessaire i 'homme, mais clle
accuse son infirmité; elle ne saurait donc ¢étre pour lui un sujet de plaisir. Ce n'est
pas & vous, mes FF.-., que je recommanderai d'¢viter surtout le scandale qui
résulte de l'intempdrance, car I'intempérance ravale an-dessous de la brute
I'homme doué d'intelligence. ‘

» Qu'un hymne de reconunissance eavers le Sublime Architecte des mondes
sanctifie cette union fraternelle! Prions-le de jeter un regard favorable sur nous,
prions-le de bénir ces mets, car c'est de lui que nous Lenons Lous les jours les
biens de la vie ct la santé qui sert & les apprécier; nous devons tout rapporter an
grand Jéhovah. »

Le Vén.-. frappe un coup de maillet ct dit :

INVOCATION

« Debout et it I'ordre, mes FIN.:. el SS.-,

» Maitre Souverain de l'immensité, nous nous prosternons devant les lois
éternelles de ta sagesse; nous rendons hommage a Ja perfection de tes plans
éternels; dirige nos travaux, rends-les conformes 4 ta loi, delaire-les de ta
lumiére divine, qu’ils n'aient d'autre but que la gloire de ton nom, la prospérité
de I'Ordre et le bien général de Phumanité.

» Mes FF.., c'est en son nom que je heénis ce festin, »

Le Vénérable fait cette béndédiction en la forme accoutumée ; il prend ensuite
unc coupe, la remplit de vin, boit quelques gouttes et dit :

« Cette coupe est le symbole de la viej elle va circuler, et chacun de vous y
boira; car nous devons partager en fréres le vin généreux qu'elle renferme,
comme nous devons partager les hiens que la bonté divine nous dispense; mais
si, au lieu d’une boisson agréable, cette coupe dtait pleine de fiel, nous devrions
encore I'accepter et y boire avee résignation, parce que nous serions indignes de
partager les biens de nos FF.-. si nous n’étions préts & pa.tager leurs maux; que
le Sublime Architecte des mondes ¢loigne de nous la coupe amére dont Fadversité
est 'embleme!... A moi, mes FI°.-. »

On fait la Batt.-. et I'Acc.". d’usage.

Apres la batterie d'usage, le Vénérable prend le chandelier et I'éléve en disant :

a Fais, 6 Sublime Architecte des mondes, que ces trois perfections divines
soient toujours présentes & nos esprits, qu'clles soient le seul guide de notre
volonté, afin que nous soyons sages, justes et bons.

» Que I'obscurité disparaisse, et que la vraie lumicre dissipe les téntbres de
I'erreur comme le solcil dissipe les ombres de la nuit; que le Sublime Architecte
des mondes couvre la terre de ses bienfaits et répande sa bénédiction sur tout ce
qui respire. » '

Le Véncrable frappe un coup de maillet et dit:
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« Les travaux sont suspendus. » '

A la fin du festin, les travaux sont remis en activité, et le Véndrable fait porter
les sept santés d'obligation ci-aprés:

{o Celle du Souverain de la nation;

2¢ (elle du grand-maitre, chef de I'Ordre;

3o Celle du Véncérable de la Loge;
4o Celle des deux surveillants;

do Celle des visiteurs, lorsqu'il ¥ en a;

6o Celle des officiers de la Loge;

7v Enlin, celle de tous les Macons répandus sur la surface du globe.

Lorsqu’il y a des FF.-, visiteurs, le Vénérable fait précéder la dernicre santé
d’une allocution.

MANIERE DE TIRER LES SANTES

Lorsque le Véncrable a ordonné de charger et aligner, et que tout est disposé,
un coup de muaillet fait lever tous les FI.-.; ils mettent le drapeau sur le bras
gauche ct se tiennent & 'ordre; apres Pannonce faite de la santé que 'on va tirer,
le Véncrable commande I'exercice cumme suit :

« La main droite au glaive! Haut le glaive! Salut du glaive! Passons le glaive
a la main gauche! La main droite aux armes! Haut les armes! En joue! Feu! (On
boit en trois temps.) L’arme au repos! En avant les armes ! Signalons nos armes!
(Tous les FF.-. décrivent avec le verve, par trois fois, un trizngle, dont la base est
sur lu poitrine.) Posons nos armes, un, deuy, trois! (On puse les verres sur la
table avec le plus d’ensemble possible.) Le glaive & la main droite! Haut le glaive!
Salut du glaive! Le glaive au repos! (L'on fait la batterie et 'acclamation d’usage,
les travaux sont suspendus.)

J.a parole est successivement accordée aux FIF.o. et §8.-. qui la réclament;
apres les santés d'obligation, Torateur demande la parole et s’exprime en ces
termes :

CREATION DE LA FEMME

« Mes FI.oL et mes Sceurs.,

v Le Sublime Architecte des moudes dit, et d sa parole la vie a ouvert les sour-
ces dlernelles, le lini coule de Iintini, le possible revét esistence, le chaos
enfunte harmonie, la lumicre inonde les abimes de 'étendue et de leurs balan-
ciers edlestes: les spheres mélodieuses mesurent anx wondes naissants Te temps
dans Péteruitd 5 sur le giobe de Ja teere se déroule un vaste tapis d'émeraundes,
étoilé de flears pafumdes, taudis quian-dessus un immense dome de saphir, senié
d'étoiles seintilantes, s'éleve et saronditanx. cicux; les poissons nagent dauns
Patmosphére condensce des caux; les viscaux se balancent dans Vatmosphere
dhérde du firmament: les ruminants paisseut Fherbe verte, les insectes bour-
donnent leurs amours; des mouvements et des bruits mystérieux s'élevent de tous
les regnes, de toutes les essences, et viennenut s'unir daus un concert sublime,

.o
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dans une immortelle symphonie, aux couleurs, aux aromes, aux savcurs et aux
formes; I'homme incomplet, triste ct solitaire, préte une oreille avide i cette ou-
verture sans fin du Grand Architecte de la nature, a laquelle il mélera bientot sa
voix reconnaissante, et, pour se distraire, il nomme d’un nom qu'il invente la
substance, les modes divers et les rapports des attributs et des étres; le verbe
créateur contemple son ouvrage, le trouve bien et s'applaudit.

» Mais I'ceuvre créatrice est imparfaite encore, la terre etles cieux attendent,
’homme soupire : un étre mauque & tous ces étres, i deux empires une souve-
raine, & 'homme une compagne; une vie manque i sa vie, une ime manque i
son dme et 4 son bonheur; nulle créature n'offve encore 4 Dien sa parfaite image;
nulle part encore son cachet divin n’aslaissé une irréprochable empreinte de son
auguste trinité; 'neflable se recucille done pour résumer son eeuvre, pour termi-
ner par une péroraison magnifique ce disconrs dont les plantes, les animaux, les
éloiles, 'homme, surtout, sont les mots vivants et animés. La plus belle, la plus
puissante, la plus parfaite des créatures de Dieu couronnera I'envre divine, et
Jéhova s’applaudira trois fois.

» Jusqu'ici Dien n’a fait encore que vivifler l]a maticre inerte, 'homme lui-méme
n’est qu'un peu de boue animée du souffle éternel; mais il va erder son chel-
d'eeuvre : pour cela, il lui faut de la matitre vivante qu'il pétrira des quintes-
cences et des perlections de tous les ¢tres célestes. Attributs des substances, qua-
lités choisies de I'esprit et de la matitre, accourez done &t la voix du pire! Accourez!
mélodies et harmonies de la nature, azar et lumidre des eleux, brises des mers,
zéphirs des champs et des foréts, voix des oiseaux, éelat et parfums des fleurs,
formes des fruits et des spheres lointaines, intelligence de 'homme et des anges,
bonté, douceur, amour ct miséricorde de Dieu, accourcz et formez la femme! La
-femme, complément de tout ce qui est, couronne de la création, reine du ciel et
de la terre, ceuvre des ceuvres du Seigneur; la femme parait! Les mondes en tres-
saillent d’allégresse, 'homme: adore, les anges admirent, Dicu con‘emple sa pure
image, et trois fois s’applaudit.

» Quelle plume téméraire oserait essaver lanalyse de tes charmes, céleste
créature, 6 femme! toi qu’une lyre séraphique pourrait i peine célébrer digne-
ment, toi-méme en sais-tu bien le nombre et la puissance? L'homme seusuel et
grossier s’arréte a ta brillante enveloppe. Mais ces vertus cachées, ces attraits
invisibles, ces trésors de douceur, d’amour et de bonté, qui font de toi le plus
précieux bijou tiré de I'écrin de Dien pour I'ornement et le bonheur de 'homme,
profanes que nous sommes, nous les soupconnons & peine! Oui, les anges seuls
peuvent tapprécier a la juste valeur, diamaut limpide aux scintillantes facettes, a
I'eau pure et mystérieuse! L’homme te blasplféme, parce qu’il tignore. Des tradi-
tions antiques attribuent aux esprits célestes desamours clandestins avec les filles
de la terre; je crois & ces vieilles Iégendes, I'ange doit étre jaloux de I'homme;
C’est sans doute de ces hyménées sublimes que sont nés, que naissent el que nai-
tront les hommes de génie.

» Des transitions admirables unissent entre cux les différents reones de la na-
ture : le corail et les mousses sont intermédiaires cutre le mind:al et la plante, les
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polypes entre le végétal et 'animal ; le singe entre la brute et 'homme; la femme
entre 'homme ct I'ange. La femme est done 'échielon le plus élevé de I'échelle
terrestre des étres, son corps est lu plus belie des formes; ¢était celle-li que
revitaient les anges ambassadeurs de Dicusur la terre. Son ame est la plus par-
faite des essences immatérielles qui animent la maticre organisée; la femme est
homme et ange tout ensemble; ses vertus magnétiques supérieures la rendent
citoyenne des deux mondes & la fois, les douces vistons de Pavenir la consoleut
des mépris et des tyrannies du passé, et des injustices d’an présent plein d’amer-
tume, de douleurs ct de larmes.

» Cest une loi géndrale et immuable de ia nature, aux étres les plus intelligents
et les plus parfaits: Pempire ¢t la domination. Doux symbole d’amour, la rose est
la reine des jardins; I'aigle altier, roi des airs; le lion, tyran supréme des fordts.
I’homme regne sur le feu, sur les eaux, sur les vents etsur la foudre, sur les ani-
manx et sur les plantes, sur toutes les puissances animdes et inanimées de'son
globe. La femme, ce chel-d’ccuvre d’organisation et d'intelligence, doit done régner
souverainemeut sur 'homme. N'es-tu pas née pour l'empire, toi qui, méme au
sein de 'esclavage, sais réguer sur tes maitres par le prestige de tes attraits et
de tes charmes ; sur tes maitres, enfin, devenus tes esclaves volontaires et pros-
lernés a tes pieds dans lattitude de Padoration et de la pricre!. .

» O femmes! ¢’est & vous, apres Dieu, que je dois, et la vie et tout le bonheur que
jéprouve. Une femme m’a port¢ neufl mois dans son sein, et @ subi, pour me
douner le jour, l'nuguste martyre de la maternité; une femme a bereé dans ses
bras mon enfance et I'a endormie au bruit de ses caresses et de ses chants; une
femme m’a nourri de sa substance; ¢est 4 sa blanche manelle que jai sucé, avec
le lait, cet amour et cette lendresse; c¢’est a l'affection, au dévouement ct a la
teudre amitié d’une femme que je devrailes douces jouissances de Vige mir, les
consolations et les adoucissements de la vicillesse ; merct done, 8 femmes! merci,
trois fois merci, de tout le bouheur que jai re¢u et de celui qui m'est réservé
encore!...(1) »

Aprés ce discours, la parole est accordée au F.-. seerétaire.

UNE AVENTURE MAC.. EN ALGERIE

. «Un soir, aprés avoir assisté a la brillante réception d'un néophyte, je me pro-
menais au hasard dans I'une des rues solitaives d’Alzer. 11 ¢ait onze heuras; le
silence qui régnait autour de moi w'était interrempu que par les eris lugubres et
psalmodiques de quelques Arabes qui, du haut des minarets, annoncent Fheure
aux fidtles croyants. Rien ne prédispose i la méditation comme ces eris prolongés
et gutturaux répétés de quart d’heure en quart d’heure. Cédant aussi a la fatizue,
suite inévitable d’une chaude journde d'Afrique, je m'assis sur un bane placé en
face d’une maison d'assez belle apparence, et li, donnant carricre & mon ima-
gination, je révais, avec tout le quictisme des Orientaux, aux odalisques, aux
gazclles et & 'ombrage que doune la bienfaisante vasis dans le désert, quand un

1) A. Guyard.
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léger bruit se fit entendre, et aussitét une voix mélodicuse chanta ces couplets
dont j'ai gardé le souvenir :

« Tout nous dit d’espérer, le ciel dit a la terre:

» Espére en mes rayons; "
» Il dit au laboureur courbé sous la misére :

» Espére en tes sillons.
» L’oiseau, qui sent venir I'hiver aux hlanches ailes,
» S'enfuit en espérant des rivages meilleurs;
» Puis le printemps renatt avec les hirondelles

» Lt nous fait espérer les fleurs.

-

Tout nous dit d’espérer : la joie et la tristesse,
» La nuit sombre et le jour,

Les rires des enfants, les pleurs de la vieillesse
» Et les serments des amours. »

«Je levai les veux et je vis savancer par une petite fenétre le plus charmant
visage qu'il m'ait été donné de contempler depuis longtemps. Je pris un instant
cette apparition pour I'itnage d’une de ces odalisques dont je peuplais tout a
I'heure la cour du grand prophcte. Erreur! ¢’était bien une réalité. Je ne savais
trop quelle contenance je devais avoir devant cette ravissante beauté; mais clle
sut m’'encourager en faisant tomber sur mon regard un de ces sourires dont
I'ineffable expression de tendresse et de douce coquetterie sait jeter la perturba-
tion dans les sens les plus calmes. Survint une négresse a laquelle la jeune fille
adressa i voix basse quelques mots qui provoquérent chez elle un rire satanique,
ct qu'elle accompagna de ce geste qui semblait dire : Entrez. Groyant a une bonne
fortune, j'acceptai la proposition sans hésiter, et bientit je pénétrai, sans me
soucier du danger que pouvait provoquer une pareille excursion dans une maison
éloignée de tout secours immédiat, et environnée de tous les mystéres dont les
meeurs arabes savent si bien s’entourer... A peine ¢tais-je entré que la porte fut
refermdée sur moi; la négresse vint me prendre par lg bras et me conduisit dans
I'angle d’une cour pavée en mosaique, ornée de colonnettes en marbre blance; elle
me fit signe de m'asscoir et dattendre. Dix minutes apres, je vis arriver deux
petits négrillons ; ils étendirent a mes picds une natte de jone maria, la couvrirent
de mets arabes, et se retircrent aussitdt. C'est alors quapparut ma séduisante
Arabe; elle vint se placer & cot¢ de moi sans prononcer une seule parole. Eu vain
j'employai pris d'elle toutes les ressources de la galanterie, en vain je lui adressai
les expressions les plus tendres! Impossible d’obtenir autre chose (ue des regards
bien capables d'enflammer les coeurs les plus froids; mais elle observa i mon
¢gard le silence le plus désespérant.

» Je pris mon mal en patience, me disant que cela ne pouvait se prolonger
longtemps; que d'uilleurs il ¢lait peut-étre dans les meeurs arabes de préluder par
les apparcences d’'une graude froideur ponr arriver graducllement i des marques
non équivoques de tendresse.
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» Cet espoir me.soutint et me détermina a suivre la négresse lorsqu’elle vint
m’inviter & monter dans une galerie qui dominait la cour; la, elle me fit asseair,
a la manicre des Orientaux, sur un riche tapis de Turquie; les deux petits négril-
lons vinrent m’y servir, I'un une tasse de calé d’un arome délicieux, 'autre me
présenta, apreés I'avoir allumée, une pipe gigantesque aux ornements arabesques.
Je la pris sans détiance aucune, et je fumai un tabac qui me parut délicieux ; mais
au bout d'un quart d’heure I'opium dont il était sans doute mélangé provoqua
chez moi vn sommeil a I'influence duquel il me fut impossible de me soustraire,
et je m'endormis profondément, le cocur rempli des charmes de ma divine
Mauresque. Je croyais la voir 4 travers le voile grisitre et diaphane (ue semblait
former autour de moi la (umée de mon tabac...

» 11 était huit heures du matin lorsque je m'éveillai. Je regardai autour de moi
et je fus lout surpris de me trouver seul. Yappelai, personne ne me répondit. En
examinant les choses avec plus d’attention, je m’aper¢us que j'avais été fouillé
pendant mon sommeil ; mon diplome de Franc-Macon se trouvait déployé pres de
moi; je 'examinai altentivement, et je lus ces mots tracés au crayon rouge:
« Nous sommes ennemis... MAais je suis Frane-Macon ; nous sommes fréres, et a ce
» titre je Caccorde la vie.. » Je me levai, non sans éprouver une certaine inquié-
tude. Je n’avais pas été volé, mais je voyais I'étenduc de mon imprudence : on
aurait pu m’égorger...

» Je quittai vite une maison ou javuis couru, sans m'en douter, un si grand
danger, songeant un peu tard, il est vrm, a I'imprudence que j'avais commise.

s Jarrivai sur la place du Gouvernement, o j'appris que le matin, a cinq heures
environ, les personnes qui habitaicnt cette maison avaieut pris la route Je
Constantine. » '

La parole est accordée au premier surveillant.

UNE LOGE A LA BIENVEILLANCE

« C’était I’heureou commencent les travaux maconniques. Un voyageur, disciple
de Mcnis, fit entendre cette plainte :

LA FLAINTE,

Meéncs, ou sout tes fils?

Que sont devenus les accords touchants des enfants de la veuve, de la mysté-
rieuse Isis”

Cette vallée est muctie.

Je n'entends plus 'alleluia sacré; des chants modernes, inconnus des Pyra-
mides, {rappent mon oreille.

Le temple de la Sagesse est devenu une hotellerie,

Le banquet et la danse remplacent I'bumble pricre, et un sommelier I'hiérocéryee.

Il n’est plus besoin d'acolytes, voila des échansons.

Les convives sont joyeux comme 2 un festin profane, et dans leur gaieté ba-
cliique ils forment une chaine prétendue maconnique.

La mort d'Osiris leur inspire des chants joyeux; ils croient célébrer les deux
grands drames de la nature.
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M¢énes! ot sont tes fils? Ils élaient purs de tout cet alliage profune.

Yentends ta voix, ils sont dispersés. ..

La grande période, sujet d’effrol pour lé coupable wnivers, vazt-elle donc
arriver ?

Un nouveau cataclysme menace-t-il la postérité d'Adam, et I'arc-en-ciel aux
sept couleurs a-t-il, infidele & la divine promesse, disparu de I'horizon ?

L’étoile flamboyante ne jette plus qu'une lucur incertaine, et li lettre mysté-
rieuse qu'enferme le sublime quaternaire est imperceptible : enfants de Ménes, ot
étes-vous? La.pierrc brute attend que I'ouvrier intelligent vienne la polir; ne s’en
présentera~t-il donc point?...

LE RECIT

Ainsi, dans sa douleur amére, chantait le nouveau Jérémie.

Disciple chéri de Méngs, instruit dans la science des prétres de la ville sainte
(Kadosch, saint purifié), il venait d’une vallée plus heureusc chercher des FF.-.
vers lesquels il pit épancher les trésors de son cceur, et il n’en trouvait aucun
qui lui répondit par les signes connus de I'Oricnt vénérd.

1l suspendit son luth a I'acacia mystique, et il pleura.

Cest que Memphis était déserte; le tabernacle avait été violé, la bruyére cou-
vrait le parvis du temple.

Des cultes rivaux, ingrats envers leur pire, s'étaient élevés sur les débris de
celui d'Isis, et ils 3'oubliaient dans une joie mondaine.

Plus rien de I'antique Maconnerie, plus rien des anciens mystéres.

Une nuit éternelle, nuit sombre comme celle qui suivit le sacrifice du mont
Golgotha.

Une nuit fatale, comme celle qui suivit I'irruption des barbares, couvrait la
volte céleste.

L’acacia remplacait le genét mystique; aussi rien ne pouvait consoler le prétre
d’Isis; il était, comme I'enfant de Solyme, captif & Babylone, qui, rappelant a sa
mémoire la patrie outragée, Adonai mécounu, refusait de sacrifier sur I'autel de
Baal I'encens dit seulement & celui dont le nom ineffable n’est prononcé qu'avee
crainte ct respect.

Mais Jéhovah eut piti¢ de son prétre égaré sur une terre inhospitalicre; il lui
envoya un doux sommeil escorté de songes légers et riants sortis par la porte
d’ivoire.

Une musique céleste, snave harmonie que réva Pythagore, charmait et assou-
pissait ses sens, et une voix harmonieuse faisait entendre ces mots :

« Temple silencieux. témoin de nos mystéres,
» Toi qui dang ce grand jour brilles de tant d'attraits;
» Colonnes d’union, ot le beau nom de frére

» Vit en ineffacables traits,
Nous venons de nos ceeurs déposer les prémices,
» En payant au mérite un sincére tribut;
» Proclamer les vertus et combattre les vices,

» Des Magons est le noble but. »
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Que vois-je! ou suis-je ! quel bonheur est le mien! fréres chéris, je vous revois
enfin! :

Salut! trois fois salut & toi, Isis!

Un temple nouveau, resplendissant de lumicre, s’éléve a la gloire du Sublime
Architecte des mondes!

Je vois briller I'étoile flamboyante, la lettre sainte reparait dorée de mille feux.

De nombreux ouvriers s’apprétent a polir la pierre brute,

Jentends 'alleluia sacré,

Méneés a retrouvé ses enfants,

Salut! trois fois salut a toi, Isis!

EPILOGUE.

Le disciple de M¢nés se leva, et il vit un homme, jeune encore, mais ancien de
sagesse et de vertu, s’avancer vers lui.

Chargé de construire, dans cette belle vallée, un temple ou le culte primitif,
que Ménes enseigne a ses néophyles, trouvat des desservants, le savant architecle
s’acquittait avec ztle de sa noble tiche. .

Il lui tendit la main droite, symbole de franchise et d’égalité, et le salua du
doux nom de frere.

Et ils se donncrent le baiser de paix, gage de Palliance qui unit les vrais
Macons.

Et ils montérent vers la colline,.ou fut le palais des Césars, ruines ¢loquentes!

Ou le sang des martyrs témoigna la foi chréticnne et la puissance du Verbe!

La, des ouvriers, peu nombreux, mais diligents, ¢levaient un asile a Isis, sous
les auspices de la Bienveillance.

Ils avaient choisi cc nom pour peindre ce sentiment affectueux qui porte
’homme 4 aimer son semblable, & sympathiser a ses douleurs, & se réjouir de sa
joie, a excuser ses fautes, a le défendre contre I'envie et la calomnie, & le soutenir
contre 'adversité : ils voulaient que la bienveillance fit la régle de leur conduite,
et ils inscrivaient son nom sur le fronton du temple auguste.

Le disciple de Ménés s’arréta et dit : « Mes enfants, puissicz-vous ne jamais
perdre de vue cet embléme!

» Que toujours la concorde régne parmi vous, malgré les dissentiments
inséparables de la faiblesse humaine; que la bienveillauce, cette vertu divine ct
sociale, sous le nom de laquelle vous avez inscrit cette respectable Loge dans les
annales de la Magonnerie soit votre guide constant dans vos rapports avee les
hommes en général, avec vos fréres en particulier! »

Et le disciple de Ménés reprit sa marche.

Le temple 8’ouvrit, lorsqu’on eut frappé trois fois.

La Loge était juste, parfaile et & couvert.

Le feu sacré était allumé, ’encens brilait, et Ja flamme odorifc¢rante s’élevait
jusqu’a la voute symbolique du temple.

Le maillet ayant retenti, les IF.-., debout et a I'ordre, la téte couverte en
signe de liberté, devinrent attentifs sur I'une et I'autre colonne; les acolytes
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surveillaient, les maillets battaient et la voite d’acier honora la venue d'un Ka-
dosch, il prit placea I'Or.-., et dit:

» FF.-., je vous apporte les bénédictions de Méucs; comme les fils de ‘.om,
croissez et multipliez.

» N'oubliez pas que Ia tolérance cst le propre de 'homme de bien et aimant
qui attire les coeurs.

» Sans la tolérance, point de sociabilité, point d’univn, point de conliance.

» Avec la tolérance, on voit se maintenir Ja paix, se mulliplier les ¢lans
de 'amiti¢ et s’effectuer sans cesse les plus doux rapprochements de toutes
les volontés.

» Que l'ordre et I’harmonie soient toujours avee vous! La science a laquelle vous
aspirez vous éclairera de ses brillants rayons, et vous recueillerez bientot les hieu-
reux fruits de vos travaux ct de la noble mission que vous voulez accomplir. »

Il fut salué d’une batterie ; puis I'orgue saint modula un hymne religicux ; des
voix s'élévent en chacur chantant les louanges de I'Eternel.

Les travaux commencent, et un néophite a vu la lumicere, il a été purific, ses
fautes lui sont remises ; il revét la tunique blanche et dépouille fa vieil homme.

Partout il trouvera désormais des FF.-., car la Maconuerie embrasse tout le
monde.

La tzédaka circule sur les colonues, chacun y dépose avec joie son offrande au
malheur, puis le haiser de paix, car il est le symbole de la concorde fraternelle,
et le plus pur hommage de la créature envers Dicu.

Alors on entend les mots sacrés que I'Hiérophante pronongait jadis : veillez ct
soyez purs, aimez-vous les uns les autres, pricz, car I'homme est faible, et la
priere soutient...

Les ouvriers sont contents, et ils jurent de ne rien révéler des saiuts mystéres,
et par le sigue et la Batt.*. symboliques, ils se joignent au Véuérable.

Des Macons de tous les rites assistaient a ces travaux, ils avaient été regus fra-
ternellement, car Méncs a inscrit la tolérance en téte de ses lois sacrées. Bénis
par la pricre, les FF.-. se séparcrent en paix, glorifiant la sainte Maconnerie, et ils
allaient en disant : « Oh! tu ne mourras pas, fille de Jéhovah ! la couronne de l'im-
mortalité repose sur ton front... tu vivras pour {ermer la paupicre au dernier des
humains et témoigner devant ton pere en faveur du fils d’Adam. (1) »

ASTREE
DISCOURS SUR LA JUSTICE

La justice est la gramle divinite des
empires, lu seule providence dés na-
tions ; elle est le diapason des vertus,
elle les suppose toutes.

PYTHAGORE.

Les temps primitifs connurent la justice sous le nom d’4s/rée ; les hommes
I'ontappelée Thémis; mais les étres divins la nommerent simplement vérite.

(1) M. Chastaing.
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Les anciens, dans leur langage allégorique, disaient la Justice fille de la Vérité,
et lui donnaient pour sceur la Vertu; suivant cux, la Vérité elle-méme étart fille
de Saturne, c’est-i-dire du Temps.

Pourquoi firent-ils deux ¢tres distinets de la Justice et de la Vérité, on, plutét,
pourquoi ne firent-ils pas naitre la Vertu de la Justice? Concoit-on, cn effet, un
homme vertueux et injuste tout a la fois ?

Mais, ne nous hitons pas de blimer nos peres, cette contradiction renferme une
lecon de grand sens.

La vertu, ¢tre collectif, comprend tous les devoirs de 'homme : piéte filiale,
amour conjugal, tempérance, charit¢, modestie, amour de la patrie, courage
civique, etc.

Mais il n’est aucun de zes devoirs que la justice ne domine : elle était done trop
importante pour en faire simplement une partie de la vertu.

Tel homme est sobre, tel autre est charitable, celui-ci est bon fils, celui-la bon
époux ; Décicus et d’Assas se dévouent pour la patrie; Caton et | Hospital sont de
rigides magistrats; Fenélon est dévoré de 'amour du prochain ; Vincent de Paul
est lapdtre de la charité; Aod et Brutus immolent les tyrans ; Léonidas meurt
pour son pays ; Lycurgue en est le Iégislateur ; ehacun posscde quelques vertus,
mais qui sera eomplétement vertueux ?

On a done, avec raison, fuit de la Justice un étre a part, une divinité ayant son
culle et ses autels sépards.

Cestque la justice bien comprise peut tenir lien de toutes les vertus, car elle
les preserit toutes.

Pour swivre sa loi, 'homme sera tempérant, parce que l'intempérance ote la
faculté¢ de juger sainement; il sera charit:ble, parce qu'il dira: il n’est pas juste,
quand mou frére estalfligé, de garder pour moi seul le bien que la nature a créé
pour lous.

I sera tolérant, parce qu'il comprendra qu'il n'est pas juste d'imposer son opi-
nion a des hommes doués comme lui de la faculté de raisonner.

Il sera bon pire, bon époux, bon fils, bon Fr.., caril saura que ce sont des
devoirs naturels, etil dira : la justice veut qu’on accomplisse les devoirs de la
nature et de la société, parce que 'homme est soumis & la loi du devoir.

Ainsi, de toutes les obligations que le mot vertu renferme, la sagesse est I'a-
pogée de la vertu. Si vous voulez devenir sage, commencez par entrer dans le
chemin de la sagesse, la justice sera votre guide.

La justice est innce dans l¢ coeur de I'homme ; elle a pour truchement sa con-
science.

La conscience, qui ne faillit jamais, témoin qui parle haut ¢t n’attend pas qu'on
Iinterroge, juge intégre et sévire qui n'a pas besoin qu’on le sollicite pour rendre
sa sentence, ct ne se lasse pas.

La conscicnee, accusaleur importun, qui sc manifeste par la rougeur sur le
front du coupable, 8te i ses paroles le ten de vérité qui persuade, a son main-
tien la dignité qui commande le respect, la conscience qui empéche de dormir, ou
¢veille en sursaut lorsqu'une certaine heure est sonnée; qui vient chercher
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'homme dans la solitude, comme au milieu des divertissements publics, et le
trouble d’une angoisse mortelle.

Oui, tu es innée dans le cceur de I’homme, 6 justice! Jamais onn’étouffera ta voix.

La vérité et erreur se disputent la terre, tel est le sort de I'infime humanité;
mais partout tu es la méme, et, quel que soit le culte, quelles que soient les lois,
les usages, toi seule ne changes pas.

La justice est le fondement de toute société, sans elle deux hommes ne peuvent
habiter ensemble.

La paix de la société dépend de la justice.

Placez le repos dans tous les caeurs, et vous aurez tout fait pour la liberté; c’est
la justice, la vraie justice qui produit le repos; la vertu consiste dans I'amour des
effets intellectuels de la justice.

Pour vous, Mag."., élus entre tant d'autres, soyez dignes de cette haute faveur,
que la justice soit toujours votre régle.

Pourriez-vous l'oublier un instant? tout dans ce temple vous I'enseigne par de
nombreux embltmes.

Ici, c'est le compas, li, le niveau, a ¢oté se trouve I'équerre. Ces outils allégo-
riques apprennent au Magon qu'il doit s’en servir pour rendre justes et parfaits
ses travaux, c'est-a-dire sa vie.

Une Loge n’est juste ct parfaite qu'autant qu’elle renferme le nombre de sept,
pourquoi? C'est que le nombre septenaire est celui de 'harmonie, et que 'harmonie
nait de la justice ; faites donc e sorte que la justice régne toujours parmi vous
et dans chacun de vous ; car, sans clle, votre Loge ne saurait ¢tre juste et parfaite.

La justice, mes FF.-., c'est la premicre leitre du nom de Jehovah. Pour épeler
ce nom divin, il faut connaitre le sens de chacune des lettres qui le composent.
Aussi Pythagore a-t-il dit: Dieu est Dieu, parce qu’il est juste, de méme qu'un
homme n’est appelé que lorsqu’on prononce sonnom, et parce que, dans la langue
primitive, chaque nom rendait raisou de I’étre auquel il s’appliquait.

La justice, c’est la Tzedeeka, premier échelon de U'échelle mystérieuse que I'initié
de Memphis devait monter; elle est encore le septicme et dernier sous le nom de
Thebounah. Aiusi, les sages l'ont considérée comme le commencement ct la fin.

Vos ancétres, les initi¢és d’Egypte, lisaient sur la pierre sacrée de Sais : Vous,
» pour qui la vie commence ou finit, souvenez-vous que la lumicre éternelle con-
» damne l'injustice.» L'Hiérophante disait aux premiers époptes: « Marchez dans
» la voie de la justice. »

A Hermopolis, la premiére des muses s appelalt Isis et Justice tout ensemble.

Je vous ai dit, mes FF.-., que la justice était la base de toute société. On ne
bétit pas sur un sable mouvant ; le cceur de 'homme injuste est plus mouvaut que
le sable du désert. :

Rien n’échappe a cette loi ; hommes, institutions, tout vit par la justice; sans
elle tout dépérit et meurt. C'cst que le monde moral, comme le monde physique,
est soumis a des lois éternelles qui s'appellent Providence. Quand le grand prin-
cipe a créé des milliers de mondes et des milliers de eréatures pour ces mondes,
il n’arien fait que pour elles; 1l a imprimé des lois i lous ses ouvrages ; ces lois
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sont dans un jeu continuel, et rien ne s'opere que par I'action et la réaction qui
résultent du jeu des lois, dont la chaine remoute jusqu'i lui. '

Newton est grand pour avoir déconvert la loi qui régit le monde physique; le
sage qui connait celle qui régit le monde moral est plus grand que Newton; c'est
cette connaissance qui le soutiendra dans I'adversité et lui dira: Souffre, espere
et poursuis La loi du monde moral est la justice qui conserve ; de I'injustice nait
la violence qui détruit.

Scrutons la fortune des hommes heureux selon le monde, cette fortune qui
éblouit le vulgaire. Assise sur linjustice, elle n’a jamais eu, elle n’aura jamais
qu'une exislence ¢phémire.

C'est que la Providence veille pour 'opprimé, et chitie 'oppresseur sans lui
dire pourquoi.

C'est qnela terre, imbibée de larmes, ¢léve dans le silence des nuits, aux pieds
du Dicu vivant, une clameur incomprise des mortels inattentils.

(Cest qu'on est puni de linjustice qu'on a commise comme de celle qu'on n’a
pas empéchée : car il y a solidarité entre tous les hommes, et ce n’est pas en vain
qu’il a ¢té dit: Aimez-vous les uus les autres.

Non content d'¢tre juste, ne permets pas I'injustice, dit Phocilides.

Tache, dit encore Marc-Aurcle, de persuader les hommes, et si cela ne se peut,
fuié, malgré eux, ce que la justice demande de toi.

Cest-que la conscience ne dort jamais; bourrcau et victime entendent chacun
la voix qui punitou console. s

Cestgue la vae de 'homme, envers i on a été injuste, est un reproche vivaat
qui trouble les fucultés de Pame et fit mourir.

Dans la justice seule se trouve le houheur. On demandait a Sociate si Archélaiis
¢tait heureux : Oui, s'il est juste, répondit le sage. ,

Suivons danc toujours les saintes lois de la justice. Elle eomprend toutes les
vertus de la soci¢ié, qui ne sont que des formes varides et des applications di-
verses de cet axiome : ne fais 4 autiui que ce que tu veux qu'il te fasse Cest
peut-étre par cetie maxime que j'aurais da commencer ; car elle est le eréilérium
du juste et de Uiujuste; tous les peuples Font inscrite en téte de leurs codes
divers. C'est clle qui institua la peine du talion, el si les législateurs humains ont
cessé de Pappliquer, Dicu n’y a pas renoned,

Avez-vous ¢t¢ injuste envers un auatre homme, serait-ce votre plus grand
enuemi, ne prenez pas un instant de repos avant d’avoir réparé votre faute.

Cet hamme vous dira merci, je vous pardonne. Et moi, je vous dirai merci
pour vous méme, car le souvenir de cette réparation vous rendra la paix du eceur,
que vous aviez perdue. Gloire a vous! car Paven d’une faute commise n’humilie
point, ct la justice rend 'homme vraimeut grand.

Ne dites done pas non plus : Cet homme m'a été ulile, mais il vo I'est plus, je
puis le négliger ; ce serait pavler le langage de I'ingratitude, mounstre hideux qui
enfanta I'égoisme.

Le peuple athénien fut grand, le jour ol, dans les plaines de Marathon, il
vainquit Xerces; il fut grand le jour ou, par la victoire de Salamine, il sauva la

.



112 LE RAMEAU D'OR D ELEUSIS

Grice de linvasion. Mais le jour ou, sur la parole d'un homme de bien, il sacrifia
4 la justice ce qui pouvait lui étre utile, ce jour-li il mérita I'immortalité. Ebh!
croyez-vous que la Providence n’estime pas autant la vie de 'homme le plus
obscur, que celle de tout un peuple? Votre errcur scrait grande, et vous n’auricz
qu’une idée incomplcte de la justice ; toute I'antiquité est pleine, au contraire, de
legons de ce genve, tant Vidée de Ia justice ctait encore vivante! FF. ., voulez-
vous enfin ¢tre complétement justes?

Ne soyvez jamais prompts i juger vos FF.-., quels que soient leurs torts apparents.
Soyez jusles envers vos amis, comme envers vos ennemis, envers tous les hommes,
envers tout ce qui respire.

Un profane, interrogé sur le sens des Jettres qni décorent nos colonnes
symboliques, répondit : Justice ct Bonté. Une acclamation générale I'admit sans
autre ¢preuve i nos mysteres. N'était-il pas digne de Tinitiation mag.-.! (1)

LA MACUNNERIE.

Le F.:. maitre des cérémonies demande la parole au Vénérable, et apres I'avoir
obtenue, il dit : Regardez cette splendide lithographie, composée par le F.:. Raw=
penT, elle représente la Maconnerie, ancien et le nonveau monde, f'union des
liommes!... PPeut-on rien imaginer de plus bean, de plus complet que ce dessin
offert anx abonnés du Rameau d'Or d Eleusis!

Regardez la Magonnerie, cette beauté antique, avece I'expression des réveries
profondes des siceles philosophiques, ces formes et ces traits si riches, ce luxe
d’organisation; regardez, vous dis-je, c¢'est le regard céleste du Tasse, avec le
sourire sombre d’Alighieri; c'est attitude aisée et chevaleresque des jeunes
héros de Shakespeare; c’est Romco, le pocétique amoureux; c'est Hamlet, le pale
el ascétique visionnaire; c’est Juliette, Juliette demi-morte, cachaut dans son sein
le poison et le souvenir d'un amour hrisé¢! Vous pouvez éerire les plus grands
noms de I'histoire et de la poésie sur ce visage, dont I'expression résume tout it
force de tout concentrer. Le jeune Raphuél devait tomber dans celte contempla-
tion extatique lorsque Dieu lui faisait apparaiire une virginale id¢alité de femme.
Corinne mourante devait étre plongée dans cette morne attention lorsqu’elle éeou-
tait ses derniers vers déclamés au Capitole par une jeune fille. Le page muet et
mystéricux de Lara se renfermait dans cet isolement, dédaigueux de la foule.
Oui, mes FF. ., la Maconnerie, telle qu’elle nous est représentée par le F.-. Ram-
bert, réunit toutes ces idéalités, parce qu'elle réunit le génie de tous les podétes,
la grandeur de tous les héroismes; vous pouvez donner tous ces noms a la
Maconnerie; le plus grand, le plus harmonienx de tous devant Dieu sera encore
celui de cetle fille du ciel, dont le front lumineux et pur, dont la vaste et souple
poitrine renferme toutes les grandes pensces, tous les généreux sentiments :
religion, enthousiasme, stoicisme, piété, perscvérance, doulcur, charité, pardon,
candeur, audace, mépris de la vie, activité, espoir, patience, tout, jusqu’'a la mo-
bile insouciance, qui est peut-étre son plus doux privilége ct sa plus puissante
séduction.....

(1) M Chastaing.
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La parole est accordée au F.-. Grand-Expert :

DE LA LANGUE ET LA PAROLE

aLe don de la parole est un présent de la divinité; 'homme a des sentiments,
des pensdes ct des idées avant de pouvoir les exprimer ; mais il a I'organe de la
parole, et le développement de cet organe constitue le principe de son langage.

» 1 homme, né sensible et intelligent, est d'abord frappé & la vue des objets qui
I'environnent; il en recoit aussitdt des impressions qui, par 'action intérieure de
ses organes, sont successivement changées en sensations, en images, en idées,
qu'il représente par des signes.

» Le premier langage de 'homme cst done 1'expression simple et naturelle de
ce qu'il éprouves le scul dont il cut besoin avant qu’il fallat persuader des hommes
réunis en société, ¢'est le cri de 'bumanité. Lorsqu'il voit pour la premicre fois
Pordre de l'univers, I'harmonic des étres, il éprouve différentes sensations, il
pense, il admire, il s'étonne, et I'expression primitive de ce qu’il sent est
celle-ci : ah ! ah!

» Plein d'adoration pour toute la nature, il a fait silence, et le silence, qui est
le langage de la divinité, lui a fait sentir son existence ; il a rencontré son sem-
blable dans la femme, il s’est reconun en elle, ct le besoin de se communiquer lui
a fait sentir celui de s’exprimer.

» L'enfant, pressé contre le sein de sa mere, avu en elle la nature lumaine
personnifice; et les premiers mots qu'il a prononcés ont été son nom et les
expressions de son amour et de ses besoins.

» L'amour a ¢té le principe de la manifestation des premiers sentiments, des
pensées et des idées primitives de 'homme, et le hesoin de les exprimer a été le
principe créateur du langage ; les étres qui- sont dans la nature, ct les sensations
que 'homme en regoit, lui ont fait naitre l'idée de leur donner des noms et
d’inventer des mots qui fussent la représentation des objets visibles ou invisibles.

» Le Jangage a done ¢té le premier pas vers la connaissance des étres et des
choses, et le génie qui, indépendamment de I'excercice de son organe, a congu
les premiers ¢léments du langage et en a déterminé la forme, le nombre et le
caractére, cst le premier bienfaiteur des étres intelligents apres e Créateur.

» Les objets visibles qui sont dans la nature ont fait des idées réelles ou
physiques, qui ont donné naissance aux idées abstraites ou métaphysiques, et pour
lesquelles 'homme a inventé des signes qui renferment les notions des choses
exprimges.

» L'homme a créc¢ des mots parce qu’il a voulu représenter les étres et les
choses par des signes : les mots, ou les ¢léments de I'organe de la parole, sont
essentiellement les signes des idées; les idées sont les ¢léments de I'intelligence,
les pensées sont ccux de 'dme, comme les sentimeats sont les éléments du ceeur
de 'homme. L'assecmblage des mots, ou la collection des signes destinés a repré-

senter les objets, a peindre les idées; la forme qui détermine leurs caractires
8
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distinetifs, le nombre qui les classe dans leur ordre naturel et les sons atlachés i
chacun d'eux, constituent ce que nous appelons la langue primitive de 'homme.

» Pour la créer il a exercé I'organe de la parole pour pouvoir exprimer ses
sentiments, ses pensces, ses idées et toutes ses sensations; il a ensuite nommé
les Gtres et signifi¢ les choses; il a représenté les substances et leurs qualités par
des mots, il en a fait I'analyse, il a composé et décomposé son langage, il a fait
un tout de ses parties, et sa langue s’est trouvée formée.

» Daos la suite des temps, le genre humain s’est trouvé divisé par les révolutions
du globe, et les premicres peuplades, munies des éléments de la langue primitive,
se sont cré¢ chacune une langue particulicre. Le nom seul que tous les peuples
ont donné & I'Etre supréme en est la preuve: Théos, Deus, Dai, Dalai, Adonai,
Adima, Amida, Amito, Tyo, Tien, Oroo, Oromasze, Osiris, Jovis, Jehova, Bova,
Boga, Gott, God, Dio, Dios, Eternel, Grand Architecte de I'Univers, tous ces
noms ont une ressemblance frappanle, et sont employés dans les cinq parties du
monde.

» La méme analogie et ressemblance cxistent entre les noms que les hommes et
les peuples ont donné i la nature, au ciel, i la terre, 2 la mer, aux animaux les
plus communs, 4 'homme, et surtout au pére, a la mére ; il en est de méme des
noms qui représentent les qualités, comme beauté, bonté, vérité, vertu; partout
Fhomme a peint par des sons analogues la nature des objets et des qualités qui
leur sont inhérentes.

» Sihomme pouvait remonter al’origine de toutes les langues, en fairela com-
paraison et I'analyse par la connaissance de I'étymologie et des familles des mots
primitifs qui les composent, il retrouverait, sans doute, les mots radicaux de la
langue primitive, et reconnaitrait certainement les causes de cette conformité de
principes, de pensées et d'idées qu'on remarque chez presque tous les peuples.

» Ainsi, toutes les langues sont les expressions varices des sentiments, des
idées, des pensées, des sensations, des passions, des caracttres, de I'esprit et du
génie des différentes nations.

» La langue perfectionnée du premier homme de génie a servi de modéle i la
langue du premier peuaple civilisé, ainsi de suite jusqu’a nous, de sorte que les
nations profitant les uaes des lumicres et des connaissances philologiques des
autres, elles ont laiss¢ I'empreinte des analogies qu’on observe dans toutes lenrs
langues sans exception ; preuve certaine qu’elles sont les restes prévieux de cette
mére-langue, que les hommes out perdue faute de communications continuelles
catre eux, et d'une instruction commune, fondée sur la connaissauce universelle
des lois du développement de I'homme ct de ses organes.

» La nation grecque estarrivée a créer une langue parfaite ; c'est la plus belle,
la plus harmonieusc qu'aient parlé les hommes; c’est celle langue presque divine
qui a élevé ou plutot caractérisé la nature humaine dans ce qu’elle a de plus
noble; c'est elle qui nous a laissé I'idée céleste du vrai et du sublime dans sa
perfectior, qui nous a transmis I'idée des beaux-arts et les ¢léments de toutes les
sciences ; on peut 'appeler la Jangue de la sagesse humaine ou de I'humanité
perfectionnce.




LE RAMEAU D’OR P'ELEUSIS 118

» Cette langue devrait devenir la langue de tous les hommes éclairés, de tous les
sages, de tous les génies, de tout le genre humain.

» L'usage de la parole, mes FF.-., renferme une promesse tacite de dire la vérité,
une convention commune a tous les hommes, une espcce de droit divin de se
communiquer ses idées; et c'est en apprenant sa Jangue que 'homme apprend a
penser, a juger, & raisonner, & connaitre ses sentiments et ceux des autres; A
épurer, a grandir, 4 communiquer ses pensées; a éclaircir, a élever et étendre ses
idées.

» Cest par la qu'il développe son intelligence et qu’il acquiert la connaissance
de toutes les vérités utiles et nécessaires i son bonheur.

» D'apres Popinion des plus grands philosophes ¢t les pensées des plus grands
génics, les hommes ne pourront jamais s'accorder sur le grand point de leur union
et de leur commun bonheur, sur les principes éternels de la raison, de la vérité
et de la justice, sur les plus chers intéréts de Phumanité et sur les sentiments
d’amour, de charité, de fraternité et de bieaveillance, que par un méme langage.

» C'est par I'étude et I'usage d*une langue universclle que nous pouvons réunir
les hommes it la méme pensée et les porter i se considérer comme tous membres
d’'une méme famille, car ils sont tous enfants de Dicu et de la nature; I'usage
d’'une méme langue donnerait & tous les hommes les mémes sentiments de
bienveillance, ferait naitre les mémes pensdes, développerait les mémes idces,
répandrait partout les mémes principes, les mémes vérités, les mémes préceptes;
rapprocherait les opinions, étendrait les lumicres et tarirait les sources trop
fécondes des passions, des haines, des jalousics, des divisions, de 'ambition et
de I'orgueil. Alors le monde deviendra la cité de tous les hommes, 'amouor de
I'humanité se gravera dans tous les corurs, et la vérité, universellement connue,
assurera le perfectionnement de l'espice humaine, qui marchera dans le chemin
de la vérité et du bonheur.

» Travaillons, mes FF.-., & perfectionner notre ame et notre corps, dépouillons-
nous des vices que le monde profane uous a donnés, brisons la chaine des pre-
jugés, polissons et repolissons sans cesse la picrre brute, méditons, et de I'étude
que nous ferons sur nous-mémes, nous serons ¢elairés sur le sens moral de notre
sublime institution. »

La parole est donnée an F.-. Trésorier; il s’exprime en ces termes :

LA CONSTANCE DANS LE MALHEUR

« Tu te plains, fils du ciel, roi jeté sur lu terre,

Homme, image d’un Dieu, son ceuvre la plus chére,

Dieu mortel, qu'ici-bas tout sert avec amour;

Tu maudis et le sein ou tu puisas la vie,

Et I'heure ol ta paupiére, aux ténébres ravie,
ouvrit a la clarté du jour.

» Tu ne vois ni ces fleurs qui se pressent d’éclore,
Ni les jaunes épis dont la terre se dore,
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Ni ces gazons riants qui naissent sous fes-pas,

Ni les bois parfumés qui t'offrent leur ombrage,

Ni ce ciel radieux dont I'azur sans nuage
Couronoe tes vastes états.

» En vain, dans ces bosquets, le rossignol soupire;
En vain 'onde murmure, en vain le doux zéphire
De son souffle amoureux caresse le gazon :
La nature & tes veux a perdu tous ses charmes,
Et la terre, pour toi, triste vallon de larmes,

Nest plus qu’une affreuse prison.

» Nul trouble n’est égal aux troubles de ton Ame :
C’est un foyer brilant que dévore la flamme,
Une aréne mobile en proie & tous les vents,
Une mer sans clarté ou gronde la tempédte,
Un abime, un chaos ou la raison muette
Expire au milieu des tourments.

« La mort, dis-tu, la mort!... » Et ton front se reléve;

Tu souris comme un homme éveillé d’un long réve,

Comme un captif joyeux qui va briser ses fers,

Comme un triste exilé qui revoit sa patrie,

Comme un nocher qui touche a la rive chérie,
Vainqueur des écueils et des mers,

» Esclave du plaisir, la tombe est ton asile.

Tu croyais que, pareils i celte onde tranquille,

Qui roule toujours purs ses flots silencieux,

Tes jours, exempts de soins, de trouble, de tristesse,

Devaient couler en paix dans unc douce ivresse
Entre les festins et les jeux.

» Dis-moi : le pélerin qui s'appréte au voyage

Croit-il trouver partout, sous un riant ombrage,

Des chemins tapissés de verdure et de fleurs?

Le soldat qui s’¢lance en un champ de bataille

Croit-il, sans affronter le fer et la mitraille,
S'assecir i cOté des vainqueurs?

» L'homme est né pour souflrir : c’est la loi de son étre.
Sous quelque signe heurcux que le sort I'ait fait naftre,
Son salut & la vie est un cri de douleur;
Les jours sont un présent qu'il paie avee usure;
Qu’il veille sous la pourpre ou dorme sous la bure,

11 doit connaitre le malheur.

» Gladiateurs jetés an milieu de I'aréne,
Nous devons, sans pilir, sans briser notre chaine,
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Opposer au destin un courage constant!

Athlétes él&ncés dans I'immense carriére,

Nous devons, sans porter nos regards en arriére,
Voler au but qui nous attend!

» Honte & 'homme qui meurt impuissant a la vie;
Qui, tournant contre soi son aveugle furie,
Rejette le fardeau qu'il ne peut soutenir;
- Qui, dans les jours heureux, ne vécut que pour vivre,
Et qui, dans le combat que le destin lui livre,
Ne sait mourir que pour mourir!...

» Quand la foudre mugit sur les vagues ¢mues,

Quand la mer en fureur s’élancant jusqu'aux nues

Retombe avec fracas dans ses gouffres grondants,

Le pilote, au péril opposant son courage,

Attend, sans se troubler, que le zéphyr volage
Rende la paix aux éléments.

» Tel est le sage en butte aux coups de la fortune :

Sans fatiguer le ciel d’une plainte importune,

Sans céder un moment & de vaines terreurs,

1l paye au Dieu du mal le tribut qu’il réclame,

Et, gardant I'espérance, ose encor, dans son ame,
Se promettre des jours meilleurs (1).»

La parole est accordée au F.-. archiviste.

L’EDUCATION DE L’AMITIE

a L’amitié n'est que 'amour du cceur ou la sympathie de 'dme.
» Elle ne devient pas une passion, mais un besoin continuel.

» Un ceeur seusible ne peut exister sans affection; deux étres intelligents ne
peuven( vivte ensemble sans se communiquer leurs sentiments, leurs pensées et
leurs idées; le besoin de se connailre est le principe de la sympathie qui fait

naftre 'amitié.

» L’homme a non-seulement besoin d’aimer la femme, mais encore d’aimer
I’homme, son [rére, son semblable; et si la nature lui fait une loi de se former &
I'amour, elle lui en fait unc de se former i amitié, qui n’est qu'un amour dégagé

des sens.

» Sans 'amour et I'amiti¢, les hommes ne sont point ¢t ne peuvent &tre heureux ;
le grand art de les rendre meilleurs, c’est de leur apprendre A s’aimer; car s'ils

ne s’aiment point, leur existence est nulle.

» Pour ennoblir leur existence, ils doivent se donner I'éducation de I'amitié :

() Tables des mati¢res.
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cette éducation consiste a épurer leurs sentiments et leurs affections, et & se for-
mer des amis de leurs semblables. .

» L’éducation de I'amitié embrasse toute la vie de 'homme: elle doit non-seule-
ment lui former un ami pour tous les dges, mais encore pour tous les états ou la
Providence I'a placé.

» L’'amitié exige I'¢galité. « Mon ami, disait un sage, est un autre moi-méme,
» et nous ne sommes pas deux, nous sommes un.» Elle exige surtout le sentiment
de sa propre dignité, une conformité de pensces, de gouts, de caracteres, de
penchants qui s’accorde avec I'amour de la vertu.

» La vertu est le lien de 'amitié comme celui de 'amour : ’homme sensible et
vertueux ne peut aimer que son semblable; et 'on ne s’aime bien qu’autant qu’on
s’estime mutuellement.

» L’homme doit dounc chercher un ami estimable : on le devient par la vertu,
par I'amour de la vérité et de 'bumanité.

» On ne peut avoir qu'un véritable ami, de méme qu’on ne peut bien aimer
qu'une scule femme.

» Mais celui qui aime unc eréature humaine a I'exclusion de toules les autres
ne connait ni 'amour ni la véritable amitic.

» I amour et I'amilié¢ ne sont point hors de 'humanité : les affections de deux
ttres sensibles et intelligents, pour étre cunoblies, doivent embrasser lous les
coeurs.

» 1l faut que I'amiti¢ forme les coeurs de tous 1e§ hommes, qu'ils se nourrissent
des plus nobles sentiments et des pensées les plus élevées, afin qu'ils cherchent
leur bonheur dans le plaisir d'aimer et d'étre aimés, car c’est Ia la (élicité supréme.

» Tous les charmes de 'amour ct de I'amiti¢ sont dans cet épanchement des
ceears, (ui met en commun tous les sentiments généreux, toutes les pensées et
toutes les idées qui tendent & I'élévation de ame.

» Un des actes les plus importants de la vie humaine est de savoir se lier d’a-
miti¢ avec quelqu’un qui nous éleve par les sentiments : celui qui a une dme noble
et ¢levée, un ceeur vrai et sincére, un esprit cultivé et orné de connaissances
utiles ; celui qui sent, qui pense, qui agit sclon la dignité de I’homme, qui dit
franchement la vérité, qui est simple dans ses paroles, de bonne foi dans ses
actions, bon sans [aiblesse, vrai sans dureté, voila, mes FF.-., cclui que nous
devons aimer.

« Un ami qui ose nous dirc nos défauts, disait Socrate, est le plus grand pré-
» sent de la divinité. »

» La vérité est comme 'amiti¢; clle v’est jamais si touchante, si persuasive,
que lorsqu’elle est en action. 1l est certain que les plus beaux traits de amitié en
sont les meilleures et les plus belles lecons.

» Le riche n’a point d’amis pour lhi-mémc, mais pour sa fortune; et s’il n'aime
point le pauvre comme son semblable, il v’est pas digue d’avoir un ami. Et ce-
pendant nul n'a plus de moyens pour cultiver Vamitié que le riche; car il peut se
laire Pami de tous les hommes par ses bienfaits.

» Le riche bienfuisant est ami de Dieu, et le pauvre qui travaille en est le bien-
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aimé : celui-ci est le créateur ou ouvrier qui fagonne tout ce qui est dans la
nature et destiné a ¢étre utile aux hommes, celui-la est le dispensateur des dons
de la Providence.

» O homme! qui que tu sois, riche ou pauvre, sois 'ami des hommes ct tu seras
P'ami de Dieu : si tu n’es point I'ami de ton frére, tu es I'ennemi de ton Dieu et
de toi-méme.

» C'est en vain que tu dis a ton semblable et & I'orphelin : « 11 existe un
» Dicu, » si tu ne leur montres pas en toi un frére, un ami.

» Si tu es bienfaisant envers le pauvre, si tu sers de pire i l'orphclin, de frére
4 la veuve, alors tu leur montres non-seulement un pére au ciel, mais encore un
ami sur la terre.

» L'amiti¢ des hommes est le vrai trésor du sage : il ne peut trop sattacher a la
mcriter par ses vertus et par son amour pour eux : celui qui aime les hommes
doit les servir, leur étre utile et leur dire la vérité.

» Pour servir les hommes, il faut aimer le bien; pour leur étre utile, il faut le
vouloir et I'exéeuter; et la vérité est la connaissance du bien. « Eunseigner la
» véiité et fairc du bien aux hommes, ¢'est imiter les cenvres de Dicu, » disait
Pythagore.

» Rien n’est plus propre a perfectionner Phomme qu'un ami vrai et éelaird;
mais souvent un ennemi nous éclaire mieux qu’un ami. Nous reproche-t-il notre
ignorance? Redoublons d’ardeur et d’amour pour la sagesse. D'ingratitude?
Doublons nos bienfaits ¢t nos services. D'injustice? Faisons nos efforts pour
devenir plus justes. D'inimitié? Formons-nous de nouveanx amis. C'est aiosi
que nos ennemis mémes nous ferout du bicn.

» On n’a besoin que de soi pour réprimer ses penchants et corriger ses défauts
on a quelquefois besoin d’autrui pour les counaitre : ¢’est a quoi sert I'amitié d’un
homme sage, qui voit sous un autre point de vue les objets que nous avons inté-
rét de bien connaitre.

» Un ami qui nous déelaire, qui nous rend meilleurs, qui nous perfectionne et
nous éléve A nos propres veux, est pour nous un véritable éducateur.

» Elever son ami jusqu’a soi, ou s'élever jusqu'a lni s'il est plus parfait que
nous, c’est la une loi de l'amitic. ‘

» Un homme ami de la vérité U'exprime avee simplicité et modestie; il respecte

“la diversité des caracteres, des sentiments, des peasdes, des idées, des opinions,
et laisse & chacun la liberté d’esprit; car on se déclare I'ennemi de la vérité quand
on voil et juge les choses d’aprés soi,

» Pour avoir de vrais amis, tout se réduit a I'étre soi-méme : nul n’est aimé s'il
n’aime lui-méme d’un amour pur et sineeére; et pour savoir bien aimer, il faut
connaitre les lois de Pamour et de Pamiticé; il faut en connaitre les droits et les
devoirs, et on ue peut les connaitre qu'en aimant toute sa vie,

» Malgré le plus beaw choix du mounde, malgré la plus parfaite éducation de
Pamitic la plus vraie, wn honnétz homme n'awre jameis de meilleur ami que sa
femme Celui-la reste, méme quand la fortune a dispersé tous les autres.

» L'homme qui peut rencontrer une femme amic est le plus heureux des
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mortels; car il n’y a rien sur cette terre qui égale les douceurs de I'amiti¢ d’une
femme tendre, sensible et vertueuse.

» Une femme doude d’une ame sensible, d’'un bon coeur, d'un esprit cultivé,
d’un jugement sain, d’'une humeur douce; une femme que 'amour et la raison
conduisent est faite pour les délices de la terre.

» Heureux 'homme dont la vertu le rend digne d’une telle femme, d'une telle
amie! le sage peut en former une semblable, et il peut la former dis sa jeunesse.
La femme est encore plus susceptible que 'homme & étre formée par Pamour et
I'amitié. :

» L’amili¢ de la femme est la {élicité de Phomme : il semble qu’elle n’ait un cceur
que pour aimer, et qu'clle n'ait reca de la nature tous les moyens de charmer,
que parce qu’elle posstde tout ce qui peut rendre 'homme heureux dans la pros-
périté et adoucir 'amertume de ses jours d’infortunc.

» Combien d’hommes sauvés, ramends & V'espérance ou a la vie par les soins et
lamitié des femmes sensibles et courageuses! Combien de fois 'homme, aban-
donné de ses semblables, n’a-t-il point dit & son unique amie, a sa femme :

« Ange du ciel sur la terre! toi, qui ne m'as point abandouné, je n’ai rien
» perdu, puisque ton cceur me reste : je bénis Pinfortune que tu partages avec
» moi et qui m’a fait connaitre tout ton amour. »

» Quelle grandeur dans I'ime d'une femme, quel héroisme, quand il s’agit de
sauver celui qu’elle aime! La timidité, la crainte, 'amour-propre, sont loin de son
esprit; surmontant sa faiblesse naturelle, elle ne conserve de son sexe que des
vertus et des charmes; son dévouement lui donne la force d'un héros, en fait sou-
vent une héroine.

"« Mais pour voir briller le courage d’une femme du plus pur cclat, dit un ami
de ce sexe, que sou pére ou son frére, on son amant, ou son ¢poux, ait mérité
la mort ou le malheur qui le frappe : coupable & tous les yeux, il est encore
innocent pour elle; scule, elle ne I'accuse point, clle cherche au contraire les
moyens de U'excuser, de le justifier, de le counsoler; scule, clle est sa médiatrice
entre Dieu ct les hommes.

» Embrassant des devoirs aussi grands que les maux dont clle voudrait tarir la
source, clle va partager la captivité ou I'exil de celui qui I'a privée du bonheur;
clle aime mieux étre malheureuse avee lui que d'étre heureuse avee les autres;
il trouve encore sur le scin de Iinnocence un refuge ot ses remords s’adou-
cissent, comme autrefois les proscrits trouvaient aux pieds des autels un asile
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contre la fureur des hommes. »

» La plus belle et la meilleure éducation morale est, pour les hiommes et pour
les femmes, pour les enfants et pour les jeunes gens de Pun et 'autre sexe, celle
que donne Uamiltié éclairée.

« Amitié ! neeud sacré, pur hymen de deux dmes,

Daigne remplir mon cocur de tes célestes flammes;
L’homme serait trop scul sans tes charmes divins :
Ta présence ennoblit, épure nos destins,
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Et le mortel, épris de tes chastes délices,

Se dévoue avec joie aux plus grands sacrifices.
Mais trop heureux, mille fois trop heureux!

Qui, d’un pudigue hymen ayant serré les nceuds,
Voit ses jeunes enfants, troupe aimable et 1égére,
Disputer sous ses yeux les baisers d’'une mére,
Et dans ces rejetons qui croisseni prés de lui,
Déja pour sa vieillesse espére un doux appui.
Cemblable 4 la colombe, et blanche et fortunée,
Qui vers le rameau d’or devait guider Enée,

La femme, en unissant I’amour et la pudeur,
D’un pas mystérieux conduit I’homme au bonheur. »

CHANT MACONNIQUE

Triomphe, triomphe, Magonnerie!
Régne, régne sur tous les ceurs;

De chez toi la haine est bannie,

Ton temple est la gloire des meeurs.
Un peuple de fréres s'assemble,

Un joar nouveau brille & leurs yeux :
A cet éclat, le crime tremble

Et la vertu descend des cieux.

Descends, viens! supréme sagesse,

Un temple s’ouvre 4 ta clarté;

La terre aujourd’hui tintéresse,

Vois renaitre ’humanité! (Bis.)
Triomphe, ete.

Sous les drapeaux de I'innocence

Japergois des hommes nouveaux.

Ah! quelle heureuse intelligence,

L’équité régle leurs travaux. (Bis.)
Triomphe, etc.

La vertu couronne leur téte,

L’allégresse anime leurs jeux,

Et Pamitié qui les appréte

Vient s'unir et chante avec eux. (Bis.)
Triomphe, etc.

Leurs lois réservent leurs richesses

Au seul besoin des malheureux,

Et leurs plus prodigues largesses

Ne peuvent suffire a leurs veeux, (Bis.)
Triomphe, etc.
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Que le ciel tonne d’allégresse,

Les Macons sont dignes de lui;

C’est par eux, aimable Sagesse,

Que ton nom triomphe auvjourd'hui. (Bis )
" Triomphe, etc.

Eh! vous, enfants de la lumiére,

Vous que les cieux ont éclairés,

Aux extrémités de Ia terre

Annoncez vos travaux sacrés® (Bis.)
Triomphe, etc. (1)

La parole est au F.-. Orateur.

DES INFLUENCES

« T.-. 1ll.. Chev.-.,

v Les influences qui s’exercent sur la pensée sont médiates et immédiates.

» Les influences des révolutions planétaires sont ou sidérales ou terrestres.

» Les influences sidérables n’appellent que quelques mots sur le soleil, la lune,
les éelipses, les cométes, ete.

» C’est comme source de la lumiére et du calore, que 'influence du soleil sera
prisée. Cet astre fut tour a tour lc Baal des Chaldédens, le Belphégor des Moabites,
le Moloch des Chananéens, I'Adonis des Phéniciens, le Thammuz des Hébreux,
I'Osiris, le Séraphis, le Typhon, ’Ammon, I’Athys des Egyptiens, le Saturne des
Carthaginois, le Mythra des Perses, le Dionysius des Indiens; enfin, I’Apollon
grec ct le Phébus romain. Chacun connait les effets du coup de soleil.

» Pour la lune, I'Uranée des Orientaux, I'lsis des Pharaons; I'Alilah des
Arabes, etc., la sceur ou la femme du soleil suivant les Péruviens; s'il n’est pas
prouvé que certaines vésanics concordent assez fréquemment avec ses phases,
comme l'indique la qualification proverbiale des aliénés, on doit convenir que
toute absence d’affinité entre ces accidents n’est pas non plus démontrée.

» Il régne autant de vacillations au sujet des éclipses. On rapporte qu’elles
déterminment des pertes de connaissance chez Bacon; ce qui est bien positif,
c'est 'amas, plus ou moins [écond en événements, d’erreurs ct de supercheries,
qui s’est comme greffé sur ces obscurcissements. 11 me semble que ¢’est par des
interprétations charlatanesques d’éclipses, que Péricleés réprima une sédition, que
plus tard Fernand Cortez remporta I'une de ses victoires. Quoi qu'il en soit, on
sait qu'autrefois, pendant les éclipses, les peuples jelinaient et se macéraient; les
filles se saignaient les bras, et les femmes sc fouettaient; encore aujourd’hui, en
Perse, on ne doute pas qu'’il ne faille exécuter un immense charivari pour sauver
la planéte des grifles d’un grand dragon. Les Chinois, les Siamois, les Péruviens,

(1) 3. M. Fouchet.
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les Lapons, éprouvent ou ont éprouvé, de la part des éclipses, des émotions d’une
absurdité équivalente.

» Les cometes ont aussi de tout temps les rénes aux jongleries apocalypliques,
en semant des appréhensions de bouleversements, que les mathématiques sont
loin de ratifier; I'apparition de ces sphéres chevelues n’était rien moins, il n’y a
pas bien longtemps encore, et dans I'Europe méme, que la menace de la fin du
monde. Jugez, mes lll.-. FF.-., de lout ce qu’a du inspirer ce phénoméne a des
nations grossicres, dans les temps les plus reculés! Je n’en citerai qu'un exemple.
Les Mexicains de la conquéte élaient si persuadés, qu’apres un laps de cinquante-
deux semaincs d’annces, les Héraults blancs de I'Ouest, guidés par une cométe,
devaient venir les andantir totalement, qu’a chacune de ces terribles époques,
s’attendant a leur ruine, ils brisaient ct brilaient, enfin détruisaient tout, avec
Pimperturbabilité de la conviction et du désespoir, sorte de frénésie épidémique,
a intermittences de trois cent soixante-cing ans!

» Entfin, il est nombre de calamités concomitantes dont on a accusé les cométes,
comme nombre de félicités dont on leur a su gré, et I'archéologie en fournira des
preuves, depuis les aruspices, qui les chargérent de la mort de César, jusqu’aux
poctes de notre ¢re, qui les ont remercides de la naissance du roi de Rome, etc.

» En résumé, c’est aux révolutions planétaires que peuvent sc rattacher plus
ou moins directecment, et ce r’est pas peu dire, la plupart des superstitions qui
ont bercé I'humanité ; ainsi, la sorcellerie, les arts cabalistiques, la magie et la
démonologie, flanqués ou non flanqués des prestiges alchimiques, voila les
satellites les plus assidus et comme ies enfants naturels de I'astrologie. Qu'on
scrute I'étiologie de tant de fourberies, de tant de méprises traditionnelles, depuis
les gris-gris des Gambiens jusqu’a la madone plombée de Louis XI; qu’on fouille
les décombres cosmogoniques des Caraibes, des Virginiens, des Hurons, etc., des
Taitiens comme des Japonais, des Péguans comme des Moluquois, comme des
Iroquois, comme des Macassarois, partout et presque toujours on verra le corlége
si héiéroclyte de tous les fétichismes remonter, on, si I'on veut, redescendre a
I'exploitation du firmament. Expédients d’oracles, expédients de prophétes,
augures, exorcistes et sibylles, sortiléges, horoscopes, cataclysmes de chiro-
mancies, de cristallomancies et d’onéirocrities, talismans, amuletles et panacées
quelconques, fabriqués sous telle ou telle constellation ; en un mot, toute cette
hiérarchie amphigourique de dupcries ct de mensonges, qu’on pourrait renfermer
entre les voeux de U'Incas pour le salut de la Lune et la foi du cousin de Trajan
dans I'étoile d’Antinoiis; tout cela ne dévoile que trop 'autorité que le ciel s’est
comme arrogée sur la psychologie de tous les siecles. »

La parole est au F -. hospitalier.
L'HIVER.

« Voila I'hiver ... Mot terrible, synonyme de misere; le pauvre ne le prononce
qu’avec cffroi : ¢’cst que pour lui Phiver est la saison rigourcuse; ses besoins
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augmentent, et les moyens d’y satisfaire diminuent. L’heure du travail commence
plus tot et finit plus tard. Il a faim, il a froid et le travail I'épuise; heureux encore
lorsqu’il a du travail! mais Phiver est la morte saison; c’est ainsi que, dans son
langage ¢énergique, le peuple I'a surnommd avec vérité : tout faillit donc a Ia fois
& I'indigent... Jusque-14 il avait lutté avec résignation contre la société martre,
il faut qu'il lutte contre la nature; la tiche est au-dessus de ses forces : haletant
de fatigue, courbé sous le poids des maux qu’il endure, il succombe, et ses ma-
lédictions surchargent la balance ot Dieu pése le monde.

» Riches, pauvres, vous é&tes freres! N'ai-je donc pas droit de m’étonner du
contraste qui existe entre vous, et que hiver fait ressortir dans toute sa hideur?

» Par mille moyens, le riche sait déguiser I'horreur que I'hiver inspire 4 la
natare : pour lui, dans un salon, temple élevé au dieu du luxe, I'hiver améne,
qui le croirait? des plaisirs nouveaux, et je vois le désespoir entrer dans la
mansarde du pauvre, aussitot que I'inclémente saison [ait sentir sa rigueur.

» Oh! piti¢ pour le pauvre! Est-ce pour lui qu’on a construit & grands frais ces
thédtres ou une foule joyeuse se presse? Non... ce n’est pas pour lui que les bals

. commencent au son d’'unc musique bruyante; ce n’est pas pour lui que coulent

ces flots d’un vin généreux. Mais laissons en paix le luxe étourdir et dévorer la
vie de I'étre cfféminé qui s’y abandonne; le pauvre n'envie que faiblement ces
jouissances auxquelles il n’est pas accoutumé, il se borne & demander la satisfac-
tion des besoins véritables de 'homme. Eh bien! que répondre & son humble
demande? 04 est pour lui le logement commode et sain qui peut le mettre 4 Iabri
des injures de I'hiver? Ou est cetle nourriture nécessaire pour lui donner la force
dc les supporter?... Ou sont enfin ces vétements, non pas ornés d’élégantes four-
rures, mais chauds et propres, que cette saison rigoureuse réclame impérieuse-
ment? Hélas! le pauvre ne connait ricn de tout cela. )
» Oh! pitié pour le pauvre, hommes riches! Je voudrais, Jérémie nouveau,
entrer dans vos salons somptucux; je vous dirais, heureux du jour : Je viens
troubler vos fétes! Le pauvre n'en a pas de fétes, lui... Je vous dirais,
belles dames : Tréve un instant aux plaisirs dont vous vous enivrez, insouciantes
et rieuses... Vos sceurs, les femmes du peuple, ne font que pleurer... Je vous
dirais : Ouvrez ces croisées qu'entoure un double rideau, la soie unie a la mous-
seline par des anneaux d’or; ouvrez et regardez... La-bas, sur cette borne, est un
vieillard grelottant, couvert d’homicides glacons, c’est un brave... Soldat, il a
combattu pour son pays et n’a jamais trahi; il protégea nos foyers, son dévoue-
ment fut grand, car il n’en avait point; la lance du Cosaque s’arréta sur sa poi-
trine... Aujourd'hui il est mutilé... Plus loin, une femme, bien humblement, de-
mande une aumone légére; elle cst mére, elle souffre pour elle et son tendre
nourrisson... Tu passes sans la regarder, jeune homme... Je croyais ton cceur
sensible et généreux... Et toi, qui tarrétes... est-ce bien la pitié?... Que t'im-
porte, jeune ¢honté! Et toi aussi, vieillard impudique, que t'importe si elle est
encore jeune ct belle? Pauvre! mire! ce double titre n’est-il pas suffisant?... Et
cette jeune fille au son de voix argentin, aux formes adriennes, que I'ombre de la
nuit dissimule... Donnez, et donnez donc par charité au vieillard qui se tait et
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soupire. .. la femme qui prie et pleure, et vous serez bénis; donnez, vous dirai-je,
et ce vieillard achevera en paix, malgré Iinjustice du sort, sa carri¢re qui ful
honorable ; et cette mere, victime, car clle est femme, ne maudira plus la fécondité
de ses entrailles... Cet enfant, un jour, sera citoyen utile... C'est d’'un hépital ot
il fut recueilli expirant de froid et de mistre, que le grand Amyot est sorti... Et
cette jeune: fille sera sauvée de la mort, du déshonneur pire que la mort! Rendez
hommage & la beauté, mais ne la fiétrissez pas par un impur trafic, respectez le
malheur, la vertu... Le malheur, la vertu sont les sensitives de la société (1). »

Le Vénérable prend la parole en ces termes :

L'EDUCATION DE L’ENFANCE

« L’éducation de I'enfance doit commencer lorsqu’il ouvre les yeux & la lumicre
et qu’il est susceptible de recevoir des impressions.

» Je rentre en moi-méme, je retourne par la pensée sur le premier dge de ma
vie, et je reconnais que les germes de amour, de la confiance et de la recon-
naissance ne se sont développés en moi que par les impressions que j'ai reques
de ma mcre ou de ma nourrice.

» La mire garantit 'enfant coutre lui-méme, elle lui donne tout ce qui est bon
et utile & sa conservation. '

» La premitre sensation de I'enfant, dans cet état, est de sentir qu'il a ce qu'il
Ini faut; des lors, il est satisfait, content, réjoui, il sent qu'il aime sa mere @ voila
le premier germe de Pamour développé en Jui.

» Mais U'enfant susceptible d’amour est aussi susceptible de crainte ; des qu'il
apercoit un objet qui réveille sa crainte, il en est effraycé... Ia mére le prend
aussitot dans ses bras, elle le presse contre son scin, elle le rassure, le caresse,
ct essuie ses larmes.

» L'objet de sa frayeur reparait-il? La mére le reprend de nouveau, elle lui
sourit, I'enfant répond par un tendre regard, avee un ceil serein et sans nuage; il
n'a plus de crainte, il se confie en sa mcre : voila le germe de la confiance déve—
loppé en son dme.

» A chaque besoin que I'enfant éprouve, la mere accourt au berceau, elle le
désaltére & 'heure de sa soil, elle apaise sa faim, et son ceil rayonne de joic
lorsqu'il se trouve au scin de sa bonne mére; il sent le bien-itre, il la remercie :
voila le germe de la reconnaissance développé dans son ceeur.

» Des besoins naissent les désirs, des ddsirs naissent les passions violentes,
mais la nature se montre inflexible contre 'enfant impétueux. '

» 1l bat le bois, il frappe la pierre; dés qu'il sent U'inflexibilité de la maticre, il
ne frappe plus, et bientdt il se soumet & la loi de la nécessité.

» L’enfant ne veut-il point se soumettre, la mére imite la nature, elle reste
inflexible contre les désordres de ses ddsirs ct la violence de ses passions

(1) Tables des malicres.
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naissantes; alors I’enfant sent intérieurement qu’il n'est pas bon ni juste de crier
contre une mére aimante qui n’exige rien de lui que par amour et pour son propre
bien : voila le germe de I'obéissance développé dans son esprit.

» Daons son origine céleste, comme dans son dtat le plus parfait, la mere se
trouve devant I'enfant comme la loi divine dans sa plus douce et dans sa plus
belle forme, elle est & ses yeux I'image de la divinité méme et une seconde
Providence réalisée en sa personne.

» Le mouvement, 'activité, la liberté d’agir, voila les premiers principes de
P'éducation de notre enfance.

» L’enfant doit ¢tre son livre & Jui-méme; son unique étude est celle de son
corps : clle doit commencer par I'instruction des sens, par I'exercice de la vue, de
'ouie, de l'odorat, du goiit et du toucher, par I’exercice de tous scs organes et
de toutes ses facultés.

» Le besoin d'agir, comme celui de se nourrir, est le principe actif de
I'éducation de notre enfance; car en agissant 'enfant rencontre des obstacles,
il sent bientot le désir de les vaincre ou de les surmonter; des qu'il en a le désir
il en a Ja volonté, et il en cherche les moyens; éprouve-t-il de nouveaux
obstacles dans I'application de ses moyens, il s’exerce 4 la patience: en éprouve-
t-il encore, a-t-il des maux, il s’anime, il apprend & supporter les contrariétés;
bientot il supportera la fatigue, il apprendra & souffrir, & vaincre la douleur et sa
propre faiblesse. L'enfant apprend-il i agir malgré les obstacles, s’exerce-t-il
au travail, a la marche, & se vaincre lui-méme..:, les germes du courage se
développent avec cenx de la force, de la fermeté et du caractére.

» En formant le corps de Uenfant pour la vie active, on forme son dme & Ia
pratique du bien; en appliquant son esprit a la recherche du bien, on forme son
cceur & P'aimer, et il aime tout ce qui est bien.

» Dis que l'enfant a les premiéres idées de bonté, de beautd, d’honnéteté,
d'utilité, de vérité et de justice, il a I'idée de la vertu: le germe de la raison est
développé dans son dme.

» Cest la le premier don de Dieu, le premier bien de I'homme, mais il a sa
source dans un plus grand bien, et il est nécessaire que I'enfant la connaisse.

» La mere, qui a développé en lui tous les germes qui constituent la perfection
de ’humanité, dirige son esprit vers 'observation de la nature entitre; elle lui
mountre le soleil qui nous éclaire, les étoiles du ciel, les pluies qui tombent sur
la terre, les sources jaillissantes, les montagnes, les fleuves qui arrosent les
campagnes, les vallées fertiles, les fruits de la terre, les travaux des hommes,
les animaux innocents, les plantes bicafaisantes, tous les bienfaits de la Providence
divine, tous les dons de la nature.

» A la vue de cet univers, des bienfaits du ciel et de la terre, I'esprit de I’enfant
remontera a la cause qui les a produits, & 1'Etre souverainement bon, intelligent
et parfait, auquel il donnera le nom que sa mere lui aura appris a prononcer :
Dieu bon.

» En prononcant ce nom, le premier sentiment de I'enfant sera celui de I'amour
ct de la reconnaissance; la confiance, I'obéissance et la croyance naitront dans
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son cceur : voild le premier germe de la religion développé. C'est le plus haut
degré de la perfection ou l'enfant puisse parvenir; c'est la ob I'amour et
I'attachcment d’unc bonne mere le conduisent : voila les devoirs sacrés d’une
mére tendre et sensible. Mais que penser d’une mire qui refuse i son enfant
ce qu'elle lui doit, la premiére éducation, qui lui dérobe ses soins pour aller
briller dans la société ? que penser d'un pére qui arrache le nourrisson des
bras de sa meore, afin qu’elle ne soit pas privée un seul jour de la jouissance
enivrante des plaisirs du monde? En fermant ainsi la source de 'amour maternel
et paternel, les germes précieux que nous venons de voir sc développer restent
sous leur enveloppe grossicre; ils tarissent les sources de la vie et conduisent leurs
enfants a la mort, car s'ils vivent sans aimer, sans se former a I'amour, c'est comme
s'ils n’existaient pas : le grand art d’élever les enfants est de les rendre heureux.

» Nous venons de voir que le principe de I’éducation de I'enfant est I'amour
de la mire, le principe de I'éducation de I'adolescent et du jeunc homme est
'amour du pére; ce que la méere a fait pour lui jusqu’a I'dge de dix ans, le pire
doit le faire jusqu’a vingl ans.

» La nature nous offre 'aspect du développement de tous les étres organisés
sous deux formes invariables et nécessaires, mais essentiellement différentes. La
premiére est la naissance, la croissance et U'exlension. Chaque arbre sort d'un
germe primitif qui enveloppe, qui renferme en lui, qui développe efisuite tout ce

que sa nature lui permet de produire, si les circonstances les plus heurcuses
favorisent son accroissement.

» La seconde forme consiste dans la gradation, dans la marche et les lois d’'un
développement progressif et graduel. L’¢tre organisé ne se borne pas a croitre et
i s’étendre : il s’éléve successivement & divers degrés d’une existence de plus en
plus noble et parfaite. Un arbre dans sa premicre croissance est composé de bois,
de branches, d’une séve intérieure qui le nourrit et de feuilles qui manifestent sa
vie; puis, une seconde création commence pour lui : la fleur qui nait et s’épanouit
reproduit ce méme étre sous une forme plus noble; cette fleur est elle-méme le
germe d’un produit plus élevé encore, qui est le fruit destiné a lui succéder et a le
reproduire.

» Ainsi 'homme sc développe, se forme et se régéncre, pour ainsi dire, en
parcourant des degrés successifs par lesquelsson ¢tre n’est pas seulement renou-
velé, mais entre dans une sphire supérieure et jouit d'une existence plus pure et
plus complcte. '

» On peut comparer I'enfant, dés le premier dge, non-seulement sous le rapport
physique, mais aussi quant & son développement moral et intellectuel, & I'arbre
qui ne porte encore nides fleurs ni des fruits, mais qui croit, dont la tige s’étend,
ct qui a déja des branches et des feuilles.

» Al'époque de la puberté, une nouvelle création se développe dans les facultés
naturelles de ’enfant, dans ses actions, dans ses sentiments, dans ses idées, dans
tout son ¢tre : il commence & sentir et & penser, 4 se concevoir lui-méme d’'un
point de vue plus élevé ; ses conceptions deviennent plus spirituelles, plus dignes
d’un étre intelligent.
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» Il n’avait encore éprouvé que les impressions données et regues par les sens; il
n’avait vu que son corps : il commence i apercevoir son esprit, il voit spirituelle-
ment son intérieur; il sent les mouvements de son coeur; il reconnait les opéra-
tions de son intelligence}; il se forme des notions plus justes du bien et du mal, du
vrai et du faux, de Phonnéte et de Iutile; il saisit les éléments intimes des
~ premicres connaissances; il se crée, pour ainsi dire, un nouveau monde, par une
manicre plus éclairée d’envisager les choses et de saisir les rapports qui sont entre
elles.

» Il arrive enfin & un point ot il découvre et peut s’approprier de nouvelles
lumidres qui vont se répandre sur tout ce qu'il a précédemment appris; tous les
objets dont il ne connaissait que I'enveloppe et la superficie commencent a lui
donner des impressions plus relevées; ils se présentent  lui parés de tous les
attrails de I'imagination et du sentiment, qui, par une sorte d’enchantement, en
sont pour lui de nouveaux étres. Chaque homme, s'il retourne jusqu’a son enfance,
peut se rendre compte de I'époque ou ce nouveau monde a frappé, par un charme
auparavant inconnu, son esprit ct son ime.

» Tel est, pour 'homme, le passage de I'enfance & T'adolescence. Alors, tout i
coup ses yeux sont éclairés d'une nouvelle lumicre; un nouveau feu vient épurer
le caeur et I'ame; une nouvelle clarté brille pour le sentiment et I'intelligence ; un
jour nouveau ¢claire, anime, vivifie tous les objets; Pexistence tout entire regoit
une modification soudaine qui se communique & tous les Ctres; la nature parait
dans toute sa beauté; la scéne enticre du monde est changée.

» La méme chose arrive encore au passage de I'acolescence i la jeunesse, ¢époque
d’un troisieme degré de développement. Le jeune homme sent ses forces, il connait
ses facultés et l'art de les exercer, de les employer pour sen plus grand bien, pour
le perfeclionnement de toute sa nature physique, morale et intellectuelle.

» La nature s’agrandit 4 ses yeux; il recoit des impressions plus fortes; il
éprouve des sentiments plus générenx; il a des pensées plus célevées, des idées
plus sublimes de son ¢tre; il acquiert des connaissances plus sures, plus réelles,
plus parfaites ; les fleurs de I'imagination font place aux fruits de la raison; il
marche d’un pas sir et ferme vers la connaissance de toutes les vérités utiles et
nécessaires au bonheur de sa vie enticre.

» Alors, le jeune homme sent le prix de I'existence; il cherche les moyens de
la perfectionner par le bon emploi de la vie, par I'observation de la nature, par
I'expérience, parla culture de 'art et dela science, et la loi de la perfectibilité sert
de direction G son intelligencc. 11 sent la dignité de Phomme, il s’cstime lui-
méme, il estime les hommes et les choses selon leur véritable prix; il connait la
place qu'il occupe dans le monde; il sait ce qu'il a été, ce qu'il est et ce qu'il
peut étre; il a trouvé la boussole de la vie ct le chemin du bonheur, qui est celui
de la plus grande perfection possible.

» Le jeune homme, aprés avoir recu la meilleure éducation possible, n’est encore
qu’a moitié formé : il doit se donner lui-m¢me une seconde ¢ducation plus par-
faite que la premicre. Dés qu'il sent qu'il est homme, il doit rentrer en lui-méme,
et, par la connaissance qu’il a de sa nature et de sa destination, examiner si tous
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les principes, si toutes les vérités et les maximes qu’on lui a enseignés tendent a
sa plus grande perfection et au plus grand bien des hommes, si tout est fondé sur
la morale pratique et sur la vertu active. L’éducation que le jeune homme se donne
lui-méme sera parfaite, 8'il est formé pour pratiquer constamment le bien, pour
conserver sa dignité, pour étre et demeurer toujours homme. »

SUSPENSION DES TRAVAUX

La suspension des travaux se fait comme dans la loge symbolique. La pricre
n'étant pas la méme, elle se trouve ci-apres:

PRIERE

« Sublime Architecte des mondes, Pire bienveillant des humains, en nous
levant de ce banquet ou ta bonté nous a conviés, nous te rendons mille actions
de grice; fais, d mon Dieu, que ces sympathies philosophiques, dont la tradition
nous a été transmise par les anciens sages, resserrent les liens de la fraternité
qui nous unissent, développent notre intelligence, el contribuent i étendre sur le
monde entier les bienfaits de la Maconnerie. »

Puis le Vénérable fait le signe, la Bat.:. et l'aéclamation, ainsi que tous
les FF.. L’harmonie fait entendre ses accords mélodieux, la chaine d’union
déroule ses anneaux et tous les FF.-. échangent le baiser fraternel. L'accord le
plus parfait, la cordialit¢ et cette fraternité si douce aux cceurs des vrais Magons
ayant constamment présidé aux travaux du banquet, les FF.-. se retirent en paix,
bénissant le sublime Architecte des mondes et se félicitant de faire partie d’une
institution ol I'amitié n’est pas un vain mot.

FIN DES TRAVAUX

Nota. Lorsque le Vénérable fait la bénédiction du festin, le F.-. maitre des
cérémonies et le F.:. ordonnateur des banquets placent au milieu de I'at.-. trois
cassolettes : deux brilent I'esprit-de-vin, et celle du milieu 'encens.

{l en est de méme lors de la pricre (suspension des travaux).

Le maitre des cérémonies doit veiller, conjointement avec I'ordonnateur des
banquets et son adjoint, a la régularit¢ du service.

Le grand expert est responsable de I'introduction des FF.:. de 1'Ordre ctde la
régularité des insignes maconniques.

Aprces le discours de I'orateur, I'hospitalier fait circuler la tzedaka.

-
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ORPHEE

DANS LES CATACOMBRES DE MEMPHIS

Orphée naquit en Thrace, vers I'an 1330 avant J.-C.; il avait 'recu de la nature
le don sublime de la musique et de la podsie & un si haut degré de perfection,
qu’il passait, dans ces temps fabuleux, pour le fils d’Apollon et de Calliope.

Orphée avait appris que le premier homme, ému par la contemplation des
grands effets de la nature, chercha a exprimer son admiration dans un langage
plus élevé et fut le premier poéte ; il savait que 'homme, agité par des sentiments
tendres et passionnés, voulut peindre 'état de son dme par des accents plus
énergiques ct créa la premicre mclodie; enfin, dés que les hommes ont cherché,
pour exprimer leurs sensations, un langage supérieur, ils ont rencontré la poésie
et la musique, deux arts qui ont la méme origine et qui reposent sur les mémes
éléments. }

L’art de la musique élant donc destiné i plaire et & ¢mouvoir les coeurs par
la combinaison des sons, elle était employée a civiliser les barbares, & chanter la
gloire des dieux et des héros.

Orphée avait tellement compris la puissance de la musique et de la poésie sur
le coeur humain, qu’il entreprit la tiche difficile de civiliser les peuplades sauvages
et de régénérer sa nation en lui imprimant une Iégislation nouvelle; ¢’est i travers
les ruines mutilées de lignorance stupide, de la barbarie, que nous trouvons
Peeuvre civilisatrice du chantre de la Thrace et la pensée qui arracha les Pélasges
a la barbarie.

Pour exéeuter son projet, Orphée se rendit avee courage dans une forét qui
n’était éclairée que par des rayons vacillants et presque éteints, par des reflets
aussi pdles que les lueurs d’une lampe sépulcrale; les chénes et les ormes
étendaient leurs branches touffues sur un sanctuaire orné de leurs dieux,
représentés par des pierres brutes et des trones grossicrement fagonnés 5 P'eau
du ciel filtrait dans .cc lieu lugobre, & travers cent ¢tages de rameaux, et
tracait d’humides couleurs sur ces images livides, que la mousse et les lichens
rongeaient comme une lepre aflrcuse : ¢'est liv qu’Orphée venait apprendre i des
sauvages a vivre en hommes... .

Souvent, du milicu de cette forét, Pon entendait des hurlements affreux, des
cris percants et des voix inconunues... Orphée prenait alors sa lyre harmonicuse,
et, par sa voix douce et sympathique, faisait cesser P'horreur du tumulte... Ce
phénomene appartient & I'ordre prophétique, i ce rayon de la puissance adimique
destinée a confondre la raison humaine, & cette clef mystérieuse qui ouvre &
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Iintelligence ¢blouie le monde de la vérité et de la lumiére, et joint le fini &
Pinfin1.

Le chantre de Thrace, ayant ¢prouvé des obstacles insurmontables, vint s’établir
en Thessalie, région aux mcurs douces, embellic par la délicieuse vallée de
Tempé, et arrosée par le fleuve Pénce.

Orphée, en quittant son pays natal, emportait espoir de réaliser plus tard sa
pensée civilisatrice, car si I'horizon de 'avenir était encore a ses yeux chargé de
quelques nuages, le doute était dissip¢, le but apparaissait dans un lointain
lumineux et il se disposait & marcher sans hésitation. :

Un jour, Orphée, assis sur un banc de gazon, contemplait une délicieuse vallée,
émaillée de fleurs et d’arbustes odoriférants; I'écho répétait les suaves accords de
sa lyre enchantée ; il était plonge dans une douce réverie, tandis que le ciel se
couvrait de nuages. Bientot une nuit anticipée s'étend sur cette riante
campagne; du sein de cette Jobscurité profonde sortent des éclairs terribles; le
vent, de plus en plus impétueux, fait rouler les nuages les uns sur les autres; les
foréts plient ; le ciel, s’entr’ouvrant de minute en minute, laisse apercevoir de
nouveaux cicux et des campagues ardentes. Apris une heure d’une marche
pénible, il se trouve en face d’une habitation dont U'entré- était fermée par une
porte d’airain, il frappe, et un homme, i la taille ¢levée et a la figure vénérable, se
présente & lui... C'était Talaon (le titan), pére d’Eurydice. Orphée le salue en lui
demandant I'hospitalité. « Qui es-tu? lui ditle " itan. — Je me nomme Orphée. »
A ces mots, la porte s’ouvre, et le vieillard le conduit en silence dans une salle
d’une élégante simplicité. Li se trouve Eurydice. Talaon lui présente sa fille
bien-aimée et lui dit: «Orphée, sois le bien venu...» Eurydice, visiblement émue,
laisse tomber un doux regard sur le poite céelatant de jeunesse et de beauté; mais
Orphée, ’écoutant que linspiration poétique qui gonfle sa poitrine géncreuse,
qui enflamme tous ses sens, qui est son ime et sa vie, proméne avec rapidité
scs doigts sur sa lyre, et en fait sortir des sons ravissants...

Orphée, recueilli par le Titan, ne tarda pas i se faire aimer de la belle Eurydice;
mais il avait conscience de la mission civilisatrice que le ciel lui avait donnée, et
il n’osait lier le sort d’Eurydice au sien; I'amour n’avait pas asscz d’empire sur
cette dme puissante pour le retenir et I'attacher au sol; il est intimement associé
a la classe des mortels qu'il faut ¢lever au rang des Dieux.

« Vieillard, dit-il & Talaon, les dieux n’auront pas vainement placé dans mon
ame le désir d’arracher les hordes sauvages a la barbarie o je les vois. Je n’ai
recueilli aucun fruit de mes premidres tentatives. Mais & quoi servirait le courage
si 'on n’avait & agir que dans la voic facile du succés? Je veux aller dans la
savante Egypte; 1a, japprendrzi toutes les merveilles de la morale ct de la podsie,
et je me ferai initier aux sublimes mystires de la deesse Isis : c'est la, dans cette
terre heureuse, qu’habite le génie religicux de la civilisution. »

Talaon trouvait Orphée bien jeunc pour de si hardis projets, et cependant il ne
le blamait pas, sachant que Dieu met en nous la connaissance anticipée des choses
que nous devons accomplir; il comprenait que le potte voulait fuir pour ne pas

jeter le trouble dans le caeur de sa fille; mais il était trop tard. « Reste avec

— - a
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nous, lui dit-il; attends que la saison des orages svit passée; pourquoi bannirais-tu
I'amour de ton cceur; aimer est si noble, et ¢tre.aimé si suave?... — Je n’ai rien
a offrir & Eurydice que les peines de I'exil; je sais quelles perséeutions menacent
les initiateurs apportant aux peuples des idées nouvelles. — Eurydice sera ton
épouse, répondit Talaon; elle te suivra partout ol tu porteras tes pas errants;
elle habitera avee toi la solitude... — Et ol reposera-t-elle sa téte?... — Sur ton
sein, dit le vieillard... »

Orphée épousa Eurydice ; mais, persuadé que les connaissances de la divinité,
de la morale et de 'a nature donneraient plus d’¢lévation 4 sa poésie, plus
d’expression aux accords de sa lyre, il commenca & étudier la langue du pays
qu’il voulait visiter; une seule idée venait le plonger dans le chagrin et I'indécision :
il fallait quitter sa chére Eurydice ou I'exposer aux dangers d’un long et pénible
voyage. Il lui en représenta les inconvénients, lui parla des douceurs de la patrie
et de la considération dont clle jouissait a la cour duroi de Thessalie; mais toutes
ces observations augmentaient visiblement sa tristesse. En effet, le séjour de cette
cour dont il vantait les agréments devenait pour Eurydice un sujet de danger et
d’effroi. Depuis quelque temps, Aristée, petit-fils du roi régnant, ne pouvait se
défendre d'un amour violeut pour cette chaste épouse; mais Eurydice, guidée
par la prudence, sut cacher a son mari les poursuites dont elle était I'objet; elle
lui déclara seulement que, ne pouvant vivre sans lui, elle avait le courage de
partager ses périls.

Les deux époux s’embarquérent pour I'Cgypte ; mais, dans sa pénible mission,
Orphée ne devait pas recevoir les consolations de I'amour, goiter les joies de la
famille : son apostolat allait commencer par la souffrance. II aborda & Canope,
remonta & Memphis par le canal héracléatique. Dans le trajet du port a une
hotellerie, Eurydice fut 1égérement piquée au talon par une béte venimeuse, et
expira quelques heures aprés. Le chagrin d’Orphée fut d’autant plus violent en
reconnaissant le motif de sa mort, qu’il portait sur lui le remede infaillible a la
morsure du reptile venimeux qui lui enlevait ce qu'il avait de plus cher au monde.

Orphée, plongé dans le plus profond désespoir, n’avait nullement songé a se
faire connaitre, et Eurydice fut, sans aucune cérémonie, descendue dans le
tombeau destiné aux étrangers, pres des pyramides. A entrée des catacombes se
trouvait le lac Achérusia (Achéron), sur les bords duquel les Egyptiens Ctaient
jugdés apres ieur mort.

Orphée, toujours inconnu, ne trouvait de consolation quauprés du tombeau
ol reposait son Eurydice. Il apprit un jour, par un Egyptien, que les catacombes
avaient une communicatién souterraine avee les pyramides, et quon y entendait
les chiants des ombres bienheureusces. Orphée résolut, le soir méme, de s’introduire
dans la grande pyramide et d'y appeler son Eurydice par les doux accords de cette
Iyre, qui faisaient autrefois tant d'impression sur son ceeur. Dis que la nuit fut
venue, muni d’une iampe, il monta jusqu'a la septi‘me assise du ¢oté nord de la
pyramide, ou se trouvait une fenétre carrée toujours ouverte pour recevoir les
initids,

Cette ouverture ¢tait 'entrée d'un ¢troit souterrain dans lequel on ne pouvait
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pénétrer qu’en rampant. Orphée s’y engagea. Apres bien des détours, il arriva &
une seconde ouverture qui conduisait & une galerie creusée dans le roc vif, espéce
de labyrinthe se terminant par une porte s’ouvrant d’elle-méme sans produire le
moindre bruit. Des crines, des squclettes, holes silencieux et éternels, entourent
cette enceinte défendue par un chien; son museau était tendu, prét a aboyer;
mais il se borna i regarder tristement Orphde. C'était le sancluaire des tombeaux;
il conduisait & une vaste salle cutource de trois galeries soutenues par des colonnes
de granit. On parvenait & la premilre galerie, placée au septentrion, par trois mar-
ches; & I'entrée se trouvait, a droite et a gauche, plusieurs colonnes de pierre,
mal taillées, de la hauteur d'un homme : ¢’était la toute la sculpture des premiers
iges du monde.

Plus tard, I'homme trouva, parmi les pierres que la nature avait formdes, des
ressemblances avec les étres animés, il en fit ses dicux pénates. Par suite, il
imita ces objets avece de la terre et du bois; et en cherchant & perfectionner ce que
la nature et le hasard avaient laissé d’imparfait, la sculpture commenca i paraitre,
ce qui- conduisit naturcllement les artistes aax attitudes ¢légantes ct aux mira-
cles de Vart, pure et brillante émanation de la divinité.

La deuxitme galerie, placée & I'occident, était destinée & la peinture ; on y
arrivait par cing marches. On voyait ('abord des planches de bois blanclies dont
les objets, tracés en noir, étaicnt incompréhensibles. En avancant, on y vovait
des traits qui paraissent avoir ¢té tirds antour de I'ombre que forme un objet
exposé au soleil. Mais les tableaux suivants se faisaient remarquer par la perfec-
tion du dessin et des couleurs. Toules les grandes manilestations de 'art ne se
produisirent pas d¢s les premiers jonrs du monde, 'homme dut conqudérir la
terre avant de songer a Uembellir.

La troisicme galerie, placde i l'orient, était destinée a la musique; ony arrivait
par sept marches. On vovait d’'ubord le chalumean, la flite champétre et les
instruments & vent (inventes les premiers), les harpes, la flite a plusicurs tuyaux
de grandeur inégale, dont on se servait avant qu'Osiris et inventé la flate simple,
quirend scule tous les tons de la premicre. Ce héros en faisait accompaguer les
cantiques. On y voyail ensuite la trompette, les timbales, la Iyre a trois cordes de
fin, que Linus remplaca par celles en boyau, la_lyre a quatre cordes, symbole des
quaire ¢léments, la lyre & sept cordes, embléme des sept planites; on prétend que
les deux extrémilés de cette lyre, (ui laisse au musicien la liberté de joindre sa
voix aux sons de Finstrument formaient le diapason ou octave, avant méme qu’on
eit introduit dans le systme diatonique Ia pénulticme corde qui le rend complet.
Apres les lyres, on vovait les premiers corps d'instruments et les premicres tables
d’harmonic, si favorables pour fortifier les sons, souvent trop faibles, dans vne
sceule circonference de bois tncéhranlable comme celle qui solitient les covdes
d'une Iyre; onarrive eufin aux instruments & manches ou a touches, ol les
doigts, formant les tons et trouvant sur un moindre nombre de cordes un plus
grand nombre de witracordes et d'octaves, penvent passer indifféremment par tous
les modes, et ont un champ libre powr exécuter lent ce qui se présente a Fimagi-
nation du plus hardi compositeur.
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En suivant cette galerie brillamment éclairée, Orphée admire en silence tous
ces immenses travaux inconnus de la plupart des hommes ; il se rappelle alors que
le fondateur de la grande pyramide fut exclu i sa mort du tombeau gigantesque
qu’'il s'était préparé, pour le punir de cette entreprise fatale a tant de malheureux
esclaves, et comprend, 4 la vue de ces ouvrages souterrains, toutes les difficultés
qui n'avaient di se vaincre qu'au milien des plus grands périls.

En ce moment une voix forte et sonore lui dit :

"« La raison te conduit, avance i sa lumiére,
Marche encore quelques pas, mais borne ta carriére;
Au hord de l'infini ton cours doit s’arrdter :

La, commence un abime, il faut le respecter. »

Orphée continua son chemin avee I'assurance qu'il avait montrée en pénétrant
dans les tombeaux ; seulement il s'¢tonnait de la longueur de la route, lorsqu’une
petite porte de fer, placée au midi, s’ollrit & ses regards; elle était garddée par trois
hommes armés ; leurs casques étaient surmontés d'une téte d’anubis, c'est ce qui
donna lieu A la fable de Cerbire : Chien a trois tétes, permettant Uentrée des
enfers et en défendunt la sortic. En effet, un de ces trois hommes dit a Orphée :
a Nous ne sommes pas ici pour arréter vos pas, conlinuez votre route si Dieu
vous donneassez de courage; mais n’oublicz pas que si vous [ranchissez le seuil de
cette porte, ce sera pour toujours, et vous ne sortirez qu’en allant toujonrs devant
vous. » Soutenu enfin par I'espoir de retrouver I'ombre de son Eurydice, et sans
écouter ces paroles, le fidtle époux double le pas, éclairé par une lueur tres-vive
s’échappant d'une chambre voitcée. Il nes'arréte quiapres avoir franchi un chemin
pénible par son irrégularité; en ce moment, Orphée prend sa lyre et chante ces
vers :

Souvent, solitaire et réveur,

Sur le coteau dans la prairie,

Ton image, ¢pouse chérie,

D’amour fait palpiter mon cccur,
O transport! 8 divin délire!

L’univers s’embellit par toi. -

Je chante aux accords de ma lyre,

Et I'écho répéte = « Aime-moi! »

Aime-moi! que ce mot est beau
(Quand un couple ému l'improvise !
Aime-moi! sera ma devise.

Je veux I’emporter au tombeau,
Je veux, dans le royaume sombre,
M’occuper sans cesse de toi,

Et mon ombre, unie a ton ombre,
Lui dira toujours: « Aime-moi! »

L’écho seul répond a sa voix et il continue tristement sa route.
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1] arrive devant une porte i deux battants, sur laquelle sont écrits ces mots, en
lettres d’or : Asile pacifique de la vérité. A son approche, cetle porte s'ouvre
d’clle-m¢me et il entre dans une salle disposée en parallélogramme et resplen-
dissante de lumierc. A travers les vapeurs de I'encens, on apercevait tout un
matériel d’astronomie; un homme & la figure vénérable, portant une couronne
de fer sur sa téte (c'élait Minos s’occupant @ juger les morts et séparant le
Jjuste de linjuste) lui dit: « Arréte et contemple ces hommes qui ont été les
bienfaiteurs de I'humanité; ils se sont tous réunis pour enseigner la vertu.
Interroge-les si tu le veux.» Orphée courut au premier, il avait un petit encensoir
a la main; c¢’était Numa, auquel il baisa la main, et se dirigea vers le second, un
beau vieillard, vétu d'une tunique blanche; il mettait un doigt sur sa bouche.

1l reconnut Pythagore devant lequel, pour lui étre agréable, il passa en disant :
a La réflexion est la vie de 'ime et la plus sérieuse occupation du sage, celle
a laquelle 'homme de bien s’attache pour se préserver des erreurs des sens et des
folies de son orgueil. »

1l se rendit auprés de Zoroastre, qui lui dit « Dans le doute, si une action est
bonne ou mauvaise, abstiens-loi. » '

Aprés avoir salué (ous les sages qui avaient cherché la vérité et pratiqué la
vertu, Orphée s’avanca vers Chilon, qui lui dit: « Je sais garder un secret, je
souffre les injures et jemploie bien mon temps. » 1l se rend ensuite auprés de
Cléops, qui lui dit: « Je me suis souvent repenti d’avoir parlé et jamais de m’étre
tu. » S’adressant a Confucius, le sage lui répond : « Tu ne dois jamais faire la
guerre qu’a cinq choses : aux maladies du corps, i I'ignorance de I’esprit, aux
passions du coear, aux séductions, a la discorde des familles. — Ton dme, lui
dit Minos, est une pierre que tu dois polir et y tracer des plans parfaits; travaille
donc & perfectionner ton dme ct ton corps, dépouille-toi des vices que le monde
t'a donnds, brise la chaine des préjugés et tu deviendras I'image de la divinité sur
la terre. :

» En suivant la voix de la naturé, tu peux atteindre au bonheur ; tout le monde
peut le posséder, c’est une plante dont l'origine est céleste... mais il ne faut
pas le chercher dans les extrémités, il ne faut pas que du bon sens dans
Pesprit et de la droiture dans le cceur.

» La cause universelle n’agit que par deslois génerales qu’elle a constituées.

C'est le véritable bonheur. L’ordre est la premicre loi du ciel : Dieu gouverne par
des lois générales et non particulicres; il veut que le bonheur soit égal pour tous. »

Apres lui avoir donné quelques détails sur 'origine des mondes, il poursuit ainsi:

« Ala place de ces astres quinous entourent, qui nous éclairent, avant qu’ils
fussent, il est probable que la maticre u’était pas compacte, qu'il n’y avait qu’un
mélange ou qu’un seul ¢lément composé de quatre autres ; mais successivement
les globes se sont formés par la force vitale et créatrice de I'esprit, qui a désigné
les points ou s’est ensuite concentrée la maticre.

» S'ilya eu un premier né parmi les étres, il y a sans doute en un premier
globe, et cette multitude de soleils qui roulent sur nos tétes ont eu aussi leurs
ainés,
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» La matire a un terme, dans son poids et son volume qui n’augmentent ni ne
diminuent, non dans son étendue qui ne doit pas plus &tre bornée que I'immensité
ou elle peut se dilater a I'infini.

» La matiére est donc partout dans I’espace ; le vide n euste pas plus que le
ndant, ou, s'il existe, ce n'est que partiellement et pour un temps.

» L’esprit trouve en tout lieu la matié¢re propre & s'organiser, i g'individualiser,
a former une ceuvre.

» La faculté, comme la volonté de I'esprit, étant incessante, chaque instant voit
naitre ainsi de nouveaux globes; si I'éternité est la pour les produire, I'immensité
y est aussi pour les contenir.

» A mesure que l'organisation s’ opere, que les mondes se posent et se dessi-
nent en se concentrant, les mati¢res confondues se séparent, les légéres surnagent,
les plus lourdes en deviennent la basé ou le centre, ot de ce fluide, composé
d'air, de feu et de terre dilatés a ’excts, sortent les quatre éléments distincts.

» Le premier qui surgit dut étre le feu, et peut-étre est-ce de cette premicre
séparation que provinrent les autres ; alors l'air, I’eau, la masse solide ne seraient
constitués éléments que par I'application de la chaleur et du refroidissement.

» La premiére étincell€ électrique, pénétrant la masse qui remplit I'espace, y a
amené le mouvement et aussi la confusion ; car, a ce contact briilant, la masse a
di termenter, bouillir, tomber en dissolution, .

» Des astres peuvent aussi se partager; éclater, faire explosion comme la meule
en tournant, ou se dilater en essence impalpable : il y aurait donc des globes qui
ne seraient que les parties d’un astre plus considérable, brisé ou pulvérisé, car
rien de ce qui est composé de malicre n’est élernel dans la forme.

» Ces fragments, ces agglomératioris, glacés ou brulants, arrondis par le
mouvement de rotation, refroidis par I'immabilité ou réchauffés par le choc, sont
devenus a la longue propres a servir de base a la vie, c'est-a-dire & permettre &

‘ame et A P'essence vitale de s’y constituer une forme et des organes aptes &
agir sur cette méme maticre. -7 Ca .

» Le refroidissement d’un astre qui pert la chaleur qui lui est propre est
quelquefois arrété par le voisinage d'un autre dont 'embrasement commence, car
des globes se constituent et s’enflamment & mesure qu’il en est qui s’éteignent
dans leur ensemble ou dans lears parlies; le feu ne peut pas plus s’anéantir que
les éléments, seulement il change’ de forme, de place, d’'action ou d’aliment.

» La chaleur et]a lumicre ne paraissent pas une méme chose, mais le feu du
soleil est identique avec celui de la terre; la combustion que nous pouvons
produire, au moyen de I'étincelle tirée du silex, est absolument semblable i celle
qu'apporte un verre qui concentre les rayons.

» Tout se meut dans la nature : le soleil tourne continuellement sur lui-méme,
les planites en font autant, et dans chaque planite tout transpire ; le plus dur
métal est percé d’une infinité de pores par lesquels s’échappe continuellement
un torrent de vapeurs qui circuleot dans I'espace; 'univers n’est que mouvement,
le mouvement est essentiel a la maticre.

Les maisons, les montagnes remuent, tout va dans I'espace avee la terre, par
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leur mouvement commun; ils remuent si bien (quoique qu’insensiblement) par
leur mouvement propre, qu’au bout de quelques si¢cles il ne restera rien de leur
masse dont chaque instant détache des particules. Notre terre est un globe dont la
croite solidifiée qui I'enveloppe est de cinquante Kilomctres; tout ce qui est
renfermé a I'intérieur de cette croiite est un fluide igné cinq fois plus lourd que
I'ean; on doit donc s'étonner qu'il n’arrive pas plus souvent des révolutions ter-
restres. »

A peine Minos avait-il terminé ces derniers mots, qu’Orphce sent le plancher se
mouvoir et fléchir sous ses pieds; des pierres se détachent de la voite et tombent
a ses cotés, mais sans l'atteindre. Il descend lentement dans les entrailles de la
terre, il a reconnu le mouvement régulier d’une trappe munie de contre-poids, et
saute légérement a terre ; un panneau de muraille a glissé tout a coup devant lui,
et lui livre passage dans une vaste picce céelairée par une lampe suspendue au centre
de cette longue salle, dont les murs sont tellement- dégradés qu'ils menagent
ruine de toutes parts. :

Orphée se trouve dans le Ténare, voiites immenses qui soutiennent le temple du
génie de la destruction. On y célébrait une féte séculaire en mémoire dela submer-
sion du globe et de son incendie. Aprés avoir franchi les fleuves fétides et verditres
que la corruption fait roulerautour de cette redontable enceinte, il s'égare dans une
mer de téncbres épaisses, quelquefois éclairées des flammes intermittentes, qui per-
mettaient & I'eeil de sonder les proiondeurs de ce spectacle effroyable; il marche
parmi des squelettes ¢pars sur le sol, horriblement agités par les reptiles qui les
habitent. Des fantémes hideux, noircis par la fumée des torches funcbres, se pres-
saient autour de lui ; leurs crépes frémissaient en se froissant contre son visage;
mais, lorsqu’il se voit entouré de ces spectres revétus des livrées de la Mort,
trainant des chaines bruyantes, il prend sa lyre et chante des vers si harmonieux
et si tendres, que rien ne peut résister A cette douce méloaie. Cetle sctne de mort
disparait pour faire place a un séjour enchanté : une musique délicicuse se fait
entendre, des visions saintes apparaissent, et Orphée, ivre de joie et de bonheur,
croit voir sa chére Eurydice parmi ces idéalités de femme... En ce moment
apparait le grand Hiérophaute, environné d’un brillant cortége; il lui impose les
mains, le bénit, et lui dit: ,

« O toi, mortel! dont les lovres avides aspirent a sucer les mamelles de la Vérité,
apprends donc qu'il n’existe qu’un seul Architecte de ce temple immense, qu’on
nomme univers; il a tout créé, le bien et le mal; sa loi le veut ainsi, car de ce
mélange hétérogine découlent toutes.les harmonies que ton esprit embrasse.
Marche avec fermeté dans la route que la sagesse t'a tracée ; quoique I'épine se
méle et s’attache au laurier, ne murmure point, console-toi et espcre.

» Viensrecevoir la vie nouvelle qui était préparée pour toi... »Orphée est conduit
dans le temple; on lui enseigne la morale, la théologie et toutes les sciences,
telles que : la division des saisons, la marche des astres, le calcul de leurs
vitesses et la mesure de leur éloignement, les lois du mouvement, le calcul des
résistances et des froltements, la purificalion des métaux, leur analyse et leur
alliage afin de les rendre plus ductibles, plus malléables. Ils lui firent connaitre

BRI
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encore les propriétés des végétaux et la manicre d’en extraire les sucs pour la
prolongation de la vie; que I'unité est le terme éminem vers lequel se dirige
toute philosophie, ce besoin impérieux de Pesprit humain, ce pivot auquel il est
contraint de rattacher le faisceau de ses idées. On lui fit comprendre que
I'unité est cetle source, ce centre de tout ordre systématique, ce principe de vie,
ce foyer inconnu dans son essence, mais manifeste dans ses effets; que Punité
enfin est ce norud sublime auquel se rallie nécessairement la chaine des causes.
On lui apprend que la vertu a pour objet Pélévation et Panoblissement de Vesprit
humain, et que sa mission cst d'établir le régne de l'amnur, de la vérité et de la
justice. « Va répandre sur la terre, lui dit le G.-. Hi¢rophante, parmi les enfants
des hommes, les vérités sublimes que tu viens d’ apprcndre, mais surtout n’écris
pas sur la neige. »

...De retour dans sa patrie, Orphée apprit aux hommes i 80 votir et a s'abriter
contre les intempcries des saisons; il les disposa &, recgvoir les lecons de
Vintelligence; il leur donna l'institation du mariage, c’est-a-direJa famille; puis,
le culte des tombeaux, reliant ainsi le passé ct I'avenir par 'amour. Aprés avoir
fondé les institutions sociales, il orgamsa les institutions polmques, et leur donna
la loi divine et humajne. oo '
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TRAVAUX COMPLETS )

DU

DEUXIEME DEGRE DE L’ORDRE MACONNIQUE

Le Franc-Magon est un philosophe pratique, qui, sous des emblémes religicux
adoptés dans tous les temps par la sagesse, construit, sur des pians tracés par la
nature et la raison, I'édifice moral de ses connaissances. Le véritable Magon doit
trouver dans le rapport symétrique de toutes les parties de cet édifice rationnel
le principe et la régle de tous ses devoirs, la source de tous ses plaisirs; il
perfectionne son moral, devient meilleur, et trouve dans la réunion d’hommes
vertueux, assemblés dans des vues pures, les moyens de multiplier ses actes de
bienfaisance. ,

La Maconnerie et la philosophie, sans étre une méme chose, ont le méme but
et se proposent une méme fin : le culte du Sublime Architecte des mondes, la
connaissance des merveilles de la nature et le bonheur de I'humanité par la
pratique constante de toutes les vertus.

Le deuxiéme degré compagnon est assez intéressant par lui-méme, il fournit
le sujet d’assez beaux développements pour qu'il soit conféré avec simplicité.

L’aspirant doit étre placé dans la chambre de réflexion, afin qu’il 8’y dispose
par le recueillement & bien saisir la spcécialité du grade auquel il va étre élevé.

Le récipiendaire doit étre présenté en Loge avec une regle dans la main
gauche, appuyée sur I'épaule, la bavette de son tablier haute, comme il convient
a un apprenti.

La Loge de compagnon doit présenter I'étoile flamboyante, de manicre i frapper
dés Pentrée les yeux et I'attention du candidat.

Les deux pierres, brute et cubique, doivent Ctre en réalité pris. des deux
surveillants, puisque le candidat frappe sur I'une et l'autre dans le cours de la
réception; il en est de méme de I'équerre qu'il porte dans I'un de ses voyages.

Au-dessus de la porte d’entrée sont écrits en letires d’or ces quatre vers :

Vous I'entendrez, I'auguste vérité :

Dans notre temple elle a son sanctuaire.
Elle est pour nous, de la divinité,

La grande image et 'appui tutélaire.




¢
140 ' LE RAMEAU D'OR D’'ELEUSIS

. OUVERTURE DES TRAVAUX

Le Vénérable frappe un coup de maillet et dit :

Silence !

Tous les FF.-. ayant pris place, le Vén. . continue ainsi :

D.-. Debout et a l'ordre, trés-chers FF.:.; premier et deuxiéme surveillants,
parcourez vos colonnes respectives et assurez-vous si tous les FF... qui les
composent posstdent le deuxicme degré de I'ordre.

Les Surv.*., chacun sur leurs colonnes, a commencer par le premier F.-., vont
prendre le signe. I'atlouchement et la parole sacrée; lorsque cet examen est
terminé et qu’ils sont de retour a leur place, le deuxicme surveillant frappe un
coup et dit :

R... F.. premier surveillant, les FF.-. qui composent ma colonne sont
compagnons.

Le premier surveillant dit :

R.:. Vénérable, tous les FF.:. qui composent I'une et I'autre colonne possc¢dent
le deuxiéme degré de l'ordre.

D.-. T... C.-. F.-. premier surveillant, & quelle heure les travaux du deuxiéme
degré de I'ordre se metlent-lls en activité?

R... A midi, Vénérable.

D.-. Quelle heure est-il, T.*. C.*. F.*. deuxi¢me surveillant?

R.-. 1l est midi, Vénérable; le soleil est entré au méridien.

D.:. Puisqu’il est midi et que I’heure de la mise en activité de nos travaux
est arrivée, joignez-vous & moi, trés-chers FF..., pour demander au Sublime
Architecte des mondes qu’il daigne éclairer nos travaux et les diriger selon le
conseil de la sagesse incréée, qui assiste aupres de son trone céleste.

Le maitre des cérémonies (it bruler I'encens, le Vénérable dit :

IFace A l'orient, T.*, C.-. FF.-.

Ensuite :

PRIERE

Supréme Architecte des mondes, daigne bénir nos travaux el rends-les
conformes & ta loi, éclaire-les de ta lumicre divine, qu’ils n’aient d’autre but que
la gloire de ton nom, la prospérité de 'Ordre et le bien général de 'humanité ;
unis les hommes que l'intérét et les préjugés divisent; écarte le bandeau de I'erreur
qui obscurcit leurs yeux, et que, ramené i la vérité par la philosophie, le genre
humain ne présente plus qu'un peuple de FF.-., qui t'offte de toutes parts un
encens pur et digne de toi.

Puis le Vénérable [rappe cinq coups suivant la batterie, qui sont l'epctus par
les deux surveillants, et dit :
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A la gloire du Sublime Archit.-. des mondes, les travaux de compagnon,
deuxi¢me degré de I'ordre, sont en activité. A moi, mes FF.-.

Tous regardent le Vénérable, et comme lui font le signe et la batterie.

En place, mes FF.-.

MISE EN ACTIVITE DES TRAVAUX

Le Vén.'. dit: T... C.-. F.-. secrétaire, veuillez -nous donner lecture du plan
parfait des travaux de la dernicre tenue.

Le F.-. secrétaire donne lecture du plan parfait, et 8'il n'y a pas d’observations
apres les conclusions du F.-. orateur, on le sanctionne par la batterie d’usage.

Le Vén. . dit ensuite :

T.-. C -. F.". maitre des cérémonies, rendez-vous dans le parvis du temple, afin
de vous assurer 8'il n’y a pas de FF.-. visiteurs possédant le deuxitme degré de
P’Ordre.

Le F.-. maitre des cérémonies remplit sa mission et vient en rendre compte; s'il
se trouve des visiteurs, le Vénérable agit selon les statuts généraux de I'Ordre.

RECEPTION

L’on donne au candidat des questions a résoudre par écrit; si les réponses sont
i la satisfaction de I'At."., le Vénérable dit :

Le F. . N..., ayant satisfait ’At. . par ses réponses écrites, étes-vous d’avis,
T.-. C.*. FF.-., de lui accorder I'augmentation de salaire qu’il demande ?

Les FF.-. donnent leur assentiment de la manicre accoutumée.

Ensuite le Vén.-. dit :

D.-. F.-. grand expert, rendez-vous aupres du candidat, et annoncez-le suivant
I'usage. .

Le F.:. G.*. expert sort, revient annoncer le candidat ; il frappe & la porte du
temple en apprenti.

LeF.-. gardien du temple (couvreur) dit :

R.:. F. . deuxiéme surveillant, on frappe a la porte du temple en apprenti.

LeF.-. deuxitme surveillant frappe un coup de maillet et répite 'annonce au
F.:. premier Surv.-., qui dit:

R.-. V.-,, on frappe i la porte dutemple en apprenti Magon.

Le Vén.-. dit:

D.-. T.:. C-. F.-. premier Surv.-., faites voir qui frappe.

Les FF... premier et deuxitme surv.:. répitent I'annonce, le F.-. couvreur
entr’ouvre la porte, et le grand expert dit a haute voix :

R.:. Cestun apprenti Macon qui demande a étre regu compagnon; il a travaillé
sur la pierre brute, fini son temps et mérite de passer de [la  perpendiculaire au
niveau.
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Le Vén.-. dit : .

D.-. F.*. G.". expert, demandez-lui son nom et & quel Atelieril appartient.

LeF.-. grand expert répond :

R... Cestle F.*. N....., apprenti Macon, membre de la Loge de..., qui a mérité
de monter le deuxitme échelon mystique.

Le Vén.-. dit :

D.:. Debout et a Vordre (d’apprenti), mes FF.-.

Puis, s’adressant au F.-. gardien du temple.

Faites entrer le candidat.

Le candidat est introduit dans la Loge avec une régle dans la main gaucle,
appuyée sur l'épaule; lorsque le Récip.-. est introduit, il donne au couvreur le
mot de passe, ets’avance i Iordre et par le pas d’App.-. Il estaccompagné duF.-.
G.-. expert, qui, 'ayant fait passer dans lachambre d’Endymion et mérité le nowmn de
mysthe, lui fait monter le deuxi¢tme degré mystique et le place entre les deux
colonnes, les pieds en Eq.-.... Le silence le plus prolond régne dans le temple.

Le Vénérable lui explique en ces termes pourquoi il porte larégle :

D.-. Mon F.-., un véritable Magon doit toujours se servir de Ioutil allégorique
que vous portez en ce moment; sans la régle, on ne ferait rien de bon ni dans
les ouvrages manuels, ni dans les productions de l'esprit, ni dans la conduite de
la vie; le génie lui-méme y est soumis, malgré ses élans auxquels on applaudit
quand ils sont heureux, mais il a des régles qu’il n’est jamais permis de violer.

Le Vénérable invite U'expert & prendre la 1¢gle des mains du candidat et & la
déposer sur la table ou sont les instruments.

EXAMEN DU CANDIDAT

PREMIER DEGRE

D.". Etes-vous Magon ?

R.:. Oui, Vénérable.

D.-. Qu’est-ce qu'un Macon ?

R.. C'est celui qui sait pardonner & ses semblables, qui soutient de toutes ses
forces les droits sacrés de ’humanité, qui a établi le triomphe de la vertu sur le
vice, de la vérité sur I'erreur, de la justice sur I'injustice.

D.:. Quelles sont les principales vertus que les Magons doivent posséder?

R.-. L’bumilité et la charité, base de toutes nos actions; la candeur, vertu d’'une
dme susceptible de bonnes impressions ; la douceur, la clémence, que nous devons
exercer envers nos semblables; la vérité, qui doit étre sacrée parmi nous comme
étant un des rayons de la divinité; la tempérance, qui nousapprend & mettre un
frein 4 nos passions en fuyant tous exces déréglés; et le silence, que nous devons
observer sur les défauts de nos FF.-.

D.-. Quel est le caractere et le devoir d’un Magon ?

R.:. Une offrande pure au Sublime Architecte des mondes, une élévation de
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pensées telles qu’'en pouvaient concevoir les Pascal, les Bossuet, les Fénelon,
voila le caractére et le devoir du Macon; purilié de tous les vices, dépouillé de
toutes les erreurs, il marche a la recherche de la vérité, et fait son étude assidue
de tout ce qui peut améliorer le bien-étre de I'humanité.

D.-. Quelle est sa premicre étude?

R.-. Il doit s’attacher & distinguer le sacré du profane et la lumicre des
ténébres.

D.-. Quel est le premier principe de I'éducation d’un Macon?

R.-. C’est la connaissance de la nature, de ce qu'elle a été, de ce qu'elle est, de
ce qu'elle peut et doit étre.

- D.-. Quel estle second principe ?

R.:. Cestla connaissance des Ctres organisds, des lois de leur existence, de
leur développement et du degré de perfection auquel ils peuvent parvenir, d’aprés
la nature qui leur est propre.

D.:. Quel est le troisicme principe ?

R... Cest la connaissance d'uu Dieu créateur, qui n’a créé et organisé les
étres intelligents que pour les conserver, les développer et les élever jusqu'a la
plus haute perfection de leur nature.

D.-. Quel est le but de nos travaux?

R.-. Les travaux maconuiques sont enticrement consacrés a la plus grande
gloire du Sublime Architecte des mondes ; toutes les vertus humaines sont
agréables & Dicu, c’est donc le servir, le glorifier que d’enseigner, développer et
pratiquer celles qu’il a mises en nous.

Le but constant de nos efforts doit étre le bonlicur de 'humanité; car ce n’est
pas 4 nous tous Macons que doivent appartenir seulement les bienfaits de notre
morale, mais & tous les hommes, nos FF.-.; ¢’est 4 nous de les appeler, de les
convier au bien par nos paroles et nos exemples.

D.:. Quel est le but de la Mag.-.?

R.-. Son but est d’élever I'homme au plus haut degré de perfection possible
dans I'étude des sciences, dans le développement des connaissances et des idées
géndreuses, dans I'accomplissement des devoirs locaux et daus la pratique de
toutes les vertus.

D.:. En quoi consiste le bonhear de ’homme?

R.:. Le bonheur de I'homme consiste dans la perfection de son &trej et art
d’étre heurcux consiste a savoir étre en harmonie avee sol-méme, avec ses sem-
blables, avec Dieu et toute la nature.

D.-. Par quel moyen le Macon peut-il arriver & ce but?

R.:. Lorsque, par le libre et entier développement de toute sa nature, il est
parvenu i ce degré de perfection ott les organes de son corps, de son dme, ol les
facultés de son esprit et les sentiments de son coeur sont duns un parfuit accord,
il est en harmonie avee lui-méme,

Tous les hommes doivent ¢tre formés pour 'humanité, tous sont nés pour s’ai-
mer, pour s'entr'aider les uns les autres; car ces myriades d'étres qui peuplent
I'univers ne sont que les membres d’une seule et méme famille, parce qu’il n'y
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a qu'une seule essence vitale, qu'une seule nature d'imes, qu'un seul soufile
divin.

D.-. Quelles ont été les formalités usitées dans votre réception?

R.-. Je fus d’abord présenté par un ami que j'ai depuis reconnu commeun F.-.,
puis conduit par des inconnus dans une salle contigué & la Loge, ou, apres m'a-
voir demandé si mon intention était bien d’étre recu Macon, on m'enferma dans
un lieu secret.

D.-. Que représentait ce lien?

R.-. Le centre de la terre et le séjour de la mort, afin de m’apprendre que tout
vient de la terre et doit y retourner ; que I’homme doit constamment se tenir prét
a paraitre devant Dicu; que le profane qui veut étre regu Magon doit, avant tout,
mourir au vice, afin de ne plus vivre que pour la vertu.

D.-. Que fites-vous dans ce lieu?

R.:. Ma profession de foi.

D.-. Dans quel ¢tat vous mit-on?

R.-. Un bandecau couvrait mes yeux, et j'étais privé de tous métaux.

D. . Pourquoi aviez-vous les yeux bandés ?

R.:. Pour marquer les téncbres de I'ignorance.

D.-. Pourquoi vous priva-t-on de vos métaux en vous donnant une chaine
pesante?

R.-. kes métaux étant 'emblime des vices, on m’apprit par la qu'il fallaity re-
noncer pour devenir meilleur (les prétres égyptiens, pour sacrifier au soleil, dé=
posaient leurs ornements d'or ¢t d'argent); la chaine étant le symbole des pré-
jugés, je devais m'en dépouiller, comme je le fis, au deuxitme point de ma pu-
rification.

D.:. Que fites-vous dans cet état?

R.:. On me fit entreprendre un long et pénible voyage.

D.:. Que signifie ce voyage?

R.*. Ma purification et ma préparation & recevoir les secrels 1mportants qui
devaient m’étre confids; il représentait encore mystéricusement toutes les vicis-
situdes de la vie humaine, et la nature donnant aux sages la clel des Lautes
connaissances.

D.:. Qu’éprouvites-vous dans ce premier voyage?

R.:. Je fus placé dans la région de I'air; la foudre, la grile et tous les autres
météores se déchainirent autour de moi, mais A cette tempéte aflreuse succéda
le plus grand calme.

D.-. Que signifie cette tempéte?

R.:. Elle peignait les embarras qu’éprouve I’homme dans I'Age mir et jusqua
la fin de sa carricre.

D.:. Ou vous conduisit ce premier voyage?

R.. A une piscine salutaire, d’ou je sortis libre des entraves qui m’accablaient;
un ami m’'expliqua une partie des vérités cachées sous les emblémes de cette
épreuve.

D.-. Que fit-on de vous, alors?
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R.-. Aprés g’étre assuré que je persistais dans ma résolution, ce F.-. me fit con-
tinuer ma route.

D.-. Quels obstacles rencontrites-vous?

R.:. Un brasier ardent se trouva devant moi : je fus contraint de le traverser.

D.-. Que signifie ce brasier?

R.:. La violence des passions, la fougue dec la jeunesse, qui sont autant d’obs-
tacles i la perfection morale de I'homme.

D.:. Que fites-vous au sortir de ce troisicme élément?

R.-. Un F.'. me présenta une liqueur amére, embléme des chagrins et des dé-
goits que I'homme éprouve dans celte vie, et que les sages supportent sans se
plaindre.

D.:. Que fites-vous ensuite ?

R.:. Mon guide me laissa continuer ma route, et je me trouvai & la porte du
temple. :

D.:. Qu’y trouvites~vous?

R.:. Deux FF.. qui m'arrétérent, et, uprés s'Ctre assurés que j'avais été purifié,
me firent connaitre les obligations que je devais contracter, et frupper trois coups
a la porte du temple.

D.:. Que signifient ces trois coups?

R.-. Demandez et vous recevrez, cherchez et vous trouverez, frappez et l'on
vous ouvrira.

D. . Que fites-vous ensuile?

R.:. Le Véuérable m'adressa diverses questions auxquelles je répondis, et,

du consentement de tous mes FF.-., il me fit conduire & l'autel, afin d'y préter.

mon serment.

D.'. Comment étiez-vous en le prétant?

R. . Debout sur la troisicme marche de I'autel, la main gauche sur le livre sacré
de la loi et sur le glaive, symhole de I’honncur, et de la main droite tenaat la
pointe d’un compas sur le ceeur.

D.-. Que fit ensuite le Vénérable?

R.-. Il m’accorda la lumiére.

D.-. Que vites -vous dans cc moment?

R.:. Trois objets précieux, emblémes de tous nos devoirs.

D.:. Quels sont ces objets ?

R.-. Le livre de loi, qui contient nos devoirs envers Dieu; un trone, destiné a
recevoir les secours que nous devons a nos FF.-., et un compas, symbole de
I'exactitude et de la droiture de nos meeurs.

D.. Que fit alors le maitre de la Loge?

R.-. Il me fit réitérer mon obligation, me donna le signe, la parole et 'attouche-
ment du grade d’apprenti Mag.-.

D.:. Donnez-moi le signe.

R.:. (On le donne.) Il me rappelle que j’ai promis de garder le secret sur nos
mystéres, d’aimer mes FF.:., de les aider, de les sccourir et de travailler cons-
tamment & vaincre mes passions ; il se nomme Gutlural.

10
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D.-. Donnez Pdttonchement au F.-. G.-. expert.

R... (L'expert le recoit et dit :) 1l est juste et parfait.

D.-. Que signifient I'équerre, le niveau, la perpendiculaire, la truelle, la pierre
brute, la houppe dentelée? ‘

R.-. L’équerre sert & mesurer la justice de nos aclions, le niveau indique que
‘tous les hommes sont égaux devant Dieu; la perpendiculaire, la stabilité de 'ofdre
¢levé par toutes les vertus; la truelle, que nous devons cacher les défauts de nos
FF.-.; la pierre brute est I'ensemble de I'ame susceptible de bortries ou mauvaises

impressions; la houppe dentelée qui s’entrelice désigne I'union qui doit exister
parmi les FF.-.

D.-. Donnez-moi la parole.

R.’. Je neI'ai pas apprise ainsi, donnez-moi la premiére lettre, je vous don-
nerai la deuxitme. (On la donne.)

D.-. Que fit ensuite le Vénérable?

R.-. Il me revétit d’'un tablier blanc, symbole du travail et des devoirs de ma
vie nouvelle; il me donna des gants blancs, en me recommandant de ne jathais
en souiller la pureté, enfin il me fit rcconnaitre par le F.-. expert, et me proclama
apprenti Macon.

D.-. Qu’est-ce gni compose une Loge?

R.-. Trois la gouvernent, cinq la composent, et sept la rendent juste et par-
faite.

D.-. Quels sont ces trois?

R.-. Le Vénérable et les deux surveillants.

D.-. Pourquoi dites-vous que trois la gouvernent?

R.-. Parce que 'homme se compose du corps, de I'esprit et de I'dime, qui est
I'intermédiaire ou le lien qui unit les deux autres.

D.-. Pourquoi cinq la composent-ils ?

R.* Parce que 'homme est doué de cing sens, dont trois sont essentiellement
nécessaires aux Magons, savoir : la vue, pour voir le signe; I'ouie, pour entendre
la parole; le toucher, pour apprécier 'attouchement ; au propre, ils représentent

~les cinq lumiéres de la Loge.

D.-. Croyez-vous qu'il soit possible de former et perfectionner ses sens par les
seuls moyens que nous donne la nature.

R.-. Oui; chacun de nos suns est susceptible du plus haut degré de perfection,
et en cherchant les moyens de perfectionner les sens, nous trouvons les moyens
de perfectionner I'homme ; en voici la preuve :

L’organe du tact ou du toucher est le principe de la sensibilité physique, ré-
sultat de I'organisation de I'homme; ce sens se perfectionne par l'usage que
I’homme en fait, par I'attention sur la nature des impressions qu'il regoit des étres
sensibles.

Le sens du goit se perfectionne par I'usage des aliments les plus simples, et
par I'habitude de les prendre et de les trouver bons, tels que la nature nous les
présente.

Le sens de I'odorat peut acquérir dans ’homme toute la perfection de celui de
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certains animaux qui, en cela, sont nos mattres, ainsi que les sauvages ; ’homme
qui vivrait comme eux, dans I’état le plus prés de la nature, aurait odorat le plus
parfait.

Le sens de I'ouie se perfectionne par I'attention de 'oreille & distinguer I'har-
monie des sons naturels ou artificiels. Pythagore, I'un des initiés de Mem-
phis, croyait entendre I'harmonie des éléments; et les sons mélodieux de
la lyre d’Orphée, attendrissant les tigres et civilisant les hommes , 'obser—
vation de la nature et I'art divin de la musique, peuvent seuls opérer ce perfec-
tionnement.

Le sens de la vue se perfectionne comme tous les autres sens, par le bon usage
que 'homme en fait : fixer ses regards sur le ciel, sur cette immense voite ou la
nature étale avec le plus de profusion sa magnificence; nulle part elle ne dévoile
des effets plus magnifiques et des beaulés plus imposantes; faire usage de la
vue pour reconnaitre la véritable beauté et la reconnaitre, c’est avoir la vue parfaite.

D.. Pourquoi, enfin, sept la rendent-ils juste et parfaite?

R.-. Parce qu'il y a sept officiers principaux dans une Loge, et que ce nombre
renferme en lui de grands et sublimes mysteres : il rappelle les sept jours que le
Tout-Puissant employa & la création de l'univers, les sept sphéres célestes (des
anciens) auxquelles correspondent les sept jours de la semaine, les sept couleurs
primitives et les sept tons harmoniques. Le nombre sept, en effet, semble se ratta-
cher a tous les systtmes et appartenir a toutes les sectes... Tout corps agissant
est composé de trois mesures : longueur, largeur, épaisseur, et de quatre
extrémités , qui sont : le point, la ligne, la superficie, le solide; voila les sept
qualités qui sont la perfection de tout corps, et celte perfection est justifiée par
bien des vertus; enfin, les propriétés de ce nombre sont telles que les sages pré-
tendent qu'il régit 'univers.

D.'. Quelle forme a votre Loge ?

R.-. Un carré long.

D.-. Dans qdel sens est sa longueur?

R.:. Du levant au couchant.

D.-. Sa largeur?

R.. Du midi au septentrion.

D.-. Sa hauteur ?

R.:. De la terre aux cicux.

D.:. Sa profondeur?

R.:. De la surface de la terre au centre.

D.-. Pourquoi ces dimensions?

R.-. Parce que la Magonnerie est universelle et qu’elle nous est venue d’Orient.

D.-. Qu'entendez-vous par Loge?

R.:. Le monde. Tous les Magons répandus sur notre globe ne forment qu’une
seule et méme Loge, et les FF.-. réunis dans un temple ne sont que des portions
de la Loge universelle. '

D.-. Existe-t-il dans la Franc-Maconnerie un secret, indépendamment des for-
mules et des signes?
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R.:. Oui. Les anciens mystéres étaient non-seulement un cours théorique
et pratique de philosophie morale et religieuse, mais encore une institution
destinée & perpétuer les premiéres traditions du genre humain ; tout inilié,
parvenu au complément de Uinitiation, connaitra la haute sagesse, que j'appellerai
vertu ; il jouira de la supréme [élicité, car la connaissance du grand ceuvre de la
nature inspire 4 ’homme un sentiment de raison qui I'éleve au-dessus de ses
semblables... Voild quel était le but des grands mystéres chez les anciens, et tel
doit &tre encore, de nos jours, celui de la Franc-Magonnerie. '

D.-. Comment votre L.oge est-elle couverte?

R. . Par une voille céleste parsemée d’étoiles, ot brillent deux grandes lumicres
qui dissipent les nuages.

D.-. Quel age avez-vous comme apprenti Magon ?

R.-. Trois ans, c'est le temps que les anciens initiés mettaient pour faire leur
noviciat.

D.:. La plupart des Magons regardent saint Jean comme le patron de I'Ordre, et
céldbrent cette féte. Pourquoi ?

R.-. C'est une erreur; Jean et agneau signifient également doux, et sont un
symbole du soleil rentrant dans le signe du Bédlier, et de la douce chaleur qui
s’épand a cette époque dans les airs; Jean, accompagné d’un agneau, annonce
donc la résurrection de la nature (du soleil).

D.'. Par quel moyen I'homme est-il 2 méme de se persuader de I'existence de
Dieu?

R.:. Par I'observation et la contemplation des chefs-d’ceuvre que sa toute-
puissance produit dans la nature.

D.:. La croyance d’un Dieu est-elle nécessaire & 'homme?

R.:. Oui; sans elle, le feu de son imagination s’éteindrait, sa verve poétique
serait en lui sans force et sans enthousiasme, et la nature, muette et dépourvue
d’attraits, ne dirait plus rien a son cceur.

D.:. L’homme est-il né pour la société?

R.:. Oui; les opérations de son esprit, les mouvements de son cceur, dans
un corps sujet & mille besoins, annoncent qu’il doit chercher dans ses sem-
blables les secours les plus pressants; la faiblesse de nos organes sert & fuire
admirer au vrai sage les ressorts dont la divine Providence s’est servie pour unir
les hommes en société; car si '’homme avait pu se nourrir comme les oiseaux, il
n’aurait pas imaginé ou perfectionné la culture de la terre; si notre corps edt été
a I'épreuve de V'intempérie des saisons, il edt été inutile d’élever des édifices; si
chaque particulier eit pu se passer des autres pour sa conservation, les hommes
ne se seraient point réunis; isolés et indépendants, ils auraient vécu dans la
barbarie, sans avoir aucune idée des arts ni des sciences.

D.-. Quels sont les arts et les sciences que les Magons ont appris aux hommes?

R.:. L’agriculture, I'architecture, I'astronomie, la géomélrie, les nombres, la
musique, la chimie, le gouvernementt et la religion.

D.:. Comment ont-ils acquis ton‘ies ces connaissances?

R.*. Le premier homme instruissit ses enfants des vérités que le ciel lui avait

—




LE RAMEAU D'OR D'ELEUSIS 149

dictées ou qu’il avait découvertes par ses différentes combinaisons; telle fut
I'origine de ces traditions, qui se conservérent, dans les peuples les plus fidéles,
sur l'origine du monde et sur les arts les plus nécessaires A la vie. La premicre
ville du monde fut bétie par son fils ainé ; cette ville emporte avec elle I'idée d’une
société. Jubal fut appclé le pére de ceux qui chantaient et qui se servaient de la
harpe, et Tubal-Cain fut le premier qui a su manier les métaux et Vairain : ces
faits sont attestés par I'histoire sacrée et nous découvrent une société aussi
ancienne que les hommes. Les besoins toujours renaissants firent tirer du sein de
la terre, par un travail opiniatre, les nourritures nécessaires, et cette mére féconde
répandait partout 'abondance des moissons et la douceur des fruits, tandis que
les bestiaux, éievés avec soin, fournissaient & I'homme une nourriture succulente.
L’expérience rendit dans la suite des temps les hommes plus polis, plus instruits
et plus heureux; mais ils n'ont puisé ce bonheur que dans les liens qui formerent
la société.

D.*. Un peuple sans éducation pourrait-il vivre heureux?

R.:. Nonj si, dans I'homme, tous les mouvements sont réglés, si tout en lui est
bien, I'éducation ne sera pas nécessaire pour le rendre heureux; mais 8'il est
capable d'excis, ¢'il joint l'ignorance i des passions toujours renaissantes et
opposées, qui le tirera de son ignorance? qui lui assignera ce juste milieu ou se
trouve essentiellement la vertu? qui lui apprendra a soumettre ses passions & la
raison? Se procurera-t-il lui-méme ce bonheur sans un secours étranger? Non;
pour y parvenir, I'éducation est indispensable.

D.:. Quelles sont les facultés principales de I'homme?

R.:. L'entendement et la volonté : I'entendement, qu’il faut diriger vers la
vérité; 1a volonté, qu’il faut plier & la vertu; 'un est le but de la logique, Vautre
est celui de la morale.

D.-. Vous croyez a I'ime humaine, i son immortalitd ?

R... Oui; la nature elle-méme nous rassure tacitement sur notre immor-
talité. Je ne sais d’ou cela vient, mais je trouve qu'un pressentiment d'une vie
a venir est inhérent a lI'dme de 'homme: ce pressentiment, cette idée de
I'immortalité existe, et parait avec le plus d’éclat dans les plus grands génies et
dans les ames les plus élevées; notre dme n’a qu’une forme trés-simple, trés—
générale, trés-constante : cette forme est la pensée; il nous est impossible
d’apercevoir notre dme autrement que par la pensée; cctte forme n’a rien de
divisible, rien d’étendu, rien d’impéuétrable, rien de matériel : donc le sujet de
cette forme (notre ime) est indivisible et immaltériel ; notre corps, au contraire,
el tous les autres corps ont plusicurs formes; chacune d’elles est composée,
divisible, variable, destructible... 1l en est de méme des autres facultds de notre
ame comparées i celles de notre corps et aux propriétés les plus essenticlles a
toute maticre.

D... Qu’est-ce que I'intelligence ?

R.-. L’intelligence est cette faculté i laquelle on rapporte tous les phénomcnes
intellectuels, c’est-i-dire tous ceux qui tiennent a la connaissance; elle atteint le
moi intérieur par la conscience, le non-moi physique par les sens, le non-moi
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métaphysique et immatériel par la raison, qu'on appelle aussi raison intuitive;
mais il ne fant pas oublier que ces trois mots : conscience, sens ou sens externg
et raison, ne désignent qu’un seul et méme sujet. La conscience, c’est 'dme se
conngissant elle-méme; le sens externe, c'est I'ame connaissant le non-mei
‘physique; la raison, c’est I'dme connaissant le non-moi métaphysique.

D.:. Qu'est-ce que la volonté?

R... La volonté, c’est la force en action; mais l'action ne se produit pas
uniformément, elle est spontanée ou volontaire : la spontanéité est la premiére
forme de I’activité, la volonté est la seconde.

D.:. Qu'est-ce que la certitude?

R.:. La certitude, c’est I'adhésion compléte de I'esprit 2 un jugement donné; la
certitude, quand son objet est la vérité, s'appelle positive; ndgative, quand son
objet est I'erreur. '

D.-. Qu’est-ce que la morale?

R.-. L’ame distingue le bien et le mal, le juste et I'injuste, et elle se sent obligée
de pratiquer le bien et d’éviter le mal. Cette obligation, qu'on ne peut nier sans
rendre la vie humaine impossible, qu’on ne peut nier non plus sans nier I'évidence,
cette obligation, c'est le devoir : du devoir ou de I'obligation morale dérivent les
devoirs ou J’application pratique de la loi générale aux faits particuliers; le devoir
est absolu, les devoirs sont relatifs.

La morale a donc pour objet de constater la loi ou I'obligation morale et d’en
déterminer les différentes formes.

Nos actions ont divers molifs; ces motifs peuvent itre ramenés i treis
principaux : le plaisir, I'utilité et le devoir. Le plaisir est le plus vulgaire de ces
motifs, 'utilité vient aprés, et le premier rang apparticnt au devoir; les actions
qui relévent des deux premiers motifs n’ont point de valeur morale; celles qui
ont ¢été inspirées par le devoir ont seules ce caractére et constituent proprement
la vie humaine.

D.-. Qu'entendez-vous par apprendre les sciences?

R.:. C'est graver dans son esprit les pensées et les jugements des plus grands
hommes qui les ont cultivées avant nous.

D.-. Qu'entendez-vous par le mot profane?

R.-. Cette dénomination, usitée dans les mystéres de l'antiquité, ne doit pas
étre prise en mauvaise part; elle signifie seulement, par opposition a l'initié qui
a droit d’entrer dans le temple Macon.-., celui qui ne fait pas partie de cette
sublime institution.

D.-. Veuillez nous dunner la signification des lettres J et B (rite frangais et rilp
€cossais).

R.-. La lettre (colonne J.'.) sigaifie symboliquement préparation au Seigneur;
c'est lasagesse de 'homme qui prend ses inspirations dans le sentiment religieux.

La lettre (colonne B.-.) veut dire force; c’est la force persévérante dans le bien.
La lettre B est historiquement un symbole de bonté, de cette bienfaisance
délicate qui épargne I'humiliation a la personne qu’elle oblige.

D.. Yoyez-vous un sens moral dans les lettres J et B?
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R.'. Oui; il signifie justice et bonté; la justice et la bonté sont les bases de
tout sysléme mora] . par la justice. on ne fait de tort a personne, c’cst le devoir
rigoureux; la bonté va plus loin, elle s'¢ltve jusqu’a la vertu, en faisant aux
autres tout le bien que I’on peut.

Le Véngrable fait remettre par le grand expert le maillet au candidat, et le fait
conduire devant le deuxicme surveillant, pour qu'il frappe la batterie d’apprenti
sur la pierre brute; ensuite, le récipiendaire est de nouveau placé debout en avant
des deux colonnes, le Vénérable lui adresse les questions suivantes :

D.-. Que signifient les trois coups?

R.*. La foi en Dieu, la charité envers nos {réres, U'espeérance dans 'avenir.

D.-. Quelle est I'origine de la pierre brutc?

R.-. A Héliopolis, Jieu cglebre par le culte du soleil et de la grande divinité
sidérale des Syriens, Lucien signale un autel formé de trois pierres brutes dispo-
sées en forme de table triangulaire. A Ortosia, en Syrie, on voil encore une
construction semblable établie au milieu d’'une enceinte découverte, formée de
cing pierres brutes alignées. Strabon raconte que, voyageant en Egypte, il voyait
son chemin couvert de temples consacrés au dieu Mercure, et composés de trois
pierres brutes. Ar¢émidore, cité par Strabon, nous apprend qu’en Afrique, aupres
de Carthage, le dieu Melkart, ou Hercule phénicien, dont le culte fut apporté de
Tyr, était honoré sur des pierres brutes au nombre de sept 1'une sur I'autre. La
pierre brute est le symbole de I'age primitif.

D.-. Pourquoi n’avez-vous plus de bandeau sur les yeux?

R.:. Je crois qu’ayant vu la lumicre, la Loge, m’avangant en grade, m’a jugé
digne de la conserver; car cette lumjére ne nous abandonne plus lorsque nous
persévérons a la prendre pour guide, & I’entretenir, i 'augmenter au flambeau
de la philosophie maconnique, sans quoi nous retomberions bientot dans I'obscu-
rité de l'ignorance et dans les illusions de I'erreur.

D.-. Qu'entendez-vaus par embléme ?

R.-. Image d’un objet qui représente une chose & 'wil ¢t unc autre a I'esprit,
commele niveau, signe de I'égalité.

D.-. Par allégorie?

R.*. Discours ou tableau offrant dans la réunion de plusieurs objets un sens
moral.

D.. Par type?

R.-. Le triangle est le type de la perfection divine; Hercule était le type de la
force physique, Apollon de la puissance intellectuelle, employces toutes deux a
P'avantage de la société,

D.-. Avez-vous une idcée des hiéroglyphes?

R.:. Oui, Vénérable; c’est l]a méthode de peindre des idées par les figures
d'animaux, de plantes, ctc. C’est la premiére de toutes les écritures, celle qui a
précédé les caracteres Ce l'alphabet. Les sages de I'antiquité lui ont supposé une
origine divine ; de la son nom, qui sigunifie écrilure sacrce.

D.". Que signific le mot philosophie?

R.:. Le mot philosophie signifie amour de la sagesse, de la science, recherche
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de la vérité. L'objet de la philosophie est donc la connaissance de I'homme comme
introduction & celle du monde et de Dieu; c'est sur ce point que s’agite la pensée
humaine, qui est touta la fois I'instrument et le but de la philosophie.

D.:. Quelle est son utilité? :

R.-. L'utilité et Pimportance de la philosophie ressortent de son objet méme ;
cette science, qui résume et embrasse toules les autres, est le complément
nécessaire des études.

D.-. Donnez-nous I'idée géncrale de la loi naturelle.

R.:. L'idée d’une loi fut toujours une sage disposition propre i réformer ou i
perfectionner les meeurs.

D.-. Combicn distinguez-vous de lois principales?

R.-. On distingue deux sortes de lois principales : 1a naturelle et la positive. La
loi positive se divise en loi divine et en loi purement humaine.

D.-. Quels sont les principes et les conséquences de la loi naturelle ?

R.-. Ses principes sont simples et nniformes, ses conséquences sont faciles
dans leur application; ses principes sont intimement liés avec ceux de la raison.

D.. Qu'est-ce que la raison? .

R.-. La raison est le premier flambeau de I'esprit; clle s’étend, par les opérations
de I'entendement, sur les différents objets qu’il sait combiner avec justesse; c’est
le germe de toutes les sciences. '

La lvi naturelle est le premier guide des mouvements du caeur, qui veut étre heureux
ct contribucr au bonheur des autres ; ¢'est le germe de toutes les vertus.

Aprés que le candidat a répondu aux questions, le F.-. G.-. expert jetle de 'cau sur
lui pour le puritier, en I'obligeant d’affirmer qu'il s’est toujours conduit avec sagesse.

Le Vén.-., s'adressant au candidat, lui dit :

D.-. F.-. N..., 'empressement que vous avez mis & venir réclamer un salaire
justement mérité, l'activité¢ avec laquelle vous avez constamment travaillé sous la
direction de vos FF.-., me sont un siir garant que vous redoublercz de z¢le pour
remplir les devoirs qui vous sont imposés :

« Ces devoirs sont puisés dans la saine morale
Que le saiat Evnngile a nos regards étale;
Heureux qui les pratique avec sincérité,
Uniquement pour plaire a ia divinité. .
De ces devoirs sacrés le premier nous ordonne
D aimer notre prochain, de ne nuire a personne,
De vivre constamment cn fréres, en amis,
Comme de vrais parents aux mémes lois soumis ;
Enfin, de consoler le malncur qui soupire,
Sinan par des secours, du moins par un sourire.
Ne sois jamais méchant, fourbe, vain, délateur,
Encor moins hypocrite et calomniatenr.

Fais-toi du malheureux le soutien et I'asile,
Honore de tes pleurs la vertu qu'on exile,
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Du timide orphelin rends-toi le protecteur :
Il n’a plus de famille, adoucis son malheur;

- Et si la veuve en deuil devant 10i prie et pleure,
Donne lui ta pitié, ton cceur et ta demeure (1). »

Puisse le Sublime Architccte des mondes guider vos pas pendant les cing voyages
que vous allez faire et vous donner la persévérance nécessaire pour arriver a votre
but. F.-. expert, faites-lui faire le premier voyage.

RECEPTION

Le F.:. expert donne au candidat le maillet, le prend par la main droite et le
conduit aun tableau; arrivé devant l'autel, il le fait incliner devant le triangle
lumineux, lui fait remarquer I'étoile flamboyante, et le ramine entre les deux
colonnes, puis il dit :

F.:. premier surveillant, le premier voyage est terminé.

Ie premier surveillant répite I'annonce, et e Vén.*. dit au candidat :

Mon F.-., ce premier voyage représente le temps qu’un néophyte doit employer
a Vétude de la cause premicre dont I'existence est révélée duns la magnifique
avchitecture de l'univers. .

Lc maillet indique la fermeté dans nos principes et dans leur application & notre
conduite.

Le voyage que vous venez de faire de l'ouest a I'est, du sud au nord, vous
indique que nous avons des FF.°. dans toutes les parties du monde, et que nous
devons voler a leur secours.

Vous avez remarqué I'étsile flamboyante, signe dominant du deuxiime grade
de la Maconnerie.

Une étoile est souvent pour le voyageur un guide qui I'empéche de s’égarer
dans les ténébres; ici, I'étoile flamboyante, au milieu des erreurs et des passions
qui obscurcissent notre entendement, nous dirige vei's le sancluaire de la sagesse,
car on ne peut se mettre en présence de I'auteur de tout bien sans se pénétrer de
bons sentiments, sans s'affermir dans la vertu.

La lettre G.-. signifie. géométrie; I'univers, ouvrage du Grand Architecte des
mondes, est un chef-d’ceuvre par la régularité de son vaste ensemble, qui
maintient des accidents passagers qui nous paraissent des désordres; il I'est
encore par I’équilibre merveilleux qui régne entre toutes ses parties, grandes et
petites, vivantes ct inanimées. Cette science, dont les procédés sont d'une
exaclitude rigourcuse et conduisent a la certitude mathématique, est le type de
celte géométrie intellectuclle, d’apris laquelle un homme & téte bien organisée
pense et raisonne avec justesse, s'cst fait un pian de conduite fondé sur des
théories exactes el certaines, les prend pour rigle de toutes ses actions, emploie
toutes ses forces, sans aller au dela, pour son bien et celui des autres, met enfin,
dans V'accomplissement de ses difiérents devoirs, la ponctualité, I'ordre ct
I’harmonie qu'’il font la vie telle que nous I'a destinée le Créateur.

(1) Leclaire,
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Vén.-. F. . expert, veuillez conduire le candidat dans son second voyage.

Le F.-. expert fuit prendre au candidat, de Ia main gauche, une régleetun compas,
et, le prenant par la main droite, il Jui fait fyire le second voysge, en le faisant
incliner deux fois devant le triangle Jumineux en passant devaat I'autcl et il dit :

F.-. premier surveillant, le second voyage est terminé.

Le premier surveillant répéte 'annonce, et le Vénérable dit au néophyte :

Ce second voyage vous cnseigne que, pendant la deuxjéme année, un Magon
doit acquérir les éléments pratiques de la Maconnerie : le compas est 'embléme
de la précision avec laquelle le tracé décrit la circonférence et rappelle la route
que les spheres célestes parcourent dans I'immensité.

Vén,-. F.-. expert, faites faire le trojsitme voyage au candidat.

Le F.-. expert place sur I'épaulg droile du néophyte un levier, le fait incliner
par trois fois devant e triangle Jumineux et le conduit entre les deuk colonnes,
etil dit:

F.:. premier surveillant, le candidat a fait son troisitme voyage.

Le F.-. premier Surv.-. répéte 'annonce, et Je Yénérable dit an néophyte :

Mon F.-., ce voyage représente les trois années que les compagnons emploignt
a trangporter les matériaux pour élever le temple de la sagesse; le levier est
Iembléme de la puissance que ’homme emprunte aux formules de la science pour
I'appliquer a des actes que sa force individuelle ne pourrait accomplir.

F.-. expert, accompagnez le néophyte dans son quatriéme voyage.

Le F.-. expert fait prendre an candidat I'équerre et le nivean, il Jui fait faive le
tour du temple en le faisant incliner par quatre fois devant le triangle lumigenx
aprés |’avoir ramené entre les deux colonnes, et il dit :

F.. premier Surv.:., le quatritme voyage est terminé.

Le premier surveillant répéte 'annonce; le Vén.-., s'adressant au néophyte, dit :

Mon F..,, ce quatritme voyage esl I'embléme du temps pendant lequel nn
compagnon doit étre occupé a I'élévation de I'édifice et en diriger I'ensemble ; il
vous apprend que le zdle et I'intelligence que vous avez montrés dans vos travaux
peuvent seuls vous aider & parvenir & un degré supérieur; I'équerre est 'embleme
de la justice, et le niveau celui de 1'égalité.

Le Vén.-. dit ensuite :

F.-. expert, accompagnez le néophyte dans son cinquiéme voyage.

LeF.-. expert remet entre les mains du néophyte la perpendiculaire, lui fait
fiire le tonr du temple, et, aprés 'avoir fait ineliner par einq fois devantle triangle
lumineux, le raméne entre les deux colonnes, et dit :

F.:. premier Surv.'., le cinquiéme voyage est terminé.

Le F.-. premier Surv.-. dit :

Véan. ., le néophyte a aceompli son cinquiéme et dernier voyage i s satisfaction
de (ous nos FF.-.

Le Véa.:. frappe un coup dc maillet et dit, en s’adressant an candidat :

Mon F.-., ce cinquiéme et dernier voyage marque que, suffisamment instruit,
un compagnon emploie celte derniére année a I'étude de l'art; apprensr donc,
mon F.-., qu'il ne suffit pas d’étre dans le sentier de la vertu pour pouvoir §'y
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maintenir : il est des efforts pnissants d faire pour aoquérir la perfection ; suivez
la route que I'on vous a frayée, et rendez-vous digne de la haute faveur dont vous
étes I'objet. ,

La perpendiculaire représente la stabilité de I'ordre magonnique établig spr les
bases immuables de |a vérité et de la science,

Le degré que vous avez monté pour arriver jusqu’a nous se nomme chekida,
qui signifie persévérance; c’est par lui que vous étes parvenu dans ce temple,

Veuilleg, mon F.:., approcher de l'sutel pour renouveler vos précédentes
obligations magonniques, et recevoir I'aygmentation de salaire que vous aves
acquise par votre z¢lo, un travail assidn et un dévouement gaps bornes & 'Ordre.

Le maitre des cérémonies conduit le candidat a I'antel.

Le Véa.-. frappe un coup de maillet, et dit :

Debout et 4 I'ordre, mes FF.-.; puis, s’adregsant au candidat :

D,'. Qu'entendez-vous par Magonnerig?

R... Véu.., j’entends I'étude de la sagesse at la pratique de la vertu.

Le Vén. . lui dit, en lui montrant le trigngle lumineux :

Considérez ce trisngle lumineux, que jamais votre seuvenir ne pnisse s’en
éloigner; que volre mémoire et volre ceceur en svient toujours remplis; il est
Pembléme du génie qui éléve aux grandes choses, le symhole da ce feu sacré dont
le Sublime Architecte des mondes nous a rendus dépositgires, et par lequel noys
devons désirer et pratiquer le vrai, le juste et1'équitable. Le de/ta que vous voyez
au milien, rayonoant et resplendissant de lumidre, vons représente de grandes
vérités et de sublimes idées; vous y voyez le nom ineffable du grand moteur de
toutes choses; il s'explique par le G.-., qui signifie anssi symboliquement
géométrie; cefts science sublime est de la plus haute antiquité.

La Vén.-. dit au récipiendaire, en désignant la pierre cubique (Jo F.-, expert
lui fait remarquer tous les objets cités par le Vénérable) :

Celte pierre angulaire est uns des bases essentielles de la Magonnerie. Dang le
bes, qui forme nm carré, est une division de cent cases; vingt-six eoptiennent
les hiéroglyphes, vingt-six autres les lettres italiques, quatre em hiéroglyphes
composés, quaire en leiires composées, et douze en ponctustions hiéreglyphiques
avec |es chiffres, depuis un jusqu’a soixante-dix.

Tel est le contenu du cdté gauche de cette pierre.

Les deux niveaux que vous voyez dans le haut du chapiteau vous annoncent
que les connaissances rendent les hommes égaux, et que les talents élévent
I'homme d’une classe ordinaire au niveau des grands de la terre.

Maintenant que nous connaissons les caracléres, nous allons apprendre &
connaitre la face de cette pierre; cette face est un chef-d’ceuvre, puisqu'elle
renferme dans sa composition une division de quatre-vingt-une cases qui forment
le carré de neuf, ol tous les mots mystérieux se trouveat renfermeés, en y ajosans
les seize du chapiteau, qui contiennent un seul mot sacré composé de ireis
peroles.

Pour lire ce que contient ce carré, on eommence par le ¢ qui ast an bes, sur ls
premiére ligne a gauche, ensuite la letire 4, au-desgus de #, dans la premiére case
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de la deuxi¢me ligne, ce qui forme la premiére sylabe du mot de passe d’apprenti;
puis, vous prenez le b de la deuxiemne case de la premicre ligne; apres, un a dans
la premicre cuse de la troisiéme ligne en montant; vous descendrez en biais
jusqu’a la lettre s, qui forme la deuxi¢me syllabe du mot précité; ainsi du reste
des mots que vous lirez en biaisant de gauche a droite, en descendant jusqu’a la
dernicre case en haut et a droite, dans laquelle vous trouverez deux lettres, (A,
en opposition avec la lettre ¢, par laquelle vous avez commencé.

Les seize cases triangulaires du chapiteau forment ensemble un grand triangle
ou delta, embléme de la divinité selon les Egyptiens; c’est dans ces cases qu’est
placé le mot sacré, le tétragrammation, la parole innominable du grand Jéhovah,
qui était toujours tracée dans un delta.

Les chérubins, qui sont placés sur ce chapiteau et qui accompagnent ce
triangle, vous annoncent que tout est divin dans les cérémonies de ce grade;
qu’il est I'annonce de la doctrine des Magons; ils adorent un Dieu unique et ne
le perdent jamais de vue dans toutes leurs actions.

Maintenant que nous avons épuisé les deux faces de cette pierre, nous allons
entrer dans d’autres détails qui tiennent aux sciences dont on vous a parlé.

Les anciens initiés aux mystéres nous ont transmis la science des calculs; elle
conduit naturellement i la géométrie, car elle commence par la connaissance des
chiffres, dont la clef nous vient des Egyptiens ; elle est tracée dans le coté droit
de la pierre cubique.

Cette clef se compose d’un carré parfail coupé en quatre parties égales par une
ligne perpendiculaire et une horizontale, ensuite par deux autres lignes diagonales,
d’angle en angle, qui divisent ce carré en huit parties triangulaires. C'est dans ce
tracé que vous trouverez les figures des dix chiffres, depuis 1 jusqu’a 0.

Le 1 est une ligne perpendiculaire.

Le 2 est pris dans un carré et forme un zéde, 3.

Le 3 se prend par la moitié du grand carré, duquel vous tirez une ligne jusqu’au
coin, ensuite une autre jusqu’au centre, puis, en reculant jusqu'au coin d'en bas,
et une horizontale jusqu’a la ligne perpendiculaire du milien m.

Le 4 se trace par une perpendiculaire a droite; on prend le milieu de cette
ligne, on en tire une horizontale jusqu’au centre du grand carré, et on remonte
par une diagonale jusqu'a l'angle d’en haut & droite, ce qui forme un
4 parfait. i '

Le 5 se fait par nne ligne qui part de I'angle d’en haut & droite, en descendant
par une diagonale jusqu'au centre; ensuite vous tirez une ligne horizontale a
droite jusqu'a moitié de cette perpendiculaire du c6té droit ; aprés, vous descendez
jusqu’au bas et retournez en arritre jusqu’a la perpendiculaire du milieu.

Le 6 se fait en tracant une ligne diagonale, de Fangle droit d’en haut & I’angle
gauche d’en bas; de ]a, une horizontale en bas, jusqu’a celle du milieu, que vous
tracez en remontanl jusqu'au point du centre.

Le 7 se prend depuis la ligne du milieu d’en haut, en tragant une ligne
horizontale jusqu’a l'angle a droite, puis vous descendez une diagonale jusqu'au
coin opposé du grand carré & gauche en bas, 7.
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Le 8 se fait en tragant une croix de saint André, c’est-a-dire deux lignes croi-
sées, fermées par une ligne horizontale en haut et en bas.

Le 9 se fait en partant du centre, en remontant la ligne perpendiculaire, puis
une horizontale jusqu’a 'angle i droite, et descendant par une diagonale jusqu’a
Pangle gauche.

Le 0 est le carré.

Vous voyez que les anciens chiffres étaient tous angulaires; a mesure que les
peuples se policérent, ils donncrent a leurs caractéres des formes plus agréables,
arrondirent les lignes de leurs premiers chiffres, qui sont ceux que nous avons
actuellement et qu'improprement nous nommons chiffres arabes.

La connaissance de la géométrie conduisit nos ancétres & I'étude du monde
habité, et bientdt ils surent approfondir ce dédale de I'immensité et percer la
voute azurde.

L'homme se livra a I'étude des mathématiques, science sublime, seulement
connue des initiés dans les mysteéres du deuxiéme ordre; cette science les conduisit
a développer & peu prés I'organisation de toute la nature, en observant le cours
du soleil et celui de la lune, ainsi que I'ordre périodique des saisons.

Le carré du coté droit de la pierre cubique nous représente cet ancien
systéme.

Les quatre cercles sont les quatre régions présumées autour de la terre; on
découvrit, par le cours du soleil, les quatre points cardinaux : orient, occident,
midi et nord ; les quatre carrés servirent d'angles de division pour les saisonsyen
donnant le quart de l’année solaire de quatre-vingt-onze jours environ, ce qui
procurait pour 'année entiére trois cent soixante-quatre jours, auxquels on ajou-
tait une ou deux journées de plus a la fin d'une période déterminée.

Les mages considérérent avec attention la nature enticre. L'étude les porta &
vouloir en connaitre l'essence dans sa composition ; 'immensité du fluide aérien
rempli de ces feux qu’ils prirent pour autant de petits soleils, qui furent par la
suite nommés étoiles; la puissance de l'air sur toutes les substances et I'unité
d’accord des lois organiques, ce qui les porta & I'admiration des mervcilles de la
natare ct aiguillonna leur curiosité pour faire de plus grandes recherches, et pour
parvenir a connaitre le principe viviliant; enfin, I'ime dv 'univers; ils reconnurent,
par leur travail, la Divinité, seul principe de la couservation et de I'organisation
universelles ; ils adorérent 'Etre supréme dans toutes les productions de la terre,
comme ¢tant son ouvrage; ils cachérent aux peuples les vérités qu'ils avaient
découvertes, en donnant un sens dillérent aux emblemes qu’ils exposaient aux
regards du public.

lls décompostrent I'air et la matitre ; le scl, le soufre et le mercure leur paru-
renten étreles principes constituants; de ces trois parties ils formérent un triangle
qui devint avec plus de raison encore un principe de culte, comme ¢tant I'em-
bléme du grand moteur des étres animés qui fut nommé Dieu ; les Hcbreux le
nommerent Jéhovah, ou la véritable dame de la nature : ils placérent ce triangle
au centre de divers cercles et carrés pour indiquer le principe vivifiant qui éiendait
ses ramifications sur toutes choses.
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Dans la derniére partie de la plerre cubique, nous nommerons ce triangle le
grand tout.

Les instruments qui décorent ce chapiteau sont ceux que 'on emplole dans
I’étude des mathématiques.

Par suite de plusieurs siécles, 'homme savant fit d’autres découvertes intéres-
santes, dont les principales se trouvent indiquées dans la quatri®me partie de la
pierre cubique. :

Cette face nous représente un grand cercle divisé en trois cents degrés, que le
soleil parcourt périodiquement dans les vingt-quatre heures.

Dans ce cercle, vous distinguez trois triangles qui forment vingt-sept cases,
dans lesquelles est tracé Pordre invariable de tous les principes ¢onnus.

Pour bien concevoir ce coté, il faut commencer par le triangle du centre,
nommé le grand tout, qui nous représente la Divinité, ou 'ame de la nature.

C'est de ce point central que nous admirerons lesmerveilles qtii nous entourent,
et ous verrons I’homme, placé sur ce vaste univers, admirer avec étonnement
I'espace infini de la volte azurée, ce qui porta sa curiosité a vouloit étudier la
nature dans toutes ses parties et & reconnaitre le mouvement des corps célestes.

1l décomposa la lumiere, il y trouva trois couleurs principales : le rouge, le
jaune et le bleu; les couleurs intermédiaires ne sont que des nuances formées par
le mélange de deux couleurs réunies; par exemple, le rouge et le jaune donnent la
couleur orange, jaune et bleu composent le vert, bleu et rouge procurent le violet.
L2 blanc n'est pas une couleur, c’est la lumiére, comme le noir en est la négation.

11 fit d’autres déconvertes qui lui procurérent la connaissance des trois régnes :
I'animal, le végétal, le minéral.

Il crut remarquer que le globe était compose d'une matiére appelée terre,
mélangée d’eau et de sel.

Ses rechérches s’étendirent davantage, et il découvrit Vinfinité de la nature
dans son renouvellement continuel, et la foute-puissance de la Divinité, dont le
soleil a été longtemps un symbole, par linfluence qu'il a sur la végétation en
général; les premiers peuples lui rendirent des hommages comme a un dieu
éternellement bienfaisant.

L’homme, agrandissant le cercle de ses connaissances, voulut mesurer une
superficie. 11 s’apercut de la nécessité de poser le point de départ, qui, le menant
a un autre, lui donna la ligne, ce qui procura des angles, et il parvint & avoir
exactement la surface et le cube des différents corps.

1l eut Ja témérité de vouloir mesurer le temps, et il parvint & en faire la division;
il admira la perfection dans certains corps et la difformité des autres, et il congut
I'idde de la proportion; il vit que la matidre était ou tendre ou dure, et dés lors
il se At une idée de la solidité de I'une et de la faiblesse de I'autre pour Ia cons-
truction.

Le besoin de se sustenter porta 'homme & cultiver la terre, et I'agriculture
g'établit. La nécessité de s’abriter des injures du temps et de se soustraire 4 la
voracité des animaux féroces I'obligea 4 se bitir des cabanes, et nous procura, par
la suite, I'architecture, que la vanité perfectionna.
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La vte des ¢orpy célestes siguillonna sa curiosité, qui le conduisit & étudier
Vastronomie; cette 8cience, mise en pratique par les Mages, qui prédisaient 1'ar-
rivéde des éclipses et des cométes, ajouta beaucoup aux mystéres de la religion, et
donna naissance & la métaphysique. Le vent, la gréle, le tonnerre, la foudre, le
chaud et le froid, portérent 'hommie a vouloir connaitre la substance de I’air, ce
qui l¢ conduisit naturellement & la physique expérimentale, et lui prouva que le
feu existait dans toutes ies matiéres qui composent le globe.

Pénétré de ces véritds, il étudia la matiére en général; il prit les végétaux et
les mindraux, et chercha a en connaitre les propriétés; il trouva moyen de les
décomposer, et parvint & la chimie, qui servit a établir la médecine, dans laquelle
il fallut admettre I'addition des doses bienfaisantes et la soustraction de celles qui
pouvaient étre contraires. La superstition introduisit le rapport des mombres
combinés avec les mélanges, lequel était censé produire un grand bien. Pour la
guérison des maladies, les Mages pratiquaient la science d’Esculape, et acquéraient,
par ce moyen, encore une plus grande vénération de la part du peuple, qui les
prenait souvent pour des demi-dieux et leur rendait des hommages.

Aux quatre coins sont indiqués les arts, dont le principe est puisé dans la
nature. La voix et le son sont nés avec 'homme, ainsi que dans les animaux; le
chant des oiseaux fournit 2 'homme I'harmonie, que I'on nomma la musique, .qui
fut le premier des arts;; il devint la base de I'harmonie qu’on mit dans les paroles,
et I'éloquence se fit entendre par les poétes, qui I'employérent a chanter la gloire
des dieux et des héros. '

L’homme trouva parmi les pierres que la nature avait formées des ressemblances
avec les Gtres animés; il en fit ses dicux pénates; par suite, il imita ces objets
avec de la terre et du bois, en cherchant a perfectionner ce que la nature et le
hasatd avdient laissé d'imparfait selon son idée; et la sculpture commenca &
paraitre, ce qui conduisit naturellement a tracer des traits sur la pierre ou sur le
bois pour en perfectionner les formes; et, par la suite, le dessin se forma, ce qui
donna l'idée de colorer ces objets avec des terres différentes mélées avec du
charbon; et la peinture parut et flata Pceil : cet art arriva le dernier et séduisit
par sou illusion; il fut, ainsi que les autres arts, porté a un trés-haut degré de
perfection. '

Les sept planttes qui décorent les chapiteatix vous annoncent I'antiquité des
grands personnages qui gouvernaient la terre, lesquels furent par la suite placés
dans le ciel par ceux qui les avaient admirés. .

Le soleil représente Apollon, le dieu de la lumitre, des sciences et des arts; il
indique au moral la premiére lueur de la lumiére céleste.

La lune représente la déesse Diane, sceur d’Apollon; elle était la lumiére
nocturne et téndbreuse de l'intelligence, ou lumiére du deuxiéme ordre,

Mars, dieu de la guerre et des combats, présidait aux batailles.

Mercure est l'interpréte de la lumiére divide; son caducée, celui de I'éloquence
et de la vérité. '

Jupiter, le maitre des dieux, embléme de V'intelligence et de la puissance divine;
il semble nous annoncer qu’il a été 'un des plus grands gouvernants dela terre.
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Vénus, la déesse du charme, mére de 'amour qui conduit & la fécondité.

Saturne, le dieu du temps, qui se détruit et se renouvelle chaque jour; les
anciens nous le représentaient dévorant ses eufants (les jours qui fuient derriere
nous.)

Les attributs qui ornent le chapitecau vous annoncent les sacrifices et les
oblations qui se pratiquaient dans les cultes de I'antiquité, et desquels nous
conservons encore quelques usages.

Au-dessus du carré sont tracés deux demi-cercles, dans lesquels sont indiqués
deux principes, la divinité et la nature; pour le véritable Magon, I'une et I'autre
sont synonymes; tout, dans la nalure, ¢étant soumis & une organisation et 4 une
marche périodique nous annonce qu'il doit y avoir un grand moteur qui attire a
lui notre vénération et nous oblige a penser que rien ne peut étre au-dessus de
lui; Vétoile flamboyante en est un symbole; il est indiqué dans les trois premiers
grades; il se trouve tracé sur cette pierre, dont le sommet nous annonce le ciel,
séjour éternel de la divine Providence, adorée par les Magons sous le titre de
Sublime Archilecte des mondes (1). ' '

Veuillez, mon F.-., venir a I'autel; placez votre main gauche sur le livre sacré
de la loi pour réitérer vos précédentes obligations.

Le candidat place la main gauche sur lelivre delaloi, et dit (tous les FF.-. sont
debout et a I'ordre) :

SERMENT

Je jure, sur le livre de la loi, en présence du G.-. Arch.-. des mondes et de
cette respectable assemblée, d'étre soumis & mes précédentes obligations, et de
garder dans mon cceur les secrets du deuxieme degré de 1’Ordre qui vont m’étre
confiés, de ne jumais les écrire ni faire aucun caractéere qui puisse les divulguer;
ie cousens, si je deviens parjure & mon serment, & avoir le ceeur arrachié, et que
ma mémoire, souillée par mon forfait, soit en exécration a toute la nature.

Que le Tout-Puissant me soit en aide.

Le Vénérable appuie son glaive sur la téte du candidat, et il frappe cinq coups
avec le maillet sur son glaive, et lui dit :

A la gloire du Sublime Arch.:. des mondes, et en vertu des pouvoirs suprémes
dont je suis revétu, je vous crée et conmstitue compagnon, deuxitme degré de
notre Ordre antique et vénéré.

Il lui doune les signes, paroles et attouchement, et lui dit :’

Allez maintenant vous faire reconnaitre par le F.-. expert.

Le maitre des cérémonies le conduit a I'occident pour rendre les signes, paroles
et altouchement; apres qu’ils ont été rendus, le F.-. expert dit au F.:. deuxiéme
surveillant :

F.. deuxiéme surveillant, les signes, paroles et atlouchement ont été fidélement
rendus par le F.-. nouvellement initié.

(1) Voir la Pierre cubique, par le F.:. Chereau.
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Lorsque les deux surveillants ont répété I'annonce, le Vénérable frappe cing
coups de maillet, suivant la batterie, et dit (tous les FF.:. sont debout et a 'ordre,
‘et le nouvel initié est placé entre les deux colonnes) :

PROCLAMATION

A la gloire du Sublime Arch.-. des mondes, je proclame, dés & présent et pour
toujours, le F.-.. . . . ., compagnon (deuxiéme degré de 1'Ordre) et vous invite,

mes FF.-., & le reconnaltre en.la susdite qualité, et & Jui préter aide et protection
au besoin.

A moi! mes FF.-.

Il fait le signe et la batterie d’usage, et tous les FF.:. I'imitent.

Le Vén.. lui dit:

Venez recevoir, mon F.-., le gage de I'alliance éternelle qui nous unit (il lui
donne le baiser de paix).

Le nouveau compagnon remercie le Vén.-. et les membres de I’At.-.; le grand
expert lui fait monter les cing marches allégoriques et lui en donne l'expliczation:

« La premiére marche symbolise la patience, cette vertu qui nous rend propres &
supporter I'état oil nous sommes, quel qu’il soit ; elle est la mere de I'indulgence,
si nécessaire dans toutes les positions de la vie. L’homme doux et patient intéresse
tout le monde. Forme-toi pour la morale et perfectionne ton ame, afin que toutes
les actions ‘de ta vie soient consacrées au soutien de la société et au bonneur de
tes semblables. . '

» La deuxieme marche symbolise la modération, cette vertu qui gouvernce et rigle
nos passions; c’est un effet de la prudence par laquelle on retient ses désirs, ses
cfforts ef ses actions dans les bornes les plus conformes i la bonté; c'est la
marque d’un espritsage, et c’estla source du plus grand bonheur dont on puisse
jouir ici-bas. } '

» Peut-il &tre malheureux celui dont chaque Jour peut raconter au jour qui va
suivre une pensée ou une action généreuse?... celui qui, répandant autour de lui
une vraie affection, récolte selon le grain qu’il stme? celui qui est tout amour...
Pour celui-la, mon F.-., la vie ne sera qu'nn long réve de bonheur...

» La troisitme marche symbolise la prudence. C'est une vertu qui consiste i
prévoir toutes les conséquences d’une démarche, les raisons qui encouragent &
la faire ou a I'éviter, les difficultés qu’on peut rencontrer en agissant, les moyens
qu’il faut mettre en ceuvre pour s’assurer le suceds désiré; la prudence demande
qu’on pese la démarche, les moyens, les suites, les périls et le résultat ; la prudence
enfin exige qu’on ait soin d’éviter tout ce qui pourrait faire mal. Semez par le
monde la parole de la sagesse, enseignez & vos semblables & perfectionner les arts
utiles, & s’aimer entre eux, et & ramener ceux qui s'égarent dans le sentier de la
vertu; instruisez les ignorants et soulagez ceux qui souffrent...

» La quatrime marche symbolise la modestie. Cette vertu consiste  ne point se
prévaloir de ses talents et de ses vertus; un jugement trop favorable de nous-

1
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mémes offense nos semblables ; 1a modestie seule est capable de désarmer l'envie.
Tont étre vraiment sociable doit se préter a la faiblesse humaine, résister aux
mouvements d’un amour propre qui lui attirerait la haine et le mépris; 'homme
vertueux doit désirer la bonne opinion de ses semblables; et il s’éloignerait de ce
but si, par son arrogance, son orgueil, sa présomption et sa vanité, il affligeait les
hommes dont il veut mériter 'amour. La modestie est une vertu digne d’admira~-
tion, c’est une espéce de verni qui reléve les talents, soit naturels soit acquis;
elle est a la vertu ce quele voile est a la beaute.

» La cinqui¢tme marche symbolise la douceur, cette heureuse disposition de
Pesprit et du cceur qui nous rend modérés dans les injures que nous recevons,
patients dans les torts que nous endurons, tranquilles dans les maux que nous
souffrons ; elle se manifeste dans les discours par la circonspection et la modestie
avec lesquelles nous parlons, dans tous les mouvements par la décence qui les
accompagne; clle est opposée a lirritation, a la colere, a 'emportement, au cour-
roux et & la violence; elle porte & la bienveillance universelleet a la charité, qu’elle
nourrit, entretient et accompagne; enfin, elle sert a régler toutes les passions
tumultueuses et irascibles de I'dme; la douceur nous rend sociaux et aimables.

» Lorsque les facultés morales s¢ développent, mon F.-., la raison grandit, etla
voie du bonheur commun devient plus large et pius facile. Pénétrez-vous de toutes
ces véritds et vous vous rendrez facilement compte du sens moral que renferment
les cinq voyages emblématiques que vous venez d’accomplir. La route que vous
avez suivie indique le commencement et la fin de la vie, la méme que le soleil
emblématise chaque jour & vos yeux. La pierre brute s’est dépouillée de ses
difformités; travaillez, travaillez donc désormais a perfectionner votre dme et
votre corps, avec I'attravante affection d'un artiste amoureux de son ceuvre. »

GLORIFICATION DU TRAVAIL

En ce moment le temple est resplendissant de lumicre, 1'encens brile sur 'autel
des serments, et le grand maitre des cérémonies conduit le nouvel initié aupres
du deuxiéme surveillant, qui lui remet une couronne composée d’épis de blé
(symbole de !'abondance), de raisin (embléme de cordialité), de tulipes (symbole
d’émulation), et lui dit :

«Paix a tous ici-bas sous la loi magonnique!
Nous venons aujourd’hui dans ce temple mystique
Couronner le travail, qui nous donne le pain

Et pourvoit aux besoins de tout le genre humain.
De ce vaste univers Architecte sublime,

Tu voulus relever notre nature infime;
Abondance et rapport! sont le prix da labeur;
Béni soit le travail! et gloire au travailleur!... »

Apres cette allocution poétique, la colonne d’harmonie se fait entendre et le grand
maitre des cérémonies conduit le nouvel initi¢ auprés du premier surveillant,
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qui lui remet une couronne composée de chéne (symbole de la force), de clématite
(symbole de U'union) ct d’acacia (symbole de la sagesse), et lui dit :

« Magon! si ton travail vient aider la nature,

Si ton champ cultivé fournit ta nourriture,

Tu dois également songer a ton moral,

Enrichir ton esprit pour combattre le mal.

La brute n'a qu'instinct: I'homme a la connaissance;;
Mais c’est par le travail qu'il acquiert la science;

Ce trésor précieux compense son labeur.

Béni soit le travail! et gloire an travailleur!... »

Lorsque le premier surveillant a terminé, la colonne d’harmonie se fait entendre
et le grand maitre des cérémonies conduit le nouvel initié aupres du Véndrable,
qui lui remet une couronne composée de laurier rose (symbole de U'égalité), de
roses (embléme de la science), d'immortelles (symbole de Uespérance dans l'avenir),
de lotus (symbole du soleil, de la lumicre), d'églantine, (symbole de la vérité), et
lui dit:

« Vous avez entendu ce qu’ont dit nos deux fréres :
L’homme doit en tout lieu, sur les deux hémisphéres,
: ! Demander au travail I'aliment pour son corps,
: Puis orner son esprit en redressant ses torts.
Les générations sont des ruches d'abeilles;
Or, chacune a son tour doit créer les merveilles
Qui sont les vrais jalons de I'immortel travail,
Dont Dieu fournit I'exemple en grand comme en détail.
Semons pour nos enfants, afin que d’age en ige
lis léguent & leurs fils d'agrandir I’héritage!
Liberté! dignité! sont le prix des labeurs.
Béni soit le travail! et gloire aux travailleurs!... »

Apres cette allocution poétique, la colonne d’harmonie se fait entendre de nou-
veau et des voix mélodieuses chantent ces vers : (le Vénérable frappe un coup de
maillet, les surveillants répétent.)

J'entends frapper 3 I'orient,

L’écho répond a l'occident;

Le Vénérable nous appelle,

Sur les ténébres de ces lieux

Je vois briller I'éclat des cieux;

Que notre ardeur se renouvelle !
Travaillons, travaillons, bon courage!
Il faut avoir le cceur a Y'ouvrage.

Dans cette loge, ot I'équité
Triomphe avec la charité,

—

———
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Quel heureux destin nous rassemble?

Unissons nos cceurs et nos voix

Pour célébrer nos douces lois;

Avec transport, chantons ensemble :
Travaillons, travaillons, bon courage!
11 faut avoir le ceeur i 'ouvrage (1).

Le Vénérable frappe un coup de maillet et dit :

En place, mes T.*.-Ch.*. FF.-., et veuillez préter toute votre altention.
Puis, s’adressant a I'orateur, il lui dit ¢

T.:.=Ch.. F.*. orateur, vous avez la parole.

L'orateur & l'initié : '

«MonF..,

» Lorsque vous fites les premiers pas pour entrer dans la carriere magonnique
et que vous eltes monté le premier degré, vous vous trouvates dans le sanctuaire’
de la sagesse.

» Bientot I'étude, I’application, vous donneront le moyen de bien comprendre
les principes de nos travaux.

» La Magonnerie se préte aux études les plus profondes et les plus variées ; mais
tous ces systémes ne sont que les accessoires du grand objet qui l'a toujours
dominée : cet objet n’est pas simplement la morale, qui ne proctde guére que par
de froides démonstrations, c’est la philosophie s’élevant jusqu’au premier étre,
échauffant les cceurs du feu sacré de la charité, de Pamour du beau, et faisant
son étude de ’homme et de la nature; elle frappe dans tous les grades les esprits
les moins attentifs, elle en est le principe et le but; c’est I'ame attachée au corps
et qui est la condition nécessaire de son existence, qui a conservé l'initiation
depuis des milliers d’années au milieu de tant de ruines.

» Le temps est arrivé ou il est utile de faire connaitre la Magon.:. « Que votre
» lumiére luise devant les hommes, a dit 'Evangile : on n'allume point une lampe
» pour la mettre sous le boisseau. » Est-ce que I'esprit humain est moins avancé
aujourd’hui qu’il y a pris de deux mille ans?

» Jeté faible et nu a la surface du globe, 'homme paraissait créé pour une
destruction incvitable; les maux P'assaillaient de toutes parts, les remédes lui
restaient cachés; mais le Sublime Architecte des mondes lui avait donné le génie
pour les découvrir : les premiers sauvages cueiliirent dans les foréts quelques
fruits nourriciers, et subvinrent ainsi & leurs premiers besoins; les premiers
pitres s’apercurent que les astres suivent une marche réglée, et s'en servirent
pour diriger leur course & travers les plaines du désert : telle fut lorigine des
sciences physiques.

» Une fois assuré qu’il pouvait combattre la nature par elle-méme, le génie ne se
reposa plus, il I'épia sans relache, il fit sur elle de nouvelles conquétes, toutes
marquées par I'amélioration dans I'état des peuples.

(1) Glorification du travail, par le F.. Demion,
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» Se succédant dis lors sans interruption, des esprits méditatifs, dépositaires
fidtles des doctrines acquises, constamment occupés de les lier, de les vérifier les
unes par les autres, nous ont conduits en moins de quarante si¢cles des premiers
essais de ces observations agrestes aux profonds calculs des Newton et des
Laplace, aux énumérations savantes des Linunce et des Jussieu. Ce précieux
héritage, toujours accru, port¢ de la Chaldée en Egypte, de 'Egypte dans la
Grice, caché pendant des sitcles de malheurs et de ténébres, recouvrd a des
époques plus heureuses, inégalement répandu parmi les peuples de I'Europe, a
é1é suivi partout; les nations qui I'ont accueilli sont devenues maitresses du
monde, celles quil'ont négligé sont tombdes dans la faiblesse et I'obscurité; c'est
un enscignement pour nous tous, Magons, dont nous devons profiter.

» Les emblimes qui se sont présentés d vos regards vous ontfait comprendre que
le véritable Magon doit étre pénétré d'admiration pour les ceuvres du Sublime
Architecte des moundes et pour les sages gui ont conc¢u I'idée de créer un langage
qui devait étre entendu chez tous les peuples par des hommes c¢elairés el vertueux.

» Tout ce que vous avez pu observer dans le temple est symbolique, le moindre
geste renferme divers sens et préceptes qui tendent i la science de notre sublime
institution; ces iustruments que vous voyez dans le monde profane vous offrent
des lecons qu’avec de U'intelligence et des observations on parvient a la civilisation
et au bonheur du genre humain.

» C'est dans notre sublime institution que 'homme trouve successivement la
connaissance des vrais devoirs et cette parfaite ¢égalité qui unit tous les enfants
de la lumivre; il y trouve la satisfaction du cceur et 'exemple de la subordination,
sans laquelle dans I'univers rien ne peut agir avec précision,

» Ce grade ne peut ctre conféré, dapres les lois de initiation, qu'apres cing
anndes d’¢preuves rndes et continunelles; cependant on pent abréger cette durée
de temps en faveur d'un apprenti qui, comme vous, mon I.-., fait preuve de zlle,
de raison et de philantropic.

» Dans le premier degré, vous restites dans la région du nord, embidme des
téncbres d’ott 'on vous sortait: votre main tremblante ne frappait sur la pierre
brute, symbole primitif de I'homme, que des coups faibles et mal assurés;
Ihabitude de I'erreur en entretenait la timidité.

» Pratiquez la vertu et fuyez le vice, non dans Pattente d’'une récompense ou
dans la crainte d’une punition, mais pour étre tonjours satisfait de vous-méme.

» Aimez vos semblables et ne cherchez votre propre intéect que dans le bien-étre
commun de tous.

» Dien a eréé 'homme pour qu'il se forme 2 Ia bonté; et s'il développe le germe
du beau et dubon que le Sublime Avchitecte des mondes a mis en lui, il parviendra
dtoute Ia perfection dont so nature morale est susceptible.

» Yotre mission est d'instruire les app.-. et de ranimer leur ardeur si elle se
refroidissait, de les rappeler & Uesprit de paix, de concorde et de fraternité, s'ils
s'en ceartaicnt,

» Purifiez votre iune, et votre travail ser utile @l construction de U'édifice «que

nous dlevons a la eloive do TEternel,
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» Le niveau & la main, venez en assurer la base, et bientdt, passant de la pratique
a la théorie, vous serez capable de porter vos travaux & un plus haut degré de
perfection. :

» Des ornements nouveaux se présentent & vos yeux, et vous offrent sous leur
embléme des lecons plus belles que celles qui vous furent données dans le
premier grade; la pierre cubique a remplacé la pierre brute; elle figure cette
crainte qu'éprouve I'homme de tomber dans le vice, et tient sans cesse sa
prévoyance éveillée. L'union la plus parfaite lui représente le pavé mosaique,
formé de plusieurs couleurs et grandeurs différentcs, la houppe dentelée, cette
chaine symbolique si forte, composée d’anncaux triangulaires qui entourent les
Macons répandus sur les deux hémisphéres.

» Notre temple est 'embléme de la sagesse; nos travaux tendent i sa perfection.

» Le soleil rappelle & notre admiration la magnificence des cieux : il est le signe
de la véritable lumicre qui doit éclairer nos esprits et du feu sacré qui doit échautfer
nos ames. .

» Le soleil, c’est un puits de bienfaisance et d’amour, un principe régénérateur
des beautés et des merveilles de la nature; tous les peuples de la terre se sont
inclinés devant cette grande figure de la vie universelle. Elle nous révele la
paternelle assistance que le Sublime Architecte des mondes préte a son ceuvre de
création, et nous en [aisons la base de notre liturgie maconnique.

» La lune, qui n’a qu’une lumicre d’emprunt, pale et incertaine, nougavertit de
profiter des lumicres que d’autres nous communiquent, mais de les recevoir avec
discernement et de ne les adopter qu'autant qu’elles sont conformes a la saine
philosophie et i la morale pure dont la Maconnerie est le foyer.

» Le maillet, que la Maconnerie a mis entre vos mains pour symboliser le
premier travail du compagnon, présida a la naissance des arts; cest 'emblime
de la force, qui agit selon I'esprit de la sagesse et de la science. Les Egvptiens en
attribuent I'invention a Tubalcain, le premier qui travailla les métaux. Ce peuple,
qui honorait tout ce qui était utile an progres de Pesprit humain, divinisa le
marteau (ou maillet) sous le nom de thoth, ce qui donna au nombre trois, qui
caractérise sa forme, une sanction sacrée, et fit naitre unc foule de créations
ternaires, scientifiques et mystérieuses.

» Le ciseau est 'agent immédiat du génie, qui polit ¢t perfectionne ce qui est
informe et grossier. Nous devons au ciseau les plus belles créations de la sculpture
et de I'architecture, et en général les formes les plus élégantes et les plus achevées
qui soient sorties des mains de 'homme.

» La planche a tracerindique i tous les Mag.*.qu'ils ne doiventrien entreprendre
sans y réfléchir avec maturité; entin le Franc-Macon doit étre pour ses FF. . et
méme pour les profanes un modele 'exemple i snivre digne de leur servir.

» La saine doctrine de la Macoanerie estreprésentée symboliquement purl’étoile
flamboyante; le triangle lumineux est le nom ineffable du Sublime Architecte des
mondes, source de toute véritd, fover dintelligence ¢t moteur de toutes choses.

» Travaillons, mon F.-., travaillons sans cesse. Il ne suftit pas d’étre Magon, il
fant en acquérie les connaissances. N'oublions pas que ce titre est réservé pour
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I’homme de bien : il renferme celui de bon pére, de bon fils et de bon époux;
travaillons donc avec persévérance.

» N'oublions pas que la nature est notre nourrice, et ’humanité notre véritable
mére; elle est la mére de tous les mortels, la Providence visible de tous les
enfants des hommes; celte voix céleste nous crie d’'un bout de I'univers a I'autre :
Hommes, vous n’avez qu’un seul et méme pére, vous étes tous FF.-., et vous avez
fous un coeur pour vous aimer; aimez-vous donc, et soyez heureux !

» Si tu frappes, la porte s’ouvrira;

Demande, et I'on te donnera;
Cherche, tu trouveras ; que ta main gauche ignore
Ce qu’a donné la droite a celui qui t'implore.
Ton frére aurait-il froid? donne-lui ton manteau.
Le Magon doit mourir pour sauver un agneau (i). »

Aprés le discours de 'orateur, la parole est accordée au F.-. premier surveillant,
qui dit: )
« T.-.-Ch.-. FF.-.,

» Unissons-nous pour étre plus forts contre le malbeur. Si chacun de nous
g'abandonne a la fougue des passions, notre sublime institution ne sera plus
" qu'une vaste mer couverte de vagues impétueuses qui, toutes douées d’un
mouvement contraire, s’entre-heurtent sans avancer; mais si nous unissons nos
forces et nos facultés & celles de nos FF.-., cette réunion formera une masse
puissante et tendant au méme but, renversera tous les obstacles a notre félicité; la
Raison, mére de la Justice et de la Vérité, deviendra notre consolation et notre
ferme appui, car il en colte moins pour étre vertueux que pour étre méchant;
de toutes les combinaisons de nos principes, de nos pensées, de nos actions, il
n’en est pas de plus siires pour atteindre au bonheur, que celles qui nous sont
tracées par la vertu; les événements se disposent pour la punition du coupable ;
la vertu sait conjurer le malheur : jamais on ne voit derricre elle la figure hideuse
du Dégoit et des Remords, tandis que les passions sont toujours entourées de
ce cortége redoutable.

» Le libertin, abruti dans toutes ses facultés, traine dans la doulcur une
vieillesse prématurée ; 'avare expire de faim sur des monceaux d’or ; 'ambitieux,
qui atteint le terme de ses désirs, en éprouve encore la soif dévorante; la terre
obéit a ses lois, il voudrait commander aux cieux ; assis sur le trone du monde, il
g'écrie : « Nest-ce que cela? » L’homme vertueux seul ne connait pas les
sollicitudes dévorantes, les désirs insatiables, le dégolt et les remords : sa vie
n’est qu'une succession de douces et paisibles jouissances ; il inspire du respect
i 'humanité et de l'intérét a Dieu.

» La Franc-Maconnerie, fille de I'Espérance, développe i ses yeux ses brillantes
destinces ; elle occupe son esprit de ses donces promesses; il se voit accompagns
d'un protecteur qui le guide an milieu des pevils 3 elle e soantient chancelant,
entouré de précipices, au milicu des ténibroes de Fignorance et de Perreur. Our,

(1) Fr. Fouchet.
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la Franc-Maconnerie console le malheureux : ses sublimes inspirations I'élevent
jusqu’a Dieu. Le cceur du véritable Magon est la source de tout amour, de toute
amitié, de toute pitié; il est le foyer sacré de toutes les affections humaines.

» Un ceeur sensible est fait pour aimer; lui seul connait 'amour pur; toute
sa vie est une suite de sentiments doux et tendres ; soit qu‘il ignore ce qu’il veut
ou doit aimer, il est toujours rempli d’amour ; c’est & son foyer sacré que brile Je
feu céleste de la vie. C’est de 1a qu’émane, comme d’une source pure, cette douce
chaleur de sentiment qui anime, vivifie toutes les pensées de I'ame. -

» Dieu a créé 'homme innocent; si par '’éducation de son dme et la culture de
son ceeur il conserve son innocence, sa pureté primitive, il se formera & la bonté;
g'il développe le germe du beau et du bon que le Créateur a mis en lui, il
parviendra a toute la perfection dont sa nature morale est susceptible, car la
bonté du cceur de 'homme est une émanation de la Divinité. La culture des
qualités du cceur perfectionne dans I'homme le sens moral, le sens humain et
le sens religieux; c’est par le perfectionnement de ces sens intérieurs que 'homme
parvient a se former & la morale ou 4 'humanite. :

» La pitié naturelle est le premier sentiment d’'un bon cceur, d'une dme
généreuse; unie & la bienfaisance, cette vertu divine, elle est I'amour en activité,
toujours prét a secourir & la voix de la nature.

» La sensibilité est le principe de la pitié, ’humanité en est I'objet.

» Le sentiment est la volonté de Dieu; elle se manifeste par la voix de la
conscience, qui a également sa source dans le cceur de 'homme.

» La conscience est cette lumiére intérieure et divine qui éclaire ’homme sur
la nature de ses sentiments, de ses pensées et de ses actions; c'est cetie voix
céleste qui l'avertit quand il sent, pense ou fait le bien et le mal, qui le remplit de
remords quand il manque a ses devoirs d’homme, et d'une joie pure lorsqu‘il les
a accomplis; cette voix, enfin, qui lui annonce toujours Ia vérité, et ne l'induit
jamais en erreur lorsqu’il Pécoute.

» L’homme de bien trouve dans son propre coeur son Dieu, sa loi, sa morale,
sa religion, et la régle de toute sa conduite envers les hommes; il trouve en lui-
méme le code de la loi divine et humaine.

» Dieu et sa conscience, voila pour 'homme la régle de la loi qui est gravée
dans son ceeur.

» L’homme ne doit donc agir que par sentiment, rentrer sans cesse en lui-
méme, écouter la voix intérieure de sa conscience et se tenir toujours comme en
présence de la Divinité.

» Toute la culture du cceur de ’lhomme consiste a le rendre sensible, aimant,
pur, innocent, hon, compatissant, humain, bienfaisant, généreux, grand, magna-
nime : ce sont ces qualités qui le rendent parfait.

» L’homme nait avec des besoins; des besoins nait le désir de les satisfaire, et
des désirs naissent les passions; les passions sont le grand ressort de 'activité
humaine. Pour les diriger vers la perfection de son ¢tre, 'homme doit connaitre
sa nature, ses besoins physiques, moraux et intellectuels, et développer toutes
ses facultés.




—

LE RAMEAU D'OR P’ELEUSIS 169

» Le travail, la vie active, I’habitude des bonnes actions, I'’emploi de ses forces
physiques et morales pour faire le bien, 'usage constant de la raison, ce sont les
moyens de conduire ses passions a la perfection de son étre; le triomphe des
passions, c’est la réunion de la sagesse et de la vertu.

» Dieu nous a doané la raison pour nous apprendre & distinguer le bien du mal,
le vrai du faux; il faut cultiver la raison comme le moyen lé plus siir de plaire a
la Divinité et d'étre utile a nos semblables.

» Cultivons la science pour rendre la raison profitable, et établissons dans nos
Loges I'amour de I'humanité afin de nous sauver des ravages de l'erreur et du
mensonge.

» Propageons la lumiére et la vérité, car le perfectionnement moral des hommes
est le terme proposé dans notre sublime institution; que la pratique des vertus en
prépare la marche, et que les sciences, en éclairant I’esprit, nous conduisent au
bonheur auquel la sagesse divine nous destine! »

Apres ce discours, le Vénérable fait circuler le sac des propositions, le tronc de
bienfaisance, et ordonne au F.:. secrétaire de donner lecture de I'esquisse des
travaux du jour, puis ensuite il procéde & la suspension des travaux.

SUSPENSION DES TRAVAUX

Le Vén. . frappe un coup de maillet, et dit :

Debout et & I'ordre, TT.*.-Ch . FF.-. pour la suspension des travaux.

D.:. F.:. premier surveillant, quelle est la durée de nos travaux (compagnon
deuxiéme degré)?

R.‘. Depuis midi jusqu’a minuit, Vénérable.

D.:. F.*. deuxiéme surveillant, quelle heure est-il?

R.:. 1l est 'heure de suspendre nos travaux, les ombres de la nuit s'étendent
sur la nature entidre.

Le Vénérable dit :

Puisque I’heure du repos est arrivée, joignez-vous & moi, mes FF.-.

Le Vénérable descend de I'autel pour la priére, a laquelle il procéde de la méme
maniére qu'a l'ouverture.

PRIERE

Dieu tout puissant, Dieu de 'immensité, qui d’une parole as tiré le monde du
neéant, et dont le regard donne la vie & tout ce qui respire, nous te remercions des
faveurs que tu as daigné répandre sur nous dans cette journée; a toi nous
rapportons la gloire de tout ce que nous avons pu faire de bien; continue a
étendre sur nous ta main protectrice et a nous diriger sans cesse vers le bien, dont
la perfection réside en toi.

Le Vénérable remonte & l'autel, il frappe cinq coups selon la batterie du
deuxiéme degré, qui sont répétés par les deux surveillants, et dit :

A la gloire du Sublime Architecte des mondes, les travaux du deuxiéme degré
(compagnon), sont suspendus.
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Retirons-nous en paix, mes FF.-., et jurons sur le livre sacré de la loi de
pratiquer la vertu, de propager la morale et de travailler pour le bien général de
Pbhumanité.

Tous les FF.-. disent en levant la main :

Nous le jurons.

Le Vénérable frappe cinq coups suivant la batterie, qui sont répétés par les
surveillants, et dit :

A moi, mes FF.-.

Puis les signes, batterie et acclamations du degré.

CATECHISME INDIEN

(Extrait du deuxieme degré de UInitiation.)

LA BAISoN. — O sublime premier-né de Dieu, on dit que tu créas le monde; ta
fille, la Raison, étonnée de tout ce qu’'elle voit, te demande comment tout fur
produit. '

LA SAGESSE DIVINE. — Ma fille, ne te trompe pas, ne pense point que j'ai créé le
monde indépendamment du premier moteur : Dieu a tout fait, je ne suis que
Pinstrument de sa volonté, il m’appelle pour exécuter ses desseins éternels.

LA RAISON. — Que dois-je penser de Dieu?

LA SAGESSE DIVINE. — Qu'il est immatériel, incompréhensible, invisible, sans
forme, éternel, tout-puissant, qu’il connait tout, qu’il est présent partout.

LA BA1SON. — Comment Dieu créa-t-il le monde?

LA SAGESSE DIVINE. — La volonté demeura dans lui de toute éternité ; elle était
triple, créatrice, conservatrice; exterminante dans une conjonction des destins et
des temps, la volonté de Dieu se joignit a sa bonté et produisit la matiére; les
actions opposées de la volonté qui créa et de la volonté qui détruit enfantérent
le mouvement qui nait et qui périt; toeut sortitde Dieu et tout rentrera dans Dieu...
11 dit au sentiment : « Viens »;et il se logea chez tous les animaux; mais il donna
la réflexion a ’homme pour I'élever au-dessus d’eux.

LA RAISUN. — Qu’entends-tu par le sentiment ?

LA SAGESSE DIVINE. — C'est une portion de la grande ame de l'univers; elle
respire dans toutes les créatures pour un temps marqué.

LA RAISON. — Que devient-il aprés lamort ?

LA SAGESSE DIving. — Il anime d’auntres corps, ou il se replonge comme une
goutte d’eau dans 'Océan immense dont il est sorti.
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LA RAISON. — Les dmes vertueuses seront-elles sans récompense, et les crimi-
nels sans punition ? .

LA SAGESSE DIVINE. — Les ames des hommes sont distinguées de celles des
autres animaux; elles sont raisonnables ; elles ont Ja connaissance du bien et du
mal. Si 'homme fait le bien, son ime, dégagée de son corps par la mort, sera
absorbée dans I'essence divine et ne ranimera plus un corps de terre.

Mais I'dme du méchant restera revétue des quatre éléments; et aprés qu'elles
auront été punies, elles reprendront un corps; mais si elles ne reprennent leur
premicre puretd, elles ne seront jamais absorbées dans le sein de Dieu.

LA RAISON.— Quelle est la nature de cette infusion dans Dien méme ?

LA SAGESSE DIVINE. — C’est une participation a I'essence supréme. On ne connait
plus les passions, toute I'ame est plongée dans la félicité éternelle.

LA RAISON. — O ma mére, tu m’as dit que si 'dme n’est parfaitement pure, elle
ne peut habiter avec Dieu; les actions des hommes sont tantdt bonnes, tantét
mauvaises, ol vont toutes ces émes mi-parties immédiatement apréé la mort ?

LA SAGESSE DIVINE. — Elles vont subir dans I'ondera, pendant quelque temps, des
peines proportionnées a leurs iniquités ; ensuite elles vont au ciel, ou elles recoi-
vent pendant quelque temps la récompense de leurs bonnes actions; enfin elles
rentrent dans des corps nouveaux.

LA RAISON. — Qu’est-ce que le temps?

LA SAGESSE DIVINE. — Il existe avec Dieu pendant I'élernité, mais on ne peut
P’apercevoir et le compter que du point o Dieu créa le mouvement qui le mesure.

v

INITIATION DE PLATON

Aux approches de la quatre-vingt-onzieme olympiade, Platon, disciple de
Socrate, vint le long du Nil étudier la théosophie, et demander Ja révélation Jes
pieux mystores.

Les épreuves lui furent permises; les voix de la solitude s’éteignirent et le
calme le plus profond régna autour de lui; il descendit par un chemin étroit dans
un caveau, il poussa une grille d’airain qui se referma aussitdt, non sans un glacial
et sourd bruissement; la torche & la main, il s’avanga, et, dépassant une seconde
porte, il apergut des dragons ailds, des hideux scorpions, des larves, des fantémes
montrant leurs ombres sur un fond de lumilire, comme des taches sur le soleil;
mais bientdt tout s’éteignit et une obscurité terrible ressaisit cette chambre
mystérieuse.
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Un appel d’en haut interrogea le néophyte pour savoir si le coeur lui manquait
et le néophyte répondit : Non; et, sans faiblir, il poursuivit sa route; il apergut un
temple d’'une beauté surnaturelle éclairé par des lampes; les colonnes qui le
soutiennent sont couvertes dans toute leur longueur d’ornements, et les murailles
extérieures qui le séparent en plus ou moins de parties sont é¢galement ornées de
bas-reliefs et de figures de dix a seize pieds de hauteur, tellement saillantes que
quelques-unes ne tiennent au mur que par des arétes; rien ne peut &tre comparé
a ce merveilleux travail. Si les pyramides paraissent le produit d'un csclavage, ce
temple représente la magnificence d’un peuple éclairé..... En ce moment il entend
une voix sonore lui dire : « Admire la disposition intérieure de cet édifice majes-
‘tueux, dont les murailles sont couvertes de symboles et d'hiéroglyphes.

« Regarde et apprends que la cause universelle n’agit que pour une fin, par
différentes lois; que cette grande vérité soil toujours présente a ta mémoire.

» Considére lemonde ou tu es placé, examine cette chaine d’amour qui rassemble
et réunit tout ici-bas comme en haut, vois la nature féconde travailler a cet objet;
vois la matiére, variée sous mille formes différentes, se presser vers un centre
commun, le bien général.

D.:. Comprends-tu I'avenir ?

R.:. C'est le doute.

D.. Et ]a promesse?

R.. C'est I'espérance.

D.-. L’dme est-elle une création?

R.:. Oui, et nous devons la respecter.

D.:. L’dme doit-elle songer au corps destiné & mourir ?

R.:. Non,

D.-. Qu'est-ce que I'essence divine ?

R.-. Cest le génie; le génie, c'est la divinité de I'esprit; il est I'ame de la
nature intelligente, il est la puissance créatrice des pensées et des idées les plus
sublimes. :

Le vrai génie a sa source dans la divinité qui I'inspire, le dirige et I'éclaire de
sa lumiére; il n’agit que par elle, il n'imite que la nature, il ne marche qnavec le
flambeau de la raison dans la recherche de la vérité.

D.-. Que faut-il faire pour devenir ange ?

R.-. 11 faut cesser d’étre homme...

D.-. La route que tu commeuces est bien longue!

R.-. Oui, et moi je suis bien faible.

D.'. La faiblesse, c’est le doute et la douleur; courage et persévérance, c'est le
but de la vie, pour arriver 4 la sagesse !

R.:. Jai fait tout pour y parvenir.

D.-. Insensé!.... as-tu versé des larmes sanctifiantes? Elles sont le point jeté
entre le ciel et la terre..... Songe que le bonheur de ce monde est moins que la
feuille que roule le vent et que le nuage quemporte la tempéte..... Le temps
finit-il? :

R.-. Non, nous passerons et le temps coulera toujours.
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D.-. Qu'est—ce que toujours sans I'éternité ?

R.:. Le fini et I'infini. La raison humaine ne saurait produire une science con-
tradictoire : elle est toujours active et progressive, elle revient sans cesse sur la
donnée premiére pour dégager du sein de 'erreur I'image de la vérité.

D.-. As-tu le courage de continuer ta route? Tu peux, lui dit cette voix, revenir
sur tes pas.

Le néophyte répliqua : Nou; et il continua de marcher en avant.

Une fournaise brla béante, elle ne pouvait étre traversée que sur une grille
trés-étroite; au bout mugissait un torrent, la rive ne pouvait étre gagnée qu’a la
nage : le double péril fut résolment franchi. Le plus terrible de tous lui succéda.

Un escalier de quelques marches menait & une lumineuse porte d'ivoire qui
g'ouvrait par deux anneaux étincelants; le seuil abordé, voici que le plancher tout
a coup s'ébranle comme sous la secousse d’'un impétueux tremblement de terre.
D’énormes roues d’airain firent mouvoir avec une incroyable rapidité de grosses
et bruyantes chaines; la lampe tomba éteinte des mains du néophyte, qui demeura
perdu au sein du cataclysme ténébreux; il ne cria point grice, un seul frisson
Peffleura.

Il entend marcher auprés de lui; une main puissante le saisit et 'entraina dans
une espéce de chapelle en ruine. De tous cétés les pylones renversés en obstruent
'entrée. Les colonnes sont encore debout ¢a el la, mais leur fut mutilé s’éleve
dans les airs et ne soutient plus les frontons. A 'entrée, a droite, se trouvent
plusieurs tombeaux, et & gauche est une table avec une lampe antique allumée;
un homme au regard sévere, vétu d’une tunique noire, lui dit :

« Vois ce tombeau aux lettres rayonnantes, elles doivent dire & ton coeur:
Tremble, si le vice a souillé ton coeur et flétri tes jours. (Il lni donne la lampe.)
Cherches-y le cortége qui accompagnait autrefois les heureux de ce monde.

» A la sombre lueur de cette lampe, admire les tristes monuments de leur gran-
deur passée : elle est andantie et réduite en poussicre. Invoque ces ombres, elles
te diront : Instruis-toi par notre exemple, fouille dans ces cercueils, ramasse une
poignée de ces cendres, voila tout ce qui reste ici-bas de ces hommes qui t'ont
précédé... Ils te diront : Lorsque nous nous endormions avec une douce et folle
sécurité au sein des plaisirs, tout a coup la mort a terminé pour nous le songe de
la vie, nous nous sommes éveillés... et quel triste réveill... Atlends encore un
moment, tu vas descendre dans la tombe pour y apprendre que tu n’as fait qu'un
beau songe, et pour te trouver seul avec les insectes, qui te fileront un autre
vitement... Lis ces inscriptions fastueuses, ces épitaphes garnis de noms et de
titres, ils te diront quc tout ce qui se passe n’est que vanité.

» Tu dois comprendre aujourd’hui les desseins paternels du Sublime Architecte
des mondes dans P'accomplissement des destinées humaines; tu vois partout,
dans l'univers, ordre, harmonie, force, puissance, sagesse, beauté, et dans I'ceuvre
de la Provideuce un fleuve de bienfaisance et d’amour.»

Aussit6t que Platon eut franchi cet asile de la mort, un topisyte vint a sa
rencontre, et lui présentant un rameau d’or (symbole de l'initiation), il le
conduisit dans unc salle immense qu’éclairait a peine la lueur d’'une lampe.
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Trois vieillards étaient assis sur des trones tendus de noir; celui qui siégeait 2
droite était un législateur, quilui dit :

a Commeut comprends-tu la loi?

» Une loi est une rigle établie par une autorité légitime; toute régle présentée
A des étres raisonnables a nécessairement pour objet la perfection d’un bien.

» Si le législateur n’est pas inspiré par Dieu, il peut se tromper sur la nature du
bonheur de I'homme et sur celle de la vertu. Les vues des hommes sont courtes et
leur prudence est incertaine; mais le Iégislateur se propose toujours un bien a
suivre ou un mal a éviter, il n’a jamais voulu rendre les peuples malheureux; plus
les nations ont été policées, plus leurs Jois ont éL¢ sages; ce qui nous reste des lois
des anciens peuples nous découvre une sagesse profonde, mais deshonorée par
les préjugés de I'idolatrie et par la corruption des meeurs.

» Les droits de I'humanité sont sacrés, 'homme est fait pour en jouir et pour les
défendre; on y porte des atteintes dangereuses quand on attaque les principes de
la loi naturelle, lorsqu’on ¢hranle les fondements de la société, et quand on
détruit les regles d’'une éducation solide.

» Ecoute-moi : le Iégislateur lui fait connaitre I'idée de la loi générale et naturelle,
son antiquité, sen accord avec les préceptes divins, la nature de la société, les
suites funestes de I'anarchie, I'établissement de I'autorité publique par le peuple,
les principes de la religion et de I'éducation en général; il lui fait comprendre que
P'égalité des bicns et des états cst impossible parmi les hommes, que la loi
naturelle établit Ja distinction du vice et de la veitu, et qu'elle n’est point le
penchant que nous avons pour les plaisirs physiques. » '

Lorsque le législateur eut terminé, le deuxieme vieillard lui dit : o Jette un regard
sur ces globes d’or qui roulent dans l’espace, vois cette immensité au milieu des
mondes qui s’éteignent et des mondes qui naissent, embrasse d’'un coup d'ceil la
voite céleste et dis-moi si I'impression profonde ct multiplice qu’elle laisse
n’ancantit pas la peuscée et n'éblouit pas I'esp.it humain, en songeant que notre
terre roule toujours dans l'espace son cercle immuable a travers les si¢cles,
jusqu’a ce qu’il plaise au Tout-Puissant de I'arréter.

» De tous les objets qui tombent sous les sens, celui qui nous frappe le plus est
I'univers ou le monde visible; rien ne parait plus digne de la curiosité des hommes,
que la disposition, le nombre, la grandeur, les distances, et les mouvements des
corps qu’il renferme dans son immensité. Pour parvenir a cette connaissance, les
astronomes ont supposé divers systémes qui pussent servir a fixer leurs idées et
les guider dans I'explication des phénoménes célestes. »

Ici il lui fait connaitre que les bergers qui passaient les nuits en pleine campagne
¢bauchérent cette science, mais que, dans la suite, elle fut portée bien loin.

« Lorsque les savants s’en furent saisis, ils s'avisérent de régler I'année sur
le cours du soleil, ils fixirent les parties de I'année sur l'ordre de ce qui se
passe durant les quatre saisons, et par des caractéres qu'ils tenaient de Noé, ils
désignérent les différents mois. Quand on eut oublié la signification de ces
symboles, on lenr substitua les animaux qu’on regardait comme sacrés; de la le
zodiaque et les douze signes ou constellations.
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» La terre est placée au centre de l'univers; elle est enveloppée de trois
différentes régions : la basse, bornée par la reflection des rayons du soleil;
la moyenne ou sont les nuées, et la supérieure, au-dessus de laquelle se trouve
la région du feu élémentaire, corps lumineux souverainement chaud; puis vient
la lune, et au-dessus se trouvent les orbes de Mercure, de Vénus, du Soleil, de
Mars, de Jupiter et de Saturne ; tous ces orbes sont autant de corps sphériques
parfaitement diaphanes et renfermés les uns dans les autres.

»L’usage de ces cieux, selon les anciens philosophes de I'Inde, étaitd’expliquer
le mouvement propre des planctes d’Occident et d'Orient, et les étoiles fixes plus
élevées que toutes les planétes.

» Le soleil est au centre du monde ; Mercure, Vénus, la Terre, Mars, Jupiter et
Saturne tournent non-seulement sur leur axe, mais aussi autour du soleil, et les
différentes vrévolutions de ces six planétes sont proportionnces a leurs différentes
distances du soleil; mais les cercles qu'elles décrivent, loin d’¢tre concentriques &
cet astre, coupent I’écliptique en des points différents. La terre ne quitte jamais
I'écliptique, et la lune n'est pas dans la rigle générale; elle se meut et décrit son
cercle autour de la terre; enfin les étoiles ftixes sont placées au-dessus de toutes
ces planétes. Un vent d'Orient souffle continuellement entre les deux tropiques
dans 'une et dans I'autre hémisphére. Jupiter et Mars tournent sur leur axe en des
temps réglés : preuves physiques du sentiment qui fait tourner la terre sur son
centre d'Occident en Orient. Ce fulune tache noire de Jupiter, affectée aux signes
de la Vierge et des Poissons, qui fit connaitre la révolution de cette planéte en
neuf heures trente-six minutes. Un pareil fondement canvainquit que Mars tourne
autour d’un axe toujours paralléle 4 lui-méme en vingt-quatre heures quarante
minutes.

» La premicre de ces preuves se tiredes vents alisés ; elle fut le fruit de la naviga-
tion avtour de notre globe. On dut la deuxiéme aux lunettes d’approche qui nous
firent voir cet amas de petites étoilesqu’on nomme voie lactée et concevoir I'immen-
sité des espaces célestes; on découvrit par ce moyen les trente petites planctes qui
font leur révolution autour du soleil et les quatre satellites de Jupiter qui causent &
cette planéte les éclipses en lui dérobant le soleil. On voit également Saturne sous
une figure tantot ronde, tantot ovale. Ce phénoméene s’explique par un anneau fort
mince dont la largeur assez sensible étant continuée passe par le centre de cette
planéte. Enfin, les taches fixes nous ont donné la certitude que le soleil tourne sur
son axe. Les lunettes nous ont fait voir également la lumiére du zodiaque, laquelle
devient chevelue quand on I'apercoit en présence du soleil. »

Aprés lui avoir démontré que les cometes sont 4 notre égard les derniéres
limites du systéme entier du monde, et que I'apparition périodique de ces astres
est surnaturelle, il lui fait connaitre la sphéricité de I'univers. Platon savait déja
qu’en Idumée on ne voit que le clé septentrional du ciel et que le c6té méridional
est toujours sous l'horizon. Il avait la connaissance des étoiles de I'Ourse, de
I'Orient, de Hyades et de celles qui sont cachées vers le Midi. Le patriarche lui
donne D'explication des révolutions obliques et spirales, par lesquelles le soleil
g’approche ou s’éloigne de nous pour varier les saisons.
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Enfin, aprés lui avoir expliqué tous les phénoménes de la nature et lui avoir
fait connaftre que la terre que nous habitons est une sphére suspendue au
milieu de 'univers, agitée d'un mouvement de rotation, ouverte circulairement en
divers endroits de sa surface concave pour rendre visibles les corps célestes, il le
conduisit dans une galerie ol se trouve le tombeau d’Osymandias. On y voit
le lever et le coucher du soleil, la lune et les signes célestes sur un cercle d’or de
trois cent soixante coudées de circuit; le patriarche lui fait également remarquer
le miroir ardent, et lui dit :

« Ce miroir multiplie la chaleur en rassemblant les sept rayons du soleil dans
un seul foyer, et brtle le bois & quinze pas de distance; si tu places le prisme
triangulaire aux rayons du soleil avec du papier a une distance qui puisse ren-
voyer les rayons rompus et séparés, tu verras paraitre les sept couleurs élémen-
taires bien distinctes, le bleu céleste, le rouge, le jaune, le vert, I'indigo ou le
pourpre et le violet.

» Mais les sept couleurs produites par les rayons du soleil peuvent se réduire &
trois, qui sont le bleu, le jaune et le rouge; car le violet, le pourpre et le bleu
céleste ne sont que trois nuances de la méme couleur. Le vert est produit par le
mélange du bleu avec le jaune, et 'orange est formé par I'anticipation du jaune sur
le rouge. Ces trois couleurs sont les seules que reconnalt la peinture. »

Apres ces explications, il le conduit dans une chambre obscure appelée Endi-
mion. La de belles et gracieuses femmes lui servent des mets délicats pour rani-
mer ses forces épuisées. C’étaient les épouses des prétres qui venaient ainsi le
visiter et 'exciter a 'amour par toutes sortes d’agaceries. Aprés avoir triomphé de
cette épreuve dilficile et prouvé I'empire qu’il avait sur lui-méme, le stolista se
présente et l'introduit dans une pi¢ce garnie d’instruments de géométrie et d’ar-
chitecture; la se trouve un prétre, au regard doux et bienveillant, qui I'instruit
sur cette science sublime et le familiarise avec les calculs et les échelles des
mesures dont il peut avoir besoin dans le monde profane. Aprés cet enseignement
de haute science, le stolista I'introduit dans un sanctuaire ténébreux ou se trouve
le cercueil d’Osiris (le soleil). Au moment ou ils ouvrent la porte, des coups de
tonnerre se font entendre, des éclairs brillent, et le prétendu mort se trouve
entouré de feu. Le stolista s'empare de Platon et le fait descendre chez les juges
des sombres bords. Ce tribunal redoutable lui adresse des questions sur sa vie,
et le condamne & errer dans ces galeries. Pendant ce temps, on lui enseigne
'unité de Dieu, le dogme de la Providence et I'immortalité de I'ame, les principes
éternels de la religion naturelle et de I'éducation la plus conforme a la dignité
de ’homme; les notions du bien et du mal, du vrai et du faux, du juste et de
I'injuste, et les idées du beau et du bon, les principes immuables de la raison,
de la vérité, de la vertu et de la sagesse, les devoirs de Ja morale universelle, les
droits des hommes, les principes du droit divin, naturel et humain, la législation
et les institutions les plus importantes pour le bonheur des peuples.

Il ne devait rester dans ce séjour de la mort que le temps nécessaire & son
instruction. Un thesmosphores vint le voir un jour, le salua gracieusement et
l'invita & le svivre. Aprés avoir parcouru ces galeries sombres, habitées par des
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hommes masqués sous des figures hideuses, il I'introduisit dans une salle brillam-
ment éclairée, ou siégent neuf patriarches ; 'Odos lui remit le bouclier d’Isis et le
couvrit du manteau d’Orci, orné de son capuchon; le ceryce lui chaussa les
brodequins d’Anubis et le demiourgos lui présenta un glaive en lui désignant une
trés-belle femme qui se trouvait en face de lui. « Frappe, » lui dit-il. (Elle était
composée de peaux trés-fines, et si artistement faite qu’elle semblait étre vivante.)
Platon s’approche d’elle, la prend par les cheveux et lui tranche la téte.

Aprés avoir applaudi & son action héroique, on lui annonce que cette femme,
symbole des passions, est 'épouse de Typhon, embléme du mal, et qu’il doit com-
battre les vices pour faire triompher la vertu; le roi était présent a cette épreuve
et le décora de I'Alidée.

Jao, le grand législateur, lui remit le code des lois, llll donna la clef de la langue
amounique (mystique) avec I'explication détaillée des mystéres. Le demiourgos
fit un signe, incompris du néophyte, et le thesmophores le prend par la main et le
conduit 4 une porte invisible jusqu’a cette heure qui leur livra passage dans une
salle qu'illuminaient des centaines de flambeaux ; siégeaient 13 soixante prétres
couverts de byssus en étoffe de fin lin, portant, de méme que les dieux, des
colliers d’une forme et d’une valeur proportionnée aux divers grades; I'Hiéro-
phante orna I'initié de la robe blanche, et lui présentant une coupe :

« C'est le breuvage de lotos; bois & 1'oubli des sentiments mondains. »

Vingt-quatre heures d’un repos bien mérité préparérent le néophyte a une
retraite de quatre-vingt-un jours. Pendant cette période, et six mois encore,
on Ini révéla I’existence du Dieu créateur, ses noms, ses altributs, les rayon-
nements de sa puissance infinie; ct les principes de haute morale et de philo-
sophie religieuse lui furent dévoilés. Ensuite, on le reconduisit aux lieux sacrés,
ou il jura de n'apprendre & aucun profane ce qu'il avait vu et entendu.

De retour dans sa patrie, Platon fixa su résidence dans un faubourg d’Athénes,
appelé I"Académie.

Ses disciples prirent de la le nom d’académiciens.

Les principaux points de sa doctrine étaient qu'il n’y a qu’un seul Dieu, auteur
de toutes choses, que I'dme ne meurt point, que ’homme dans le principe était un
étre spirituel ; c'est I’esprit qui I'a revétu d’un corps mortel, en sorte que ce que
nous voyons de ’homme n'est pas & proprement parler I'homme. 1l ne faut pas
croire, disait-il, que Dieu a parlé aux hommes, que leurs oreilles aient été frap-
pées d’une voix matérielle; mais c’est 'ame qui, étant éclairée par la lumiére la
plus pure, a rayonné vers Dieu, & travers I'espace, et a conversé avec lui. En cffet,
son infinie spiritualité ne peut lui faire supposer un corps articulant des sons, il ne
peut parler & nos yeux que par le spectacle de l'univers, donc Dieu Verbe est
éternel, manifeste dans les créatures qu'il anime.

Platon mourut & quatre-vingts ans. Ses disciples se partagérenten deux sectes :
I'une, des académiciens, parce qu'ils enseignaient dans le méme lieu que lui;
l'autre, des péripatéticiens, qui instruisaient dans le Lycée. Son éloquence lui a
valu le titre de divin.

Platon alla trois fois & la guerre : la premiére, 4 Tanagre; la seconde, & Corinthe,

B
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ot lo \raisiame, A Délos; et, dans ealta dernidre, sap parti fut vieterieux. 11 fut
anasi doux foia on Sicile, la premiore par curiesité, afin de voir le mont Btna;
il se tranva A la oour de Denys I'anpien, qui avait désird le voir. 1l lui parla avee
wat da libartd, que lo tyran, furieux, voulait le faire périr; mais Dion et Aristomdne
ohlinrent sa grica. Gependant il la livra a Palides, ambassadeur de 8parte, avee
evdre de le faire vendre comme eaclave. Cet ambassadeur le mena 4 Kgine, od il
le vendit. J} y avait nne loi d’Egine qui défendait, sous peine de la vie, & un
Athénian de venir dans eetie ile. Qn allait immoler Platon, lareque quelquiun
allégua qua a loi ragardait des hammes et non des Philosophes, et colte distinetion
le sauva. On le vendit, et Anniedraa de Gyréne, initid aux mystéres d'Jsis, 'acheta,
pour le renvoyer a ses amis.

Il passa upa saconde fois en Bicile, sous Denys le jeune, pour Pengager a
végner avea dauceur, et y resta quatre mois; mais veyant que ses conseils ne
servaient a rien, que le tyran avait exilé Dian, il revint 3 Athénes, malgré les
inatances de Denys, qui le traitait avec toutes sortes d’dgards. Il y passa toute sa
vie daps le eélibat. '

W}l était 8i retenu, méme dés sa jeunesse, qu'on ne le vit jamais rire qu’avec
madération. Un jeune hamme qui avait été élevé auprés de lui, étant retournd
chez ses parents, fut si étanné de voir son pére en colére, qu’il dit n'avoir
jamais rien remarqué de semblahle chez Platon.

Quoiqua d'un naturel mélancelique, il avait oependant de la douceur et de
\'enjonement. '

Tous les ouvragea de Platon, hors ses letires gui nous restent au nombre de
dowze, aont en forme de dialogues. Il se fit un systme de deetrine, composé
dea apinions de trois philosophes. 1l adopta les sentiments d'Héraclite, sur la
physique ; ceux de Pythagore, sur la métaphysique, et ceux de Socrate, touchant
|a palitique et la morale.

QUESTIONS D'ORDRE
LE VENERABLE AUX FF.-. VISITEURS

PREMIER DEGRE DEUXIEME DEGRE

*. Etes-voys Compagnan?

*. Oui, vénérable.

*. Uiz gvez=-vous ¢18 r?u?

*. Dans le temple de lu Sagesse.

D.c. Que signjfie Iy letge G- 2

R.*. La source do toute Jumicre et de toute conmais«

D.-. Ktes-vous Macon?
R.'. Mes FF.'. me recomsaissent ponr te,
D.-. lgq'en-ce "un Magon?
R.. homme libse ¢t do bonne mwurs, cgalemens
ami du payvre et du riche s'ils sont vertueux.

B, &‘llu sent les dispositions néccssaires pour de-
veniz Macon?

R... La puresd du omur, Pamour du prochain et la

zoRo

"
.. Comment voyagent les compagnons?

p_m.i:sue de tqutes les vertus.
9.’ Que venez~vous faice ici?

R.:. Apprendre 2 vaincre mes passions, h soumettre
mes volontés et 4 faire de nouveaux progres dans ls

morale.

B.:. Quel bge avezevous ?

R... Trois ans,

D.-. Bogrei~mai le sigae (il le doune)

D.-. Donuez-moi la parole sacree (il 1a donne).

B.. Que siguife Pattouchement?

R.:. Au rite frangais 11—1, les choses créées par un
seul Diew; celle du rite écossais--1--1--1I : cherchez, vous
troyverez; frappez, il vous sery ouvert; demandez, et
VOus recevrez.

R.'. De POpcident s Midi, du Midi yu Nord, & du
Nord a I'Occident ; cette murche signifie qu'un bon Macon
dait voler au secoum §o sos Fl. ., fywacui-ils aux axiger
mités de la terre.

.. Quel 3ge avegrsoys?

R.:. Cinq ans.

.. Nonnez~moi la parale sacrog (il ladgnnel,

D.. Que signilie le signe d’ordre ?

R.. Qu'un cout vertueux esl comme yn vaas remph
d’une liqueur précieuse; il faut toujours le tenir droit et
tourner vers le ciel, cur la vertu s’¢coule des qua le cowr
incline vers la terre.

~
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TRAVAUX COMPLETS

DU

GRADE DE MAITRE

(TROISIEME DEGRE)

—c~—

PRELIMINAIRES

La Franc-Macgonnerie est la suite des mystéres de l'antiquité. Ces' mystéres
éiaient divisés en deux classes : les petits et les grands. Les petits avaient peur
but d’instruire les initiés daps les sciences humaines; la doctrine saerée était
réservée aux derniers degrés de l'initiation : c’est ce qu’on appelait la grande
manifestation de la Jumiére.

Entre la connaissance des scienoes humaines et celle de la doctrine sacrée, it y
avait des degrés symboliques a parcourir; tous les mystdres roulaient sur trois
points principaux : la morale, les sciences exactes et la doctrine sacrée.

Du premier objet, on passait au deuxiéme sans intermédiaire; mais, arrivé a ce
second degré de l'imitiation, il fallait de longues préparations qui faisaient I'abjet
dae trois autres degrés symboliques; le premier terminait et complétait les petits
mystéres, les deux autres ouvraient les grands.

Ce n’était qu'au premier degré symboligue, le troisicme de Iinitiation, que les
fables étnient exposées, et en suivant les deux autres degrés, on 8'exergait a
péndtrer le sens de ces fables, et Pon devenait digne de la grande manifestation
de la lumiere, doctrine qui explique le magnétisme, le somnambulisme, les
songes, la prescience ou les prévisions, les sympathies ou aatipathies, ete. Cette
dootrine a été celle des mages de I'antiquité. Pythagore ea a éié I'interprete le
plus cdlebre.

La division générale comprenait les préparations, les voyages etles symboles ;
I'autopsie, les préparations se divisaient en deux classes. La premiére avait pousr
titre symboligue le mot Sagesse, et pour objet la merele ; les initiés s'appelaient
Thabuddimites on disciples. La seconde avait pour titre symbeligue ¢ mot force,
et pour objet les sciences humainea; les initiés de ce second degré s'appelaient
Hébérimites ou Assacics.

——— - - v 9
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Les voyages et les symboles se divisaient en trois classes : dans la premitre,
appelée les obséques, les initiés portaient le nom de Mouréhimites; dans la
seconde, appelée la vengeance (des passions humaines), ils prenaicnt celui de
Bhérimites, et dans la troisiéme, nommée I’'affranchissement, celui de Neschérites.

L’autopsie était le grand complément de Pinitiation, le couronnement de
I'édifice, la clé de la voute.

PETITS MYSTERES

1er degré, Thalmédimites. Sagesse.
2¢ degré, Hébérimites. Force. } Préparation.
3¢ degré, Mouréhimites. Obséques.

GRANDS MYSTERES

4e degré, Bhérimites, Vengeance.
Be degré, Neschérites. Affranchissement. } Voyages et symboles.
6¢ degré, Grands initiés. Autopsie.

7¢ degré, Mattres du Grand OEuvre, chefs suprémes.

L'initiation était le symbole de 'immortalité de I'dme; les difficultés, les dangers,
les privations, les ténébres des lieux remplis d’horreur et d’effroi, étaient I'image
de la vie terrestre.

La pompe, I'éclat, les chants de musique, des spectacles enchanteurs, un séjour
délicieux, qui succédaient aux épreuves, étaient I'image de la seconde existence;
aussi, mourir et &tre initié s’exprimaient par des termes semblables; c’était
mourir allégoriquement & la vie profane pour en commencer une plus pure.

Rien, dans ce vaste univers, ne garde éternellement sa forme, mais le grand tout
se perpétue par I'anéantissement apparent et par la régénération.

La mort nous apprend & estimer & leur juste valeur les vanités de la vie humaine,
a s'attacher aux biens solides, a la paix de Ja conscience, a la noble indépendancs,
a P'activité dans les travaux, sans les tourments de 'ambition et de la cupidité.

Lorsque l'initié était arrivé a la fin de ses épreuves et dégagé des liens terrestres,
que, mort aux vices, il était arrivé a la pureté primitive, on le revétait d'une
tunique blanche, il tenait dans sa main une branche de palmier, son front était
ceint d’'une bandelette blen azur; on lui faisait monter les sept marches du
sanctuaire o se tenait le grand Hiérophante assis sur un trone resplendissant de
lumigre. Son visage élait voilé, sur sa poitrine un triangle lumineux.composé de
sept pierres précieuses, au centre brillait un Job. L’Hiérophante soulevait un coin
de son voile et lui disait :

a1° Chercher dans les merveilles visibles de I'universla connaissance du Sublime
Architecte des mondes et de ses perfections; étre toujours docile a la voix de la
nature, qui estcelle de la raison-et de la conscience.

» 20 Pratiquer la vertu et fuir le vice, pour étre toujours satisfait de soi~méme,
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" » 30 Aimer ses semblables, leur étre utile autant que possible, et ne chercher
son propre intérét que dans le bien-étre commun de tous. »

Que de morale dans ces recherches! Elles sont la conséquence de la pure doc-
trine de notre divin Maitre, que l'ignorance, la superstition et P'avarice ont
défigurée par la suite des temps.

Hiram est, sous le rapport astronomique, I’'embléme du soleil, le symbole de sa
marche apparente; sous cette légende allégorique se cache I'expression de la
grande et profonde loi palingénésique, qui exige la mort violente de l'initiateur
comme complément de I'initiation. Cette loi a sa consécration dans le mythe
antique de Prométhée, qui, pour avoir révélé aux hommes le feu sacré, a été
enchainé sur le Caucase et foudroyé par Jupiter. :

Le nom mystique du maitre est Epopte, c'est-a-dire parfait voyant; il porte
aussi le nom de Gabaon, emprunté aux Gabaonites, qui étaient les gardiens de
I'arche d'alliance, embléme des traditions et de la scieuce.

La branche d’acacia qui lui est remise est le symbole de son initiation. On
trouverait la preuve de cette assertion dans les traditions antiques et dans les
ingénieuses fictions de la poésie ; lorsqu’un Franc-Magon se présentait, en effet,
dans une assemblée de haute science, interrogé sur sa qualité Mag."., il répondait :
L’acacia m'est connu, I'acacia est un arbre dont l'attribut mystique ne doit étre
connu que des maltres, il remplace le myrte des iniliés d’Eleusis, le rameau d’or
que Virgile place dans lamain d’Enée, la branche de lierre d’'Héliopolis, le papayer
des Indiens, le rosier.consacré a la déessc Isis par les Hiérophantes de Memphis.

DECORATION DE LA LOGE

La chambre du milieu (Loge) est de I'appareil le plus lugubre. Mais pour
remplir fidélement I'objet caractéristique du grade de maitre, il faut pouvoir
passer par une transition subite et & peine sensible des ténébres de la mort 4
Péclat de la vie. Il faudrait donc deux chambres qui offrissent ces contrastes bien
tranchés : en effct, pour ramener une vive lumiére daus la méme picce, et pour
changer les tentures, il faut du temps, les esprits sont distraits, et I'illusion est
détruite. Pour éviter cet inconvénient, il faut que 'Orient soit brillamment décoré
et illuminé; I'étoile flamboyante est dans le triangle lumineux avec lalettre G.-.; a
droite et a ganche sont lesdeux inscriptions : IMMORTALITE, GEXIE. Tout cet espace
est voilé par deux rideaux noirs, depuis le haut jusqu'en bas ; en avant, au pied
des marches de I'Orient, est placé un petit autel pour la premicre partie de la
réception. Au moment o Hiram est relevé, les rideaux sont rapidement écartés
de chaque coté, et le petit autel enlevé avec la méme promptitude, et les yeux des
assistants, qui étaient duns les téncbres, sont vivement frappés par I'éclat qui
leur succéde; ce premier effet est déja opéré lorsqu’on rétablit la lumiére dans les
autres parties de la Loge. Cet éclat subit, qui attire et fixe les regards, dispense
de changer la tenture de ces autres parties. Un chant de triomphe, une harmonie
de méme caraclcre, un discours analogue, ont toujours eu un grand succes, et bien
marqué les deux contrastes de la cérémonie.
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DEVOIR DES EXPERTS

Lorsque la Loge de maitre est ouverte, ’expert, qui est en dedans, doit avertir
celui qui est dehors qu'on est & la maitrise, afin que ce dernier puisse tuiler les
FF.:. qui se présentent pour &tre admis aux travaux, et que ceux-ci puissent,
en entrant, douner le signe et le mot de passe; ces devoirs sont insépatables de
leurs fonctions, c’est pourquoi ils doivent faire grande attention & les pratiquer
dans tous les grades. '

OUVERTURE DES TRAVAUX

Tout étant disposé pour la maitrise, le trés-Resp.-. maitrs frappe un coup de
maillet, qui est répété par le trés-Vén.-. premier surveillant, et dit ¢

D.-. Trés-Vén.-. premier surveillant, quelles sont vos premiéres fonctions en
L.-. de maitre?

R... Trés-Resp.-. maltre, c’est de protéger contre toute indisorétion profane
inviolabilité de nos mystéres.

D.-. Trés-Vén.-. premier surveillant, remplissez votre devoir.

Le Vén.-. premier surveillant envoie le deuxitme expert s’assurer des portes du
temple.

Le Tras-Vén.'. deutiéme expert, deretoura sa place, dit : Trés-Vén.‘. premiet
surveillant, nous sommes en sireté.

Le deuxiéme Vén.-. premier surveillant frappe un coup de maillet, et dit :

R.:. Trés-Resp.-. maitre, nous sommes en sireté.

D... Trés-Vén.*. premier surveillant, que faot-il de plus pour ouvrir vos
travaux ?

R... Trés-Resp.:. maitre, c’est de voir si tous les Védn. . FF. . ici présents
possédent le troisiéme degré.

Le trés-Resp.-. maftre frappe un ¢oup de maillet, et dit :

Debout et & l'ordre, FF.:.; Vén.-. premier et deuxidme surveillants, veailler
vous assurer 8i les Vén. . FF.-. qui décorent vos eolonnes sont des matires.

L'ordre est exécuté. De retour a sa place, le deuxidme sarveillant frappe ue
coup de maillet, et dit :

R.-. Vén.-. premier surveillant, tous les Vén.'. FF.-. de ma colonae possédent
le troisiéme degré.

Le Vén.-. premier surveillant transmet I'annonce au trés-Resp.-. maitre en lo
forme accoutumée.

Le trés-Resp.-. dit :

D.-. Vénérable deuxiéme surveillant, quelle est votre place en loge de maitre?

R.-. A P'angle de la colonne da Septentrion, & 'Occident.

P.:. Pourquoi, vénérable F.:. ?

R.-. Pour veiller au maintien de 'ordre, & la parfaile exéoution des travanx,
prévoir et transmettre au Vén.-. premier surveillant les difficultés qui peuvent
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surgir, et obtenir les solutions que nécessite le parfait développement de la scienuve
maconnique.

D.:. Ou se tient le Vén.-. premier surveillant?

R.-. Al'angle de la colonne du Midi, & 'Oceident, trés-Resp.-. maitre.
~ D.-. Pourquoi, vénérable premier surveillant?

R.-. De méme que le soleil se couche & I'Occident pour fermer la carriére du
jour, le Vén.-. premier surveillant se tient dans cette partie pour donner le signal
de la suspension des travaux, aider le respectable maitre dans I'enseignement
scientifique et le développement des travaux de ce degré.

D.-. Ou se tient le trés-respectable maitre ?

R.-. A I'Orient.

D.-. Pourquoi, vénérable F.-. ?

R.:. Comme le soleil seléve & 1'Orient, de méme le T.-. Resp.-. maitre se tient
dans cette partie pour ouvrir les travaux de cette parfaite Loge, et répandre sur
elle des flots de lumiére et de vérité.

D.-. Vénérable deuxi®me surveillant, a quelle heure les maitres commencent-ils
leurs travaux ?

R.-. Lorsque le soleil est parvenu au méridien.

D.-. Vénérable premier surveillant, quelle heure est«il ?

R.-. Il est midi, tros-respectable mattee ; c’est 'hetiré dé tios travatx.

Le T.. respectable mattre dit :

Puisqu’il est Iheure de tettre tios travaux éh activité, unissez-vous & tol, Hish
vénérables #F. ., pour offrir Yhommage de notre dévouerent et de totre amott
auSub.:. Arch.-. des mondes, et vous, vénérables surveillants, approchdz-vous
del'autel, et que, par notre intermédiaire, les veeux de cette parfaite Loge 8’élévent
jusqu’au trone du grand Jéhovah.

Le vénérable maitre descend de I'autel, le maillet et le glaive en main, se place
enface du triangle lumineux, devant lequel il s’incline par trois fois ; les deux
vénérables surveillants sont a ses colés, les parfums brilent ait pied de I'autel,
une douce harmonie se fait entendre, le grand maitre des cérémenies dépose sur
I'autel le grand livre d’or; le porte-épée et le perte-étendard vont se placer aa
milieu du temple (banniére et glaive en main). Le Vén. . F.*, grand expert, le F.-.
préparateur et le F, . gardien du temple sont rangés sur une ligne entre les deux
colonnes.

Tous les vénérables maitres sont debout et & I'otdre, glaive en main, et font
face a I'Orient.

PRIERE
. Maitre sonverain de I'inménsité, dui fais briller ditns ks cieux ton trdne éela-
tant, regois I'hommage de notre admiration et dé netre culte.

Par toi roule devant nos yeux l'astre luminetin des jours; par ton ordré la
douce niessagore des nuits rharque lé renouvéllerfiént des swisems ét trfce 4ux

mortels le cercle de ldurs travaux. Nous nous prosternohs devant les ldis éters
nelles de ta sagesse ; nous rendons hommage 2 la perfection de tes plans éternels;
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dirige nos travaux, éclaires-les de tes lumidres et préserve-les de s’écarter jamais
de la ligne droite qui doit les conduire au point parfait du triangle.

Gloire a toi, Seigneur! gloire a ton nom! gloire & tes ceuvres ! .

Le vénérable maitre remonte a I'autel, les autres dignitaires reprennent leurs
places; le trés-respectable maitre frappe sept coups suivant la batterie du troi-
si¢me degré (maitre), qui sont répétés par les vénérables surveillants, et il dit :

A la gloire du Sublime Architecte des mondes, et sous les auspices de..., les
travaux de cette parfaite Loge sont en activité. A moi, mes vénérables FF.-.

Signes, batterie et acclamation.

Le trés-respectable maitre dit :

Gloire & 'immuable Vérité! En place, mes vénérables FF..

Aprés la lecture du plan parfait de la derniére tenue, les FF.-. visiteurs sont
introduits avec la cérémonie d’usage. Ensuite, le trés-respectable maitre envoie le
grand expert auprés du récipiendaire, pour lui faire subir 'examen suivant le
rituel.

PREPARATION DU RECIPIENDAIRE

Les préliminaires indiqués pour Papprenti qui désire une augmentation de
salaire doivent &tre observés a 1'égard du compagnon qui sollicite son passage
dans la chambre du milieu, c’est-a-dire qu'il doit présenter en Loge de compa-
gnons sa demande appuyée par le premier surveillant, y étre examiné sur le
deuxiéme degré; il doit étre placé dans la chambre de préparatlon, ou on lui
_adresse les questions suivantes :

EXAMEN

D.-. Quel est votre nom mar;onnif;ue?

R.:. Mysthe.

D.-. Que signifie ce nom?

R... Voilé; parce que, pendant toute la durée de ma réception, un voile
emblématique enveloppait ma téte.

D.'. Que signifie ce voile?

R.-. L’état d’ignorance ou je me trouvais encore, méme aprés avoir franchi le
premier degré de I'initiation.

D.-. Ou avez-vous été recul

R.-. Dans le temple de la Sagesse.

D.’. Comment y avez-vous pénétré?

R.:. On me mit un maillet & la main, symbole de la force soumise & Vintelli-
gence; il nous indique les efforts que nous devons faire pour nous perfectionner,
et 'on me fit frapper trois coups d’apprenti.

D.*. Que vous demanda-t-on?

R.:. Qui frappe en apprenti? et je répondis : un néophyte appartenant a la res-
pect.-. Loge de..., qui demande l'initiation du deuxiéme degré. — Alors on.me
fit entrer.
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D.". Que fites-vous quand vous filtes entré?

R.:. Le Vénérable m’adressa plusieurs questions, et me dit ensuite : Les
réponses que vous avez faites sont satisfaisantes, et vous étes admis & franchir le
deuxiéme degré de l'initiation.

D.‘. Que fit-on ensuite ?

R.:. Le grand expert me fit accomplir les cinq voyages symboliques.

D.:. Comment furent faits ces voyages?

R.'. Je fis mon premier voyage le maillet & ]a main; arrivé a I'autel, on me fit
incliner devant le triangle lumineux.

Ce voyage représente le temps qu’un néophyte doit employer & I'étude de la
cause premiére.

Je fis le deuxiéme voyage tenant en main le compas, embléme de précision ; on
me fit prosterner deux fois devant le triangle lumineux.

J'ai accompli le troisiéme voyage portant un levier appuyé sur I'épaule droite;
ce Jevier est 'embléme de la puissance que 'homme emprunte aux formules
de la science; arrivé devant le triangle lumineux, on me fit incliner par trois
fois.

Je fis le quatriéme voyage en tenant en main I'équerre et le niveau; I'équerre
est le symbole de la justice, et le niveau I’embléme de I'égalité; il doit avoir
pour compagne inséparable la bonté; on me fit prosterner par quatre fois devant
le triangle lumineux.

Je fis mon cinquiéme et dernier voyage avec la perpendiculaire, qui représente
la stabilité de I'Ordre, et je me prosternai cinq fois devant le triangle lumineux.

D.. Que fit-on de vous aprés ces voyages?

R.*. On me fit préter le serment.

D.:, Comment le prétites vous?

R.:. J'étais debout, lamain droite sur le livre sacré de la loi, et aprés la presta-
tation du serment, le Vénérable me proclama Comp.-. deusiéme degré.

D.-. Mettez-vous a I'ordre, ’

R.-. (Il 8’y met.)

D.:. Comment nommez-vous cet ordre?

R.'. Pectoral.

D.-. Quelle est sa signification?

R.:. Qu’un cceur vertueux est comme un vase rempli d’'une liqueur précieuse ;
il faut toujours le tenir droit et tourné vers le ciel, car la vertu s'écoule dés que le
ceeur incline vers la terre.

D.°. Donnez-moi I'attouchement.

R.-. (1l le donne.).

D.:. Quesignifie-t-il?

R.-. Les trois premiers coups symbolisent trois motsindispensables aux Magons :
la foi, Vespérance et la charité, et les deux autres, que tout Macon doit secourir
ses FF.-., fussent-ils aux extrémités du monde.

D.‘. Donnez-moi le mot de passe.

R.°. (il le donne.)
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D.-. Que signifie ce mot?

R.": Bpi, fruit de sagesse, non de la constellation qui présidé aux moissons‘

D.-. Donnez- moi I parcle sacrée,

R.-. Donnez-moi la premiére lettre, je vous donnerai la seconde.

Iis épellent tour & tour cette parole:

D.-. Quu signifi€ ce mot?

R.-. Ce mot, dont J.-. est I'initiale, signifie préparation du Seignewr ; test la
sagosss dd I’homme qui prond ses inspirations dans le sentiment religleux. Gélui
qui se rapporteau B.. veut dire force; c’est la ferme pergévérante dans le hien.
Outre son sens gramtnatical, B.*. est historiquement un symbole de bonté, de
cette bienfaisance délicate qui épargne I'humiliation a la personne qu’elle oblige.

D. . Qu’aves-vous apercu dans le templé?

R.-. Le triangle lumineut &t déux grandes eolonnes.

D.¢. Que signifie le tratigle?

R.'. Letriangle ou delta figure la fores productive de la nature, il offrs Is type
de la perfection, il nous rappelle deux grandes vérités et deux iddes sublimes.

Nous voyons au centre la lettre G.-., source de toute lumiére, de touteconnais-
suncs comnme de toute sclence; sous son orhbléme véritable, l8 trikngle est
'alidgorie des trois vétités fondumentales des premiets mystires rappelant les
effets successifs et dtornels do la nature, & savoir que tout est formé par la
régénération qui anime toutes les ceuvres, et que la regéndranon téublit soak
d'sutres formes les effety do 1a destruction.

D.*. Et les deux colonnes?

R.-. Les deux colonnes, placées  I'enttée du temple, symbolisent 14 justice &t la
bonté. La justice et la bonté sont les bases de tout systéme moral : parld justivé on
ne fait de tort & personne, c’est le devoir rigouréus; la bonté va plus lein, elle
w'é12ve jusqu'lt In vertu, en Misant aux auttes tout le bien que Pon peut.

D.-. Pourquoi les colonnes sotit-ellés ornées de feuilles d’ acanthe de roses, 48
lis et de branches d’acacia?

R.-. Les feuilles d’acanthe, les roses, les lis et les branches &'s¢acia sont une
allusion & I'agrément et aux fruits que nous procurent les scietices, lés arts, la
recherche de la vérité, et tout ce qui se fait de bon dans notre sublime institution.

D.-. Quels sont les ornements de la Resp.-. Loge? ‘

R.:. Le pavé mosaique, la houpe dentelée; I'étoile flamboyante et 14 sphéré.

D.°. Quesigniflent ces ornements?

R... Le pavé mosaique, formé de différentes pierres jointes ersemmible par le
ciment, a pour signification 1'union étroite qui doit régnér entré les Francs-
Macons, liés entre eux par la sagesse et la vérité.

La houpe dentelée est ’embléme de I'ornement extériear d'une Logd embellie
par les mosucs des FF.-. qui Ia composent.

La sphire indique que c’est par 'étude de la nature ot par la conwmplmon des
merveilles de la puissance divine qu'on peut parvenir 4 la connaissance de la
vérité. .

L’étoile flamboyante est le signe dominant du deuxiéme degré &¢ la Ha@onndﬁe
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Une étoile est souvent pour le voyageur un guide qul I'empdohe de &'égarer
dans les ténébres ; mais dans nos temples elle est 'embléme du génie qui élove
sux grandes choses, le symbole de ce fou sacrd dont nous avons dté doués par le
Sublime Architecte des mondes, @8 & la lumiére duquel nous devons discerner et
pratiquer la justice et 'dquitd.

L’éwile flamboyante était I'un des derniers mystares offerts & la méditation des
initiés d’Egypte, elle était consldérée comme étant la source de toute lumicre; les
suyes d’Héliopolis I'ont appelde SothAfs (l6 nom de cette divile 86 compase de saenbd,
o'est-d-dire stelia, et de led, flamme, ce qui alots signifie dtofle fambdoyante); lee
Hiérophantes avaient tne telle vénération pour I'étoile de Birlus, qu'ils placdreat
le commencement de I'atnée normale a son lever, l6 31 mars, & onse houros; &
cette époque la terre se régéndre.

D.:. Comment voyagent les compagnons?

R.‘. D¢ I'Occident aa Midi, du Midi au Nord et du Nord a POccident. «—Cétte
marche signifie qu'un véritable Magon doit voler su secours de ses FF.:., fusesnt.
ils aux extrémités de Ia terre.

D.-. Pourquol une Loge test-elle juste et purfmu qu’sttsat gu’elle renferme lo
noftibre sept?

R.:. C’est que le nombre septénaire est celui de I'kutmnottie, 6t que 'harmonie
nait de la justice.

D.-. Quel dge avez-vous?

R.:. Cinq ans.

D.:. Pourquoi cing ans?

R.*. Cinq ans indiquent PAge du compagnon ; 'homme est doué de ving sens :
la vue, pour voir le signe; 'ouie, pour enténdre ls parole; le toucher, pour
apprdeier la battetie j le godt, pour discerner la coups emblématique; ’odorut,
pour exereer sur les parfums symboliques.

Cinq FF.:. composent une loge : le Vénérable, le premier et le deuxiéme Surv. .
FOr.«. et le seerélaire.

L'initié monte les eing marches allégoriqnes appulées : pradence, justice, amour
de Dieu, amour du prochain, intelligence.

D.:. Quel est 'enseignement du deuxidme degrd compagnon ?

R.-. On lui enseigne la logique naturelle, ¢’est-a-dire ’art de diriger sou Ame,
son cceur et son esprit selon la raison; elle lui apprend a connaltee, & développer,
& perfectionner ses facultds physiques, morales et intellectnelles; cest dlle
qui veille & I'instruction du corps, de I'dme, du cosur es de Fesprit ) elle est lo
guide des sens intérieurs et spiritucls et des sons extéricurs ot physiques. Elle
exerce

10 La vue, en la fixant sur les objou qai sont dans lx nature et sor les rapports
visibles d¢ ces mémes objows;

2¢ L’ouie, én donnant son stieation & 'hatmonie ou & Is discordance des sems
que ’homme doit connaitre et qu’il peut produire ;

3¢ L’odorat, en I'exercant sur les odeurs naturelles qui produisent des exbalai-

sons agréables ou désagréables
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40 Le gott, en godtant ou s’abstenant des aliments qui peuvent conserver ou
nuire & la santé;

- 8° Le toucher, en exercant son tact naturel a la connaissance de ce qui porte le
caraciére de la. pureté. Elle exerce le sens humain, par la sympathie ou par
Factivité du sentiment profond de I'humanité ; le sens moral, par I'amour du bon
et de I'honnéte, et par la connaissance des rapports qui existent entre les bonnes
actions, les habitudes vertueuses et les bonnes meeurs; le sens intellectuel, par
'amour du vrai et du juste, et par la connaissance des rapports qui constituent la
réalité des choses auxquelles on applique son esprit; le sens esthétique, par
'amour du beau et du sublime, et par la connaissance des qualités qui constituent
la beauté des objets ou des étres; enfin, le sens religieux, par 'amour et la
reconnaissance intime des rapports qui existent entre le Créateur et les créa-
tures. .

- Nos sens intéricurs et extérieurs sont les sources intarissables de toutes nos
connaissances : c’est par I'exercice de nos sens physiques que nous acquérons la
connaissance des objets visibles et dont les formes sont données dans la nature,
et c'est par l'activité de nos sens spirituels que nous pouvons acquérir la
connaissance de toutes les vérités innées ou intuitives, réelles ou abstraites,
physiqués ou métaphysiques.

D.-. Donnez-moi la batterie.

R.-. (Il 1a donne.)

D.-. Qu’'est-ce que I'esprit de 'homme ?

R.:. L'esprit de 'homme est une émanation de la souveraine intelligence : c'est
I’étre qui penseen nous, qui congoit la raison deschoses et des rapports des ¢tres;
Jui seul est capable de connaissance.

11 est difficile de défiuir 'ame bumaine autrement que par ces mots : Un étre
pensant, intelligent et raisonnable; or I'esprit tient essenticllement de la nature
de I'ame.

La natare de I'esprit est donc essentiellement intelligente, comme la nature de
Fdme est raisonnable et pensante, ou plutdt ces deux natures n’en font qu'une
seule, qui est la nature intérieure et divine.

L'esprit de 'homme peut connaitre les rapports qui existent entre Dieu et la
nature, entre les étres et les choses, et cette connaissance est le premier pas vers
Ia perfection de son intelligence.

L'esprit doit partir d’une idée simple, fondée sur la réalité, pour arriver a une
idée spirituelle on métaphysique.

L’entendement doit aller du connu a I'inconnu, ou de ce qu'il voit a ce qu'il ne
voit pas, et ne pas faire un seul pas qu'il ne sache ou il est, d'ou il vient, ou il
va, et comment il doit rétrograder ou avancer.

De méme que le corps de I'homme a une vue extérieure, I'esprit & une vue
intérieure qui lui sert & reconnaitre la réalité et les rapports des choses, c’est ce
qu’on appelle I'intuition.

L'intuition est cette vue intérieure, claire et distincte de I'csprit, qui est I'organe
par lequel il acquiert la connaissance de la vérité; par elle, 'ime sent la vérité,

sl
———
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I'esprit la voit et la reconnalt dans les rapports des étres intelligents avec (out ce
qui existe dans la nature.

On peut appeler Iintuition la connaissance intime des étres et des choses, depuis
I’Etre supréme jusqu'au petit atome. C'est la seule faculté par laquelle 'homme
reconnait tout ce qui est en lui, autour de lui et au-dessus de lui.

Et quand nous disons : L'komme a une connaissance intuitive de la Divinité,
nous reconnaissons que le principe de cette connaissance est dans sa nature inté-
rieure, dans son 4me, dans son esprit, et que, sans sortir de lui-méme, il peut
connaitre toutes les vérités réelles et spirituelles, physiques et morales.

D.. Y a-t-il toujours eu dans l'univers quelque chose de fixé et de réglé ?

R.*. Oui, Dieu étant Dieu vivant, il lui fallait une base pour étre, pour vivre,
pour agir ; cette vie, cette action, quelles qu’elles fussent, devaient avoir un effet,
un résultat; ou est passé un &tre intelligent, on trouve nécessairement des traces
de son intelligence; mais aussi, puisque partout I'intelligence est créatrice, puis-
qu'il y a croissance en toute création, ou puisque la création est une organisation
incessante de la matiére, tout ce qui est ceuvre aujourd’hui ne I'était pas autrefois,
comme tout ce qui I'était autrefois ne I'est pas aujourd’hui, car nulle fraction de
la masse, rien de ce qui est formes ou édifices, quelque immenses et admirables
qu‘ils soient, les astres, les soleils, rien enfin de ce qui compose les éléments oun
de ce qui sort de la main de P'Bire, n’est impérissable et n’a été constitué pour

Péternité; ainsi I'a voulu le Sublime Architecte des mondes, qui est le pére de la

croissance et de la progression : tout globe a commencé, tout globe doit finir,
V'Etre supréme seul est éternel.

D.-. Que signifie les trois étoiles placés a 1’Orient.

R.‘: Elles symbolisent la triple essence lumineuse de la divinité : la sagesse,

1a justice et la bonté; I’'homme doit faire tout ce qui dépend de lui pour la posséder
et aimer ses semblables.

Ensuite le grand expert lui dit :
« Donne & ton corps et 4 ton éme, & ton coeur et & ton esprit, toute la force,
toute la grandeur et toute la perfection dont ils sont susceptibles par leur nature.

» Forme-toi pour ton Dieu, pour ta patrie, pour I’humanité dont tuf ais partie;
en un mot, forme-toi pour le bien.

» Telle est la loi naturelle de I'homme : elle a son principe et son but dans sa
propre nature, dans la premiére cause de son étre, et dans sa véritable destina-
tion sur la terre, qui est d’étre homme.

» Nous sommes créés pour agir, comme le monde est créé pour 8e. mouvoir ;
et I'activité de notre corps et de notre 4me est le principe conservateur de notre
vie.

» La santé, la force du corps, la bonté, I'dlévation de I'dme, la pureté, la sen-
sibilité du cceur, le bon sens et la justesse de I'esprit, constituent essentiellement
la perfection et le vrai bonheur de I'homme sur la terre.

» Lorsque, par le libre et entier développement de toute sa nature, il est parvenu
4 ce degré de perfection, il est en harmonie avec lui-méme.

» Lorsque, par ses sentiments, ses principes et ses actions, le Franc-Macon
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contribue an bonheur de ses semhlables, il aal e harmonie avec les hommos,

» Loraqua, enfin, il 8'éleva par la connaissance de lni-méme, do ses semblables,
du Créateur, et qu'il s’eat perfectionné selon Ia loi de la raisen, il eat on harmonie
avec Dieu et la ngture,

» Le premier et Je plus utile de tous les préceptes est celui-ci ; Commais=les doi-
méme,

» Lg nature divine est Je grand principe des 4tres intelligents : cotte nature
est une raison intérienre, une sqrte de révélation intime de s3 hauta destinde,
par laquelle 'homme se coueeit Jui-méme comme l'image da Uintelligence divine
sur la terre; cette idée sublime lui fait voir Dien paur phre et les hommes
powr FF.-,

» La premiére sensation de 'homme éclaivé de cette lumidre est de seatir qu'il
¥y & quelque chose de divin en Ini, wn principe, un germe du beau et du hon, qui
w'a besain que d’éire développé pour canduire 'dtre intelligont aw plus haut degré
de perfectian.

» Apprendre 3 vouleir, & pouveir et a faire, c'est la grenda loi do I'sctivié des
étree intelligenta ; c’est une loi que la natuye & dopnée & Fhemme pour e le
principe de san développement physique, moral of intellactual, ot de son perfec:
tionnement.

» La grande laj de activité contista a savais mployev la patgre pour former
'homme,

» L’homme se développe par ses relations avec son semblable; deux étres in-
telligents se développent I'un par Vautre, mais un seul reste tel qu'il est : sayons
donc unis, men F.°, e

» Uge force inWérieure ot diving porta Fhowmme vers homme ; elle lui apprend
que c’est seulement avec ses semblables qu'il peut se développer et s¢ metiire en
harmonie avec le monde moral et intelligent. » .

Aprés ces questions, le Vén. ', grand expert lui demande #'il pergiste & passer
dang la chamhre dw milieu ; sur sa répanse alfirmative, il aollicite pour lui cette
faveur, et il est in\roduit aprds 'examen du tablier ; le temple eat dans loa téndbres;
Porateur prend la parole en ces termes :

DISCOURS DE L’ORATEUR — GEREMONIE

« Trés-resp.:. maitre,

» La légende d’Hiram, que la plupart regardent comme le réeit d’un simple fait
bistorique, est un de ces aide-mémoire symboliques. En chaldéen, le mot hirams
est I'expression la plus élevée de la vie; comme personnage sllégorique, Miram
est évidemment I'Qsiris des Egyptiens, le Mithras des Persos, I'Atys dea Phrygicss,
I’Adonis des Phéniciens, le Bacchus des Grevs; il est, comme eux, 'embldme de
soleil, qui, parcourant, dans sa marche apparenio e doune signes du edieque,
éclaire et féconde I'hémisphire seplentrional, puis, descendant sowa¥'éqoaicur, ve
porter la chaleyr et la Vie § hémispbire sustral. Rens ua hymne qu'on aWribue i
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Qrphée, le poéte dit que tantdt Adonis habite le Tartare obscur, et que tantdt,
montant vers 'Olympe, il fait renaitre la verdure el mirir les fruits. Maorobe, &
son tour, dit que les physiciens ont donné la nom de Vénus & I'hémisphire
supérieur que nous habitons, et celui de Proserpine & 'hémisphére inférieur. «La
» méme chase, ajoute-t-il, se passe chez les Egyptiens, sous différents nems
» religieux : lorsqu’/sis pleure Qsiris, il est clair qu'Osiris n’est autre que le soleil,
» Jsis autre que la terre ou la natgre. »

» Maintenant, si nous suivons pas & pas la tradition syriaque, relative & la
construation du temple de Salomon et 3 la légende d'Hiram, nous y trouverons la

" confirmation de cette hypathése.

» Saloman, fils do David, ayant résolu de comstruire un temple au Grand
Architecte des mondes, pria Hiram, roi de Tyr, de lui parmettre de couper sur la
Liban les bois de cédre et de sapin nécessaires a la construction de cet édifice. Lo
rai de Tyr accorda I'autarisation qui lui était demandée, moyennant un tribut
annuel de 23,000 mesures de froment et 30,000 mesures d’huile trés-pure.
Salomon choisit donc 30,000 ouvriers qu’il envoya sur le Liban, par corvée de
10,900 hommes qui se relevaient tous les mois, de manidre a ne rester qu'un mois
de suite dans les montagnes et 4 ae reposer deux mois dans leurs foyers. Tova
©os auvriers élaient plaods sous les ardres immédiats &’ Adohiram. 1l y avait, en
outre, 70,000 manceuvres qui partaient les fardeaux et 80,000 tailleurs de pierres,
tona surveillés par 3,300 maitres, qui donnaient les ordres aux quvriers.

» Aprés (reize années de travaux non interrompus, le temple se trouva achevé;
Salomon 6t venir de Tyr Hiram, fils d’une femme veuve de la tribu de Nephtali et
d'un ouvrier tyrien nommé Ur (feu). Hiram travaillait le bronze avec une adresse
merveilleuse; il était d’ailleurs rempli de sagesse, de science et d’intelligence. I
fit deux colonnes de branze de dix-buit coudéea de haut chacune, et fondit a
part deux chapiteaux de cinq coudées chacun, qu'il placa sur le baut des eolonnes.
Elles furent dressées dans le vestibule du temple : Funea droite, qu'Hirem appela
B...; Vauire a gauche, qw'il appela J... 1} fit ensuite une mer de fonte eirculaira
de dix coudées de diamétre. et do eing coundées de hauteur; elle était entourée de
supports en forme de eanaoles, plucéa par faisceaux de dix dana chaque ister-
valle d’'une coudée. Enfin, cette mer était pasée sur douze boeufs, dont trais
regandaient le Septentrion, trois FOeccident, trais le Midi, et trais YQrient. Tous
ces ouvrages et beaucaup d'autres du méme genre, destinés a arner Iintérieur du
temple, furent fondua dans uoe plaine argileuse, nan loin du Jourdain.

» Les ouvriers placés sousles ordres d’Hiram étaient distribués en trois classes:
appreniis, compagnans et maitres.

» Les apprentis s'assemblaient pour étre payés i ka colonne B..., les compa-
gnous a la colonne §..., et lea maitres dans Ja charnbre du miliéu. Quinze compe-
gnons, Yeyaot le temple presque fini sana qu'ils eussent obtenu le grade de maitve,
parce que leur temps n’était pas expiré, résolurent d’arracher par force & Hiram
les mots, les signes et Jes attouchemenis de ce grade, afin de passer pour des
waitres et d'en revevoir le salaire. Douze de ces compagmens réfléchirent aux
coanséquences probablea de eette mauvaise action, et finirent par renoncer au
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dessein qu'ils avaient formé ; mais trois persistérent et résolurent de faire violence
au matitre, pour obtenir la parole et le signe,

» Hobbhen, Sterké et Austerfluth, sachant que le maitre venait tous les jours, &
midi, faire sa priére dans le temple, tandis que les ouvriers se reposaient, allérent
se placer : Sterké, & Ja porte du Sud ; Austerfiuth, & la porte de I'ouest, et Hobbhen
4 celle de'Est. Les noms de ces trois compagnons et la place qu'ils choisirent ne
laissent aucun doute sur le sens astronomnque de la légende d’Hiram, interprétée
par les Magons allemands.

» Od va se placer en effet Hobbken? & la porte de I'Orient, c’est-a-dire a 'endroit
ot Je soleil émerge au-dessus (oben) de I'horizon ; Sterké se place & la porte du
Sud, au lien ou le soleil a toute sa force (streke); enfin, Austerfiuth prend position
2 la porte de 'Ouest, oil le soleil a fini sa marche apparente, ou il est 4 la fin de sa
course (aus der flucht). -

» Ainsi embusqués, les trois compagnons attendirent qu’Hiram et fini sa priére
et se présentdt, pour sortir, 4 I'une des portes du temple. Il se dirigea d’abord
vers la porte de I'Est, ob Hobbhen lui ayant demandé le mot de maitre, Hiram
répondit qu'il ne pouvait le lui donner ainsi; qu'il fallait d’abord que le temps de

*son compagnonnage [t terminé, et qu'ensuite, 8'il avait réellement mérité une
augmentation de salaire, le mot ne pourrait lui étre confié qu’en présence des rois
d’l1sraél et de Tyr; car ces deux rois et Hiram avaient fait serment de ne le
donner que lorsqu’ils seraient réunis tous les trois. Hobbhen, mécontent de cette
réponse, frappa le maitre d’'un coup de régle au travers de la gorge.

» Hiram s’enfuit vers la porte du Sad, ou il trouva Sterké qui lui fit la méme
demande, et, sur son refus, lui porta sur le sein gauche un coup violent de
'équerre de fer dont il était armé.

» (A midi, les rayons perpendlculaxres du soleil forment une double équerre avec
la ligne de 'horizon). '

» Hiram se sauva chancelant.vers la porte de POuest, ou Austerfluth lui fit la

- méme demande que les deux autres, et sur son refus, lui asséna un si terrible coup
de maillet sur le front qu’il I'étendit mort & ses pieds.

» Les trois meurtriers 8'étant rejoints se demandérent réciproquement la parole
de maitre; mais voyant qu'ils n’avaient pu I'obtenir, et désespérés d’avoir commis
un crime inutile, ils ne songérent plus qu'a en dérober les traces ; ils enlevérent
donc le corps d’Hiram, le cachérent sous un tas de décombres, et pendant la nuit
le portérent hors de Jérusalem, ol ils I’enterrérent sur le penchant de la mon-
tagne. oo

» Le lendemain, Hiram ne paraissant pas aux travaux, comme & son ordinaire,
Salomon fit des recherches qui n’amenérent aucun résultat; mais les douze com-
pagnons qui s'étaient retirés, sonpgonnant la vérité, mirent des gants et des
tabliers blancs en signe de leur innocence, puis allérent trouver Schelomah
(Salomon), et I'informérent de ce qui 8'était passé.

» Salomon envoya ces douze compagnons & la recherche du maitre, en leur pro-
mettant la maitrise 8'ils réussissaient dans leur mission. Craignant que la parole
n’elt été arrachée & Hiram avant sa mort, 8'il avait réellement succombé a quelque
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violence, il fut convenu que lo premier mot qui serait prononcé en retrouvant le
corps d'Hiram deviendrait désormais la parole de maitre. Aprés avoir voyagé
pendanf cinq jours sans rien découvrir, les compagnons vinrent rendre compte i
Salomon de Vinutilité de Jeurs recherches; celui-ci fit alors partir neuf maitres,
savoir :

4. Moabon (a patre).

2. Jachin ou Jakin (firmus).

3. Bogar ou Booz (in fortitudine).

4. Ganigam ou Anigam (afflictio populi).
3. Gazariah ou Azariah (auxtlium Dei).
6. Joram (excelsus).

7. Isch’gi (salus mea).

8. Achal ou Acal (comedit).

9. Gobed ou Obed (serviens).

» lls se répandirent dans la montagric et furent plus heureux que les compagnons;
I'un d'eux, en effet, épuisé de fatigue ‘apres une longue course, voulut se reposer
sur un petit monticule, ou il remarqua que la terre avait ét¢ nouvellement remucde;
il appela ses FF.-., et, tous ensemble creusant la terre, trouvérent un cadavre
quils présumerent étre celui d'Hirain ; mais n’osant pousser leurs recherches plus
loin, ils recouvrirent la fosse, et pour la reconnaitre y plantérent une branche
d’acacia, puis ils vinrent rendre compte & Salomon de la triste découverte qu'ils
avaient faite.

» Renvoyésimmédiatement sur le lieu ol les assassins avaient enterré Riram, les
mailres procédérent pieusement a son exhumation ; mais quand le cadavre eut éé
complétement découvert, ils ne purents’empdéclier de faire un signe d’horreur, car
le meurtre remontant déja a neuf jours, le corps édtait en pleine décomposition;
ils s'éericrent : Mak-B'nak et non pas Mac-Benac comme on Ienseigne (il
signifie edificantis putrido, filius putrificationis, fils de la pulréfaction, que
P'on traduit par: la chair quitte les os, et symbolise le régne animal). L’un
d’eux essaya de le soulever en le prenant par I'index de la main droite, et en
disant : J.-., mais le bras retomba inerte le long du corps; un second le prit
par le doigt majeur de la main droite, c¢n disant : B.-., mais cet effort n’eut
pas plus de résultat que le premier; alors, un troisicme prit le poignet droit du
cadavre en formant la griffe, passa la main gauche sous son épaule droite, le
releva par les cing points de la maitrlsu, en disant : M -, B..., la chair quitte
les os. “

» Salomon fit faire au maitre des obseques magnifiques; il fut inhumé dans le
sanctuaire, et on plaga sur son tombcau une médaille d’or triangulaire, sur
laquelle était gravé I'ancien mot (ihaouha). »

(A mesure que l'orateur fait ce récit au candidat, il don étre mis en action, de
manicre que celui-ci ne puisse plus jamais I'oublier.)

Nota. — En 1440, on découvrit & Sagonte un corps d’une grandeur prodigieuse, ct 1l y avat
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194 LE RANEAF P'QR D'ELEDSIS

Sur (¢ pieree qui le cqunrait Fiascripfion suivants, deqt i (rgguctiop pays g3t donsés per

Bfllfrus Fil lalpondu la regarde comme aut}zgnhque :

FR4RUCTION DR L'HEBREY

Hic est tumulus
Adoniram
Servi regis Salomonis
Qui venit ut exigeret tribut
Et mortuus est die...

CEREMONIE

Au moment ot le Vén... M... orateur dit comment le premier compggnon
frappa Hiram, aprés lui avoir inutilement demandé |a parole, le Vén.:. M.-. des
cérémonies conduit le récipiendaire au Trés-Vén.-. deuxiéme surveillant, ﬂui
saisit ce dernier violemment au collet et lui dit trois fois : Donnez-moi le mot
de maitre. A quoi le récipiendaire aygnt répondu chaque fois: Non! Je Trés-
Vén.-. deuyiéme surveillant lui donne un coup de regle a travers le coy.
Le Vén.-. M.. des cérémounies le conduit ensuite au Trés-Vén.-. premier sur-
veillant, qui lui fait la méme question, et sur son refus de répondre, lui donne
un coup d’équerre sur le sein. Enfin, aprés avoir dit comment le troisime
compagnon frappa mortellement Hiram, le f.rés~Besp.'. maitre donpe un petit
coup de maillet sur le front du récipiendaire, qui es{ immédiatement repversé,
couché dans la biére, et recouvert du drap mortuaire.

Au récit des vaines recherches que firent les douze compagnons, le Trés-Ven.-.
premier surveillany passe a droite avec la moitié des Vén.'. M.-.; le Trés-Yén.-,
deuxitme survyeillant passe a gauche avec l'autre moitié ; ceux-¢i font trois fois le
tour, et arrivés au bas des marches de I'autel, coté du nord, le Trés-Vén.-. deuxieme
sprveillant frappe un coup de maillet et diy : Nos recherches ont ¢té vaines.
Aprés avojr dit comment les Vén.:. M.-. posérent une branche d’acacig sur lg
fosse d’Hiram, le -¢rés-Resp.-. s’écrie : Imitons nos Vén.:. MM.'; et vous,
Trés-Vén.-. premier Surv.-., partez & la téle de votre colonne, et n’épargnez
rien dans vos rechercheg. Le Trés-Vén.-. premier Surv.-. fai{ deux fois lo
tour, s'arréte ay milieu du cadavre, & droite, soultye le drap, prend la branche
d’geqgceia, la fait tenir au récipiendaire, lui fait placer la main draite sur la poitrine,
etdit: T... R.-. M.-., nous avons trouvé une fosse nouvellement fouillée, oy
est up cadavre que nous présumons étre celui de notre R.. M.-. Hiram; i’y ai
planté upe branche d’acacia pour reconnaitre l'endroit. Le T.-. R... M.-. dit ;
Imitons nos aneiens MM.-., et essayons ensemble d’enlever les regtes de potre
malheureux M.-. Hiram. : '

LeT... R.-., a la téte des MM.-., fait deux fois le tour dy cercueil, 6t, arrivé
a la porte du Sud, cété ‘drojt du